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. AN Autrou Lauran¢ DE JUSSIEU, Secretour-Ge-
neral eus a Zepartamant. ar. Seing, Chevalier eus al
Legion. a2 Henor , Mestr ar reqejou, en deveus com-
poset ul levr hanvet Simon de Nantua, heuillet eus a
euvrou dalif Simon de Nantua. An Academi a Frang,
goude un examin scurpulus:eus al levr-se, e deus ac-
cordet d’e autor ur pris dreist-ordinal a zaon vil scoét,
savet eus a fondation an A, Monthyon. (1) Ar pris-se
avoa bet propaset gant an academi e faver ul levr var
ar gundu vad eus a vuez an den, ba certenamant, na
ellet get ober giielloc’h.

- Goude beza lennet gant ur blijadur vras meurbed ha
gaot ar brassa interest, al levr-precius-se, e meus
sonjet e vije ur guir servich da renta d’am c’henvrois,
en eur drel anezan e brezonec. Mes, dre ma tremen
an oll féjou merget ennan ebars er vroyou huel, e
meus credet tleout ober ur chenchamant benac el
labour-se, evit clasq en renta interessantoc’h da dud
bon brd, dre ma hanvan lec’biou anavezet mad, ba
ma couveno muioc’h d’ar Vretonet. Rac-se eta, evit
e renta calz muioc’h agreabl d’am c’henvrois, e meus

(1) Yan-Batist Robert-Auger, baron MonTEYOX, 2 S0 en em
rentet immortel dre e vad-oberou hac e garantez dreist-ordinal
esit an oll. Etouez an oll brisou en deveus fontet, e zeo ret rap-
porti an hini a zeg mil livr e faver ur gall pehini en devezo com-
poset ha publiet an utila levr var ar bividiguez vad, hac ur
pris all a zeg mil live e faver ur gall paour peluni en devezo grét,
e rén ar bloa, an action ar muia vertuzus. An den respectabl-se
a varvas an 2q a vis qerzu 1820, d’an oad a 87 bloaz. Ur fortun
a bemp million en devoa pa varvas, eus a behini en deveus dis-
posel e faver an dud maleiirus. An Autrou Monthyon a vezo
alao citet evel unan cus a vad-oberourien an hwnanite, Ra vezo
¢ vemor da james en hon toues ...



hanvet va den, SIMON A VONTROULEZ, ha ne-mens
grét dezan beachi nemet e Breiz hepgen. En hor brd eo
eta er giielimp bepret occupet eus a voneur e nessa, ous
hon instrui dre e gomzou ha dre e exemplou. Arranget
e meus meur a dra el labour-mi, evit ma vezo essoc’h
da gompren d’an dud divar ar meaz, hac e meus credet
dleout ramplaci ar Chabist Xvix dre un all, var sujet
meur a accidant e pere peb den a ell douguen ur sicour
pront. Anfin, grét e meus va fossubl evit ma ello pli-
jout d’ar Vretonet. ’ ;

El levr-mi peb-unan a gavo un dra benac da vedita;
mes bepret exemplou da dec’hel ha re all da heuill :
atao. gentelliou fur, hac ar brassa respet evit hon re-
ligion santel. . . .

Naelfet get sqigna re all labour-mi , ha da zezirout
e vez en em gafe etre daouarn an oll Vretonet; rac, el
lavarata ran c’hoas : enndn é qgevint reoliou a gunda
vad evit peb seurt stat demeus ar vuez, hac e meus an
esperanc douc da sonjal ec’h ello produi frouez mad.
En esperanc se eo hepgen e meus antreprenet en ober,
Eiirus, ma ell tizout d’ar but-se! ’
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AVERTISSAMANT

AN

EVIT DESQI LENN AL LEVR-MA ERVAD,

et O =
.

AN darn-vuya eus al levriou brezonec a vez lennet
evel ma lenner ul lizer, ur recit, ur c’hontrad, etc.;
mes al levr-mi, dre ma zeo reizet e form a zialog pe a

: gonferanc, a exich ur fécon expres, evit lagat compren
i guelloc’h ar pez a zo ranfermet ennin. Rac-se e zeus

* songet, evit ar guella, explica ar giiir reol hac evit e
lenn evel ma zeo dleet, hac evit laqat e gonceo ervad.

Ret e vezo eta d’al lenner :

Be vech ma c#vo ur poent evellen . arréti un nebeud;
evel pa n’en devez mui netra da lavarat.

P’en em gavo gant ur virgulen, arréti un tamic ne<
beutoc’h. ‘ ,

Pa velo ur poent-virgulen ; arréti, un nebeud mui<
och eguet evit ar virgulen.

Pa erruo daou boent evellen : arréti evel evit ar
poent-virgulen, mes gouscoude evel pa en defe c’hoas
un dra benac da lavarat. ‘

Pa ziguezo mecur a boent.... arréti crac, evel pa
droc’hfe un all dezan ar gomz, pa n’en defe get c’hoas
échuet da lavarat ar pez en devoa c’hoant.



¢ Pa vezo ur poent a admiration ! achui da lenn ar gows
diarauc evel pa lavarfet gant glac’har : ,O va Doue!
pebes maleur ! pe evel ma lavarfet gant antorite: E
Peoc’h aze! pe evel ma lavarfet gant joa: 4h! brassa
Jevenez a zahtan! ze oll hervez ar circonstang. .

Pa'vezo ur poent a interrogation? e rencor lenn evel
pa lavarfet = Compren a rit-hu ? rac ar merq-se a
zo bepret cvit interrogi.

Bremi e zeus ur merq evellen — evit miret na vez ||
mepetet re ahlies ar gomzou inutil a n’en-ma-n’en ,
ha pa chencher a interlocutor.

[
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CHABISTR QENTA.
Petra eo Simon a Vontroulez.

¢ MEN a ruill na zastum qet a guinvi, » eme
ur proverb ancien, a meus clévet va zad-cos o
repeti alies; an dra-se so evel pa lavarfet n’en
em binvidiqer get nemeur o chan¢ablag hac o
redec ar bed. Evelseivez, Simon a Vontroulez,
pehini a veache abaoue daoa-uguent vioaz eus
an eil foar d’eben, gant ur marc’h sammet eus
a’zaou vaniqin carguet eus a varc’hadourez, ne
voa-én get deut da veza goal binvidic er vicher-
se; mes gounezet en devoa ennin an experiang,
pebini a dalvez aour, rac beza en devoa daou-
lagad ha diouscouarn mad; guelet en devoa calz
avroyou, calz a dud, ha clévet calz a draou:
E vemor avoa excelant, en hevelep fégon m’ea
~ devoa sonch mad eus a guementse ; hac evel
m’en devoa Doue favoriset anezan eus ur sqiant
«iin hac eus ur speret just, ec’h elle rei dabep
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hini conseillou mad. N'o esperne qet en eﬁ'et
‘dazen,, ha n’én"devoa qét a vrassoc’h plijadur
eguet ar gonversation; marteze memez, ec’h
ellet e dremen evit un nebéudic-bavarder. Qe-
mentse na ampeche get ar re en selacue d’en
em gaout ervad eus a se : rac ellout a eller la-
varel penaus an hini a selaou, a implich alies
guetloc’h e amzer eguet an’ hini a ‘gauze.” Evit

feat eus a Simon a Vontroulez, na lmph]e qet’

fall e hini en eur gauzeal, pa zeo giiir, er
c’hontrel, na lavare nemet traou sqiantus, eus
" a bere ec’helle an oll profita, ha demeus a

hend all, qent eguet en em laqat da gauzeal .

en devoa pell-amzer sellet hia sellacuet.

‘Petra benac ne voa qet goal binvidic, e
-damie commer¢ en devoa gouscoude; procuret
dezan ar voyen da sevel ur famill -nombrus
aoitalc’h, ha da veva én e-unan en'e eaz. Hor

" guen, evel na z& get e zezirou en tu-all, e zoa
parfetamant eiirus, hac e clévet alies anezan o
lavaret ne zeus giiir baour nemet an hini a
¢’hoanta muioc’h eguet na ell caout, Cuntinuj

a r& da labourat, da redec ar foariou, en des-

pet d’e oad dija avancel ; rac lavaret a.ré-c’hoas
ne zeus qet a vrassoc’h adversourien d’ar bon-
heur ha d’'ar yec’hed, eguet an didalvoudeguez
- hac ar feneantis. Evelse an tad Simon avoaleun
a yec’hed , gant e benn moal ha gant an ne-
beudic a vléo guenn a chomme endro d’e ziou-
scouarn. E visach a voa atao laouen, hac e ziou
chaud rus ha lard a ré mil bliiadur da velet,

Douguen asé e gof bras gant calza@zans; bale o
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ré eiin, 0us en em souten var e vas a véach,
“Simon a Vontroulez a voa bet destinet gant
¢ dad da veza béleg, ar pez en devoa grét de~
ian studia en e yaouanqis. Mes, goude se, dre
n’en em sante qet a vocation aoiialc’h evit ram-
plissa dignamant ar fonetionou importarit eus
ar stat—se e son]as : El leal, emezan, va zad
a zo bet merceric; he bien, me fell din er beza
ivez; un avantach benac zo bepret o heuill
micher an tad. — Gouscoude, Simon en de~
voe hep-cess d’en em veuli, etro pad e vuez,
demeus an instruction a behini en devoa pro-
fitet. Guelet a ré giielloc’h qement a voa, hac
ec’h anaveze peb tra dre e speret parfel An
mclination en devoa conservet evit al lectur a
brocuré dezan alies ur blijadur agreabl hac util :
avichou memes e zeo en em aviset da seriva -
ar pez a droe enebenn, p’en deveus bet lézet
e afferaou amzer aoiialc’h dezan evit se,
An discadurez-se a voe hepgen an oll fortun
a lezas dezan e famill. Mes an heritach-se a
dalvez muioc’h eguet calz a arc’hant, rac pro-
curiraarvoyen da c’hounit, elec’h an ignorang
na gundu nemet d'e goll Gouzout a ré se
ervad, an tad Simon, ra¢ na heane da ¢’hou-
len ous qement den’s gave : — Cag a rit-hu
ho pugale d’ar scol? Bezit soign mad d’o c’hag:
eannes eo ar c’haera presant a ouffac’h rei dezo.
Ma na ouzont netra, o devezo bepret ezom
eus a re-all, hac e vezint tromplet alies, ’
Mont a rit da c’houlen diganén penaus ec 'h
anavezin qencoulz an tad Simon ; ¢etu aman

i
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- penaus : Un devez ec’h antreiz e tyan A. Lipan,

Imprimer-Librer e Montroulez, e pelec’h em

" boa affer. Simon a voa occupet da brena De- ..

veriou ar C’ hristen, Curunen ar Verc'hes, In-

structwnou Christen , An Devez Mad , A brege .

eus an Doctrin Gristen, Reglamant a vuez, etc.,
levriou pere na anavezet qet guechal, hac en de-
veus publiet divar e goust e-unan efaver.an dud
divar ar meaz. Simon a zilc’he un tamig cos levr
en e zorn : Sellit, emezan din; cetu aze ul le-
vric dister aoiialc’h, herves an apparang; mes,
m’en assur, ma ve gouezet an traou caer a zo
ennan, € tiredfe an oll d’er prena. Rac, n’en
em drompllt get': er voestou bian e vez an
ongantchou mad. Ne ouffen bigen er meulire.
Mes, dre ma zoun presset, e lavarin hepqen :
Prenit Ar Pautr-Cos Richard ; ha da c’hortos,
dalit emd, ha lennit-an d’ho tud bezit certen
e viot oll contant, goude beza e lennet. ,
Conversation vrao Simon a Yontroulez a se-

18

blantas din qen carguet a furnes, ha gement :

" a lavaras din divarben e veachoi a voa qgn in=~ i

teressant , m’am boe ractal c’hoant da ober ur
veach gantan. Justamant en em disposj a ré
da bartial evit foar Castel, e pelec’he c’hoantae

en em renta. Goulen a ris outan caout ar blija~ .

dur d’e accompagni; ne c’houllenne get vell,

hac ar pez a voe lavaret a voe grét. Eusa Gastel
en heuillis pelloc’h , hac e rejomp assambles
an drd demeus ar pemp departamarnt a Vreiz,
da c'liouzout eo : Finistér, Morbihan, Loir-
Infenol Isl-ha-Vilain ha Costez-an-Nord Joa
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bras. am boe, rac credi a rin bezaprofitel eus
a gonseillou va ¢’hamarad & veach. Mes evel
na garfen qet beza va-unan hepgen o profita
diouto, e zan, va mignon,lenner, da gontadéc’h
ar pez ameus gallet dejc’hel eus va beachou. -

!‘ . ‘ - ! . s . ‘
. CHABISTR 1L

Simon a Pontroulez a ya da foar Castel, &
pelec’h e rai}contr c’hoarierien dingou , mil-
a-caz, flu, ha meur a c’hoari all a hazard
difennet , c’harlatanet, etc. '

CALZ a dud a voa e Toar Castel; darn a verze,
darn all a brene, hac oll gouscoude en em
gléemet dious an amzer dies a rene.
Qerqent ha ma parissas Simon, e Yiredas
calz adud pere enanaveze,d’en emlagat endro
dezan. Dre ma voa fontet mad e reputation a

‘honestis, en devoe buan giierzet ar varc'ha-

dourez a dleye guerza, ha prenet ar te a bere

‘en devoa ezom; rac an afferaou so prest renget

gant an dud zo anavezet evit nonpas trompla

. den, na beza tromplet o-unan. Neuze ec’h

ejomp da bourmen dre ar foar. Simon a arréte
bepret el lec’h ma voa foul. Ah! cetu c’hoai
etaervrd, tad Simon! a lavaret dezan. Ehbien,

. penaus e zaan afferaou? — Eleal, eme Simon,
. mad aotialc’h; gousout a rit ervad e z6n bepret

contant, ha n'en em gléman james. — Eurus
«! : 2 °
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oc’h, tad Simon, da sonjal er guis-se, rac xa
amzer meo et favorabl; na rér netra, bac ar
c’hontributionou asospontus. —Gouzout mad &
ran, eme Simon, n’en deo qet pinvidic ar vré
hac e zeus calz a gargou da baea; mes anzava
reot din penaus, ma na ouffen get se, ne alfen
qet nemeur en em doueti, hervez ar pez a ve-
lin ami. Cetu dre aze nombr bras a varc’ha-
dourien pere a seblant din giierza mad aoiialc’h
o marc’hadoures. Fachet bras oun :gouscoude
da velet ar re ia verzont nemet c’hoariellachou
ous en em disober eus anezo buannoc’h eguet
ar re a offr traou util. Emedoc’h o paouez prerna
goalinier ha dantelezou da orniio pried, ha
pa vezo deut an amzer yen, e vanqgo déc’h mar-
‘teze un tapis mad a c’hloan; ha neunze e leverot
naellitgeter prena,dremadc’h eushocontribu-
tionou da baea. Clévet a rdn dija ac’hanoc’h o
vurmuri aenep ar mér, evel pa ve se deus e faut;
hac a enep ar gounarnamant, evel pa elfe paea
dle ar vrd hep ho sicour. Elec’h murmuri hac
‘en em glém, pa raec’h~hu qet guelloc’h o la-
bourat ha dastum? Al labour a chasse ar vizer,
hac an dastum eo en ampech da zont. .

Pa zistrois da Vontroulez demeus va diveza
beach, na gavis wui nemet tyes a gommerg,
nemet goaset, graguez ha bugale pere en em
avise da gomz evel pennou scanv eus a afferaou
ar gouarnamant, ha da gontrolia gement a rét.
‘Epad an amzer-se al labour a chomme a blat,
hac ar vizer a errue e trein vad. — Parbleur!
emedon-me , ober a rit aze traou caer, hac
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.¢ qemerit ur fécon vraa evit: diminui ho eone
tributionou ! Cuntinuit da fumi, da feneanti,
hac he pezo sonden ar blijadur da velet hoc’h
amezeyen a tont da veza pinvidic divar ho
coust, ha da ober goap ac’hanac’h. Comprenet
o deveus se; commancet int da labourat gant
courach, ha ceta ma n'en em glémopt mui
brema, Griy ives evelse, va migononet, ha ne
santoc’h get ar bauez eus ho eargon. Ne zeus
get a vrassoc’h cargoy eguetar re en ¢mw roomp
hop:ynan dre ar feneantis hac.an dissipatioa.
.Han’endeo gethamab-hueoavelindyont 0
¢’hoari dipgon, e pelec’h e coller an arc’hant, -
peguement benac e c’honezer ive diouc’h-tu?
Penaus e souflrit-hu se? Na ouzoc’h get eta,
Fanch, ne zeug habitud ebet qen dangerus dg
zelc’hel evel ar jeuyon hazard? Besa zo lezen-
nou wad a zifen bep seurt jeu fall evel ennes,
ba calz a re-all eveltdn, hac ec’h autorisit ar
re a vang dezo, en eur laqat aneso da c’hou~
nit! Gouzout & rit-hu petra eo ur. ¢’hoarier?
Un den ¢o pehini a gommang dre goll an arv
¢’hant a apperchant dezdn, goude-sa arc’hant
an hini so 5ot aoilelc’h da bresta desdn, heg
3 achu peurvuia da latires e dad pe re-all, pa
- 83 eld caout credit, A
. Ba o’houi, Yan, ms n'en em dromplan get,
¢ veldn ho werc’h acpupet bras o selaou up
¢’hanjoler , pekipi a gont desi falibolennon,
Hervez fécan an amonrous-se, e valer ne glasq
nemet amusi ho merc’h. Lagit eves mad, Yag ;'
ko merc’h a rafe guelioc’h serri he dipusconarn
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d'al horistal-se , evit en ent delc’hel db urpaurt
yaouanq - fir, ceura)us en e labour, hac¢ en
deus ur gitir attachamant evit ar rehglon t én-
nes eo hepqen a rayo -boneur ho merc’h, hao
a rento-ho cosni eurus. — Penaus, tad: Srmon y
eme Yan, ne garfec’h-hu qet e taufe ar yaou=

angis den em hanti, d’en em amus-l? — Bo

certen, eme Simon, mes en honestis e'pep tra.
Sonjit mad penaus ar merc’hed ydouanq alies
a ro re a benn da gerten tud yaouanq, perena
glascont nemet o zrompla, ha dre o ¢’homzon
flour, e fromessacu vean, d'o goapét. Digorit
mad ho taoulagad var guementse ra¢ ar c’heus
a erru re divezat peurvuia. . ¢ !

Yan a santas ervad en devoa Simon réson ,
fhac a yas da guerc’hat e verc’h.

- Er moment-se Simon:a appercevas un-den o
tont etrezec hac én, gant un tamic paper ple-
guet-en e zorn. — Petra'eo sn dra-se-oc’h-eus
prenet, eme an tad Simon? — E feiz, Simon,

‘louzou eo hac 870 excelant evit ar boan dent
hac ar rém — Piou-en:-deéus-én guerzetdéc’h?
— Atoue, an autrou~ontv£eh1m zo guintet var

ar gador, hac a #hoari drompili:;: ~ Ah! va

mignon ,-un drogach fall oc’h eus prenet aze,
hac an hini en deus-én guerzet déc’h n’en deo
_nemet ur charlatan; Laqit eves mad da fionpas
ober usacha guementse rac na dieer james en
em. fiout. er seurt-remejou-se, pere-zo guerzet
gant tud n’o deus nep anacudeguez er vedeci-
perez.. Ha noc’h eus-hu qét sqiant aoiialc’h evit
compren penaus ar boan- dept hac-ar rém ne-

ry 2




s VontmODLEZ. 17

dint qet ar memes tra, ha na c’houlennont qet
ar memes remed? Ar seurt tud-se zo ampoe-
sonnerien , pere a ra goab ac’hanoc’h en eur
receo hoc’h ar¢’bant, Ur vech emeus cavel unan
hac a verze bouligon bian milfic bara, dindan
an hano a billinennou ¢ enep ar ¢’ holica , hac a
c’hoarze a greiz cajon en eur laqal o faea goal
guer d’an dnd diol aamuyse gant e gomzou caer.
Remed ur charlatan a zo dangerussoc’h eguet
an droug. It, va mignon, ha pa ho pezo urboan
benac, consultit ur medecin anavezet.
- Estrancha tra, eme Simon a Yontroulez! en
em gl2m arér eys an amzer a vizer, bac e caver
arc’hant evit prena traou sot, evit c’hoari, evit
prena drogach fall pere na dajvezont netra!

CHABISTR IIL

Simon @ Vontroulez a ya da velet. gn dangou ,
a gomz var aw didemperang hac a gont un
histor var ar sujet~se.

~ .

AN deiz varlere’h e quittajormp Castel hacec’h

ejomp da Lesneven, e pelec’h e zoat o tangal.

Evel ma tremene Simon dre eno bep bloaz ,

e vaa anavezet 1pad ; evelse iveg an. oll a voa -

contant d’e velet : guittit a rejot memes ur

moment an dangou evit en gm dastom en dro
dezan ; mes souden en em leqejot adare da
zaillat gant joa, ~
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_ Presanc an autrou mér, den veneret meur—
bed gant tud e gommun, na gene mann an dud:
vad-se. An dud'yaouanq hac-ar mere’het yaou—
znq en em gundue en honestis, ha pep tra'a
dremene ar guella tout. Gouscoude, pa antre-
jemp en un hostaliri evitYjemer hon repas, e
veljomp un den ayouanq pehini en devoa evet
bete coll e benn. Er stat trist-se e talc’he pro-
posiou vil, en hevelep fé¢con ma voe prevenet
an A. mér, pehini en laqas cundui d’ar prison. -
Gant plijadar e clévjomp ar mér a fégon-se oc’h
adressi- qentellion fur ha doug d’an hostis, ‘var
ar gaou en devoa bet da lezel an den yaouanq
maleiirus-se da eva en-tuont de ezom..

Guelet a.rit~-hu, eme Simon a Yontroulez,
peguén mezus ha peguen disenorab] eo ar viga
didemperanc!"Cetu aze un den yaouanq pehini
na gredo mui en em disqeuz dirazoc’h hep
rusia, c’houi pere .a seblant oll beza mad hac
honest. Eurus c’hoas ma zeo deut an A. mér
a-benn d'en-laqat-e ciz-d’e ampech da obes
soloniqu -da bere ec’h elje en em livra! rac.ur
maleur benac a elle erruout-gantan, evel a er~
ruas gant ar paour-9éz Philip-se, pehini a vije
bet un den enorabl, panevert e-banchant bras.
d’ar giiin, hac a zo hirio an deiz er galeou,
abalamour m’2n devoa evet dreist-musur. —
" Oh! tad Simon., contit eta deomp histor ar
Philip-se, eme ar bautret yaouanq. — A:galon
vad, va mignonet, ha goude se e contot anezi:
&ho camaradet, evit ma tachint da brofita de-
meus ur seurt exempl.
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HISTOR PHILIP.

Philip, eme Simon-a Vontroulez, a so mab
d'ur boulonger honest, pehini a meus anavezet
e Brest. E dad en devoaisavet anezan-eguis un
den a fécon, hac én e~nfan en deus ur galon
vad ha calz a galiteon estimapl: Mes na zeus

ezom nemet eus a ur vi¢ hepqen, evitrenta

inutil nombr a vertuziou. Ar paour-qéz, Philip- -

se a brouv qementse. Goal abret e voa en em:
accustumet da eva hep moder, en hevelep fé-
_¢on na vije cazi james capabl da ober e labour.
Enoui a r2 e labour anezin ive, rac caout a
ré muioc’h a blijadur oc’h eva ur verennad vin
eguet o laqat toaz e go: Gallet-en devije gous-
coude heuill micher e dad, ha beva gant enor
ervad ; mes e voal:banchant a voa trec’h eguet
nep conmderatnon ebet, hac ouspen se, ar
gonnessancou fall en devoa grét en hostaliriow
a &chuaes-d’en distreir deus- e severiou.

Anfin, un devez en eur vezvas gant ur zou-
dard yaouanq a voa en garmson en Brest; he-
min agonseille Philip d’en em angagi, oc’h
assuri dezan n'e voa netra preferabl d'ar vicher
a zoudard; ne voa mann da ober, emezin,
Wac ec’h ellet en em divertissa adalec-ar mintin-
betec an nds. Philip charmet e elévet ur seurt:
langach, a yas- qerqent'd’en em angagi, hep-
sonjal en desolation e 22 da laqal e calon e-
dad hac e vamn Ne zaleas qetsda. veza punissets
eus an ancounac ha en devae evik.ar re dabere:
e tleye-ar vuez,.

e e aad
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Cetu én anrolet hae o vont bep mintin d’an
exerci¢. Ne voa get se ar c’haera eus ar vicher,
ha Philip a gommance da zantout n’en devoa
qet e gamarad comzet dezin eus a zifficulteon
ar vicher. Un devez e pehini ar maleurus-man’
en devoa evet eus ar mintin gant daou pe dri
sujet fall eus ar regimant, en em bresantas en
exercig en ur stat nebeut dereat. Ne oar petra
a ra, hac e laqa ar re all da vancqont, rac na
gléo qet ervad, trantella ra, bale ra var dreid
e gamaradet. E serjant a fell dezan e laqat da
sortial eus ar reng, hac a drap en e golier.
Philip na gav gel se ervad : tenpa ra e sabren
hac e vless ar serjant. Qerqent e zeo arrétet
ha cunduet d’ar prison; eondaonet eo d’ar
maro, evit beza savet e sabren var e chef.

Ar serjant a voa un den a fégon, hac a su-
plias ar c’horonal da implori madelez ar roue
e faver ar maleurus Philip, hac ar roue a zi-
minuas ar boan ; Philip a zo hirio er galeou.
Me ho léz da sonjal pebes glac’har eo se evit
e dud! Philip na voa qet grét evit an disenor.
Mes, hae én a ell den gouzous bete pehent
ec’h- eller mont, p’en em lezer gouarni gant
an didemperang? Na velan netra dignoc’h a
druez eguet un den pehini en em expos da
goll e benn ha d'en em renta hanval ous an
anevalet. Seblanteut a ra din e zeo muioc’h
da glém eguet ur foll; rac ar mezventi a zo ur
giiir follentez, hae e ve mezus. bras din beza
en em rentet foll dre va faut.

P’en devoe an tad Simon achpet da baslant,
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e voa un den yaouanq o voela. — Petra 6¢’h
eus-hu eta, vabuguelP'eme Simon aV’ontroulez.
— Hoc'h histor eo, a respontas an"dén yaou-
anq, a ro din qeuz bras; rac mar'deo en em
vezvet Jopic, e zeo me so caus, o tont d’en
disfia da eva, Birviqen na vijen en ‘em gonsolet,
fna vije erruet gantin evel gant Philip. — He
Bien, eme Simon, credi arin n’en em amuzot
mui da ober c’hoariou fall er guis-se, Guelet
a rit penaus an distéra tra-a c’hoarvez eus a
guementse, e zeo d'en ‘em ober droug ha da
vont da gousqet d ar prison.

T ——————
. CHABISTR 1IV.
Simon a Fontroulez a so indignet a enep ar re
a aual-drét an anevalet.
BALE aremp tranq?amant var hent Brest pa
?lénomp en ur o’hroashent e pehini e voamp
ost erru, leoudouecou spontus ha tolion bas
horrubl a rd ‘calz a drous; mes na veleinp
netra. Ractal ec’h erruas-ur ¢’har gouall gar<
guet, 'sternet’ eus a zaou varc’h- hepqen. ‘Ar
marc’h-bleyn-a voa discaret, hae evel michang
#u tolliou: fouet n’o devoa ‘qet allet: laqet ane-
sin da zevel, ar charetou qbrulal 'a guemeras -
ur gueneuden hac a bile var costeziou al loen
paour, pehini na save qet buannoc’h evit se.
Ha foll o¢’h~-hu, eme Simon a Yontroulez-}
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¢’boant oc’h eus-hu, da laza al logn maleurus»
~ se? Nan? vaptredie, ewe ar charetour.infer-
pal, en eur lelwqel bepret mallozou; ne.vanqfe
" din nemet se eyit heza ur pautr-brao! Mes ap
¢ ’hoqin mapc’h—se pehml,a ra din en em daoni
un heur 20, az0 capabldac ’hoari an tal-se din
da, grevi expres. — Eleal, eme Simon, en'e
blag na vangfen qet da se; rac guelloc’ he ve
.din beza mil guech maro, eguet servicha ug
westr brutal eveldoc’h. Reqeti a ran dezin a
greis calon, evit e voneur hac ho punition na
savo qet eus alesse. Gouscoude e zeomp d’ho
sicour; mes dre druez eo evit ho loén, ha non-
pas dre interest evidoc’h. Ha forg so din dre
bez réson, eme ar sauvach, nemet em sicou-
rot d’en ein denn eusa ambaras'

Ober a rejomp, en effet, hon oll bossubl
exit sevel ar brancardou, hac epad gewentse,
daoust d’ar pez a lavare Slmon ar marc’h qéz
a receve bepret tolliou treid en e gosteziou
" digant ar cbaritour, en eur douet-doue, Al
loén paour en em savas anfin var e ziouc’har,
oc’h ober un effort diveza; mes na voe get
‘evit pell-amazer. Dielc’het ofl e voa, hac e se~
- blante souffr cala en e oll izili, Ar goad a ruilla
eus ar goulipy. o devoa grét an tollion dezin.
D’ar c’henta tol fouet, e clasq oher. ur pas;
brancellat a ra, hac e (iiez a neves; wes evit
ar vech-ma e zeo inutil essit e lagat da sevel,
zac mervel a reas ractal.

Ar goler hac an dispit ens ar charetow: en
kge neuze.da leusqel leoydougon horrypl ¢
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A betra e teuin-me brems, emezin! Reét eo
din en em renta varc'hoas en Brest; respent a
rim eusar varc’hadoures zo em c’har. Cetu dija
collet ar' marc’h ganén, hac e zin c’hoas da
goll ar’pez a deue din evit va chare, tha ne
‘errudn qet varchoas!..... Ah! coqin, fripon
wmarch. — Qementse a zo caer, eme Simon ¢
laza rit ‘ho marc’h, hac en em glémit c’hoas
dioutin ! Petra fell déc’h e raje a vuioc’h eguet
tiervel en ho servich? An neb zo cruel en
andret al loéned, hac a ancounac’ha penaus
e souffront coulz ha ni, a voal-drét anezo hep
“utilite, a diefe sonjal da viana ezeo ret menaji
arservicher eus a behini hon eus ezom. — Qe-
meatse oll zomad ; mes penaus arin-me brem#
evit cuntinui va hent? — Ar pez na ouzomp get
€b se, eme Simon; ha qement a ellimp'ober e- -
vidoc’h, e vezo digag déc’h qezec deusan tosta
villagen. Qemerit paciantet da zeport; sopjit
- mad er pez zo diguezet ganéc’h, ha tachit da
nonpas laza ivez ho marc’h all. Qen a vezo.
Dre ma pellaemp outan, e clevemp c’hoas
wrezan o vlasfemi. An tad Simon a voa indignet
oll eus a se, hac e zaoulagad lem a lugnerne
dindan e valvennou guenn, en eur gauzeal din
'éus ar pez e voamp o paouez guelet. A viscoas,
‘emezan din, e meus remerget penaus an dud
‘a drét an ahevalet’gant croeldet, a'zo tad me-
‘chant. - An hini & -vel hep encres. goal-dréti ur
marc’h pe ur cthy, n’eo qet pell dd vera in-
"sansibl da boaniou e nessa; ha pa-en em ac-
‘custumer da ober droug d’al loéned, e veso grét
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ive souden d'an dud. Bezae zeus broyou e pere
an drétamanchou fal] grét d’an anevalet, a g0
punissét hervesal lezennou. An-dra-se aseblant
din just. Mes en Breiz-Izel, e pelec’h.ne -medi
qet an usach-se, e carfen evez disqeuzet gent
ar bis ha livret da vepris.an dud a fégon, nep
piou benac zo barbar aoiialc’h evit beza bruta-
liset ur marc’h pe ur ¢’hy, qercoulz evel evit
beza scoet uf re benac féeploc’h eguetin, na ell
* pe na voar qet en em difen. En em dromplaa
rafen calz, ma n’en deo.an den-hont emedomp
o paouez quittit, qen lach -evel ma zeocruel.
Mes goude tout, na gomzomp muieas anezan,
pa zeo bet punisset gen buan eus e vrutalite,
dre ar feat memes eus ar brutalite-se.

e —————————
GHABISTR ¥.

Simon a Vontroulezn rodasantout an oYl avanta-
Jou eus ar scoliou e perearvugale en em zesq
an eil eéguile,dre an descadurez mutael.

EN eur aruout ea Brest, ec’h ejomp da loja,
_evit tremen diou nosvez, en un hostaliri vian
-ha modest, tostic da dor qer. An hostizes e
.devoa tri buguel, daou bautr, pe eus are ar
-mab hepa en devoa vardro unnec.vloaz, hac

-ur bautrezic a zeis pe eiz vloaz. Simon, pe-.

_hini a bep amzer en deus caret ar vugale, en

’

1
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o pentas sonden signow bris d’ar re-mié , en
ebir ‘¢’hoari gante ‘e tal an- {an-, da Zeport mi
#je prestcomnni. Mes &t ‘nd ‘ancounat’had
pegad wnitraow utll ; én edh avisay dd ¢’honlen
digdat:av-thab hend he gousout 2 18 benp’ hra
scrifa. Ar buguel qéz & résponvay gant un ned -
brabarvéz a voute netra o guwemiéntse, ‘An tad
Sitown'enem amusas get da gredqi confusiod
aw pautrie , reo sAnOWEH 18 ervid pedauns e vor
un-drasse dre faut ¢ dud,’ ba nobpas:-dre faut
a bugael ,. mdr boa ignorant. Mes Simon a
c'habvas ar vaw , B¢ & Mvdras dezt ¢ Fanchon)
ha na sonjit-hu ¢et }loqut disqi ledn d’ho pa:‘-
caled o
’ga-F ANCHON. — Mes, tad Simon , falvezet eo
bet &in laqat disgi ga dra benac d'an hini bras,
bac-ez ourt bet forcet’ da rénoné dase, rac ne
gomprene retra eus 4r pef a zisqeuze e vestr
dezan, - -~ o i o :
- -8moN. «~ He bien, Fanchon, ret-¢ vije na
ententd e vestr netrd ¢-anan, Mes, perac he ga-
cithugetanerdn d’drsool, coulz hiace vrear?

‘Fanedon. — Eleal, Simon, rac fonjal a rin
na sisgint gev mayoc'h. -

Swaon. —Ar'per botromp? eosd, Fanchon,
Berad ocH ews windd scolivu mutdel, e pere e
gen impéssubl nonpis disqi. - -

FawcaoN, - Evit {ir, elévet a'meus comz
¢us ar s¢oluse, hes n'ouidn qet petra eo.

' Stow. — Er senrt'scdlion-se ar vugale en
emi sisq: 3 €il-epuile da Yeht', da scrifs ha da
ober chiffr ; disqi a rér ar'C'hatekis; an Avief,

\ 3 :
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haqementtraa ranq urbuguel dae houszoutevit
dont da veza docil ,, soumetet, christen mad,
bac enfin da veza tud honest , ha mpines evit
beva dnsepandant rac an hini na voar.netra ed
deus bepret. ezom deus ar re—all hae a c.hom
dindan zujidiguez an ol}.- o

An afferaou, Fanchon,.ne zint grét. wad ne-
met pa vez capabl peb-hini da ober e-unan ¢
re ; tleout a rit er gonzout. Ho pried na voer
na lenn, na scrifa, na counta; ma na vec’h-hu
qet aze, penaus.e zafe trein hoty? Eurusamang
e zoch capabl hoc’b-unan da regli ho. count~
chou, ha dre se ac’h- certen danonpas beza
tromplet Ha ne allit-hu qet prisout an avan-
2ach-se, ha sonjal ervad dw lagat bo pugale
d’en em brocuri ar memes. faveur? Pa voezint
Jenn, scrifa ha copnta, eh bien! da zepost ms
yezintenpad ds gundulo aflerapu o-unan, e si-
courint ac’hanoc’h eis ar bec’h pounner-se en
ho cosni..Sonjit ouspen penaus ¢ vezint habi-
tuet d’al Jabour ha d'an urp vad ; penaus ne
vezint na choanenen, ‘na feneanle!, penaus
o devezo receyet principou a religion har a
honestis. Pa ho pezo rentetanezp instruet, tud.
a fecon ha mignonet d’al labour, n‘ho pezo nep
poan o placi anezo ervad.: wed e vezint evit
pep seurt stat, hac e vemnt,‘clasqet memes.
Mes, erc hontrel mar o 1&zit en ignorang hac
er fenpanus, en em roipt d’ar-vigou, hac e rint
déc’h calz.a chagrin.. Allen, Fanchon ret eo
absolumant d’ho pygale mont  varc’ hoas dlar
scol, hame o ¢’hunduo. . e L

A\
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© FancuoN. — Hervez af pet a livirit ; ‘tad

Srmon ‘nd ¢’honlenndn qet gnelloc’h hac ed
en‘z gbnﬁan enndc‘h en’ oll . :

o S
Yy ’
. . R [

Lo * +

G H A B ¥ S T R V I
Sunan aV ontroulez a gundu o’ ar scol ar vagatc
a golle“o amzer. T

Au deiz vhrlerc’b vin‘tm Slmon a Vontroulez ,
ba nte e gémerjomp peb—bml ur pautric dré
an dorm, evit emr em renta ganto d'ar scéf mu-
tuel. Fanchor a deuas ivez ganeomp gant €
fantre z ,rac curius e voa da velet ar pez e de=
voa clévet gant Simon. “Ur pautric a deuas dd
sigueri ah nor deomp, hac ar mestr en em
hastas dd reé¢eo ‘an daou scolaer nevez ‘a bre-
santjomp dezin, '

> Evel ma errujomp, e commance ar scil. End
e veljomp vardro daou-c’hant bug‘uel pere a
oboisse da ‘gestou unan eus o c’hamaradet,
placet var strad ar'mestr,’ é-qalite a' }’omtor—
Gerieral, ha  peb Banydt bugale a oboisse'goude’
&'sr ‘Monitor’ particulier. Olf e libourent as—
sambles. ' Ar' re yaouanqa‘a Werqe lizerennou
var sabl; re alt-a scrive var mein 15, dmdan
dicte ar Momtor ‘anfin, ar ré habilla & scrife
vit paper. en ui fec;oh surprenus i{emercout
a rejodop var bisach an 61l vugalesse ur er 2
laouennidiguez hac-» gontantamant, pehini a:
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s plijadur da elet, hag.a bronve pensws ar
studi ne devoaevite nep dic’hont ng netrs s res
poussant. Fanchon:a voa ravissed @ll, hae.a
drugarecae Simon. An daou bautric a voa dija
evel ar re all. Mes pa gemmangjont gant al
lectur ha m’ep em rentas pebrhipi d’e anter-
qelc’h dirac an daulennou, an daocu vuguel-m&
a eljont qet miret da. sailla gent ar jos-© den
voa da velet qementse, .

Eh bien, eme Simon a Vontroulez da Fan-
chon, ha-sonjal a rit-hu bradmin penays. be
mab, pehini na zisqe netra, na zisco qet
aman un dra benae? — Biscaas, eme Fapchon,
navelisgementavolantez vadengin, ~Pardie,
eme Simon, er ¢’hredi a rin; mes goyzout 3
rit-hu perac? Eleal, dre na vezo amin james

net, ba m’en, devezo al liberte necesser.
Clévit, Fanchan,.hon bugale so eurussoc’h
eguet ne domp-ni bet. An traou-méoll pe voant

get-eus hon.amzer, Nea qet en eyr ¢’hoari e
* tisgemp-ni lenr, hac e credin mad.e conser-
van c’hoas en up tu bepac, merqou patant gus.
a zisciplin, va mestr, foef-lost. Apzavit.e ez fall
deomp.l2zel hon bugale en ignorang, hac.er:
feneantis, ba-dont da neglija an o}l voyepon
offrer deomp evit 0 zenpa eus ar vicoy-se.
Peguen neazus o an ignorang hac ar feneantis |,
Un douar fall €0, ¢ pehini e 3av hac e cresq.
an oll vicou. Ma anavezit eur re benac, Fan-
chon , hag a neglich rei education d’o bygale,
lavarit dezo, pepaus- un. deiz da. zont 0 .dem
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vezo qeuz, hac e rentot dezo’ ur servnch bras
meurbct. o -

: Convenet e voe .eno éch antre]e an daou
'bautno erscol, goade lein, hac'e sortiemp, pa
deuasivezar bautrezic , pehml ne devoa c’hoas
lavaret netra, mes pehini gouscoude e devoa
guelet ha clévet o 'egad'ar‘ scdl, da c’houled
digant he mam -bae hi na elje qet ives dont
d'ar scdl gant he breudeur.

Ar merc’hedigoun-vian ; eme Simon, ne zeont
~ qet da'scdl ar bautret ‘mes beza so ur scél all
evito, e pehini e tisqont lenn, scrifa ha counta;
hac ouspen se, ober stam, griad, ha calz a
draouall. Goulen ous da vam ma zid'ar scol-se. -

An Bavmaes. — Oh, va mam! c’boui am

c’hago d’ar scol-se, neo qget guir?

Faxcaon. = Ia, qéz Eleal, tad Simon , un .
obligation Ventabl ameus déc h :

CHABISTR VII

, Stmon alV omroulez o [aqa an accord eire daou
chtcaner.
. . !
Smon a Vontmulez enr devoa affer ¢ Qemper,
hac evit en em renta eno, e range tremen dre
Landerne, ar Faou ha Castelhn Qeunt arruount
eno, ec’h arre'tiont‘da gousqet en un hostaliri
er Faou, e pehini e voa dija calz a dud arruet
arocomp. Simon, pehini a garre ar gompa-
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gonunez, a broposasicoannia oll assambles, en
eur baea peb-hini e. scoden. E broposition a
voe gpprouvet ganf an oll, hae .en em lagjot
gant Joa ous taul , dg zebri ur zouben vad ; gig
ha patates. . . I
~ Er moment ma. {rujomp en hostaliri-ee, ¢
voa daou ozac’h er .gueguin ous en em disput
ferm. Na échpent qet c’hoas, memes pa zoat
dious taul, hac e cuntinuent d’en em daseani, o
guenou leun avqued. — Lavaratarin dit ¢’hoas,
eme upnan, ar pez a eus lavaret cant guech
o’hoas dit; Tremen trégontvloaz z0 e labourin
an tam parg-se, ha na anavezin nemet se. —+
Mes, vantre-chien, eme eguile, tremen tré-
gont vloaz so ivez ec’h eus tor d’en labourat,
pa ne apparchant qet dit ! — Penaus! neo get
din-me ar pargiq-se? — Nap, hac er prouvin
dit. Va actou a meus, hac ar c’hadastr abrouvo
ivez penaus an tam douar-se a apparchant ous.
va farq-bras. — Me ra geab dieus da gadastr,
hac e Jabourin ar ¢’hoign-se evel m’em eus-én.
grét bete vreman. — Ne laboari -qet anezan.
— Eo., eber a rin. — Procedi a rimp. — Evel:
a guiri. — Coll a-ri, rac prescription aso, —-.
Ret e vezo prouvi-se. —.Grit e vezo. — Oh!
un tribunal zo e Castellin.. . '
Arca, eme Simon a Yontroulez, bac échu.
oc’h eus-hu souden? Pe evit yeual pe evit-de--
bri e zomp-ni ami ous taull — Ur frippoun eo,
a fell deziin en em ampari deus va madou, eme:
unan eus an daou chicaner. — Un haillon eo,
eme eguile, a brofit eus va re-me abaoue tré--
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tvlbaz zo, hac a refus d’o renta din. —
Bep bloaz-ec’h avan¢ un nebeudio eus e erven
var va douar, — Hac e fell déc’h proeesi- evit
s¢, eme Simon? Peguement a ell a¢ ¢’hoign~-.
douar~-se da dalvezout? ~— Eleal, daou ¢’lant
scoét. ~ Ab!.an dra-se a dal sar arboan da vont
da zispign pévar pe bemp cant scoét, evit gou-
sout da bieu ec’h apparcganto ! —Penaus! pé-
var pe bemp cant'scoét? —D’an nebeuta, eme:
Simon. Guelet a rin ervad na ouzoc’h-qet petra’
-eo ur proces. Na renter qet a justic-er bed-mé-
evit netra. — Coustout ara gerevit caoutréson;
" ha c’hoas muioc’h evit czout tor. Pa broceder;.
€ ranger paea an avocat , ar procuror, ar greff,
an anregisiramant, an timbr, hac an dra-se a
24 goal-vuan, daoust peguen goustat e za ar
proces. Neuze pa vezéchu, an hiniagoll na en-
tent nep réson; appeli a ra, hac e zeo ret
‘commang¢ anevez da goll hae an amzer hac an.
src’hant. Ur proverb so hac a lavar-penaus e
fin ur proces,. unan eus an daou chicaner a ya
qiiit gant. e rochet,, Liac eguile en noaz : da.
‘lavaret eo penaus unan en deus collet calz,
hac eguile so revinet. Netra-a guen certen, va:
mignonet. Doue d’'am preservo da lagat bigen
va zreid: e ty ar chican ? Ur ghir bung hep fond
40 ; qement 50 a antrem ennia ,.ha netrana
sorti. Ma falvesse da ur re benic va lagat da.
brocedi, me-gred din ee’h-abandbnfen dezan
an anter eus ar pez a bossedin , rac da-viana,
an anter all a chomfe ganén ;. has:ouspen~se ,
va.repos ha va c’housqet;, traouda-bere-e tal-
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¢’hin calz. Clévit : mar .am c’bredit, en em
accordit, ha na brocedit get. — Mes, tad Si+
mon, neo get me a fell din pledi; én eo a zo
chicaner evel un Normand, ha ne fell qet dezan
entent réson, — Neo qet giiir se; ennes eo,
er c’hontrol, a so gaouyat evel ur Gaseon, hac
a ra ar van da ignori e seo din-me ar c’hoign
douar. — Chicaner evel un Normand ! gaouyat
evel ur Gascon! cetu eno langach ha na sinifi
netra, eme Simon ; ha neo qet honestdeoc’h

insuiti tud hac a dalvez ar re eus ar vroyou.

all. An Normantet n'int qet gosssoc’h chi-
canerien , nac ar Gasconet brassoc’h gaouyadet
eguet tud hor bré. An Normand a sonch pell-

amzer evil lavarat iz pe zan, an dra-se a ell

beza giiic; mes ur vech ivezr m’en deus en la~
varet, eo lavaret mad, hae ec’h eller counta
varnan. An dra-se a so guelloc’h eguet parlant
evel ur peap avelet, ha da nonpas beza sur
demeus ar pez a leverer pe deus ar pez a bro-
~ meter. Tranqilloc’he zoar varur marc’h pennec
eguet var ur mare’h froudennus. Surroc’h ee
chdm a blag, eguet bale hep gouzout pelec’h
e zear. Ar (iascon a so fim meurbed ; mes ive
speredus, actil hac ingigus eo; gouzout mad
a ra en em denna a affer., Ne zeus qet a zrouc
evit se, pa ne deo get diwar goust ar re-ail.
Dre exempl : m’hor bez unan eus anezo ama

me bari e rofe déc’h ur voyen evit echui hoc’h
affer, hep proces. Suposi a ran e lavarfe déc’h:.
credi a rit hoc’h eus réson ho taou; he bien,
temnit d’ar blouzea vér, gentoc’h eguet caout
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: proces, rac ar c’hoari na dal %et_g‘r goglgrq,)

$E"dra-3¢ H4 gousto netfra deoc’h , hac an hini
2 gollo en devezo c¢’hoas gonezet mui eguet
n'en devije bet 6 c’hounft dirac jastic. Ma na
fell get déc’h tenna ar blouzen-verr, eh bien,
partagit - egnis amezeyen wad, hae hep pred
-.espert ;. labount:.wedze ho' touar gant
soing ; tachit da doubla ar.prefit, ha®: evit ur
banne varguementse. — E feiz d’am doustiq;
eme Una eys anezo , me- gred en‘fdaus réson..
Petre a senjes-te,, Pierres? Cléo, greomp evek
a lavar ; hon sre’hant a vese guelloch placet
var un tam douar ouspen , 'eguet e godel un.
gvooat,, — Eh hien., jarpigoa, greomp se. la,
Jangess contant oun ::d'as yec'het! Mes se na
ampech get. e zow an tamy ‘douar.se din-me. —
Oh | bigen ne gonsantin da se.. — Adon, allon,
eme Simon , mont a rit-bu ¢’koas da gommang?
Dioiialtit dicws bureau an-timbr,, deus anpro<
epror hac ap hueker. -.Bah ! bab! na gom-
;t_mp gen varse 3 uo bffer grét eo. Ho torn emr
jni, T S e

Var. ge an daos den-se b bocas an eill d'e~
guile, hag ar gempagnuaes a-yas da. gousqet
en ur lavaret : drolla den-eoan tad Simon:se ;;
mes red e0.conveni e seo syraguzuilivads - -

I L ey
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Conver:alwn .Smwn a. V ammalez gunt ur
paour , ha. «nttl vad’ emt an dud m'gtmdtm
. -hac .ar. fencanm

' NA re)omp nemet. tremen e Castell'i'a bnc &
partijemp qerqent evit Qemper. Ne voamp' qet
vr c’hart-1¢o a Sant-Herve , .pa deuas un den
y#otang a'vin -mad, mes: gmsqet oall fall, ‘da
¢’boulen an aluzen dlgmeomp ' Simon dabord
a sellas outhn gant-atiantion, hac'a lavaras de-

: Ob ! oh!l.va mignon , wista:micker a rit
evn hoch oadLPenaus-ta' bras ha erén oc’h §
ne alfac’h-bu’ get Jabourat, elec’h chom evelse
var an hent di zeportan dremened?l evit 0 im-
portuni? Na ouzoc’h-bu get eo:nfezus qement-
se, pa 30 diou yrec’h mad evit gonnit ar yuez? -

Az Paour. —N’e meus qetalabour, Autréu.

SimoN. — Peseart micher a'ouzoe'h-hu?-

AR P1oug. — Meur a hini a onadn.

Sixon. — Goaz aze. Guell eo nonpas caout
nemet unan hae er gouzout ervad, egaét gou=
zout fall meur a hini. Marteze eo dre ma ou-
zoc’h re a vicheriou, na rit nicun eus anezo,
Peseurt micher en devoa ho tad?

Ar Paour, — Va zad a voa qere e Benac’h. -

SimoN. — Perac noc’h eus-hu qet heuxllet
e vicher?
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. At Phour. — Ya c’hoant a:voa sk, ha ¢om-
méncet:en devoa d’am: laqat da Jaboutat 5 mes
s¢ na-blije et din." Goude e tisqis besa oalvez,

guyader ha gemener; mes oll e lxspllyentd}n hd
ne falveze get din beza artisan.

+ S1MON. :— Dre orgouill, michan¢! Petra eta

. afelveze déc’h da ober?.

. Az Paovr. — €Commis em boa ¢’hoant da
yeza e ty un negomant .scrifanier e ty un ndter,
pe blacet én .ur bureau all benae. Quittet a~
meus Benac’h, gant an esperang-se, hac € ziz
da Sant-Bneo- mes na meus qet elet parvent
da petra eus ar pez a zeziren , hao € contdn
mont da Guemper. Bet ameus. ar maleur da
goll va zad, ha debret ameus an nebeudic ar-
chant en devos roet din, goude beza bet calz
2 boan ous e c’honit. Auﬁn en em velet oun
hep ressourg ebet, hrvedmsetda c’houlen an
aluzen evel a ran.

- Simoiv. — Cetu aze da betra e cundu ar va-

~ nite da-rusia eus ar gondition , hae an orgeuill

da falvesout sortial eus anezi, pa nw geus qet
a dalant avialc’h- evit se. Ma' "ho px;e Bet, va
‘ignon , -furnes aoiialc’h evit cantinui: micher
ho tad, ho pije heritet eus e braticou ; hac e
vijec’h hmo an-deiz un artisan honest, iibr ha

. disepandant. Qement seurt. micher zo enbrabl
pazint util, bama heuiller anezo gant honestis.
‘Ne zeus.a: zispnsamp nemet evit ar pei-a so dis~

honest pe inutil. Mlcher ebet nazizevor an'den;

. -mes an den e-unan'a zizenor e vicher avichou.
‘An hini a.fell dezan pignat huelloc’h eguét ma

N
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¢, a risq bep moment da gouezaivellod’h e- F
guet na goa. Ha v’en-deo get folledtex vras dis.
cregui ous Ar pez a 0:en dorn: &vit trapout ar
pez a.z0 pell diouzomp? Selaovit : ‘tracu-wil ¢
o an orgouill , an ambitioh-hac ar vamite j las |
qat a regdt acthinonip da ‘ober soteniow , hac
en em gargont o-unau:d’hor pwnissa. Ao 'hini ¥
en deus meg eusar vicher en-deus bet e dad,
n’en deus qet ur galen goal vad : douguen 1 *
rayoar-boan eus a guementse abred pe divezat, -
hac e.vezo forcet da rusia dioutin ‘é-anan; *
Regevet:och eus ar gwentel terrubl-se; mes °
petsa ran’ep doc’h en ens droet da- ur vicher -
honest benae, qentoc’h eguet en enh abandoai «
d’ar yicher mezus-se a rit? Un tamic femeansis *
80 ennoc’h. Lagitevesmad: ennessourviga gag
pell.: Ho cunduet en deus dija d’an aluzen, ®
hep caocut mez; a sebeudic e¢’h ell ho traina
bete da veza criminal hac hep remors. Un den
didalves ha feneant, 4 20 nw dra-inutil var an
douar ; na zervich wa dezdn na'da re-etl; ha :
Pa varv, ve ra nemet diembarassi ar bed. Doye -
.en deveus how latfel er bed-md evit labourat,
ha da renta sesvich an eil d’eguile. E brovi-
dang divin en.deus sourci var guement a go. -
[Falvetet e 100 dedin e vije tud pinvidiq evit -
,occupiar beorien hac o kagat du’ veva. Mes roet :
- en deusivez d'an-dud pinvidiq cakzia sowroi, evit
-pa,vijeat get nebeutoc’h espermet abom hac |
.a labouy.eguet ar se all; rac Doue s vel peb .
den deg ar memes lagad ,-ha na ramep distino-
tiom etse @ ol vugale: Ret.eo eta.caout coa ;

o r
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Bade: enhin; ha:respeti (e ¢’honrc/hemennau.
Kalvezout a ra dezan.e vez.contani peh-hiai
srreng;en deveus voct.desin:, ha Doue a-voar
Hoc'h; eguedomp-ni ar pes so:ret deomps

b em fiosap en e,farnes ha na: varmeromp
fawes. A rieligion & 80 976 evit: hon-anconregj
hiic. hor .c'hopdolis -Déut: ganeompida Guems
pery-hac ¢ lagimp a¢’hanec’h da antren en eui
fqbric podiri; ba ma, en em gandujt ével ur
ohyisten: madhdc up den honest, besit certén
en ‘deveza Dove'soign diouzog’h, . - -
.. Simon ‘a Vontroulez a hrezegue avichom
ferm.;, mes pa c’hoarveze se, e sermeon a vije
Aepret heuillet, evel a velit, ews a-un action
spestuzus;benac, . . . . .. . ,

o . . T s
- GHABISTR IX .

Simon a Fiontrouleg a inspir ar resingtéon, hac w
;. r@ conoev esperangdia eul lgbourer digouraget.
L o VTS A AR R A SEOeE TN O .
Bwonn ,-den: yenersbl, . eme: Simon a Vor-
troulez.; da_ul: labourer-a voa-oceupet en. e
wverger. Eh bi¢n! ba-mad e zaiar hed ganéc’k
er bloa-ma? —Gelz a vanq, eme ar paute
«€0s , en. eur-hija.e benn gant tristidiguez.:
v AL Lasoungr. = :AHast gielet a rit ervad
e ze0 aasqet an avelow, ha na vedo et a
drouez. Getu an eil bloaves-e vang an edust,
hac e :velin va greg, va.bngale.gudz ha me,
: ' 4 ,
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vor ar poent duvErvel igant andaon N nduad
mm -a:gurach ; ha ma ouzdn petrada-ober. "
i SiMoN. — Ebiticerted , wr maledr bras aorra

gauec’h va mignoq, #ac ho-clém a rad fgroiy

calon s mes n’en: deb: qetions er em lesel dit
gouraji eremedior d'an droug. Arabateo;, evel
a-favacer stritga an trebee vartereh ar vhssind
Bevech ma fell d’an''den stoarm: 2 enbp a8
adversite, ¢ zeo certen da dre¢’hi warnesi, Ak
. hini = voar Souffr gant resination.; deport igdnt

paciantet, labourat gant parfetet ha fermder,
na vew: james trec’het gant ur:goual-fortun.
Doue en deveus lavaret : Bn-em sicour:, hu e
as sicouro. Mont a rit da lavarat: din oc’h ewus
grét oll gement a ellec’h, ha noc’h get evit
ampech an amzer gontrol da goll hoc’h eaust.
‘Conveni a ritt €182 guewenitse, hice zeo fusty-
moantabalamourdazeetleitcaoutar zicourhoc’h
eus ezom. N'en em digouragit.qet eta. Un den
honest, ul labourer calomec na varv james gant
an naoun ; nac:én, nac e vigale. Al hboure-
rien do'nar a 20°sr Souten eus.ar gouarnamant;
ha d’o zro, pa o deveus ezom eus anezan, ar
gouarnamant a-deu.d’o zicour. Bezit tmmpl,
ar. Roue a evessa-varnoc’hs; diminui a rei-hoc’h
impodou , ha:mer-deo ret, e fournisso déc’h
-ar.voyen da zeport evit ‘eber hoc’h -eaust .ar
bloa a-zeu. Calon:ha courach! Ar maleur.a so
sevel an’ dud lach ; poursu e raanmeb alaga da
grena, hac a dec’h pazeporter ferm anezan,

. AL Lasouser. - Bete hen ne meus qet mad-
q;et a gounch; mes dre forg:davontieo’hnus, .

-
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-0, ~nOhl-oh !y mac’h us:etelse, n’em
deo: got & dramp . vads  Res €v . derin; :padout
hesec; an.6n ;ipab, es Inbment. wa: ghitia an’ha-
noc’h eo, martezejarmoment ¢ pehini € 2¢ae’h
ga nonp,ds .ca0ul mui: exom eus anezan. Allon,
va mignow qéb, resihation , paciantet; ha)ienb-
der! Coustit gant se.¥ar madebez ‘Day
pa.wezat, en em dennel ens a¢’halesse qhez:t
sench emens: dabuganet 58; deob. Adxe
vemnb}.

" An. meu . Beaab vad;ha bonuod Doue

s 1o cmsexllpu;mad Autfou q;e«.~

-‘
L STV ¢

czmnsr’ PRI
R R T g
Tpner:dzguez $zmtm a V ontroulez, ha ponsezl[ou
.are var su_/et un. tremenvan /zac un tmantdr

(,)mw m.,ar.ru,ex c Qempe: ue vp;mpp ?ﬁt
seniet € gee, ma cupdy, S Yontroule
den yaopangg d'ar: fahnq po,goqr Pri, evxt
&bcesanu d’ar ‘mestr.. N'en -dea get ne esser
Mvaret penaps, asauc tont, en| vqa et ar
soign da examina ervad paperou ar pagur yaou-
ARG 9vit. en em assuri petra vqas, rac Simon en
davea xe, qrb,ru an¢ hac; a, furnez: ev,1t en em
BpoKti da. gaujowun avaphurier. Presanlqlgpqt
Simon ,; evit pehiniig yoa.calz agonﬁanq bag a
&on,s;dgrq,uq;;., ar.pjutr yaouang=se na glleiget
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mancout da vera recevet.,. nemet-navije chém- |
met plag ebet. QGemeret'e voe ata ) goudp beza
prometet d’en e .gundui evel un dén:honesty
ba du labourat gaat:cowrach. : .. ... Huuou

En eur sortial eus ar manufictur, -Simon e
-devde.c’lioant. mont ractal.da:.velet wr mignon
cbs pehinia dléyean darn-vuia ets e.fortun da
gonseillovfur Simon: Armighon-seavoburmarg
.¢’hadour. mouchouerdu;, etablisset e: Qemper
abaoue pemzec vloaz. Bep bloa e r2 c’hoas un
affer benao gant Simon , pehini-a loge ene dy
peurvuia, pa-dremene, dre ar gumr-ze; En em
rentaarejomp assambles e ty an den afécon-se. .
Bes, ret ¢o sonjal .en-glac'her.va ¢’hasmarad
Simon , en eur antren eno, o caout ar famill .
antier er brassa disespeg, hac-o c’houzout e
voa ar paour qéz Guillou o paoues mervel,
.goude ur c’hlénved a .p‘empzec deiz.. An in-
‘tanvez, he mab, he merc’h hac he mab-caer,
na eljont német poqat da Simon ; en eur grial.
Ar paour qéz Simoen a voa trist meurbed hac
‘gécablet o]l gant ar c’heuz d’e vigiion, evel po
‘vijé bet & vredr propr, Ar guel eusa guementse

‘a’s& frdilla ¢’gaton , ‘ba. glé¢’har Simon a’'yoa

qen bris, pa’ellis qet miret da scuillajdaté'dgx (
“stan¢ ,-'pégde‘m’eni ‘beénac ne anavezen qet’an

"Qen ‘miaro, . 3 POVl e T T
¢ * Goude béza'paéet ‘ar'c’hénta le da vemor
‘d yignon,’ Simon: a’Vontroulez a sonjas en in-
‘terest ar famill b1l. Nevoa‘qet'demens an dudt
'sé pere , pa vefout ar reé all o'soufir ;a dec’h’,
‘el lec’h rei sicour'dezo, ‘var digarez, emeza,
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e zed -re -dener o c’halon evil guelet un den
ebars-en aflligtion, Na sonje get e.vije yn de-
neridigaez meulgbl an hini alaqa da.ancopna~
o’hdt gement so d’an hini a sant anezi, ha na
gondu get da siconzr an nesea. . ¢ L,
- -Bismon -a Vontrpulea a c’halvas mab-caer
Gujllou a gostez , hac a c’houlennas oatan ;
Louis qéz, e pez stdt 6. ma an afferaou? — E

" stat vat, herves:a meus guelet. — Guell a se,
ewme Simon; mes, lavar din, me a ped, perac
neo qet laget ax-scjel var ar ¢’houfr, var ma-
gasin ha var baperou da dad-caer? — Penaus!
gonjal a ra déc’h e zeo abseluamant necesser
ober ar fréjou-se? Na zisputimp qet certe-

-namant etrezpmp, 'ha n’hon eus neb affer eus
ar justic. — An dra-se so résoni fall, peguement
bendc ma zco résonamant un den honest; mes
arabat eo james neglija: € netra ar formaliteou
ordrenet gant al lezen. An neb a ra al lezen-
nou-se , a sonch:. mad: entio, a veiira apezo,
hac e tsomp. ivez senjal penaus, mac’h adop~
tont anezo, o-deus santet mad e zoant neces-
ser; racerfin, muioc’h.a ouzent egnedomp-pi.
Uao tad a famill a varv, e vadou a za da veza
partaget : an drasse a rang; beza sclér mad,
‘evit na vez0 bhigen mep chican. Ur voyen vad,
evit beza. bepret d’accord, eo da nonpas cacut
da zisput-var an iuterest, rac an interest eo &
vrauill an darnvuia-eis ar famiHou. Hac dus=
pen-se, da dad+caer a voa er c’hemmerc s
sac-se en deus crean¢ourien ha dleourien, hac
a.vezo ret regli an afferaou; hoguen , important
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meurbed eo e vez grét qementse en ur fé¢on
leal. Ober un invantor, en ur c’his evel emin,
a zo un dever, eus a behini e tec’her reala-
anant, hep caout qeuz goude-se. Al lezennou
zo grét evit hor protegi oll hac evit assuri hon
droajou. Mar refusomp o frotection, ha ma
erru maleur ganeomp, da biou e tleimp-ni en
eur guemeret? Allon! dide eo, va mignon
Louis, d’en em melli deusan traou-se oll. Ret
eo, hep dale davantach, avertissa ar barner
a beoc’h, hac en em laqat en regl.

e —— S —————————————
CHABISTR XL

Ar joa vras a Simon a Vontroulez, o ¢’hou~
~ zout ar frouez en deus produet ¢ avisou mad.

Smou a Vontroulez, pehini na chomme e
peb andret nemet epad an amzer en devoa e~
gom evit ober e afferaou, hac a garre laqat e
amzer en profit, n'en devoa qet contet tremen
meur 2 zevez e Qemper; mes dalc’het e voe
dre ar maleurabehinievoampbet cazi testou;
ne falvezas qet dezdn quilldt gant re a hast
famill desolet e vignon. Chom arejomp tost da
¢iz dez. Simon a voa util bras eno, hac a roas
da famill e vignon conseillou mad evit an dis-
positionou e devoa da ober; mes en em efforci
a reas dreist oll dre e ziscoursiou carguet a
réson hac a furnez, da inspira dezo resinalion

[
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ha courach. Anfin, aben tri devez e quitajomp
Qemper, hac ec’h ejomp da Zouarnenez , da
Audiern, da Bontecroas abelec’h e tistrojomp -
da Guemper da vont varza Qimperle, en eur
dremen dre Goncqerne, Pontaven, I{iec hacen
em ‘rentjomp en bourg Moélan ; dlsqen are-
jomp e ty Calvar, mignon cos da Simon , a voa
o chom etal an hent a gundu da qugu. Etre
Qemper ha Moélan , Simon a voe trist meur-
bed, hanagauzee qel evel ma custume en ober.
Alies e leusqe huanadeanou, pere a zisqeuse '
scléramant ar c’heuz en devoa d’e vignon.
Gouscoude , dre m’en devoa ur galon ferm
evel ma voa tener, e qemeras a nebeudic e
féecon hac e gonversation ordinal,

En em arréti a rejomp eta e Mo&lan. Ret e
vije ma hanavezet mad Simon eno, rac ur joa
vras a voe pa er gueljot. Ar bautret hac ar
merc’het yaouanq a voa ravisset dreist oll ma
voa arruet. Ah! emeze, conta rai deomp adare
ur rismadel benac eus e veachou peguen droi
eo pa gont an- traou-se, ha peguen ‘wad eol
— Eh bien, tad Slmon petra oc’h-u grét a-
baoue ma n’hon eus guelet ac’hanoc’h ? Disqet
oc’h eus-hu un dra benac a nevez da gonta
deomp? — Ia sur, va mignonet; disqet em
eus traou hac a interesso ac’hanoc’h, rac ellout
a ran ré&i déc’h qélou deusazaou bersonach de-~
meus ar bourg-mi, hac o deveus contet din o
avanturiou. Goude coan e contin se déc’h ;
mes , - lavarit din , dabord, ¢’houi oc’h<unan ,
penaus e ya -ar bed dre amA abaoue ar vech



LH - SimoN )
dlveza ma teuis. Ezom bras a voa d’en em t,o-

rija, dindan meur a rapport. Sonch mad.ameus ¥

da veza guelet mer¢’hed yaouanq bhac avoa
goal friand , hac o devoa calzmuioc’h a vanite
eguet na gonven. Beza voa ive pautret yaouang
pere, eliec’h en em occupi eus a.un dra benac
a wtil d’ar sul, goude beza grét e deverion
a gristen, a yé d’an hostaliri. da: eva, ha da
c’hoari cartou, evit coll o-arc’bant hac en em

vezvi. Na gred.’m qet memes lavarat e voa ivez .

tadou a famill , Ppere na reent get dezo un
exempl goal vad mes sonch ameus-ivez gous-
coude da veza guelet unan oc’h.aptren en e dy,
tommet mad d’e veg, bac o-voal-dréi e bried.
~— Oh! tad Simon, eme ur plac’h. yaouang,

pa’ velfot mui a draeu-evelse aman. Heuillet -
mad eo ho consaitlod ha re-hon autrou Person °

venerabl., Naouzomp: qet oll ¢c’hpas lenn, ma-
.leurysamant, hac-hon. eus calz a zispit ous se;

£

!
b

.mes an autron Person hac an aatrou Mét o

deveus prometet deowp e vije hep dale formet
ur scol er bourg, da behini ec’h ellimp mont
d’en em instrui. Da c’hortos se, va brear, pe-
bini en deus disqet lenn bha scrifa en e rigi-
mant, e pelec’h e voa corporal, a lenn deomp
bep sul, goude-coan, Buez ar Zent, an Aviel,
an Instruectionou christen eyit an. dud'yaouang,
an Doctrin Gristen , hac avichou ar Gonferaun-
gou Curius, arPautr 06s Righard, etc,, eus ady
Lédan , e Moutroulez. Evelse e tremenomp ar
goude coan e cazi an oll dieguezou. Sellit, ceta
aze al levrioy renget gqempen var ar plangen,.
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. Me assor deéc’h; tid Sipion, e abukp deut ol réy
. semaplec’h abioue m’en emiocoupomp .evelse,
. hac. bon eds.ivez: calz muiorih asblijadur, i
- s Ma, enie Simon a:Voniroubez:, ravisset
. oun.dens ar pez 'a:lavarit, hae s also:ur sat
- tisfaction wras evidon. Guntinuit, va bugale;
~ pa vezo ur scol er bourg;;:ha vangit qet d’ehd
. beuill, bras ha bian. Calz a obligation a dleit
. dwrgaoerd'ho Person-ha-d'ho-Mér; ahalamonr
. d'ar soign a guemeront evitlyrocuri déc’h ar
. voyen d’en ems instfui,, rdc’ur presant caer a
. reont déc’h. Caout a ra din e santit an dra-se,
. pa gomzit evel a rit. Na oaffen qetlavaret dac’h-
. ar blijadur a santin ous-ho quelet en disposi-,
tionou mad-se. Mes, va mignonet, n’eo qet
aoiialc’h d'en em bioposi ar vad’j ret eo perse=

~ véri d’en ober. Urresolution vadaZoarc’henta
! %as y hac ar c’henta pas a zo bepret an diessa.
uelit eta peguen sot e vet distrei adrec’, pa

na zeus mai nemet da vale vir eiln en’un hent
caer ha tracet oll! Giiir eo gouscoude -e zeus
tud hac a so crén vt prométti calz'a draou
caer, hac a zo qer buan prest’da abandoni o

. execltion.! An*dud’se'so diot ; hac e zeo ret
dioilal d’0 imita. Peguen bian 'i)énab'e'o ul lat
bour, n'er grér qet Hep perseverang; ur vertuz
netesser eo evit pratica, toyit ‘ar re-all,” Clevet
a rer alies lavaret : me ‘rayo’, 'ha na veler ‘qet
bepret ober. Perae? dre n'o deveus get a ber~
severang ar re el lavar. Nebeut a dud zo n'o
deveus. santet mouvamanchou a vertuz 3 mes
peseurt merit zo evit se, ma teu ar mouvas
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s iichouboradeguerniy da aispatissh eur}-u Hik
¢’héden & :Ar et a; gonsisd o hénilkist; heat

mad K ubfq’édmnﬁda’lc’herianezid.aAo pe‘zaaaea!-. %

perkna reol oo : vaimignonet. Beea e:d60’b en
dreortimand revit se st haleit ebman hepidisindi, hae
& 2oc’l certen.dierruoull ;. e .pelec’h? er
honem'v; pdum ahemltdce;oll ar thn o

f.. CHARISTB xu-. SR

.Sumnn @ qumulez a gont lzustor sur plac E

1

l-'tbowwdez /;asc hini eyr pk;q h dmwl

Pnomnrm' emeus dac’ h 'eme Simen a- Von— '

troukez, go.udg e goan,; Tei, déc’h qélou deus a
ziou bla,c h yaouanq eus ho pro, hag e'zan d’ep
ober, ganx gerheqt. a})h]qdur memes ma zoub
f:erle e servicho da &ue.nuﬂ déog h-hu ‘mer-
‘c’hed yaouang.
" Sench mad ¢ *h’ eus a Jacqethc K(babu a?
eus J:annedxo an Traon Gouzom a rito deus
nitlet .o, brd, evit mont da, glasq coyamop
- dlan. haonet}} Cayet emeus aqezo €L super-se',
haq 0 dpteus contet din ar pez. erxp t ganto
abaoue w'o deveus umét O E,h‘qé ont a
¥an ;la gopta se déc

HisTOR JAcQETTm y;Bk&BU*

unzdub arit ol[ eme Swmm 2 Voauoubt;
penaus. lacqeltu:.lfzbahu,a woaurplach hovest,

k
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_iﬁca'wmh rHa, ne: de‘voincp predsn tiow; mies

calzafurner ; a 2étotion, hac.a atfachaniant
evital lsbour., Evélse,pa: bustias evitan Negnet
b brdsia:hioant & woe da labourat guelaima
elie,! evitgounjt:arc’hant, hd gallout sdulagi he
zad, pehini’aivon.coe hac. infitm. En-eur:er»
rodut‘ehguaer gaér-se ; en'em. brdsantas en. ud
ty:e pehini e voa bet recommindet gant Mér
wr gomman.id; hac cuspendse:, ec’h elle diss
qeuz un:testeni mad digant:ad autrou. Persoh;
Recevet mad e voe, var ar seurt rapport]o%
da goenta. dvit’ goualc’hl arvesseliou-hiac dber
-at-Jabouriow gros eus an ty. Jacqettic ne  vwoa
mna fier na feneantes, hicia ré¢. kep murmuri
qewent:tra 2 gommande mremes an domxshqet

" all dezi, ar pez a reas d'an oll e ¢’Haret. Dre

m'e dbvoa ¢’hroant bras da msqw ober ar: gue~

- goin, e pedas.qeguiner an- ty da gaout ar va-
: delez da zisqi;dezr pemaus en em guemer, ha
“ «da reideii un.instruction benac var e vicher.

Ar c’heguiner a voe cohtant bras:eas a se; hac
‘e nebeut aoiialc’h a-amzer, Jacqettic a denas
da veza. ur gueguiderez vad. Qentent so a sp
facil , gant nebeut a volonte vad. Jacqeitic a
voa fur ‘cuntinui:a r2 da ober.e dever u: gris-
tenes., evel a voa dleet,i ha pefscn ar ﬁaalrds
‘a anavezas wad anezi. . .

. 'P’en en em santas: capab] dn occnpl mt phg
diessoc’h, mes avantajussocth, € yas di gaeute
‘mestrez , hac e lavaras dezi :Itron; anaoudec
-mad oun eus ar vadelez oc'h eus het d'am:re-
«ceo en ho ty; deoc’h eméus an-obligation -da
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c’houzout eber un:dra benac, ka, da veza en
etat da c’hounit va buez. Me garfe noripas bo
quittit$ mes va 2dd a'30.cos had en dens ‘ezom
& zicourfen anezin ; hac e zeo. ret & labon rat
evitan. ‘Bremd’ ec’h’ elan bera placet: avit, qge-
guinerez.en un ty disterroc’h eguethoé’h hinis
beza e.vec’h-hu. o'boas mad-aoiiale’h evit va |
recommandi d'ar. re ‘a devezo c’hoant-d’am '
chemer? N'en deo get falvezét .din clasq ar °
plac‘all -ardue beza. goulennet e chonge di~
ganéc’h. - ' D
An hron @ voe - meurbet contant eus ar san- )

timanchou mad-se a Jacqeltics prometi 4 reas
recommandi anezi, hac.e miret en he zy, gen |
‘e devije cavet ur plag mad dezi. Jacgellic a ¥
‘yas davelet ar Person evit, goules e brotection
digantan. Hogue‘n diguezout a reas justamant -
-un itron gos;pehini e devoa ezom ur godar
merez, hac .evel ma anaveze ar persbn Jac- -
~qetlic, e. son]as na elle qetober vell, eguet e 7
- flaci en he zy, ha cetu hi deut genta qegm-
.nerez. He mestrez. so contant bras dieuti,
pgb fécon. Gounit a ra arc’hant aciialo’h; ha ma
:na'devije qet bet ar maleur da goll e zad, evel

a.ousoc’h, ec’h- alfe ervad erentaenrns bierad.
Sonpt ivez penaus dn, itron gos, hep douet, pa
. ancounac’hayo qet anezi.en e zestamant ; mes
~Jacqetticedeusut galon re vndevxtson]alsoqen

«en oe, hiac:evit.ober ur seurt:celoul, - .

> ¢ Hac ar baourer gé: Janpedic? eme ur plac’h

iaonadq, peguentk coant, peguen émabl ‘€ Yo

L Abetra e xeowhi dent ive? - '
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- AN f et Simbn, en'eurhija’e bel’m se ec
dt‘pe‘l e rebmp da c’h‘mrzb'ut.

HYPOR'JANNEDIC' AN TRAON:

- Jawnnedican Traén, eme Simon a Yontronless’
asvoa-ur ‘plac’h ar c’hoanta, evel a ouzoc’h's'
mes maleurasamant nemet re n'er gouie, ha
deist olt e carrie calz re ma vije er lavaret’
deri. Ne devoa nep devotion, ha na frecante’
an -ilisou':netmet pa ne allie ober autramant.”
He:occupation, hed ar sizun, a voa da sonjal*
peseurt dillat braoa laqaje d’ar'sal, evit redec:
dtan’ dangoun.  Acun braé ‘e dévoa ds zult hé’
c’hvoc’hen pe da galedi hé ddouarn § evelse ha'’
garrie labourat -nac er pare nac’en’ he' zy. An
nebeudic a fabbuy 'aforcet anezi da ober; a
voaigrét fall § rac el lec’h ober attantion’ ne ré
nemetsonjal er ¢ homphmanchou e deévoa re-"
cevetteus abers an"dud yaouang. 'He brassa
c’hodnt 'a-voa da vont d'an Naodet, ra¢ clavet®
eidevolrdavaret ‘en ‘em amaset calZ Eno hace
sébjel e convene muioc’h dezi ur’ guzer gaet”
egubt ‘ur bourqic. Na cesse’da dourmanti he’
nias var'guementse ; més an hini gos, pehlm
a.voulerervad an oll dangeriou e de'vi]e risqet’
bb:mete’h eno, na gonsante qét. Gouscoudé,
dre:na vouie mui ‘petra da ober eus ar penmc
scanv-sé¢; ar'vam’ baour en em deciddas anfin’
dulezel he smerc’h da vont'd'an Naonet, da.
un ty da- behini e voe adiesset gant an autrou
Perrvn; guat reolimandation da-evessa’ vaf="

5
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nezi muia ma vije possubl. An autron Persvn
a roas da Jannedic, qent partial, an oll avisow
mad evit en em gundui en hent ar vertuz; mes
qewmen}se collet e voe; ar peanic avelet na
selaoue’ netra, ha na sonje nemet er blijadur
da veza en ur guer gaer. Ah ! paoures qéz Jah-
nedicl.... Erruout a ra; placet eo e qalite a
blac’h dindan bugale. Ar valeuruses naentente
netra en he dever : lezel a ré anezo da grial,
na ré nep altantion pa bignent var ar gadoriou,
a belec’h ec’h ellent coeza hac en em vlessa.
Ne devoa nep soign d’o goalc’hi ha d’o delc’hel
propr. Evel en e bourg, Jannedic n’en em oc-
cupe bepret nemet diouli e-unan. Qerqent ha
ma antree eure benac e ty e mestrez, Jannedic
a:'zirede d’en em disqeus dezo. Mes hep dale
e devoe ar maleur da selaou un autrou yaonang,
liac e teuas da veza arrogant bras eus an do-
mestiqet all. Qemer a eure memes fégonnion
impertinant dirac e mestrez, pehini dija, meur
a,vech, e devoa e c’havet meurbed insolant.

, Anfin, un devez e pehini e devoa casset ganti
ar vogale da bourmen, var q2 ar Fos, e lezas
" anezo evit chom da gonta cojou gant un den
yaouanq. Qerqent e clévjot crial : Forg!sicour! -
ur Buguel zo cuezet er rivier!..... Jannedic,.
spouronet oll, a guezas semplet. Eurusamant’
un den'o tremen a saillas en dour, hac a sa-
velds ar buguelic, a sonjet a voa beuzet.

Me ho léz da sonjal penaus e voe recevet
Jannedic gant mam ar buguel! Laqet e voe er -
meés an ty ractal, ha cetu-hi na voar pelec’h
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‘mont, hep souten , hep recommandation evit
en em blaci. Peadra voa da sonjal ; mes Jan-
‘nedlc hac hivoa capabl da sonjal'e nétra a fur?
"« Ne fell din mui, emezi, beza plac’h da vugale-
re fatigus ha re genanteo andra-se. Me fell din
‘enem blaci e qalile a blac’h a gampr en un ty
bras benac; se afat so ur plag brao! Guelet e
‘meus plac’ het a gambr ger brao guisqet eguét
o itronezet, ha me certenamant a vezo coad-
‘toc’h - eguet va mestrez. Na ouzon da biou en
‘em adressi ; mes neus fors; mont a ran da bedi
‘d’am annonci er bultin, » Caout a eure ur plat;
‘¢ !qalite a blac’h a gampr; mes allas! e ty un
jtron nebeut respectabl, hac e pelec’h ne de-
voe dirac he daoulagad nemet exemplou fall’,
‘pere a echuas d’e ¢ holl.

Ne fell qet din, merc’het yaouanq honest),
conta déc’h en detaill ar rest eus a histor Jan-
nedic. Ar-recit-se bo laqafe da grena, hac ho’
tiouscouarn ne dint qet grét evit clévet seurt
borreuriou. Aoiialc’h e zeo déc’h gouzout ¢
zeo sortiet eus an ty debordet-se, e pchini e
devoa bet ar maleur da antren, collet arepu~

“tation, hac e zeo en em livret da ur vicher if-
fam hac an borrupla. Epad ur certen amzer e
-credas esperi gallout beza eurus evelse e creiz
ar vic ; mes dorn Doue a voa prest d’he sqei.
Souden he oll charmou a so goezvet; ar c’hlén-
ve)ou hacarvizere c’hemer evel ur preiz da ze:
vori. Echu eo oll eviti; nepréssourg : ar remors,
ar vez, ar souﬂ'rangou ar spont, so oll ar pez
a chom ganli! Ne gredan qet ; nan,, ne gredan
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Jqet despeigni déc’h, ar stat,efizns e, pehinine
- ‘meus bet cavet, ar valeurnses-se ,. drguc-Jiyet
oll, trentdt, dishevelebet,. o.c’honlen .gaut
truez ur c’hinaouadic;yara.evit souten he bugz
«disprisabl .., Arvaleuruses anfin ne dews mpi
.nemet ur reqet da formi, un,divesa esperang
da googev, : caput ur c’hoignic da.renta.he
.bhuanaden diveza en.un, bosfi_tal, Aestinet , da
receo_ar merc’hed debordet!..,» ,
" Qement a voa o selaou an histor=ma, a-vipe
qur silang. trist, hac an.daelou, a zirville deus
‘o daoulagad. Ar -plac’h yaomang .pebini ;e
devoa comzet da guenta eus-a-Jannedic ,ala-
varas erfin : Ah! paourez-qéz Jagnedic! Ceta
‘aze,etaar pez so_caus ne zeus mui clévet:.coms
‘eus anezi. Ret eo demp mijret da lavaret netra
eus a_se d’he mam baour. Gouall malenrus-eo;
‘mes guelloc’h eo. c’hoas:dezi credie zep.maro
"he merc’h, eguet gauzout.e peseurt, stat, bor-
rubl e mag. o :
Sellit, _va.l.bugale 18z, eme Simop. a .Vop-
troulez; sellit ap (differang.so, evit ar boneur,
etre yr gnpdu hquest ha labourus, hac. ur
~Bupd,u ,dk%f;yfet‘ha,dissipet ! Sellit c’hoas peseurt
avantach deplorabl eo ar geantiri, pa zalc’her
re a bris dezi! Caerdet ar visach ne deys
lalvoudeguez nemet pa.zeo imach caerdet an
eene. Bezjt sonch atao eus.a histor Jacqatlic,
La sopjit aligs en;hini Jannedic.

o
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CHABISTR XIIT '~
Simon a Vontroulez a ra un embann var
avantajou hac histor ar Vaccin.

AN deiz varlerc’h e voamp abred var droad.
Goude ma voe-grét an afferaou, ha qimiadet,
Simon a Yontroulez, en eur drei e guein d'ar
véred , a lavaras « — Adie, autrou M... eus a
g, te_ pehini so bef meulet gant réson en
each ar Finister, gantan A. C.; me ivez emeus
bet an enor d’ac’h anavezout; adie, tud vad
Bregueou; adie, tud ar Guilly, c’houi pere ho
poe qement a soign diouzon epad ar c’hlénved
aris en ho ty! adie, C: ba da oll dud da dy,
va mignonet da viqen! Adie, Moelanis. Tri
bloas ha trégont so em boe ar boneur d’oc’h
anavezout. Reqeti aran digant Doue peb seurt -
boneur evidoc’h oll. — Neuze e qemerjomp
. hent Clohars, hac e ejomp e Guimperle.
En eur antren e Qimperle, Simon a Vone
troulez en em arrétas crac ha sebezet oll, di-
racunty, e pelec’hevoaurbaulrezic azezet etal
‘a0 ndr. Na vouien dabord da betra tamal an,
indignation a velen en daoulagad va c’hamarad
a veach ; mes en em appercevi a ris souden e
voabisacharbugnelic-se, goloetoll eus a vercou
rus, hac e tivinis sonjeson Simon. Antren a,
eure en ty, hac e c’houlennas mam ar bautrez.

-
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— Déc’h-hu & ar buguel-se, emezin? — Ia,
Autrou. — Eb bien, meritet ac’h eus e ¢’hall.
— Glac’har aoiialc’h ameus bet gant se ; ar
grouadurezi¢ paour a 80 bet tost aoiialc’h d’ar
maro. — Lavarit e zoc’h bet var ar poent d’he
aza. Penaus, va Doue! beza oc’h eus recevet
mstructionou brezonec digant ur mignon eusva
brd, e pehini e verqet déc’b ar madou burzudus
g opere ar yaccin, hac an danger bras so da
" viret na vez yaccinetar vugale ; medecinet oc’h
eus, hac en em ampres da laqat ar vaccin enno,
hac e tepordit ma teuyo ar vrec’h horrerus da
laza ho pugaligou !.... Gouzout a rit-hu....

Epad ma edo Simon a Yoatroulez e scandala,
e clévjomp un tabouriner o sqéi un embann:
Petra eo an dra-se, eme Simon? — Michang
go evit publia un dra benac eus a bers ar Mér,
<~ Ah!ah! giiell a ze, eme Simon. Prestit dig
bo puguel.”

Qemer a ra ar bautrezic clano etre e zivrec’h,
hac e red d’en em blaci tost d'an tabouriner.
Andremenidi a voa en em arrétel da zelaou ag
embann en dro deomp. Qerqent ha ma voe a-
chuet ar roulamant, an embanner en em bre-
paras da lenn e ziscours; mes Simon, carguet
a impaciantet, a ancounac’his reol an derea-~
deguez, hac adroc’has ar gomz d’3n embanner,
en eur grial aboes penn ¢

« Habitantet Qimperle , sellit ous ar bugue-
Yic paour-m4; emedi o paouez caout ar vree’h,
bac eo bet var ar poent da vervel; epad e buez
e tougo ar mercou deus ar c’hlénved horrupls
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se, en deus defigyret oll anezi. Petraasonch-
fec’h-hu deus ur yam pehini e defe bara en he
2y, bac a lesfe e buguel da vervel gant an
paoun? Petra a songit-bu deus ar vam pebini
4 18z he buguel exposet d'an danger eus ur
c'hlénved, aliesmarvel, paedeus en e c’hichen
a0 oll voyenou da dec’hel ous an droug? Ua
. meglijang qen coupabl a veritfe ur bupition
" yras. Madelez ar gouarnamant e deus etablisset
bureauyou evil vaceina; gallout a rit oll Jaqat
yaccina ho pugale, hac an nep a refus ea ober,
pe dre obstination, pe dre neglijang, @ s®
coupabl en g enep o-uban, a enep ar gouar-
pamant, a enep ar bed oll. Exposiareont buez
an oll yugale, en®eur lagat anezo en danger
dadrapout ar vrec’h an eil ous eguilé, C’boant
hec’h eus-hu da gonsersi ho pugale? pe e zeo
guelloc’h déc’h en em exposi, pe d’'o c’holl,
pe d'o guelet affliget , ha memes marteze dall, '
rac an infirmite-se qger spontus a s an darn-
vuia ar suit eus ar vrec’h, Ah! eredit mad
ac’hanon ; nep piou benae diouzoc’h a neglich
or brecaution deut da veza un dever sacr, o
devezo qeuz bras un deiz da zont. Pa zeo deut
an droug, n’en deo mui poent e ampech. Mar
cav an oor digor, ec’h antreo, hac ur vech
antrect, e ra e ravach. Beza zeus tud na doue~’
tont eus a nelra, hac a lavar : Guelet a rimp.
An dud-se so tud foll. An den en deveus fure
pez a vel a bell hac en em dalc’h var g eves.
Ar boneur ne deu qet e-unan; falvezout s ry
dezan e ve redet var e lerc’h; mes ar maleur
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n'en em laqa qet clasq, hac a deu dicutak
e-unan. Pa laqit sevel un ty, ne guemerit-
get an oll brecautionou evit na grogo qet an
tan ennan? Ha ne dle qet eta ho pugale beza
‘'qen qer déc’h evel bo ty? Ne falvega qgetdéc’h
bu ivez ober ar pez zo ret evit o freservi deus
un droug pehint a ell lagat anezo da vervel?
Gouzout a rit-hu an nombr terrubl a vugale
a varve, qent ma voe anavezet ar vaccin ? Var
seiz a vijescbet gant ar vrec’h, e varve upan,
bac a boan e chomme unan pe zaou na zougue
mercou terrubl eus ar c’hlénved. Er guer-mi
1memes, e varve un nombr bras gant ar vrec’h.
Qementse tost e tle ar vactin savetit hirio an
‘deiz. Mes guelet a ran en ho touez hac a hich
o fenn gant an douetang eus a effét ar vaccin,
Eleal, doctoret caer eo ar re-se, evit en em
imagina- e zidt habilloc’h eguet ar vedecinet
eus an oll vroyou! Muioc’h a gonfiang o pefe
marteze en drogach ur charlatan-benac a rafe
“goab ac’hanoc’h; neo qet evit trapout hoc’h
arc’hant eo e parlantin me déc’h : evit ho mad
eo, ha cetu aze tout; dre ma meusredet dre
meur a vro, hama meus guelet ar pez a dremen
ervroyou all eo. Na ouzoc’h qet marteze petra
eo ar vaccin? Eh bien, me ya da lavarat déc’h
penaus eo bet disoloet,

« E bro Scogz e voa ur medecin hanvet
Jenaer, pehini en devoa evessét calz ar ravach
eus ar vrec’h, hac a glasqe pell a voa ur voyen
berac evit diminui ar falor eus ar vrec’h ma-
leurus.. N'en devoa get allet c’hoas disolo ne-

4
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trg, pa ufgye;as dezin remercoutas Messacpion

: %& hac er Scqgz e zeus calz, a.drapgavi=

ghou b.uIbuen,nuu -evelar re a sdeu da. dexion

. ar zaout. ‘O inferrogi.a eure, bhag e.vonazas
- d:oute penaus ar re.o devoa, bet ar,hulbnen-
3 mu.se s.n'0 devije james ar vrec’h. Eg memas
- ‘amzer ur ,Gall banvet.Rabapd ,. habitant deus
: 'Monlpelher s €n devoa :grét ar. memes-obserga~

R T
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. tion, hac-en devoa comzet eus a se da ur me-
: decm Sauz, pehini a;gontas.an drawse d'ar,me-
- decin SCQ(;Z. Emao. ractal a eure experiangou,

,gou‘de pere ec’h anavezas e voa fontel, mad.ye

- ‘an_autrou Rabaud, hac:e re e-unan. Neuze e
- reas anavezout an dnsolo-se ‘hac..au,o0ll vede-
- cinet a assuras dre experiangou; all an.hini.en
: devoa grét an doctor Jenner. Laqget sa bet da
- gousqet; epad meur. a zevez,, uribyguel vac-
: cinet gant ur buguel lenun a viec’h,.bac,ar

c'hlénved n'en deveus qet.bet gemeset en hjni
vaceinet. Beza e zeus nenze tud hac,a‘laxar
penaus ar .vaccin a ro clénvejou all. .An dud

~ sot a gred an dra-se ;. mes faribolennon eo-ge-

mentse : ampech a ra.da gaout.ar yrech, ha

» cetu eno tout. Ur vad.qen bras.eo, ma. tlefe

- an-pll_gonzout hano Jenner.ar Scoqalan,,.hiw
g hmlar Gall Rabaud, evit.o rgpeti hep,cess gaot

anaoudeguez,, e peb bré eaus ar bed.

.« Lavaret emeus déc’h penays.ar re.palagint
qet ar.vaccin en,o0.hygale, o.devezo qeuz. Se~
laouit ;,cetu ama ar pez.amens guelet.en unan
eus,va beachou. Ur vreg e devoa daaun.vuguel;
mes caroul,a £ ypan ,mé muqocéh eguat L~
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igaife. Arbl‘eferang-se a 8o atao coupabl e cah%
wurivam ; offanci ra an natur: evelse ivez Doue '
‘a bUnlssas ar vam-se. Consadti a’eure laqat |
‘vaccin er buguel a garne an nebeuta; mes ne;
gredas qet exposi e muia-caret d’an experiagg ’
‘eus ar vaccin, a behini ec’h ignore an effejon:
“precius. Petra-a c’hoarvezas? Eleal ar vrechf
-en-em disclérias er vrd, hac ar buguel caret,
-pehini na voe qet ‘falvezet lezel da veza vag-
-cidet, en devoe ar vrec’h, hac a varvas gand.
Egmle pehml a voa bet vaccmet n’en devoe
“get ar vrec’h, hac a zo yac b—pesq Habitante§
‘Qimperle! diotiallit da imita ar vam maleurds-
‘se, conpabl en dion fégon, ha qer cruelamant
.punisset ! Cetu aze ar pez am boa da lavarel_
déc'h, » B
‘Simon a Vontroulez en devoa excitet un at-
‘tantion ar vrassa. Adjoent an autrou Mér, leun
‘a eston, en devoa er selaouet ivez, ha ne voa .’
qet falvezet’dezhn interrompi e zxscours. P'en -
devoe echu Simon da barlant, e tistroas ous .
an'Adjoent, hac e lavaras dezhn Autrou, par- -
don a c’houlennin diganéc’h deus’al liberte
ameus qemeret; mes credet emeus ober mad
en eur bublia ar pez ameus lavaret. — Qer °
mad oc’h eus grét, eme an Adjoent, ne meus
_mui netra da lavarat va-unan, rac va fublication
n’en devoa qen objet nemet da annonci d’an
habitantet e venag ar vrec’h hon brd, ha d'o
angagi'da laqatevesdious arc’hlénved. "Comzet
oc’h éus gant 'muioc’h a nerz eguet nam bl)e
nre grél, marteze, hac ho trutfar"eCal aran.

F

&
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I'Qllg gemye. Simon, re vad ac’h, m'en assyr.:’
z ameus lavaret, zo sortiet eus a voel_edf '

&: 'halon , hac e reqelan ma profilo an oll
an avis.’ C

I . \] *
RSN

"CHABISTR X1V.

‘Simon' a Vontroulez a gontempl gant ur joa.
" dener un u’eguez eurus ha vertuzus.

PA voe en em dennet ar foul , un.den oaget.
“eus a un daou-uguent vloaz, a doslas ouzomp,
hac lavaras da Sunon a Vonlroulez Tad Simon,
“sellit eta diouzon | Penaus, han’am anavezit-ha.
qet? — Eh! Doue d’am pardono! eme Simon, .
"me gred ez eo va mignon Bernard. — En eo
"memes. — Eleal, va ¢’hamarad qéz , abaoue.
 trivac’h vleaz so, e zout lerruplchenchel bac;
" ec’h eus brem ur baro du. Poq din eta, paour-;
qéz Bernard. Satindor! brassa plijadur ameus.
“ous da velet! —Ha me eta, tad Simon ! E voan;
"olremen bremaic, pa weus banavezet ractal,
" bo mouez, pa voac ’h o comz ous an oll dud-se. ,
‘ Ktao eta oc’h ar memes den? — Bepret, va,
chamarad qéz:ne chencher muipemeur d’am:
~ oad, Mes te, Bernard, petra res-te er vro-mi? —,
: Me gonto dec han dra-se goude; mes deutarauc.
" da .feposi d’am zy ; esper ameus na glasqot lo-
gens all ebet. — A greis calon. — Anp autrou-se:
_2w0gaugc’h? —Ja, vac hompagnun beac’h ¢n,:
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lia*h'n 'em™sepatomp james.' — Gefl’a u‘f
eharmet- oun eus'a guementss,

. Ceta ni-kon tri‘brec’h hh brech ous én eli:
renta e ty Bernard, ba marc’h  Simon “o’
heuill e vestr evel ur c’hy bian. — Penaus,
ditre- Sifon’, en ur seltet ous-an ty; mircha=

.dour out-te? — En ho servich, eme Bernard.
— Herves a-velin, we ¢’heus qet'giét afferaou
fall, rac an dra-mi oll o deus apparan¢ vad.
—Meés.:.. contant aoiialc’h oun eds va stat.
N’am eus biscoas ancout ar-c’honseillon m4d °
a roec’h din guechall e Montroulez , hac e zet/
ret din hirié ho trugarecit, rac boneura méur
bet ioc’hi-heuilf ‘anezo. Deut ivez da velet va’

v — Pétda;, demezet outeta? — T4, die"’
c’hray Doue ba bugale, a meus ivez: Deut
d’'6 guelet ;- Simon.

- Bernard bor presantas d’e br}ed pehitiiaelle

~caout vardro’ ug -trégont vloaz; yac’B hafresq.
E deou-buguel a voa en e c’bichen, hd Simon" "
o bogas - dezo,; cazi en eur voela gant arjoa,
Goade: ma voemp enem'reposet un nebeut,
ba-m’hor boe evet ur banne’; Simon a lavaras
d'e vignon Bérnard : Arca, vac’hamarad, cofit’
din: bremé vwe'nebeut-eusar pez so c’hcarveZet‘ "
gehet: abaouena mens ‘qet cldvet cow dion~" -
zout’; hu pemuus en em gaves hirio en ir bo-
smon qenteurus. — Gany plijadar; tdd Simon, -

by qementse’¢o an‘nebeuta a dledn déc’h.

- Scuchimad:och eus, eme Bernard’, eusan
olt-dvison winda rojoc’ b din qent ‘ma partiis’
avit sovarm 63 Ne'meusbiscoss'o ancounachide, |

P o Rtara il e o 3

Ead
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ba ne zeus et tremenet nemeur 4 zeiziou e.
re n'em bez bet occasion d’o Jaqat e profit.
%cem boa qet pemeur ac ‘hout evit ar vicher a
soodard, m’'en anzao; mes epor am boa, ha
nt ar gahte-se ne doar james ursondard fsH. |
ﬁe voan qet ;. evel a lavarer, ur c’hran , pehini
evit an-ordinal en dens e oll gourach var beg
¢ deod ;-mes ober a ren va dever, ha pa-errue
: Ya-2r0, € y0an prest, hane guittzen jamesva
- fost. Evel m’am boa disqet un dreic benac, ha
- mha- scrifen ‘brao aotialc’h, e voen. remerget.
. Ae-C'harter-mestr sm <hemeras etit servich
~dezan da zecretour: alagas va behvel da fous
rier.. Ober a ren ar fosctionse gant honestis;
- an dra-se a voue gouezet gant va chefiby , hag
»abenn bloa eo’h oblenis ar grad a ser;mt-maw
jor. Ar soudarded a gare-achanon, rac o sreli
ren:gant dongders hac em boa’ sonbh mad
da veza bet soudard simpl evelte. Estimet mad
€ voan gant' va officerien,:me gouzont a ren
,»0boissa; va dever a ren mad ba fidelamant,
ba earowt.a ren calz an-urz vad partout. Er
gniis-se e meus grat ar brezel epad seiz vloaz,
ac ‘e vijen-bremi officer , bep mar , penevert
ur -blessear, terrubl a recewis, bac are forcas
da c’honlen va c’honge hada guittit arserviche
Fachet liras -¢ voen ens a se, nonpas dre ar
¢’hens d'ar vicher ¢ voon obhget dia guittat,
mes abalamonr ne voejem petra:da ober evit
Beva; ur Yech renteter guzr. Alioe , emedan.
me, Bernand, ne c’hess get meritet fall, ne
dlgea get iver beza tratet fall. Gant,up ne-~
' 6
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Beudic arc’hatit am boa bet ar ¢peret da- zastamy
e qemeris hent Roason ; hac ‘evel m'am ‘boe
¢’lioant bras.da velel Qimperle, e o boulcnms
~ eber-an hent-se. Rentete Qunperle n’oun get
penaus ec’h antreis en ty-man. evit evaurbanne
¢iiin. Epad ma tebren un tam'en' eur eva va
hadne , mestr an ty, pehini a voa ur giiirBreton,
ba na vele j james ur soudard blesset e servich e
o, hep en em interessi evitin, a ras din ur
' guestion benac : respont a ris mad dezdn; ; ol
Jea a eure c'hoas diganén detaillou all, hac e
eontis dezin tout va buez, en eur anz40 a5 am-
baras e pebini.e zen d’en'em gaout, payvije dis-
plgnet va arc’hant. Goude beza fixet mad ac’ha.
fron, e lavaras din : va c’hamarad , ezom ameus
_wrc’hommisevit vasouten emc hommeu;.\con-
" tant e vec’h-hu da chom ganén? Perac nan,
Autrou! — Ebrbien touchit amin’; ne- yéloc’h
qet pelioc’h. -

Cetu me eta antreet en earg e ty an aulron
. Edouard. N’em boe qet muioc’h a boan d'en
em guadui mad eno, eguet n'‘em boa bet e
regimant, Qemer a eure carantex evidon , haa
& teuas neuze d'am sellet evel pa vijen e vab,

Pévar bloas voa e voan en.e dy , pa ¢’halvas

ac’hanon un devez en. e gabinet, hac e Javaras
din : Va mignon Beroard, contant bras oun
diouzit, had e c¢’houzout ervad. peguement e
eardn ac’hanout Commang arin da veza cds,

ha'ne-fell. get din dale pelloc’h da bourveiva

mecch. Guelet mad e meus en.em garit -ho
taou;- nie féll.din e temesses dezi bac o qe-

b
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merfés va'chowmerg. — Mes aytrohi-Edotiard,
sonjit eta penaus ne doun nemet ur paour
qéz.... Allon, allon : peoc’h var se. Hana deo
qet'me eo da gabiten? C’hoant a c’heus-te da
disoboissa din? Me fell din & ve grét evel'a la-
varan. — Oh! vamad-oberour gért —Mad, madl
evelse. Qerz da annong se da Emili: S
.* Sailla a ris da'c’houzoug an den mad Edoa
ard, bac e redis da glasq Emili, da behini ar
c’hélou mad-se na ras qet nebeutoc’h a blija
dur eguet din-me. Demezet e voemp ; qemer
atis cundu an afferaou, hac ec’h assuran déc’h
¢ zoun pell da gaout-qeuz d’ar re a meus grét.
Gallet em bije marteze dont da veza pinvidi-
‘toc’h, mes marteze ivez e vijen en em vrouillet
gant va c’honsciang , ha se a ra na gousqer qget
qen tranqil. Doue en deveus roet din.an daou
voguel-ma a velit; bemdez e rentan gragqu
dezan. Carout a reont o zad hac o mam, hac
evezint bugale honest. Soign vras a meus dious
o discadurez, tad Simon , ha ne ancounac’hdn
et e tlehn ‘tout d’an hini a meus recevét pa
voan buguel. Anfin, abaoue ma z0a demezet,
va greg qé¢z ha me n’hon deus bet nemet ur
maleur , pehini voe maro hou tad mad; Daoa
vloaz so hon eus bet ar maleur d’e goll; ha ne
sonjomp james ennin hep scuilla daelon. ~ -,

Ceta nze, va mignon cds Simon ,; histor ab
orfelic~se da.behini ho poa roet conseillow
mad, hac en em gav hirio eurus bras da zis+
qeus d&c’h en deus gouezet profita eus anézo. ,
~'E fin ar recit-ge ; Simoo a:Voatronlez n'en.
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.em bossede et gant ar jor. Poqat « ré don
tad, d’ar vam ha d’ar vugale : ur blijadur ra-
wvissant e voa guelet se. N'eo qet ret din lavarat
zhaause voemp trétet en ty-se. Simon en.em

icitas da gaowt ua afler benac da dréti en
Limperle,, pere a reas dezin dale eno un de-
vez benac. Me vwoe ivez charmet eus a se, rac
e zeus netra 3 gaeroc’h , herves va santimant,
‘evel guelet.un tieguez mad comyoset demeuc
+ dud hunest ha vertuzus.:

] CHABISTR XV.

Simon-a ¥ ontroulez a ra meur a rancontr var
an thent bras, ka carseillou med pere a ro
. pay meur a cujec. » o

Aucemuc HAT a rin atao, va m:gnon lenner,
da goms déc’h evs a afferaou va c hompagnun
a veach. Mes sonjal a rin e tleont hoe’b inte-
sessi nebeutoc’h eguet e ziscoursion. Egeneral,

e afferaou a ya prest en dro : guefza ha prena
»:ra, herves an oceasion, hac e varc'hajou so.
achuet hep conta calz a gaujou inutil. Neuze
€0 memes € comz an nebeuta tont, rac beza
en deus evit princip, en afferacou, penauns d’an
den aviset mad, ne zeus ezom nemet nebeut
s gomzou. Rac-se, bevech ma lavarin-déc’h &
Erruout a rejomp en ur guer pe en ur bourg,
ea devoa Simox un dra benac da ober eno. Ha
pa lavasin déc’h : Partial a rejomp eus al lec’h-
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‘ma-lec’h, e zeo sin en deus Simon-achuet ¢
sfferaou eno. , '

Goude beza reqetet mil benediction var fa-
-mill vertuzus Bernard, ha beza poget dezo oll,
equittajomp Qimperle, evit mont d’an Oriani.
‘Simon a Yootroulez n’en devoa, me gred, bis-
coas cauzeet qement evel a reas epad an hent;
ne gave qet un tremeniad, hep lavaret dezan
un dra benac. - :

He! va mignon, monta rit d’en em anrumi,
emezan da ur pautr yaouanq a guerze qén a
elle : da belec’h e redit-hu qer buan ha gen~
-caer? Davelet ho toucic e zit-hu? — Ah! ben ia!
n'eo get gant se oun occupet : redec a rin e
quer d’en em informi ha da glasq ur voyen
benac evit obteni un termen ous ur c’hreangoar
afell dezan guerza meublou va zad. — Van~ .
‘trechien ! ma ven bo creangour, hac o velet
‘ac’hanoc’h gant an habit mezer-se, ur scarpi-
‘non scan en ho treid , hac ar roched fin.oc’h
eus, n'em bez qet nemear a druez ouzoc’h.
Penaus ta! ous ho quelet e tremien, me am
‘bije ho qemeret évit ar pinvidica fermier eus
arvrd. — O va Doue! n#d ; n’en domp qet
‘pinvidic, pell a se, hac hep’dale marieze ¢ ve-
timp c’hoas paouroc’h. — Lavarat a rin-me
déc’h-hu abalamour da betra? eme Simon: e
feiz, bet oc’h eus c’hoant da dremen evit ar pez
‘Wendoc’h qet. Megred oc’h eus c’hoant daober
evel ar c’hlesqer, pehini en em c’hueze evit
en em renta qea teo hac an eugen. Ar c’hles-
qer a grevas, va mignon , hac emeus aoun bras
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ec’h arrufe qement all gandc’h. It, it buan, he-
ma en em dennit eus ar pas fall-se, bezit sonch
-menze deus ar proverb a ouzoc’h ervad pehini
‘a sinifi eo arabat chtutellat huelloc’h eguet
-ar guenou.

Antren a ve;omp en un ty, — ‘Bonjour, mq~
-guerez , eme Simon. Ho puguel a gri terrubl,
"-ba n’on get estonel ‘eusa se. Cetu~én mallluret
evel en ur c’hlaouyer. Oh! ma ven-me mam
d’ar ¢’hrouadur-se, ne virfec’h qet pell anezin,
‘evit e vatissa evélse. Lavarit din un nebeut pe-
seurt .grimacou a rafec’h , ma vec’h fagottet
eveltin ! Ar-buguelig paour.n’en deveus qen
»moyen nemet da grial. Me garfe e scrischfe da
faouta ho penn! Na velit-hu qet penaus an #lic
paour-se, privet eus a respiration hac eusa
-youvamaat, na ell na cresqi na remui e vem-
prou?d Perac e zeo an darn-vuia eus ho pugale
-pe mac’haignet pe glanvus? El leal, abalamour
‘na:lezit qet anezo da guemer nerz. Guelet a
rit-hu al loened a vailluri o re vian? Evelse n’o
‘gueler pa tort, na lach, na coulmet, na gant
an drouc peultrin, Gouzout a ran ervad e zeo
ezétoc’h arrengt ur buguel evel ur paqad gou-
Jas ; evit e lezel da grial, hep en em jala gan-
tan : evelse e zoar qgittes d’e soigni. Ar motif
hac an dra so qen barbar an eil evel eguile.

Partout e renoncer d’ar fécon gruel-se, hac-

ar re en em obstin c’hoas d’e gounservi, a so
goall antétet, goall diot, pe goall vechant. =,

- Reatet var an. hent, e qevjomp ur soudard,
Salud, den vaillant, gme Simon, Pelec’h ac’h
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-eus-hu’ collet ho ‘prec’h? E campagn 1814,
-eme ar Soudard. — Ah! penaus eta oc’h-hu
betblesset? Gant un tenn fusuill; mes em post e
voan, han’er c’huittais-qet nemet pavoen deu-
guetac’hane, hagoude e voe troc’hetvabrec’h,
hacetu me aman, — Dleet oc’h eus souflr calz?
~— Bah ! se n’eo netra. Va brassa poan a voa da
nonpas ellout.mui combatti, d’an ampoent ma
valee .an enemiet var douar va brd. — Ur ban-
sion oc’h eus michang? ~—JIa, Autrou. — Hac
e zoc’h contant? — Contant bras. Ar groas a
henor a meus, va fapsion; un tamic douar a
‘meus ive eus a bers va zad ; qementse a sufis
din. Lennet emeus penaus ar soudardet yoman
azistroe da labourat o douarou goude ar vataill :
fier oun da ellout ober qement all, ha ne dledn’
get en em plém, pa velin e chom ganén ur
vrec’h evit-cundui an arar, hac evit e réi ¢’hoas
d’am bro, m’en deus ezom. Me dou déch
‘nemeus qeuz da netra, na zezirin mann evi-
don, hane meus qen dezir nemet boneur ar
Frang. — Ha me ive, eme Simon, a unis va
desiriou gant ho re-hu, va mignan qer, hac
e reqetan digant Doue ma vezoc’h eiirus ar
rest eus ho puez: Respet.deoc’h, den vaillant
‘ha Breiziad a fécon! : )

Ur pennadic-pelloc’h e qevlomp eou'espon—
dane an archerien,

~— Penaus, autrou Berdou ‘eme Simon d’ ar
brigadier ens an archerien a gundue ur c’harad
soudarded, c’houieoaso aze? — Ah! bonjour;
tad Simon. — Nen doc’h mui eta en brie
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.gaden Montroulez?<—Nan; abaoue ar bloa tre-
menet oun deul d'ar vr6-mi. — Charmet oun
d’ho quelet; mes, peseurt tud a gunduit-hu aze?
.~ Desertourien int. ~— Desertourien! eme
Simon.... Cauzeal a reont-int brezonec? — la
‘sur, ha Bretonet int ive memes. — Allon-1a,
eme Simon, en ur binga e vuzellou, neo qet
;possubl-se ; ur soudard Breton na guitta qet
‘e chiton ha na reoong qet da servicha e vré
‘evelse, Neo qet glir eta, Autrone, n'én doc’h
et Bretonet?”

:An desertourien 'na gred]ont qet respont
bao an ‘hano-se a VYreton, a behini e voaat in-
dign , a reas dezo stoua o fenn. :

Penaus eta en eur gavil-hu aze, eme Simon
(ous en em adressi da ur soudard en uniforin,
-a valee a gostez d’un desertour, hac a zigeuze
beza accabletachagrin)? Ne seblant’ qget din e
zoc’h deus obanden. —Deméus obanden! eme
ar zoudard , en eur sevel e benn-gant indigna-
tion; me, desertour!.... Nan, nan, Autrou.
— Petra eta, eme Simon, a rit-hu ami, va
c’hamarad? — Eleal, unan eus ar maleurusel—
se a voa va mignon a vuguleach; soudarded e
Yoamp assambles , hac em bije roet va buez

evitan. E grim, da behini na ouzda qét petra

'6D.C3US, €n deus vareduiset en disesper. Forcet
da nonpas en estimout mui, na meus getellet
gouscoude cessi d’e garout, hac e zeo falvezet
din rei dezin- ur breuven diveza, en eur ober
dezan ar ¢’hundu betec e zestination. Ya ¢’ha=
rantoz ‘evilan a voa anaveael mad , ha drese ex.
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meusobteneturbermission digant va c’hordnal.

. =.Qementse so mad ; mes, noc’h eus-hu qet
* soun e rafe gaou-an demarch-se deoc’h, o'veza

mignon daundesertour?— Gaoudin!evit vafae,
Ja; mes evit va enor, nar. Avavezet:mad oun,

' Autron, ha. disqeuzet emeus. e zoun soudard

md. — Ne douetin get eusa se, vac’hamarads

* gant santimanchou evel oc’h eus.; me doar ja-
mes capabl eus-un action vil. Dalit, eme Simon; -

" gemerit an dra-man evit ho mignon maleutus,

= E guemer a rda evitin, Autrau ; rac ne don

" pemet ur paour-qéz soudard; mes, ma ven

" piovidic, n’en acceptfen qet, ha n’en defe qet

aezom. — It; un den a fécon oc’h, ha carout

- anfen e ve campaset oll an .armd eus.a.dud

eveldoe’h. Ah! bezit tranqil, Autrou, n’en dda

~ qel va-uoan. o eaout ur galon vad ; ha beaa 2o

2alz hac a dalves c’hoas muioc’h egueddn-me.

* —Qen a vezo, tad Simon,. eme ar hrigadier
* Berdou,,: en eur voot buannoc’h en e heat, —

" Yec’het mad, va mignon cés, eme Simon.

Bur ¢’hart Jeo en tu all, Simon a Yontraules
en.em adressas da ur paysant a laboure en e
barg, var bord an hent. ~— Selaouit-ta, va mi~
gnon ; perae e lezit-bu ar parc-hont en.douar

" yen?— Allas! Autrou, red mad eo d’an douar
* discnisa, — Penalis discuisa? eme Simon 2
* tredi a rit-hu e zeo feneant an douar evel an

© dud, hac e devea ezom da repos? Un ompinion '

fws ¢ 30 an dra-se, va mignon ; hac.epad na

" mpport ar parq-se.netra deoc’h, e zoc’h bhe-

" pet obliget.da baea an imped. Gouzout a ril«

y
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hrlenn ¥ — Nan, antroo. —Godz a sé; ho g

fepnelanybije da lenn ar pet a serifer betddez

var laboriou ‘an douar. Eno ho pije cavet ins-
tructionou mad pere o devije gallet ho rentu
capabl da'gresqi: ar. produ eus an douar a la-
hourit. Senjsal ‘a rit olllentrezoc’h na ell get
beza netra vell eguet ar pez oc’h eus pratiqet
_ s bep amzer, evel pa na rafet get hep-cess ua

disolo ‘util benac. Ma carfec’h selaon ar ¢’hon-

seillou mad a roer déc’h, e rafec’h alies guel~
doc’b afleracu. Beza oc’h eus-hu bugule? — la,

beza meus ur mab. — Gouzout a ra=én lenn? -
i— Nan, — Eh bidn! cacit-én d’ar scol. Neuze
‘e lenno-déc’h levriou var labouriow an douar,
:ba ma oe’h eus speret doiialc’h evit heuill ar ¢
<’hoaseillou a gueffot enne, e vezoc’h soudea

«contant da nonpas beza en em antétet gant ar
routin, Beza e zeus tud pere en em occup eus
‘b0 mad, hep na.ounzoc’h; mes coll o' foan a

seont, ma na fell qget déc’h o zelaou. Gous-

coude eve hoc’h interest hac ho teverdontd’en

ober Rac anfin, mar: doc’h Breton mad, e .

tleit desiroutarpeza ell ho renta pmvxdrcoc’h x

ha puissantoc’h eguet ar bobliou all: Produc-

tionou' hoo douar a‘ell ober hor pinvidiguez, -

Mes an douar ne brodu qet ar pez oc’h eus
c’hoaant ; fulvezout a ra dezi beza sieouret 'dre

- ingin. ar speret. .Ret e zeo eta déc’h beza ins
gmus evit mavezo pinvidichacho proba c’houi.

. -Na achufen get, va mlgnonet lennerien, ma -

carfen repeti ddc’h gement tra a lavaras Srmon !

«.Vontroulea'da bep—bxm eus an.duda guv;omg
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bid a0 hent,: ba me’arrufen bigen, ma ea em

an-etfen hep moment evelmae re)omp neuze.
i . .

d
T

CHABISTR XVI

Stmon a V onlmulez en em gav en un ly, hae

en em: despit eus a ingratiri an domattqn
m andret o mestri.

LY

’
erut a rejomp an Ormnt evit mont: da

. Saut-Briec. Rentel en ur villagen vras, ec’h

. mfrejomp eun un:ty a apparang gaer." Ne voa

_ semet an domestiqet er guér; ar mestr hae -

_ar vestrez a voa &t da uo eured.

. N'ouzon qet, eme ar vatez, petra e devoa

. 1 mestres. ech hed an den e voa'en un
bumor ar goassa,

'n Ax MzveL. — Me voar ervad petra ¢ de'ou
. tleal, ¢’hoari gaer a voabet etre e gon hae hl,
lbalamour d’ar verc'h..

A Vu'ns = Ah! dam, da vestra so goal
,lel] o
;:, Ax anu ~— Giiir 0 ; Mes da vestrez soive

., goal indifferant, hac a so eurus mad caom tud

. tsoigni ‘e bugale. - - 2
-An Vargs. — Ne bae qet mad aoﬁalc’hae’h»
Mnh evit e meuli. - R Pt

i ‘#nMgveL. —Selaou : aneil a dahu eguiln
Adbaoae an ‘dever .ma ¢ollas ugueny scoét er
c'boari gactou ; ne meus qet bet urmomenrmall
' deutaw, Ur.c'hoarier. dehued ¢, -ivi: ,



7% o Smeor’
+ AnVargs, —Ja, ha gant se, € zeo niasoafls
eus. a solisou an exl ‘hac egmle anezo.

Ar Mever. — Ha me eta! sonjal res-te ne
meus netra da souffr eus o fers?

Ar Vates. — Qh!c’hoyietrezoc’h, mevelxen,
oc’h eus ur profit benac; gouzout mad a ran un
dra benac var se.

. Ar MMEL. -~ Tao, ev:t ar guella; son]al a
res-te na ouzon et da drucou, pa yes gn.qaer -
da verza da leas ha da amann? |

" Az Vates, — Cleo ta; Pipi { Paeet 1 en deus "
da vestr ar marichal?

" AwMevzL. — Ah bienia! neo qet qen presset
deh ober, Lavar din iver ha da vestres e dqus

_ paeet ar maic’hadour mezer.

Ad, Vurss. —Ro.din.peoc’h mmqantl gpgl-
loc h ¢o:d2 brilla,eguet paea o dle..., :

Simon a Vontroulez a golle paciantete cléwet ¥
ur-sebrt conversation. Na ellas qet miret. da
Javaret d’an daon deod.fall-se, deus a betra ar®
fouéldr en em mellent.. A
. An Yares. — Cléo- an horistal cos-se. ive I'd
deusabetra en em mellomp! Me ho cav.oc’h-#
waan goual impudant, cos tamic mercerhk N
j...An MavgL. — Cede ane afut wn insolaut 1 )

Simon. — Beza so en effet cakz-a.insolam
an'se.. Sdojn) 2 ritshm-va hiiilia-ows vac’her N
vel tamic mercer ? Credi a ra déechme dalvexds
set ac’beniot’h? Na- zeparitin ous den, mme |
hac-ecth allan lavaret hardiamantiar pez annen: |
war.va c’halon dfer re.er merit.: Dunues ao. afa
ur gonversation hemest a rake’liid! . Doua d’ag
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pleservo da veza pinvidic asiialc’h’, ma¥ deo
rét beza evelse éXpb'sé't'd’a’v'ég\é tud’ ingrat, a’
Ber ha¢ & galomnt ¢ mestrou. OW?P o’en e’
 hohit qet ¢ ar pi2’a lavarkn! al s gliir. Eine-
#t'h” ok’ Ktariant o- pivués en ‘e vallti' deu¥’
 bo fiponéredols; hie 6 werial ho'piestiolil ha'
#oll'é predih ¢un’éstranfour, hep egdrd, Hep’
 miy! Vit Beted,” dré ho pbd éir ein’ berdietit-'
I 4% varn' cuidie b’ m¥stiow, et dd' gothiz’
- disdie’ gate o sbudrt idpdittimang ¥ Codliét o
. et 'die'h o sberéjou P Hhnlivezott o rit-
 hwat réboliibw d'rd déib‘h%ib‘sti ével a“rednt?’
* I Chbut Z0’ cérted’ eirs aF peza grédit béza”
* gleletthas ¢i§ #ifpez a'lavarit™ Ha' pa vez pos-~
sdbil ¢ vé ghill qéidedtse’, Hapi lio pé-gilklei”
wtt'drii'Benae o’ damatluss ho tevér'@ vez c*hioas”
, Pdevell vat sei Ad re’d beriibe dbc’h ¢hdin
:; efi'd 2y, a'vezhr a'c’fmanoc’h',';i bi4e Hb' servich,
~ b¥'n'¢ deustiiit qet'dn dHad sdcr'dd’réceo eus”
* Wipersyhoréspet K fidelite, Hb pridirgiiez
. hac hc*h! i adudezies’ vad'd’ Na'dleit-ha’ qet’
, -0 2ervicha ha qemer o intereste peb occasion ?
" omar SEUMT SENTIIIREEEEY madise” Hat ur
, gunduhonest, e vezot bepret estimet gantan oll.
. Ne zeus den na estim calz uf servidher ancien
g pebini n’en deo bet biscoas fripon, nac ingrat ;,
4 free peitni et deasiHet Bebret setyickiet mad:
Tveatr gnstacgheid’ e 'gatol, - ha'péhinl 70 evel
ir mempn‘;ﬁus ar famill ,eloqe(zPehin,i.ep_deufs
RiéRebant darhvuiieas® vz Ghltout'a'rim'
7 Pliviret deets pieletiamas, neds qét pell -
6 viey® pehini, guudd ' béba ‘bet'sivet” bigale
' 7

i
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ur famill respectabl, e deus bet ar maleur,
goude trégont vloaz servich en ty-se, da velet,
he mestr cos o coeza en e vugaleach, dre suit
un attaqsarahsl. Eh bien! e guelet emeus-hi,
ar grouadurez venerabl-se, o chom nés-deiz
e campr he mestr, bep qumﬁt ur minuten,:
epad pemp bloas ma vevas he mestr er stat
trist-se, Na veve mui, hi e-unan, nemet evi-
tan, Pa sante e nerz o timinui hac e cocza
gant ar fatic, en em stringe d’an_daoulin hac
e lavare : « Va Doue! na c’houlennin nemet
ur c’hrag hepqen diganéc’h : accordit din nerz
aotialc’h evit servicha va mestr mad betec ar
fin. » O Fantic carantezus! Da vertus 'dreist-
ordinal, da sacrifi¢ qen rar, a gav ur recompang
dign ebars carantez bac.anaoudeguez vad bu-.
gale da vestr, ha dreist oll, er gonsciang eus
ar pez ach eus grét..... Mes, lavarat a ran
dec’h traou na ellit. qget da gompren, rac ho
quelet a ran o vousc’hoarzin, Adie. Gra¢ din:
da nonpas rancontri biqen tud ‘eveldoc’h.

'CHABISTR XVIL

Discours Simon a ¥ ontroulez da dud curius pere
a rede e foul da velet lagat un den.d’ ar maro.

: Anndour a rejomp e Sant-Briec, hac'ec’h e~
jomp daloja en un hostaliri vad. aoualc h. Simon,
aYontroulez a zifunas goaldtvezat ‘hac ac¢’hou-~

¢
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‘lennas petra voa an drous a glévet er ru’ hac
en ty. ' An hoslises a antreas er gambr, gant
liast, hac a c’houlénnas'ha ni a elle lezel at
prenestou gant at foul a voaen ty. — Perac,
eme Simon? — Eleal, ur c’hriminal 2 ya da
veza cundiet d’ar maro, hac an dra-se so un
sffer vad evidomp; fac dont a ra an dud eus
abep tu; hac evel ma zoun placet mad aman,
e afferman ya'frenestou ur pris mad, hac e
verzan calz avin. —Qemerit ho prenestou, eme
S8imon; ur maleur ‘evel ennes a zo pell d’am
¢’hontanti ; mes goude m’en devezo ar maleu~
rus-se recevet e bunition, em bezo un dra
benac da lavaret déc’h oll.” ;
Ar silang vras a renas diouc’h-tu a ras demp

jpavezout ep devoaar maleurusrecevetar boan .

+ eus e grim. Ar silang-se na badas get pell, rac

, abenn ur moment goude, gement hini a voa e

; prenestou an ty, azisqennasersal vras,epelec’h

; peb-hini en em lagas da gozeal ha da ober
reflexionou, Beza voa calz bac a gomze joatis-
saant, a c’hoarze dre divestet, hac en em

, bermete memes farcerezou ermes a bropos.

+ - Seblantout aradin, eme Simon aVontroulez,

¢ avoez huell, hac en ur fégon da laqat an oll da

. devel evit er selaou ; seblantout a.radin penaus.

; tarvest horrubl e.zac’h o paouez guelet, n’en’
deus qet produet varnoc’h nemeur a dra, pa
20¢’h aze o eauzeal ha memes o ¢’hoarzin. Beza’

- leus gouscoude er pex zo tremenet peadra da.

, cber reflexion wad. Mes. michang, eo ar gu-.

-+ rosite hepgen en_deus ho tigasset amin, Ar



1/ . mv
rdson-se e ye ,qgt meulpbl . TAC, mw,l,dmmlg; o
un den g yervel, evit AT l;hndur d’e velet g
vgrvei neo get un act;on ‘ga6r 2 gemerosite.
Guelet a ran graguez ep ho.foyez, hac g bugale
gante, h’c 9 deus, bremin an ear da. zont.gus
yr barti 3 blijadyr. Qementse n'eo qet gretevig
rei un gypipiop wad eus o chalon, Sonjal 2
~it-hu ¢ ze0 yr gouel a hrepar ar justi¢ deoe b ’
pa gqndg)n urc hr;mmql? Na, velit-hu qet ar’
mercoy lmp,osap I-sea laqa gJemer evitexecytion
barnidi quz'-‘ Ar beleg, ar goardon:se ; tqut
mt assamblet evitdisqeuz déc’h ermemes 3mzer
qll-galloud ha mijserigord un Doue, aptorite al
lezennou, ar vez hac arfip eusarc’hrim. Evelse -
qo € teq ar socjele, en eur dxstrpcb demgus  ;
Lofunnn ancha Kranch  da offr d'ar re-all

GG IV Mmnas v o ave mom - ————
oll, ur guentel derrubl, ha de laqat diguezout
ur vad eus an droug.necesser-se. Neo get un

draa guniosite barbar o a bresant déc’h, mes
ur sujet a-seditation vras, a rafe santout da

~ bep-hini:peaaus lagad ar justi¢c divin hac hini.

- an den, a zo bepret digor var ar ¢’brim, hac

e zeo ar c'hrimiaal punisset abred pe divesat. .
Ah! peguement e-ve brassoc’h.¢’hoas ar guen-

tel, ma elfe ar meleurus a.ya da receo ar maro,-
dont da gonta.déc’h an detaill eus e vuez; ma
eife disqeuz ddc’h penaus e zeo bet cunduet
nebeut a nebeutd’ar<’hrimou o deus en poulset:
d'ar chaffawd! Nam eus biscoas ancoudt ar
c’homzou diveza deus ur miserabl a voe liget
&’aroaro, pell 20: Evelsu biai-e z0¢’h o pacuea
guelet, en devoa lazet e vadwberour, evit en:
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e antpari deus e arc’hant.. Un nebeudic qent
mont d’ar maro, e vam a falvezas dezi e velet
evit ar vech diveza. En em bresanti a eure di-
razan en.ur grena ha disesperet oll..... » —
» Maleuruses! emezan, en eur grial hac osellet
» outi : deut oc’h eta da gontempli ho labour
» aman ! c’houi eo, ho carantez dall, ho negli~
» jang eo, o deus va,lezet da antre en hent ar
».c’hrim!... Ab! ma pavijen qetbetabandonet
» din va-unan , adalec va bugaleach ; w’ho pije
» gemeret ur soign benac eus va educalion;
» ma n’ho pije qet va lezet da gresqi ebars en
» ignorang , en didalvoudeguez, er feneantis;
» m’ho pije stourmet ous va santimanchou fall;
» m’ho pijegrétdin heuill principou ar religion,
» ar chafaud na vije qet savet hirio evidon!...
» Perac, pa em guelec’h o.gqemer habitujou

» vicius, noc’h eus-hu qet va dalc’het en brid?
» Perac oc’h eus-hu serret ho taoulagad var ar
» c’henta laeronciou a meus grét déc’h? Perac

» noc’h eus-hu get va rentet capabl da c’hou-

» nit va buez en honestis? Peracnoc’h eus-hu

» get chasseet pell diouzon ar mignoanet dan-

» gerus a henten, ha pere aso commancetd’am

» egari dre'o c’honseillou fall? Perac ne zoc’h-
» hu qet en em savet a enep va c’henta de<-
» bauchou?...." Evelse eo e zoun en em fa-
» miliariset gant ar ¢’hrim. Va ezomou a so
» cresqet, hac an oll voyenou a so -seblantet
» mad din evit o c’hontanti. Ur vech lancet en
» hent maleurus-se, n'en deo bet mui pos~ -
» subl din sortial eus anezan. E heuilleta meusy
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» ha celu me arruet en termen da behini e
» cundu l.... Disenoret e meus va famill ; cou~
» mettet e meus an oll dorfejou ; va daocuarn o
» deveusscuilletgoad va mad-oberour, pehini
» en devoa digoret din e zivrec’h!.... Mont
» aran anfin da regeo ar banition just eus a
» guement a horreuriou.... Mam goupabl ha
» maleurus? Qementse oll so he laboar....
» Gatlout a rit-hu c’hoas seuten va guei? Ah¢
» pellait... tec’hitdirazon... » Ar vam miserabl-
se, anter-varo, a fell dezi poqat da zaoulin he
‘mab. — » Na dostait gqet ouzin, emezan, gant
» furor ha disesper; ho mab a dol mil mallo#
» var ar vuez en deus recevet diouzoc’hl... »
Ar vam maleuras, accablet dindan malediction
he buguel, a giiez semplet ; he halan a vang
deri, he c’halon so stanqet, he daoulagad so
clos-serret, hac e varv eno var ar plag..... —
« Mervel a ra! a gri ar miserabl; collet eo e~
» vidon.... YVa mam!.... Abh! cetu aze eta va
» zorfet divezalll....» — Ne allas qet lavaret
davantach , hac e cuezas e-unan semplet; na
deuss ennan e-unan nemet evit beza casset
d’ar maro. ' :

. Goaset, graguez ha bugale am selaou : petra
ho pije-hu santet, ma en devije ar maleurus
en deus souffret ar maro hirio, roet déc’h ur
seurt arvest? Ah! hep douet, grét en devije,
me 50 sar, un effet terrubl en ho calonou. Ek
bien! gallout a ré marteze lavarat déc’h ive
gement oc’h eus clévet ganén; mes e fécon a
vije bet touchantoc’h, terruploc’h eguet va
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hini, rac laqet.en devijée daelou a voad da
strinca eus a goeled ho calon..

- Biscoss n’em boa guelet Simon a Vontroulea
o comz gant ement a nerz hac a eloqang,
evel en discours-se. £ zaoulagad, e vléo guenn,
ar fégon eus e visach, pehini a roe da velet e
sante gement a lavare, e vouez, e jestou anfin,
- odevoa oll un dra benac a derrubl, pere a se~
blante remui o goad-d’an aaditoret. Beza e
goad en ur stat'an trista. An hostises memes
2 voa drouc-livet, ha na veuie petra da sonjal
eus anden e devea en e zy. Anfin,an ofl en em
dennas goustadic ha gant ur silang hac un
dranqilite dign eus er sujet a voe trétet.

CHABISTR XVIIL

Simon a V ontroulez a zisqeuz scléramant penaus
ar guempennadurez na goust netra.

_ Dws a Sant-Briec e teujorrp da Rostren ; mes
ne arretjomp mui nemet e vilagennou , dre
an hentchou tr6. Se ne ampechas qet Simon
a Yontroalez da rei e dam da bep-hini, pa
gave an occasion, , :

O veza bet surprenet an devez qénta eus
hor beach, dre un arnei -bras, ec’h ejowp
den em abrita en un ty a nebeut apparang, e

lec’h e voa ur vreg var dro daou uguentvloaz,
a daou vuguel yeouanq. Ret e voa d'ar glao
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cueza evel a re, evit hon forci da chom ebars
an ty lous-se,.e pehini e voa ur c’huez ar falla.,
- Qeément a.velet eno a voa lous eston, hac ar
~ vam hac ar vugale a voa o-unan al loussa a
dout. Ne-voan qet evit miret da c’hoarzin, e
creiz an traou-se tout, dreist-oll o velet ar gri~
magou drol a’lage an dra-se da‘ober da Simon,
Ne allas pelloc’h delc’hel e déod, bae e comzas
evellen ous ar vreg : — Gouzout a.rit-hu
greg, neo qet goal bropr ho ty, hac en em
exposit calz, dre noc’h eus nep soign eus hq
tieguez? — Allas! autrou géz, ret e vez caout
moyen evit ober qementse. Gueletarit peguen
paour omp. — Giiir eo se , eme Simon, hac
ho clém aran a greiz va c’halon. Mes, credi a
rit-hu eta eo g’oal goustus ar broprete? Obliges
oc’h-ha da baea an ear a lesfec’h da antren en
ho ty, pe an dour gant pebini e voalc’hfec’h
qement so aman, c’houi hac ho pugale? Ar vi-
ser na-ell qet excusi al loustoni; rac anfin, an
ear hac an dour a apparc’hant d’an oll. Ne gon-

" cevan qet penaus ec’h ellit beva etouez an traou-.

méi. Al louster-se memesa goust déc’h muioc’h
eguet ha songit ; rac dangerus bras eo d’ar ye-
c’het, ha na-ven qet estonet e deve ur suit fall
evit hoc'h hini hac evit hini ho pugale Ne zeus
dabord netra gen dangerus d'ar yec’het, eguet
an ear corrompet. Mar lezit ho corfou goloet
:a grass hac alastez, cetu aze ar gommangcamant
a gorruption , hac a ell da denna da gléavejou
~ bras. Sellitous an anévaleta ya d’en em ]aqat en
.dour evit nettdl o ¢’horf; an insting o ¢ ’hundu
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daguemer or soign-se,. pehini so nsturel ha ne»
eesser.  Sonjal a ritshu ivez.e zeo un dra goall
yae'hus an: humidite-se a c’hole ho muraillou?
~-Mes, antrou g8z, eme ar vreg, pehaus gher
erit ampech se? —PRenaus? Nezeus qen moyen
nemet da zerc’hel ar vuraillou propr-mad, ba-
- rei ear alies d’ho ty. Gouzout a ran ervad ne
. - haryenfot qet da chesseal gant ce tont an has
midite en antier; mes evit sur e timinuo calz;
elec’h ma ng neyezaif qet an ear en diabars an
ty, penaus e fell déc’h e tizec’hfe? Cetu aze
vesseliou a seryieh déc’h da prepari ho poued,
ba n’o deveps get ar fécoun da veza goualc’het
alies ; hoc’h avertissa a ran e zeo an dra-se gaa)
dangerus, hac e risqit cslz. Sellit bisdch ho py-
. male  mnlaot a enlhnennaa. An dra-se a gresco

;DTG . » e [

. bac a risco o abima a ¢’houliou.” 13t £z 5G @il
" qen diesd’en emdelc’hel propr? C'hoasur vech,
au dra-se na goust netra, Peguen paourbenace
z0ar , na dleer james ancounac’hit an dignite a
gristen , nac en em laqat tec’hel ous daoulagad
ar re-all. En giiirione, va greg vad, ho conseilli
aran c’hoas da guemer soign eus a guement so
en dro déc’h, ha bexit sur e cafot ur certen pli-
jadur ous en enr velet en ur bosition agreabl.
Ah! cetu &rru an azac’h! Bonjour va. mignon;:
E voan o conseillt d’ho creg beza muioe’h soi=
gnas var ar broprete en e ziegues. Mes déc’h
e lavarin.ivez e zbn estonet o velet teil, dour
brein, ar fos, ha. qement seurt loustoni oll =0,
placet justamant e tal ho ty. Perac nonpas pellat
a0 traou-s¢, pere a sQ goal noazus? Anfin, re-

{
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getiarin déc’h yec’hed mad, mesive proprete.

Simon en devije comzét muioc’h; mes ne’
voa get fachet da sortial dious an ty ’lous-se .
ha pa velas e voa tavet ar glao, e leverjomp
gen a vezo d’an-dud paour-se, hace cuntmu-
]omp hon hent. o

. v !
et ———————————————
CHABIST XIX

Simon a ¥ ontroulez a expliq davreur ur jured ne-
vez an natur hac an importang eus e fonctionou.

anno fin mis eaust ec’h errujomp €n Bour~
hriac e pelec’h ne anavezemp den, mes e pe~
hini e voemnp pedet a galon vad. da vont da.
loja da dy ur fermier pinvidic, pehini en devoa.

‘grét ur pennad hent ganeomp , ha cauzeet calz
.aant Simon a Yontroulez.
Pa voemp disquiset, ha pa hor boe evet ux

podat gist; rac eoe, tro vardro, coulz hac e.
calz a blagou all eus a Vreiz, e veler un nombr.

Bras a blant avalou, bete soqen dre an hent-
chou; ar pez a ra, d'an darnvuia eus aa dud
divar ar meaz caout gist-da verza, hac ive: da

eva d’o repasiou ; pa voemp eta dlsquuet e

lavaras- Simon : arga, ret eo ivez sonjal e zoar
antétet aotialc’h e meur a blag eus ar Finistér ,
mes dreist oll en arrondissamant Montroulez ,-
pa veler na deuer get a benn da laqat e speret;
-an dud divar ar meaz ar profit bras a denfent,

L e e
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en éur blanta guez avalou! GOUscoude ret
eo en lavaret gant giiirionez, guelet a rér,

_ abaoue un nebeudic amzer, ur perc’henner
" mevez benac o commang planla ¢ neus nemet
" ar fermerien, pere na reont qet c’hoas; mes,
‘paciantet : p’o devezo santet ar profit bras hac

at, blijadur da gaout ur banne gist, e rint ivez.

evel ar re-all. Guel eo divezat eguet james. .~
- Simon en em adressas neuze d’ar mestr, bac

a lavaras dezin : Ho ty a gavan disposet mat,

va mignon Morin. .Cetu aze plench o fonci ar.
" gambr, elec’h an tillach lous ha pounner ; ho,
cueleyou, ho presiou hac hoc’h oll meubl a.
so coaret propr; bancou clés oc’h eus evit azéa.
ous taul, ho prenestou a so bras, hac aléz da.
“ viana an eol binniguet da autren en ly, ha da,
: zzec’ha an humidite. Anfin, gement a velan a,
. risqeuz un urz admirapl, hac a ra plijadur da:

. velet. Perac eta na rér qet se dre.oll? Mes,

eme Simon, me sonch dm oc’h occupet gant,

: undra benac aserius, rac p’en doc’h qet joaiis,

. avel ma tlefec’h beza etouez ho-famitl hec e
- creiz an oll brosperite a velin aman o rén,

Ar Fermien Moniy. — Giiir eo, tad Simon ;.

: un dra benac ameus hac am tarsbus.: . . -
~SioN A VonTRougEz: — Fachet.e.vec’h-hu

e c’houlenfec’h ouzec’h ar sujet eus.a se? - . :

- MoriN. — Nan sur; mes va breur, pebinsi &

. chom en Plegat- Guerant, en deus. diserifet
.. din_e zeo.hanvet: da veza jured en.tribunal
. Qemper. Ar c’henta guech eo dezin-da yont,
i bac e scrif din e earfe lagat en em dispansi.,

L 4
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rabl; haé¢ ur vech rentet libr, e teufe adare da
goumetli crimou, en eur Jaeres pe laza; ha na
deufe get neuze ho preur da sdnjal e vez én a
vez -caus eus ar maleuriou-se ? Ne deufe qet
memes e gonsciang da ober dezin rebechou
terrubl ?

Morin. --Qementa hvantaseblamdm giiir,
tad Simon; mes penaus ober evit:nonpas-en
ein.exposi.da se ?.ret eo eta o c’hondaoni oli? .

Surox. — Vantredie ! penaus e zit:en dro!
Oannes a vez c’hoasbrassoc’h sottodieguet an
hiai guenta. Gueleta rin na-ouzoc’h qet e pe-
tra:e .cousit ar fonctionou a bere e zeo carguet
ho preur. e qalite .a jured.:

- MowuN. — Nonpas nemeur, evitlayarat giir.

. Siuon, — Var se,:selaonit ac’hemdn : En éur
szea var.-banq ar .iuri » en-em aogager dabord
da selaou an oll résoniou a vezo discutet, gant
sr brassa attantion .a vezo possubl, hep pre~
xantion evit pe a enep an accuset, ha da lavarat
neuze an ompinion en conscianc. Tleout a rér
{aqat an oll attantion a behini e zoar-capabl,
d’ar pes a lavar an testou, da ziscomrsion am
autrou.avecad general, da re diffennourien an
dud-accuset, ha da hini ar presidant. Ho'preur
n’en devezo mui neuze nemet respont d’argues-
tionou a vezo grét dezan gant ar barnerien ; rac
neo qet ho.preura so carguet de renta#m ar~
rét. Goulennetie vezo digantdn hac:an.accuset
se coupabl, mar deo coupabl gant pe hep pre~
meditation § hac én so giiir e zeo bet ar ¢’hrim
agcompagnuneqét eus ar:circomstancou-md ,

- 8
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- pe deus ar re-ont. Da guementseoll; hopreur
aresponto ia pe nan. Mardeo certen mad, goude
ar-pez en deveze clévet, e zeo coupabl an ac-
cuset, ho preur a vez coupaploc’h ¢’hoas, evel
ma edon o paouez.en Javaret déc’h, en eur dis«
cléria ar c’hontrel. Mes, mar en deus an dis+
terra douet, ‘'ma ne gav qet résonaion patant
aoiialc’h, a brouvidiguez aznat, e tle respont
nan ; rac guelloc’h e zeo calz. en em exposi-da
hbsolvi un den coupabl, eguet risqa da gon-
daoni un innogant. Neuze, pa en devezo laget
e oll soign da anavezout ar virionez , neus cis
peseurt iscu en devezo an affer, e zever a so
peur-achuet, hac ec’h ello cousqet trangil:
Goude e zisclaration , ar barnerien a rayo an-
fin application al lez.en ‘hac € pronoancint an
arrét dre behini an acouset a dle beza condao;-
net pe laqet e liberte.
" Mogin. — Compren a ran mad ar pez a lae
varit, tad Simon; mes se na ampech qet an
dra-se da veza ur garg nec’hus ha poannius, -
Smon. — Poannius, na zisconvenan qet eus
a se; mes ne velin qet e vez gen nec’hus-se
evit un den honest. Na dleer guelet en se., va
mignon Moria, nemet ur garg enorapl, eus a
behinien emacquitto hopreur scurpulusamant,
dre ma santo muioc’h an importang. Ret eo
selaou ‘oll gant ar brassa attantion ; clasq ervad
disolo ar virionez, hep goulen avisou ar jure-
ded all; rac ar gonsciang eo'hepqen a dle cuns
dui ar ]ur,ede.d 3 goude se lavarat an ompinion;
evel ma vezo, hep aoun. Evelse ho preur en
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devezo ramplisset :an obligationou en deveus
imposet dezan al lezen, ba n’en devezo netra
d’en em reproch. : Co

- MoRIN, — Va rassuri a rit un nebeut tad
Sunon; wme gred na ello get va breur en em
viret: ous un. esmaé vras. .
* Simon, — N'eo. qet se qenebeut ar pez a
lavardn déc’h ; ha na-elfet caout nemet ompi-
pion fall eus an hini a zae da varn e nessa evel -
ma zear d’ar:foar, Pa en em renter responsabl
demeus a enor hac eus a.vuez un den. e zeus
peadra da grena; mes arabat eo en em digon-
cerli e poent da nonpas clévet na guelet, rac
neuze e vez ramplisset fall ar garg. .

- Momnin. — Allon, tad Simen, grit din ar bli-
}adur da scrifa an traou-se oll d’am breur, pehint
a heuillo ha conseillou, me so sur, da»c’horlos
m’en devezo an cnor d’ho: trugarecit. ,
- SiMoN. — Gautjoa, hac ermemes amzere la~
varin dezén e zeo carguet eus un dever ar brassa,
ha penaus ar barnidiguez dre juri $o unan eus:
ar brassa mad-oberou deus hon amzer. ‘

.

CHABISTR XX.

- - l
Qentelliou mad roet gant Simon a Fontroulsz:
d’ar re a gred. o tistro-ar re varo er bed. -

NE chomjomp nemet. un devez e Bourbriac,
hac.e.qemerjomp hent Louargat. En heatchou::
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treus em eur gavjomp), jpa voeirp sarprendt
gant.an nds. Simon a Yontroulez: a broposas
en em arréli en un ty a velemp ur pennadio
diouzomp. En em renta a rejomp-; ha:Simon
a scbas var an.nor. —-Pion’ so are, eme ur
vouez raouliet, pehini. a zisqeure beza hini ur
wregancien P—Migoonet, eme Simen.: digarit
deomp. — Piou oc’h? — Marc’hadburien: o
tont eus ar foar, haca c’houlen:-repn. — Gdiir
eo se? — Sellit qentoc’h dre ar prennest.
An bini gos a sellas en effet, hac a denas da
zigueri deomp.
* . An tyic bian-se a voa habitet gant ur-paysant
¢ds, e vreg hac o mab,. pehini a:elle caout
etre uguent ha pemp bloaz varnugueat. — Nos
vad déc’h, vazud, eme Simon. Contant e vec’hs
bu e tremenfemp an.nés en.bo.ty? Aoun hon
eus d’en em egari en hentchou tro-mi. —A greiz
calon, eme an hini gos; doare tud henest a¢’h
eus, hac ec’h assurit ac’hanomp un nebeud er
wmoment-mi. — Penaus! rassuri ac’hanoc’h a
reomp? — Oh:!ia; mesaoun aoiialc’h ho pezo
evidoc'’h oc’h-unan, m’en assur déc’h. — Petra
fell déc’h lavarat gant se? — Gueletareot:...
— Mes anfin, pelra eta c’hoas? Hac én a vez
laeron dre ar vr6? — Ab ! bien ia, laeron!
Goassoc’h eguet laeron, m’en assur. — Lavarit
eta deomp petra eo. — Ato, autrou, eme an
hini gos, ene ao autrou Richard !... — Pa gle-
vas Simon a Vontroulez an dra-se, e tirollas
ur c’hoarzaden qer bras deus e gorzaillen, qen
aranqe delc’hel e gof bras gant.e zaou zorn,-
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evit mitet da gueza. An dud paour-se, peren’o
devoa nep c’hoant da ober qement all a voe
spontet o velet Simon o sailla evel un dremedal
bac e voent var ar poent da gredi e voa ¢of bras.
Simon a voa ive ene an autrou Richard, a deue
o goapit. N'be pezit neb aoun, emedon- me-
n’ho pezit neb aouan : guelet a rit ervad n’en
deus qet ar fégon dious un ene. Mes, expligit,
eta deomp petra eo an hini eus a bebini ac’h.
eus comzet deomp. — Me ya d’en lavaret dgc’h.
Beza voa amai tost urbourc’bis hanvet an autrou
Richard, hac a r2 calz a vad d’an oll beorjen.
Bremaé e zeus daou vloaz, pa varvas, e voe un
desolation general tro vardro. Un. enterramant
gaer'a voe grét gantan, hac an oll amezeyen o.
deveus laget lavaret offerennou evitan. Mes ni,
so gen paour, n’hon eus.qet ellet laqat lavarat
nicun, hac ‘e zomp chagrinet bras gant se. Na
bossedomp nemet un tamic douar hac ar jar-
dinic oc’h eus guelet en eur antren amd. Mes
gouscoude hor bije guelloc’h grét en eur lagit
lavaratun oferen evit an adtrou Richard, pehini
en deus grédt qement all a vad deomp. E ene a
so fachet ouzomp, rac abaoue m’hon eus grét
hon eaust, e teu bemnos da zorna hon hed, hac
e cass gantidn muia ma ell, evit rgi d’arbgorien.

- Simon a Yontroulez a voa en trein da farcal
hac a gontinue dac’hoarzin, peguement benac
e tisplije.se calz d’an dud qé¢z-se. Gouscoude e
lavaras dezo : ma carjec’h beza &t da gonsulti:
ho person, cn devije tennet an traou-se dious;
ho penn, dre an avisou mad ea devije roet.
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déc’h. Mes penaus ec’h ellit-hu gonzout e zeo
ene an autrou Richard a deu da guerc’hat hoc’h
hed ? — Penaus er gouzomp ! Petra? ne glé-
vomp-ni qet anezin bemnos o torna? Hac ous-
pen se, comzet en deus ouzomp : lavaret en
deas deomp ar pez hou eus contet déc’h, —
Ah! va zud qéz; hac oc’h eus ar vadelez d’er
o’hredi var e c’her! Penaus~ta! Al lite bras-se
n’en deus get credet tostat outin, evit en em
assuri demeus arvirionez?— Ahbenia! eme ar

pot sot, evit beza paqet gant an ene etouez an.

hed, ba casset gantin var e-.chouq! nan, nan;
n'on qet gen diot-se. — Arg¢a, eme Simon ,
collet oc’h eus-hu eta oll ho speret, evit
credi e tistro an dud varo? Ar pez a guemerit
evit un ene, n'en deo'nemet ul laer, pehini a
gont var ho poltronerez, pa gred dontda zorna
hoc’h hed bete dindan ho fri, —Var hon poltro-
nerez a Javarit-hu? Eh ben ia c’hoas! Oh! neo
get ni hepgen ar poltronet, ar pez so a vad; rac
Maze, hon amezeg, da behini hon eus comzet:
eus a se, n’en deus biscoas credet dont da dre-.
men an.nds amin ganeomp, evit en em assuri eus:

ase. — Ah! hoc’h amezec en deus refusetdont .
da dremen an nds ganéc’h ! Sellaonit: C’houi -

eteur paria. e zeo én a zorn an hed! — Bah !
lavarat a ran déc’h c’hoas penaus e zeo ene an
A. Richard. — Ah! jarnigoa, c’hoas ur vech,
n’en doc’h nemet pennou foll, o credi e tistro
an dud maro. Beza oc’h eus-hu ur:fusuill en ho.
ty? — Ia. — Mad ; roit din anezan , hac e voe~
zimp hep dale petra eo an dra-se: -

d. LY L. o=y a4
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Simon a Vontroulez a garg ar fusulll, hac e
zeomp hon daou d’en em goach ecorn an ty,;
epad ma crene hon-hostisien, ba ma credent:
e zemp da veza lounget. Vardro unnec beure;
veljomp un den o tostit, hac én affublet eus ue.
rochet var e zillat, hacur bonetbrasa bapervare
benn. Distaga eure ur'valan benac eus ar bern,
oarrenjiaravaral leur, hac e commang evitgiiir,
da zorpa. En instant m’en devoe troet e guein’
eus hor c’hostez, e tostajomp sioulic outln,,
Simon a leusqas.e denn fusuill en ear. An ene,.
spouronet oll, a leusqas ur griaden, hae a gue-.
2as var al leur evelur zac’had loayou, marvoc’h.
eguet bea. Sailla tejomg varnezan ;. cregui a,
rejom ferm e collier rochet al lapin, qentoc’h,
eguet e lezel da sortial eus e spont, bac en.
trainjomp d’an ty. Dalit, eme Simon : cetu aze.
an ene a deue da laeres hoc’h hed, hac a grén.
c’hoas mnioc’h egnedoc’h. — Ah! jarnidiaoul,.
gell : an amezec Maze eo, pe vin manac’h! —,
En e-unan, eme Simen. Eh bien ! petra em,
boa-me laveret déc’h? Credi a reot-hu er seurt.
‘traou-se.?..... Ha te, lanchore bras, ma pije bet.
- grét, pemzec deiz 80, ar pez € zoun o, paonez,
cher, e pije.tout an hed en deus laeret ar ¢’ho-,
qin-ma déc’h, Cetu aze petra eo ar supertition,
hae ar boltronerez. Ar supertition a rent dafl,
bac ar boltronerez a rent seyel. Neo qet.eus.
ar re varo e tleer en em disha; mes deus ar re-
vea eo.. It betec ar bnt da yelet ar pez a spoat.
ac’hanoc’h , ha cazi bepret e ¢’hoarzot oc’hs.
unan‘eus ho spont. B
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- Selaouit , eme Samon Brémi so ‘meonr a
vloavez e clévet un teuz hac a rede an nds dre.
K...... Goloet e voa oll a vl¢o, adalec e benn.
betec e dreid; ul lost hir en devoa ha qgerniel:
spontus var e benn. Er stat-se e treine chaden-
pou var e lerc’h. Un nosvez gouscoude, en em

dastumas pautret hardi hac armet mad, hac

éc’h ejont d’e zeport. Vardro anter-nds e clév-»
jot trous ar chadennou o tostit, ha diouc’h-tu:
va fautret a saillas varnezan. An teuz paour a’

ie misericord ; mes tennet'e voe digantan
ar c’broc’ben eugen a c’holoe anezan , hac. hep
truez'outin en devoe ur z&ad hac e voe frottet
gen mad e borpant, qen a.voe yac’hét da vi-

‘gen eus ar c’hoant da c’hoari teuz. Anavezet:

mad emeus an horistal-se. :
- Evidoc’h-hu, amezec Maze, ma noch eus

- get ¢’hoant da veza laget etre daouarn ar justig, :

e rentot, varc’hoas-hep faut, an oll hed oc’h
eus lacret, hac eiz scoét'en arc’hant, evit. ma
ello an dud paour-méi laqat lavgrat oferennou
ganto mad-oberour. Meritout a rit ar bunition-
se, e peb fécon, dreist oll evit beza betimplijet.
d’hoc’h action fall, memor un den a so maro.

Sonjit ervad e zeo ur ¢’hrim mandout a respet:

_ d'an anaon. -

. An amezec Maze a ¢ houlennas grac, hac a
bromettas ar pez a c’houlennet outan. E: gass
arejoinp quitt, hac én-leun a vez hac a'gon-

fusion, ha'peb-hini a yas tranqilamant da-gous-:

get betec. ar mintin,
Goude beza dljumet ha c’hoar;et divar goust.
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ar’ paour q¢z Marze, Simon a re¢ommandas
ez d’hon hostisien nenpas credi nac e pauts
e vonton coad, nac e cariguel an ancou, nac
¢r ganneres nds, nac er buguel nos, nac er
seurt.traon sot evelse , hag er promotjont.

Trogarecit: a rejomp hon hostisien , hac en
em leqgejomp en hent. x

_,. . N , . . o
' CHABISTR XXI

Simon. @ Vontroulez a oncourack messaerien
. dangour-ha feneant d’en em. occupi.

PA voemp rentet ur pennad mad eus an ty,
Simon aYontroulez a lavaras din :-Sounjal a ra
déc’h~-hu e zeo yac’hét an dud-hent, ha ne
gredont mui e listro ar re varo? »— Mes, eme-
don, seblantout a ra din o deveus recevet ur
guentel vad aoiialc’h evit se. — Eh bien! en
em drompla a rit, va c’hamarad qéz. Ne zeus
drouc ebet diessoc’h da yac’hat eguet an aoun;
bac e zbn certen na ver netra &zettoc’h evel
d’o laqat c’hoas da gredi en se, hac er super-
titionou all.. — Mezus bras eo: gouscoude, e-:
moun-me, ha goal afflijant, gueletc’hoas o rég,
en amzer wa vevowp , surpertitionou evelse.

* Giiir eo se, hac.un druez eo:; ha gouscoude
er c’breder eus a dad da vab erfamillou a ne-
glich education o bugale. Guelit penaus an dud .-
qéz~se o.deus abafet. ha- donaret o innogant.
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bras a vab ! Garguet oll eoe benn eus an' isa
trogyelou~se ;- hac ez oun certcn penaus;, e~
vitin da veza bras ha crén evel ma zeo, ne
gredfe get teuler an eil troad arauc eguile el
lec’h ma.vez teval. Me garfe ervad e vez pos~
subl persuadi d'ar.guerent da nonpas james
ober aoun d'o bugale, .ha da nonpas implija
ur voyen gen danvenus pe evnt o fumssa, pe
cvnt a renta docil. - :
* Credapl eo, ma vez interrojet an darn-vuia
eusarreaguez en drouc-sant, o deus ar mous~
- treric en nds, e respontfent e tiguez an dra-se
dre.beza bet grél aoun dezo pa ‘zoant bugale.
<— Ar pez a lavarit.a so giiir, tad Simon. Gal-
lout arafet memes ajouti penaus ar spontou-se.
grét d’ar vugale, a so capapl ‘da réi dezo ar
waro. var ar plag. N’eus qet pell-amzér em boa

lennet en ur bultin un avantur herrubl. Up:s

buguelic paour o veza bet laqget cn e gavel gant:
ar:plac’h, a voe gourdrouset ganti da laqat ar.
blei da zont d’e guerc’hat, ma na chomje qet-
tranqil. Ar c’hrouaduric. paour a voe qen hor-
rublamantspontet eus a se, ma voe cavet maro, -
pa deuas ar plac’h da velet bdc én a voa cous~
qget. — Oh! va Doue, emne Simon, ma ouffe an .
oll droug a ell ar spont da laqat erruont, n’en
em exposfet qet qen alies da ober pollronet
eus ar'vugale, :
En eur gozeal evelse ‘ec’h arru;omp en un
andret e pelec’h e voa pautret o tioiial o zaoud.
Epad ma edo an tropel e creiz ur soulec o peu- '
ri; .an.daou vessaer yaonanq, d bere ar c’hossa .
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selle chout seitec vlioaz , avoa astennet dindan
ur vezen, hac a seblante antér-gousqet. Simon
a Yontroulez a dostis outo hac a lavaras dézo :
Me gréd, va mignonet, noc’h eus qet aoun e
teufe ar blei da baqa unan benac eus ho.sacud;
pa zeo giiir e cousqit qen tranqil. - Bah!
eme an hini bras, en eur frotta e zaoulagad,
ne zeus qet a zanger 3 ar blei ne deu qet dre
ami ; hac ouspen-se, ar c’hy so tost, hue hon
avertisfe, — An dra-se a ¢ll beza, eme Simon ;
mes gant.se tout, ne alfec’h-hu qet implija
hoc’b amzer en ur fégon muioc’h util evidoc’h?
Aotiale’h oc’h eus deus an nés evit cousqet:
Epad ma tioiiallit ho saoud, pere na occupont
ac’banoc’h. nemet un nebeut, e zeus mear a
dra a alfec’h da ober. — Peseurt traou eta,
autrou marc’hadout? — D’abord, ma oufac’h
lenn, ec’h alfec’h tremen un beur bepac d’en
em instrui eus a draou util. Beza zeus levriou a
zisqfe déc’h penaus qemer soign demeus-an a-
nevalet, evit tenna ar muia profit diouto. Pa
sonifec’h an dra-se, ha pa bo pezfe er«q;t
danvez ho mestr, e paefe muioc’h ac’hanoc’h.
Goude ec’h alfec’h c’hoag en'em ¢ecupi eus a
labouriou bian, a bere ar profit a vez evidoc’h.
Guelet a meus messaerien eveldoc’h , en eur
dioiial o loened, elec’h cousqet evel feneantet
dindan ur vezen, a dremene o amzer da dressi
plous evit ober tocou, pere a verzent ur pris
mad. Evit exempl : me va-unan, ma hg pije
bet tocou, em bije o frenet diganéc’h, bac @
vije qementge gonezet evidoo'lr. Bexa € zeus
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darn all wginus, hac en em amus da ober
c’hoariellachou evit ar vagale, hac a vez giierzet
mad er c’heriou. Anfin, pa vez ententidigues
ha bolontez vad , e vér implich eus a dout. Mes
an hioi a ya da gousqet hep sonch,. a zifan hep
ressour¢. Mar cuntinuit da ober evel arit , e
vezol messaerien evit ar re-all epad ho puez 3
mar grit evel alavaran dac’h, e vessaot evidoc’h
oc’h-unan un deiz da zont. Differang so etre.an
dra-se, neo qet giiir eta? Mes differant.eo ives
pe labourat pe chom da ober netra. Yaouanq
oc’h, hanoc’h eus qet ho tivrac’h hac ho tacu~
arn evit nonpas en em servicha eus anezo. Dot
a reot da veza cds ; arabat eo en emlagat.e cis
da lavaret : Perac n’a meus-me qet grétan dra-
se-hont? Credit ae’handn, va mignonet: chen«
chit a fégon, hac a ben ur bloavez benac ama e
lavarot : Elleal , an tad Simon a Voutroulez eén

devoa roet deomp un avis mad , hac hon eus .

geét mad er selaou ha senti outin.

'

CHABIST XXIL

‘vonseillou fur pere & ro Simon a ¥ ontroulez da

- electourien en em rente d’an assamble electoral.

Am deix varlerc’h ec’h errejomp en ur ferm
weas, etre Pontreo-hac ar'Roc’h, e pebini en
em arrdtas Simon a Yontreulez. E. poent lein
€ voat. Ar {ermier en devoa gantin ouc’h taul
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daon vignon. Ractal mac’h appercevas ac’ha-
nomp, € savas en e za, en ur lavarat gant ur
joavras : Ah!'parbleu, va mignonet, em:zi0,
d’sfre a leine gantan, cetu amiun den na vezo.’
get & re, bac a royo deomp un avis util benac
Bonjour, tad Simon; joa vras a meus ous ho-
quelet ; penaus a 1it abaoue ar bloa tremen?-
Mont a rit da leina ganeomp, hac e lavarot,
deomp, ho santimant varan afler aoccup ac’ha-.
pomp. — Gant ph)adur mignon Girod; gou-.
zout mad a rit n’en em lezin qet pedi evit se;,
Arca ta, guelomp, a betraeo (IealIODD Lavarit.
dio hoc’ b affer da guenta. .

. Ar FERMIER Gmon — Ret &deoc’h oouzout,‘
tad Simon, penaus e zomp brema en dmzer an,
elec@ionou. An daou vignoa-mi a velit, ha we,,
a-bae tremen daou c’hant livr contribution, ha,
dre se e zomp eleclourien. Tleout a reomp er.

c’benta devez en em renta en assamble elec-,
toral, hace voamp o tisculivar ar pez a dleowp,
da ober.

.- Sinon A Vontrouvrez. — Eh bien1 Peseurt
tud a gontit-bu da hénvel?

Gmon. — An dra-se eo ]uslamnnt ar pez

n’hon eus getc’hoas arrétet. Cetu amilistennoun
digasset deomp , na ouzomp qet a belec’h; hae
evit sur, na anavezomp qet e nep fcqou an
banoyou-se.

Simon. — Evit petra en em ambarrasfec’ h., :
hu eus al listen-se, ha demeus a dud pere na
anavezit qet? Tud ho pro a anavezit mad? Ceta
aae gement hac a faut. Gouzout a rit piou ep

9
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a verit ar muia ho confiang, etoues ar re'a baw.
¢r cens goulennet? ’

- — G1rop. la sur, tad Simen; se eo ivez ar
pez asonjen; n’eo qet ret deomp mont da garga
eus hon interest, tud a bere n’hon eus clévet
biscoas comz, :

‘ Simon. — C’hoant oc’h eus-hu e lavarfen:

pere eo ar re a dleit desirout da henvel? Mar.
oc¢’h eus er vrd ur perc’henner mad benac a:

vez anavezet evit carout e vrd, pehini en defe
sicouret an dud maleurus, a vez eus ur c’ha-
racter fur ha tranqil, a dremen evit caout ur
spret sclérigennet : ennes eo a dleit da garga
deus hoc’h interest ; rac certen oc’h e tifenno
mad anezo. Gouzout a rit-hu penaus e zeo ur
giiir gaer a ro ar gonstitution déc’h, en eur le-
gel ac’hanoc’h da henvel er guis-se hoc’h-unan:
tud pere a dle ober al lezennou da bere e tleit
oboissanc? An dra-se a zisqeuz déc’h penaus
ar c’hontributionou na vezint james crénvoc'h
¢guet czomou ar gouarnamant, ba na dreme-
bint qet ho tanvez. Beza zeus tud hac aneglich
da vont d’an assamble electoral evit jouissa eus
ar giiir precius-se. Ar re-se so tud goal indif-
- ferant d’ar mad general ba d’o interest o-unan.’
Gant plijadur e velan, va mignonet, n’en doc’h
get eus ar seurt tnd-se, hac & sonjit seriusa-
mant en affer important-se. Mes evel ina zoun
o paouez en lavaret déc’h : ret eo ober ur choas
mad; an dra-se so meurbet necesser, Ret eo,
dre exemp! , dioiial da henvel pennou foll,
pere na gavont o mad, nemet en'dragas hac en
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disurz. An dud nebeut sourcius, na dalvezont
:nelra genebeut ; rac ar garg a deputel a exich
beza oazus, ober attantion, bhac en em rei
oll da vadou ar vain-bro. Repeti a raa déc’h
.Amans, ar pez a lavaren er bloa tremenet
.d'am mignonet electourien a Landivisiau : It,
. Mmtgqoaet ; it d’an assamble electoral ;
dever eo evit peb den a so galvet gant al Iezen.
Mes lagit eves wad d’ar pee a reot. N'en em
Jezit qet trompla gant tud intrigaat. Tleout a
rit gouzout guell eguet den ar pez a fant déc’h:
.daoudagad ha diouscouara oc’h eus evit anave-
-pout an dud; rac se grit herves ar pez ho peeo
guelet ha clévet hoc’h-unan. Petra vanq décth
.evit difen ho trosjou? Tud hac a anavez ervad
‘hog’h ol ezomou; tud hac a zo attachet déc’h,
ha pere na sacriliint qet hoc’h interest do
interest o-unan. Choazzit ar re-se, hac ho pezo
veatet servich d'ac gouarnamant ha déc’h oc’h~
unan. Ar Chart a so ur vouez hac a lavar déc’h:
Cetu aze ho trosjoy , henavezit ha conservit
anezo. Qement a so en em gav enni : d’an dra-
¢ eo e Heomp en ew attachi. Pa anavezo an
4ll Veetonet ar goastitulion, evit ¢ ¢’harout hac
e difen, neuze e vezimp bras ha crén.

. Girop. — Cetu aze so lavarat mad, tad Sj-
mon, lrasenjal arecwp oll eveldoc’h. jMe vouie
ervad e devije roet Simon deomp un avis mad
benae. Pell amzer so en em avavezomp ; neo
qet giiir, va c’hamarad cds? ha meur a dra hon
pas guelet abaoue se , a drugare Doue.

, Doy, — la, sur gnelet bon eus mear 4 .
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.dra, ha se oll a dle beza disqet deomp e zeo

ret beza fur, hac ober an ol sucrificou possail
'evlt conservi un dranqlhte plecms. Neo qet
giiir se, va mlgnonet?

Gmon. — Oh! réson vad oc’h eus; Cla~
.viti, va mignonet : goude. qewment en deveus
'lavaret deomp an tad Simon', e ven avis da

rei hor moueziou da ..... .

Ur Fermier ALr. — Mad evit...... ; un den
o anavezet mad evit caout calz a verit, hac e
romp certen e zo un den honest.

Girop. — Ma, tad Simon, fachet bras oun
n'en doc’h qet imposet aoiialc’h ; s rac evit sur
m’em bije roet va mouez déc’h.

Sivox. — Eh bien, va mignon Girod, gal-
lout a ran assuri déc’h n’ho ) pije qet en roet
da ur Breton fall.

~CHABISTR XXIIL

Reflexionou camarad Simon a ¥ ontrowlez var
‘ar respet a dleer da gonservation ar monu-
mantchou public.

'N’ﬂon boa nemet nenbeut a amzer da chom
-er Roc’h, hac ec’h ejomp varza Landreguer.
‘Epad ma voa Simon a Yontroulez occupet da
obere droyou, e zis da velet chapel Sant Euzen
. bac an ilis cathedral, eus a bere em boa clévet
comg alies, Chom- a ris da gontempli hac-an

[
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.disbars hac an diavés, hac e santen ur joa vras
.0 velet da viana ne voa qet bet nemeur a dra
distrujet, en awmzer ma zoa evel ur bliiadur
distruch qement a draou caér. Ao dra-se a zi-
gagas sonch din deus ar pez en devoa guelet
Simon ober ea e vrd da Sant Jacqes ha da Sant
Lhristoph, coulz evel d’ar groas huel meurbed
avelet e pena ar ¢’hoc’hi. Dsou ozac’h a deuvas
d'am c’hacut, hac a c’howlenmas ouzin ous -
petra & selen. Lieal, va miguonet, sellet a
_rbn ews an traeubuizudus aveler dre ami;rac e~
mieur & blag e zeus bet distrujet qenrent a draon
-eadr , WA zeo 4r rarenlez guelet ar re so coo-
servet. Qement e zeo aflijant guelet distruch
monumantehou public, pere aapparchant d’an
oll, mes da zen e particulier; gement oll.e
seblant enorabl hadign eusur boblselérigennet
mad , da respecli ba da gounservi eus a bep oo~
wsch &r memes monumanichou-se, pere a at-
test er memes amzer, gloar, pinvidiguez hao
ingin ar vro. Guelet emeus e meur a barros @
Breiz, ur c’halvar caer, ilisou distrujet; dis-
-perset ¢ zeus a bep tu traou precius a appar-
chante dezo. Eh bien ! hirio an deiz e clasqer
repari an dara-vuia eus an destructionou grét
en ug denzer maleurus : peb den honest a dhe
cta e em ampressi da renta an disterra tam en
defe, rac en interest an oll eo se. Beza e zeus
iveg e meurady var ar meazscrijon ancien, eusa
bere nadenner nepseuvrtparti; Eh bien! cassil-»
sa A. Lédan, Imhprimer e Montroulez. Neutze,
mar talvezont ar boan, e vezint mprmﬂ has
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.en oll a brofito; elec’h en cur viret anezo d’en
. mdistrach en ho ty, na brofitont na déc’h
- na da zen, _
Comz aren dé&c’h eta eus ar monumantchou
.public. Mar deo un dra meurbed trist guelet
:traou caer distrujet gant dorn an amzer, e ca=
4n~er da viana ur seart consolation pehnu a laca
; carout c’hoas dont d’o c’hontempli ; mes ar ra-
.vach grét gant dorn an den n’en deus netra a
gaer; oll eo horrupl ennan e-unan. Ha n’en
-deo qet aoitalc’h e tistruchfe an amzer hon ceu=
.vroa bresq? Tleout a reomp-ni e zicour cn he
-effortchou distrujus? Leqeomp qentoc’h hon
“oll soign ds repari an droug ara? E qeit ha
ma sav testou nevez evit perpetui ar sonch eus
-a ingin hon amzer, enoromp, respetomp,
:conservompan testou ancicn eus a bini hon zud
-¢ds, a bere ar gloar a so hon heritach. Hor bré
" -a so pinvidiq e 'monumantchou burzudus hac
. a utilite public. Ra deuyo an hentchou vicinal
-da etablissa ur gommunication 2zet etre peb
.commun , ha da veza antretenet dre.oll en
-Breiz! En interest an oll e tleer desirout qe-
-mentse; rac ar c’hiri en em gonservo guelloc’h,
al loened na scuisint qet qement, hac elec’h
.tri varc’h aimplijet gnechall e vezo galletober
.gant daou, rac essoc’h eo darempredi brem#
:an hentchou-se. Anfin, nebeutoc’h a amzer a
Jaqer da chare an hed hac an traou all, han’e
cguerzer get nebeutoc’h.
Quitlit a-ris va zaou zen ) hac e zis da gaOll't
‘Siman a Yoatroulez. : .

¢
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i, CHABISTR XXIV.

Simon a Ventroulez a zér o guinou da dud
pere .en em occupe da drouc-comz , hac a
gont dezo un histor, : x

Sznvrcmzr e voa lein en hostaliri. En em
Jaqat a rejomp da gozeal, pa voet azeet. Hor
c’honsortet a gommangas da zrouc-comz o
goualc’h var qement a vouient ha na vouient
.get. Evit nebeut ma vije bet padet c’hoas ar
gouversation gaer-se, e zemp da c’houzout
gement tra fall a dremene en quer. Seulvui.e
‘voal-drétet ur re benac, seulvui e c’hoarzet
oll, exceptet Simon a Vontroulez, pehini.a
zave e c’hourniou guenn, ar pez a erru gantin
- pa gommang d'en em impacianti.

Clévit eta, va zud, eme Simon, c’hoant oc’h
-eus-hu ivez e conlfen déc’h un hlslorP

Pa glévjot Simon e lavarat an dra-se, en em
legjot d’en em sellet an eil eguile gant estan,
ra¢ va c’hamarad ne voa qet. bet c’hoas clével
o lavarat netra, hace lav;ol evit e selaou,

¢ HISTOR I‘AI\CH—COS : :

Beza voa em bré, eme quon a Vontroulel,
4p den venerabl, a ’hanvet Fanch-cos. An den
Ancien-se, pehini a voa meucrbet charitabl, na
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elle qet soullr e vije lavaret drouc ous den,
‘hac epad ur pennad mnad a amzer en dev#a
grét e bossubl evit gemer difen ar re absant,
deus a bere e cléve drouc-comz. Caout a rd
dezine voa ar vedisanc un dra vil ha dangerus,
‘hac e lavaras : Ha gouzout a ran-me hac arrg
‘a gomz evelse ous ar re-all, dirazon, na gem-
eint qet ive diouzon-me, dirac ar re ali? Na
eller james en em fia en un drouc-prezeguer;
‘rac un den eo evit pehini ne zeus nelea a saer,
ha n’en deo miguon da zen. Dommach bras eo
-0 deus ar seurt lud-se re all d'o selaeu, hac a
gav memes agreabl ar pez a lavaront, Mes ,
- Fanch-Cds en devoa ceer sonjal ha layaral se,
.ne voa get nebeutoc’h a deodon fall peveagave
_auditoret. Hoguen , evel ma voa trist ea deiz-
se, hac o velet _penaus qemeut a lavare a y&
,gmt an avel, e qemeras varoezad da devel ha |
da stoua ¢ bean evel pa vije cousqet, hevech
ma trouc-comzet. Abars ur pennad amazer, ec’h
echuas ar memes cds da gousqet evit mad. An
dra-se voa anavezetpartout, ba cousqet Fanch-
Cos a dremenas en proverb, en hevelep f&gon,
.ma lavaret, bevech ma vije clévet o troug-
" comz : celu aze peadra. da lagat F anch-6i08 da

gousget.

~ Un devez eta ec’h erruas ma eure person ar

barres ur sermoa var an Aviel e pehini e zeo

Javaret e falvezas d’an diaoul tenti hor Zalver,
.en ur offr dezin qemeat tra a vele divar lein
‘ar.Isenex , mar carje stoua ¢ zaoulin dirac ap
aeqlatour, En enc seatial ens 24 ilis, e ada ga
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"em rassamblet calz a dud dindan ur vezen ivin,
evit cozeal, ha Fanch-Cds a-voa en o zoues.
‘Comz a rét eus ar sermon e voa an'A: person
' 0 paouez ober; ha celu un-ozac’h o lavarat-s
-« Ret e vije Satan diot aoiialc’h-evit clasq tenti
hon Zalver! Qement tra a offre Satan a appar-
" chante d’hon Zalver, ha nonpas dezan; sonjal
mad a dleye n'en devije qet an dra-se tentet
‘an Autrou-Doué, ha penaus an Autreu-Dote
~ pa léz qet en em drompla. » An oll a gavas ar
résoniou caer-se just, ha peb-hini a repele en
- ur c’hoarzin dindan beg e fri: « Oh feiz ia! ret
" -sur € vije Satan imbecil dall. » Fanch-Cés na
lavare netra; stoua r& e zaounlagad, hac e voa
casi prest da gousqet. -An hini en devoa par=
lanitet da guenta, a chassag var e vanch, hac a
P houlennaﬂ outan : Ha c’houi, Fanch—bos'
* -petra a sonjit-hu a guementse ? "Neo qet giiir
* .eta e voa Satan un diot naic? — Ah! dam!
- eme -Fanch-Cés , en eur frotta e zaoulagad’,
' piou en deus lavaret se dac’h ? Na vouie qet
-marteze en em adresse da Zoue. — Allon,, al-
‘Jon , eme an assamble, cetu Fanch-Cés bremﬁ
* otifen parti an diaoul! — Mesivez, eme Fanch-
- -Cds , perac drouc-comz eus anezan ? Qement
-all a lavarfec’h deus ua eal, m’en em bresantfe
‘an occasion , rac lanchennou oc’h eus bha na
respetont netra.
Simon a Yontroulez a davas, hac a guemeras
. fécon un eil Fanch-Cds. Ar re a voa eno ouc'h
' taul, o devoa comprenet mad petra sinifie an
1, hutor , hac.en em selle an eil.ous eguile, bep

-
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Tlavarat guer, evel pavijent bet dalc’het dre yr .
seurt confusion. Ar gonversalion a gommangas
,goude , mes var su;edou all Ea ewm abstenia’
regoxda zrouc-co@z, qeithama voemp eno; mes
“sonjal a ra din e veziut bet en em didomaget
. eus ar stlang-se , goude ma voemp sortiet, rac .
; wr vedisauga 50 un dra ar gouassa da ampech,

' CHABISTR XXV

Simon & Vontronler a brezec d'ar bobl var-a
. meassile du baea gant soigr an iwwdau '

Aa c’henta andret ‘e pehiai ea em arretgomp,,
.o eut guitdt Lundreguer, a voe ea ur gudric
pehuu as fell get din henvel, rac¢ profita rin’
‘eus ar gventel ea deus roet deomp Ianch-Gés,
_ar chabiste arauc. O tremen ar ru vras e\'o.amp ,;
:pa veljomp calz a dud o lenn ua aflich a voat
".0 paowes staga ous ar vuraill. Dre aa elle qet
Jn-oll dud-se tostit assambles, hac e voa peb-~
-hini impaciant da c’houzout petra s annonce, ;
-¢ pedjot an hini a voa an tosta d’en lenn a
.vouez huel. Arrétiarejomp ivez da relaou, hac |
£ clévjomp ar c’homgou- mﬁ — Ar mér eus a‘ .
gommun..... a breven an' habitantet e zeus mewr °
@ hini en @ zones 0 devens negliget da acquitta
@ <'kontributionou, Rac ¢ zeus accordet dezo €ié
ez enit echac ar bacamant ; passeet an termm-
€L, ar s na wesint gel ¢n cm fuget_en rogl, ¥
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" o¥on poursuel, e confurmite d’al lezen.’

- Ractal e suvas un tasnic murmur en assamble, "

_ hac e-voe facit gnel'el'an-hfumor fall merqet var

lnsécb an.oll. Gallout a-rejot*memes clévet up

- voues Bbenac o lavarat : Qéa gant an diaoul! ne

Bacin qget. Na meus nemet ar pez ameus ezom:
Ay bara so re guer. Simon-a Yontronlez na elle:
3:! en em delc’hel, ha goude beza grét sin“en:
evoa c’hoant da gomnz, e talc’has an discours~
ma d’ar babl :
Oh! oh! vamignonet, cetu aze un dra drolr ‘
ba n’am boa qet guelet c’hoas e nep lec’h. Ne

* fell qet d&c’h-hu paea ho contributionou? El

- bien !'neus nemet ober qement all dre-oll, hao

e vimp pautret brao! Mar oc’h eus o ‘hoant da
lsqat da c’hoarzin ar re-a zezir drouc deomp,
én em guemerit mad evit se. Ne zeus nemet
thd fall, tud dishonestaell refusi paea o c’hon-

* tributionou; ia, tu fall, en repeli a ran, pa ne

®njont get en ezoinou o brd; ia, ¢ hoas un
vech , tud disonest, pa zeo udlr e vanqont-d’ap
I‘N)messa o deus "rel Ar pez a lavarin, & se~

« Bant oc’h estoni; qemenlse so giiir geuscoude.

Y

’\

- N'oc’h’ eus-hu qet hanvet ho teputeet, da bere:

ec’h eus roet ho confiang, evit difen hioc’h in=

terest? Noc’h eus-hu get qemeret an: angaja-

#ant da gavet mad ha da avoui qemient-a rajent
én hoc’h hano? Eh bien! piou.en.deveus con
$hntet an impodou? Ho'teputeetieo, rac-guelet
&.deveus e zeo se necesser , hac en: devoa ae
{ouarnamant absolumant.ezom a se. Ha bremb

refusit paea I' Disoboidsa & rit-d'al:jesen dap
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bet grétgent ar re memes oc’h eus choaset evit: -
se ! Guelet arit ervad n’en deo na fur nac ho-
nest, na résonabl ar pez alavarit. Oh! mateufe
ar gouarnamant dsho taxi injustamant, me bar~ -
donfe déc’h da vurmuri; mes ar gouarnamant :
n'er gra qet ha na elfe qet en ober. Ar chart :
a so aze, hac a assur ho troa;ou hac ho madou. :
Mes evit ma ello o.assun bepret, e zeo ret. -
déc’h commancg da oboissa dezi oc’h-unan. x
C’hoant oc’h eus-hu da laqat an estranjou~. -
rien da lavarat n’en doc’h qet dign da gaout ur -
gonstitution libr ha lezennou mad dre na fell
get déc’h en em soumetti d’ar»pez a gominag-- :
dontdéc’h? Allon ta! naellit qet ancouat d’ar ..
poent-se' e zoc’h Bretonet. Lavarat a reot din.
"e.zeo an.amzer calet, oc’h eus souflret calz.: -
Gouzout a ran se; ;s mes evil arruout en ur stat. -
guelloc’h, e zeo ret en em resina da souffr un: :
nebeut c’hoas gant courach. Pa ho pezo mur- .
muret hac e vezot en em chagrinet, dabetrae. -
cunduo se ac’hanoc’h? Da veza collet crlz eus .
aamzer; ha navezoc’h qetnebeutoc’h obliget :
da baea.erfin; rac, an hioi a gomz'en hanoal .
Jeren, a so bepret crénvoc’h eguet an hinie .
dishanav, An amzer gollet-se a gousto déc’h -
qerroc’h eguet ar gontributiongu ; rac-an ar~ |
¢:bant a-eller gounit a nevez , mes an amzen "::
schapet na baqer birviqen. Al labour hac an .
ingin a so ar.giiir remed d'ar viser; ha plou '
henae a.so .inginus hac a gar labourat, n’en :
deus qet'da gaout aeun rac an dienez. N'eo ;
gst: @us ¢n em disesperi en em dennot eus -y~
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ambaras ; rac an disesper a gresq an dle, hae
ol labour er pae. An Lini a sav da guenta, en
devezo achuet da guenta. Bezit conﬁam; en
Doue, ha Doue ho sicouro,-va mignonet. Bezit
soumettet d’al lezen ba d’arroue; labourit gant
courach ha bevit gant furnes. Gueletareot hep
dale penaus ho cargoun ’en dint qet gen poun-
ner evel a sonjlt hac oc’h eus muioc’h a nerz
eguet so ret evit o douguen. Pa ha pezo paeet
bo tle, e vezoc’h pinvidic. Ar gulr baour eo an.
hini a lavar : « Qemeént ameus n'eo qet din. »
Ao hini pa dle netra, a vale huel e benn, aya
dre oll , hac a sell ous an oll hep stoui e zaou-
lagad. Neo qet ret nemeur a dra evit se; rac
an hini a vo ur guennec deus e arc’hant, a so
pmvndlcoch eguet an hini a amprest tri vil
scoét. Na suffis get gouzout penaus e c’honezer,
ret eo ivez gouzout penaus e venager; rac ne
zeus get a zispignou bian, pa na dmt qet ne-
cesser. Lavaret a rér,: n'en deo cazi netra;
gallout a ran dispign an dra-mi. Nan ; rac na
sonjit get penaus un nebeudic repetet afies a ra
calz. An toul en deus caer beza bian, mar tre-
men ar gist, ar varigen en em choulonter.
Cetu aze petra eo : m'ho pije sonjet en dra-se-
tout , ho pije ar som prest clos evit ho taou-
secvet, ha ne c’hrosmolfec’h get evit rei d’ho
pro ar pez a c’houlen. ' ‘
Breiz eo ho mam : bevet ha maguet e deus
ac’hanoc’h ; ho protegi hac ho tifen a ra; résost
e.deus da c?houlen sicour diganéc’h 'hac ar re
a refus dezi, a so bu"ale ingrat, ma.veritont
j0
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qet beza eurus, ha na vezint qet beniguet
gant- Doue.

Cetu aze, va mignonet, ar pez am boa da
lavaret déc’h : credit ac’handn ; me meus guelet
‘nombr broyou ha meur a amzer, ha ne meus
biscoas cavet e vez gounezet un dra benac o
veza rebel d’al lezen.

An .discours-se en devoa prononocet Simon
a Vontroulez gant fermder, ha gouscoude gant
e simplicite ordinal , a seblantas ober un effet
goall vad ver ar bobl pehini en em separas
trangilamant, ha na c'hrosmolas mui. Evelse
eo en deus, e peb amzer, ar supenohch an
hini a gomz en hano al lezen.

CHABISTR XXVIL

Simon a Vontroulez en em sav a enep ar mang
a respet evit ar re varo.

Aurnonos vintin goude bera arrenjet hon
. afferaou, ec’h ejomp da Ploubezr; dious eno,
da Begar, da Blonaret, da Loguivy, da Lan-
vellec, da Blufur, da Blestin ,ete, , hadre fore
da vale, e tostaemp da Vontroules. Simon 2
verze hac a receve marc’hadourez. Anfin, eetu
ni tremenet pont Pontmenou; cetu ni en hon
departamant Fipistér, eme Simon. Ur blija- -
dur nevez so bepret o tostdt d’ar guzr; rac se,
va c’hamarad, antreomp amd da guemer un dra
benac, hac ¢ zimp neuze da Lanneur.
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Na zalejomp qet pell, hac evel ma voemp en
hent, e rancontrjomp un enterramant. Calz a
dud a voa, ha dreist oll , daou zen yaouanq
gilisqet en di1, hac a vouele dourec. En em ar-
rétiarejomp, hac e tenjomp hon tocou gant res-
pet epad ma tremene. Simon en devoa c’hoant
gouzout piou e voa an hini a zouguet d’an douar,
hac en em adressas evit se da un den a valee tost
d’an enterramant, e doc var e benn. — Ur fer-
mier eo deus ar barros, a bebini ar naro neo
get ur goal goll, eme ar paysant. — Gouscoude,
eme Simon, e tisqeuzer caoat qeuz dezan, rac
calz a dud so en enterramant, hac a so oll con-
tristet. — Possubl eo se 3 mes evidon-me pna
meus nep qeuz dezian. Un den vil € voa, bac
em boa ur proces gantan, E varo davianaaroyo
din repit, rac e vugale so minoret, ha ne yélo
get buan an affer en dre. — Ah! evit se eo eta

‘en em rejouissit demeus a varo an den-se, ha

na deanit get ho too, evel ara an oll? Sellaouit:
ar gundu-se deus ho perz na ro qet ompision
vad din deus an droajou a bretantitcaout en ho
proces} ha pa vezo gouezet ho cundu aman,
marteze ho parnerien a elfe sonjal fall ouzoc’h,

Ul lachete vras eo attatji memor af re.varo, rae
e allont get en em difen nac en em jUStiﬁa.
A bep ameer e voe un dever sacr renta an eno-
riou diveza d’ar re ne maint mui, peguement
benac memes e-vent bet hon adversourien. An
bini a vanq d’an dever-se , n'en deus get ur
santimant goal huel nac ur galon re vad. Me
meus c’hoant credi o¢’h eus nebel}toc h a vi-
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gnonet er barros-mi eguet n’en devoa an hini
maro, ha na jouissit get eus a ur gonsideration
goal vras. — An dra-se a elfe beza, eme ar
“paysant, en hamor fall; peb-hini a ra evel a
‘entent. — Hacaso giiir, eme Simon ; mes peb-
hini ivez a so estimet herves ar pez a ra,

‘En em laqat a rejomp neuze en hent. Me
garfe ervad, eme Simon, guelet disparissa eus
‘hon toues an disterra direspet en enterraman~
chou. E certen contreou eusa Vreizerén c’hoas
custumou hac a so dign d’ar muia tout demeus
ar sauvaget. Un devez en em gavis en ur vil-
Jagen, e pelec’h e voa un den maro. An enter-
ramant a voe grét convenablamant, sepet ma
voe grét fall ha disclos oll an arched ar pez
‘a leze guelet corf an hini maro pehml ne voa

et anter lianet. Heuill a ris an anterramant
betec ar véred. Pa voe disqennet ar c’horf er
fos , e tiguezas d’an-toul beza re vian, bac e
tistrois va daoulagad gant horrol, en eur velet
an touller o tisqen en toull hac o sailla var an
‘arched evit e laqat da antre. Mes, ne voe qget
se c’hoas tout. A boan e voe échu an offic, ma
redas an dud a gadon d’an hostaliri, da eva da
yec ’hed an hini maro. E vab hena a voe forcet
ivez da vont gante, evit beza test eus ar seurt
‘debauch-se, ha da eva gante, en ur voela, da
yec’hed e dad! Ur seurt arvest abominabl am
revoltas qement na voen get mestr da guzat
“an horrol a inspire din, hac e lavaris hep me~
najamant -ar pes a sonjen var ur c’hustum
gen indign eus ur c’hristen. Peb-hini en ent
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Jaqas da ¢’hoarzin ¢us va indignation , sépet ar
‘mab hena hepqen, a behini ar zellou truezus
a seblante va zrugarecfit eus ar gompassion a
zisgeuzen evit e c’hlac’har. Un dén ancien,
furtoc’h ha respetaploc’h egueét ar re all, a
dostds euzdn, hac a lavaras din : « Petra fell
d2¢’h? Ur c’hustum eo hac en deus'bet bepret
le¢’h er vré-mi. Qerent an den maro €6 a bae
tout ar scoden, ha ma en em refusfent da se,
ar refus-se a vez sellei evel un outrach grét
d’an bini maro. » Gede aze, emedon-me , ur
fecon drol aoiialc’h da zisqeus ar respet evit an
anaon, mont da eva var e vez ! Ar ¢’his infam-se
¢n deus caer beza ancien, n’en deo et nebeu-
too’h revoltant ha barbar, ha¢ e ve poent bras
renong da ur c’hustum gen vil ha gen mezus.

CHABISTR XXVIL

Simon a Vontroulez a ra ar rancontr hac a
© brouv e zeo alies an dud gourmand punisset
dre ar gourmandis memes,

le’r Simon a Yontroulez a voe arrétet dre
ur rancontr drol aoiialc’h pehini a rejomp,
hac hor spontas, evitan da veza capabl dalaqa
meur a hini da c¢’hoarzin; rac beza zeus tud
_hac a c’hoarz pa velont.re all en ambaras : an
dra-s¢ n’en deo na poli nac humen, Guelet a
rejomp var bord an hent ur pautr haoc ur bau-
tres, harpet peb<hini ¢ benn ous ur vezen, o.
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terc’hel o estomac, hac oc’h ober effortchou’
terrubl evit dislounca.. Ur voestic vian cartons
a voa var an douar. — Petra c’hoarvez ganéc’h,
va bugale baour? eme Simon, en eur redec
d’o zicour. — Ah! Autrou qéz, sicourit ac’ha-
non en han’ Doue, eme ar bautrez; maro oun,
ampoesonet ounl.... — O va Doue! eme Si-
mon , ha penaus eta? Petra so arruet ganéc’h?
— Ia, ia, ampoesonet. — Ha me ive, eme ar
pautr‘ounneseo 50 caus eusase, gen gourmand
eo!.— Oh! gallont a res cozeal, te, eme ar
bautres, hac ober reprochou dm evel pa ne
ves-te qet gen gourmand ha me!

Eguile a falvezas dezan replica; mes forcet-
voe da oboissa d’ar vomitif, pehini a guntunue
d’o scarza terrubl o daou. Qemer a rejomp
soign diouto, ha pa voent anfin en em gavet
brao passabl, Simoa a c’houlennas outo : Arga
ta, va bugale, expllqlt din eta un nebeut ar
pez so arruet ganéc’h. Petra eo ar voestic vian-
se? — Ar poeson eo, eme ar pautr : ar c’hoqin
apotiger a vezo en em dromplet..— Ah! eme
Simon, gestion so deus un apotiqer? Guelowp

an dra-se... Brema ec’h ellitbeza certen noc’h-
.qet ampoesonet. — Credi a rit-hu se, Autrou?
— Ja, ia; en em rassurit, ha contit deomp
hoc’h avantur.- .
~ Ret eolavarat déc’h, Autrou, eme ar pautr,
penaus e chomomp amai tost, gant hor mam,
pehini neo mui yaouanq, bhac avez alies clan.
Dec’h en em gavas goal indisposet ; etoufi a ré
bep moment, An A. Bonin, medecin ar barros, -
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en deus scrifet dezi un ordrenang, n’hon eus
qet galletlenn, na den eus an ty. Mes, lavaret
en devoa deomp cass anezin d’an apotiqer da
VYontroulez, pebini en devije roet deomp ar
pez a voa necesser, Partiet omp er mintin-
min, va c’hoar ha me, hac eo chommet hor
c’hoaric vian er guér da guemer soign eus hor
mam. Bet omp e ty an apotiqer, pehini.en
deveus gouezet mad lenn an ordrenang, ha
ractal en deus roet deomp ar voestic vian-se
leun a voulouigou guenn evel sucr. Me eo a
zouguear voest, haceredemp evit erruout qen~
toc’h er guér, pa lavaras va c’hoar din : Cléo
ta, Yan, ne gao qet did e zeus traou mad er
voest—se? — Bah ! emedbn-me , marteze eo un
drogach fall benac. — Oh! ne gréd qet din;
rac e ty an apotiger e zeus calz a draou mad,
hac e parian ezeo bouledou sucret ar re-se. —A
sonch dit? — M’en toue. — C’hoant tinva a
¢’heus? — Qh! ia; mes ma teufet da santout?
— E lavarimp ne voa qet leun a voest. — Mes-
peguen mad o deus ar fécon da.veza! Qe-
mentse en deveus roet ivez c’hoant do danva:
digueri a ris ar voest , hac e lonjomnp peb- -hini
ur-voulic. Va c¢’hoar er ¢c’havas mad; me gave’
ur blas c’hoéro, mes gouscoude mad aoiialc’h-
ivez. Anfin, debri a rejomp hon daou an anter
eus ar voestat. Ur moment goude, va ¢’hoar a-
lavaras e devoa poan en he c’halon ; me a sante-
ive, mes negreden qeten lavaret. Alafineranqis
conveni, pa na meus mui allet gant ar c’hoant -
da vomissa, Er memes amzer e zeo bet croguet-
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an dra-se ennomp, ha cetu ni harpet ous ur
vezen, en eur ober peb-hini eus hor ¢’hostes
eflortjou horrupl capabl d’hon laqat da zirenta
hon bouzellou. Anfin, vardro un heut so, me
gred, e zomp o souffr hac o credi e voamp am-
poesonet, pa zoc’h deut eurusamant d’hon i« -
cour. — Va breur a gont se evel a gar, ems
ar bautres; mes me assur déc’h auttou, en
devoa gement a c’hoant ha me da danva ar
voulou; mes ne grede get lavarat se da guenta.
=~ Guelet 3 rah, eme Simon a Ventroules,
w’en doc’h get nebeutoc’h da damal en eil eguat
eguile; mes ho preur a dleye heza résonaploc’s,
ha nonpas en em leael tenti ; rav an oageta eo.
Mes anfin, punisset o¢’h bo tacu deus ho faut,
Guelit petra eo ar gourmandis] ho laqat a ra
da ‘ancoudt meur a dra ha da ober diotachou
assambles. Noc’h eus qet sonjet e voa clan ho
mam baour, hac’e teporde ar remed-s¢, A bew
hini e deus ezom ; noc’h eus get sonjet e voa
. retdezicaout tout arvoestad marteze evitén em
yac’hit: arsonch oc’h enasbetdalavarat guevier,
ma teujet da santout e vangje un dra benac.
Hoguen, da betra eo setvichet déc’h coeza en
tentation-se ? Debret oc’h eus boulonigou ne
voant qet re vad, hac o deveus ho rentet clan.
Ar gourmandis so evel ar vicou all, da lavaret
€0, en em garg da bunissa ar re ¢én em lés gounit
gante. An dra-mé so ur vomitif, ha n’eo qet
estonapl en deve ho rentet clan. Mes, mar doc’h
gourmand, ec’h elloc’h en em renta clin me-
mes gant an lraou yac'hussa, rac o c’hemer a

.
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reot hep moderation. Ar pez ablich d’ar gui-
nou, a zifres alies an estomac. Pa en em roer
hep moderation d’ar pez hon tent, ar c’horf en
-em sant eus a se. Ar yec’hed eo a bae dleyou -
al licheri. Var digarez ma zoc’h yaouanq ha
-yac’h , arabat eo déc’h sonjal e tle an dra-sé
padout atao, Ma.na stourmit qet ous ar goall
inclination , e vezot ¢ds abred, hac hoc’h es-
tomac en devezo tri-uguent vloaz, d'ar ¢’houlz
n’ho pezo-hu nemet trégont. Marteze memes
ho coal inclination a gousto ho puez déc’h; rac
anfin, ma tiguesse déc’h caout etre ho taouarn
ur poeson benac, ha na anavessac’h qet, ec’h
elfec’h beza tentet gantan , evel ma zoc’h bet
hirio gant ar voulouigou-se. Sonch ameus da
veza guelet un den yaouanq goal gourmand ,
da behini un errol evel hoc’h hini a so bet.
diseiir. An den yaouanq-se na vele james un
dra benac a zisqeuze beza mad da zibri, hep
caouat c’hoant d’en tanva, An disposition-se en
devoa grét dezin coumeti meur a imprudang:
Anfin, beza e voe ar victim. O veza bet cavet
un’ deiz ur paqadic poultr guenn, e sdnjas e
voa sucr, pe un dra benac all a vad ; dibri a-
eure..... Arsenic e voa! Un nebeudic goude e
santas urc’holica horruplha convulsionouspon-
tus. Drenavouiet qetarsujet eus eboan, naeljot
reidezan nepsicour, hacevarvasenuntourmant
an eiizussa, Radeuyo an exempl-se, hac an hini
so o paoues erruout gan&c’h, da servich déc’h
da guentel, va bugale gué¢z. Ar gourmandis so
ur vi¢ goal humiliant ha gaoal dangerus, eus -

. A}
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e behini ne zeus nemet mex pe drouc da ze-
port. En em gaout a rit brac breman : it buan
da gass ar voest-se d’ho mam. Souheti a rin ¢
_teufe ar remed-se da zervicha er memas amzer

d’ho yac’hdt, bi demeus e c’hlenved , ha c’houi
deus ho tispositionou meurbet fachus. Qen a
vezo va bugale , ha bezit fur.

S —— ——————
CHABISTR XXVIIL

Simon a Vontroulez a rancontr ur marichal
yaouang oc’h échui e drd Frang.

EN eur antren e Lanneur, e tiredas un dea
ytouanq a fB¢on vad d’hor c’haout, hac a la=
varas da Simon.a Vontroulez 3 Am%m e zoc’h
eta ivez , Simon guéz? Nac ¢én so joa ganén ho
quelet! —Sell! Teso aze, Glodic qéz? Petra ar
gibet a res-te er vro-ma? Quittdt ec’h eus-te
da vicher a varichal? — Nonpas ! més mont a
ran d’ar guér, goude beza echuet va drd Frang.
Mall bras eo din mont da boqat d’am zad ha
d’am mam guéz, ha d’o lezel breman da repos,
o tont d’en em garga va-unan deus al labour,
—~~ Mad evelse, va m!gnon Guelet ec’h eus-te
calz a vroyou. — Eleal iat Bet oun er vroyoam
gaera a Frang, hac emeus disqet labourat;
mes antreomp da leina,

Ar pautr yaouanq-se, eme Simon, en eur
- distrei ouzin, a so un ouvrier caer hac ur pautr
a fegon. Me meus en lusgellet guechall y d’ar

s
P
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¢'houlz ma voat sot aciialc’h evit lusqellat ar
wogale, Arca, bremd pa hon eus leinel, cont
deomp un npebeut eus da avanturiou,

-— Gouzout a rit, tad Simon, penaus ar va-
richalet a 80 en em associgl evit sicour an tre-
menedi n’o deus get a labour, pa ne deo qet -
dre o faut. An etablissamant-se a laqa an olk
dud eus ar vicher-se da veza camaradet. Na le~
sontget unan d’ep em lagat en hent hep mont
d'er c’hundui, ar pez so bet errvet ganén evel
gant ar re-all, Allivret so ergadel, gant pehini
¢ z0ar sur da veza recevet mad partout, bhada
gaout labour, ar pez, a drugare Doue, n’en
deus cazi james manqel din, rap va livret s
en regl. Gallout arafen conta déc’h meur a dra
divar bann ar vroyou a meus guelet ; mes re
bresset oun da voot'd’'ar guér. Cavet emeus a~ -
vicbou ouvrierien ha na voant qet savant, dara ,
il en em gundue fall. Hopa-la, emedon-me;
na reamp qetevelarre-se, rac me vear c’henta
trapet: profitomp, erc’hontrol,deusosotoni; la-
bouromp ferm-ha mad; nafrecantomp nemet
pautreta fégon halabonrerien vad; neus nemet
da o’hounitganto. Guelet aren hac arispigne o
arc’hant gergent evel mo devoa er gonezet, 8
- yé¢ da redec an dangou, an nosveziou, an hos«
taliriou. O velet se e layaren : Dioiial, Glodic;
laqa eves; ‘espern; gallout a rafes c’hoari da
benn evel un all ; mes n’eq qet evil se out deut
da oher da dro; pa vezo echu ar blijadur, e
selli en da yalc'h, ha ne gavi netra ebars. Ur
sotoni ea dispign an.arc’hant da brena urc’henay
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na gousqer qet gen mad goude : labour elec’h
en em amusi, ha ne pezo qet a chagrin da van-
cout. Na c’heus nemet coeza clan en hent, ma
c’heus dastumet un dra benac, ne vezi qet o-
bliget da vont d’an hospital. En eurrésoni evel-
- se, tad Simon, e credan beza pellét eus meur
a zlotach, pere am bije ellet ober, daviana hep
reflexion. Hac ouspen se, alies e sonjen em zad
qéz, pehini en devoa guelet ac’handn o partial
gant confiang, hac a zeport va distro evit lezel
e stal ganén , hac en em reposi. Qementse tout
so bet caus e zeo goarnisset mad va yalc’h. Bet
a meus ivez ar blijadur da renta meur a servich
da gamaradet. Gouzout a ran mad va micher,
hac emeus disqet mad anavezout an houarn a
bep qalite. Lavaratarin déc’h ivez, tad Simon,
penaus, elec’h caout chansoniou sot, em boa
em sac’h an Devez Mad,.an Doctrin Gristen ,
an Instructionou Christen, eys a bere e lennen
- bep mintin ha bemnos ur chablstr benac. Beza
am boa ivez, evit en em recrei, ar Pautr Cés
Richard, ar Gonferangou Curlus hac ar Pévar
Mab a Emon pere a gaver e Montroulez,

Mes, poent eo din &chui, rac hast ameus s
evel el Javaren déc’h, da vont d’ar guér : ur
vech all e cozeimp hinoc’h.

Qement a c’heus lavaret din, Glodic qéz,
eme Simon, a ra mil blijadur din. Lavaret mad
a renn atao, e pije grét ur pautr a-féecon, bace
velin n’en doun qet en em dromplet. — Eleal,
tad Simon, tleont a ran lavaret déc’h emeus
bet alies sonch diouzoc’h, hac e zoun en em

~
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gavet mad oc’h heuill ar guentelliou fur ho poa
roet din. — Ehbien! Glodic qéz, charmetoun
da veza evit un dra benac en da voneur. Arca,
pa veli da dad, na vanq get da ober va gour-
c’hemegnou dezan, ha bez sur e zin da leina
ganéc’h , abars pemzec deiz ama. Qen a vezo
ar c’henta, va migonon Glodic. '
p— — E——
'~ CHABISTR XXIX.

Simon a Vontroulez a gomz dious an anvi,

hac a souten penaus an anvius na larda na
ne binvidica get, ' ;

GOGDE beza quittét e vignon Glodic, Simon
-a Yontroulez ayas da velet unan euse braticou.

-Ar marc’hadour-se en devoa ur min fall; ul liou'

melen a voa var e visach, treud e voa eston ,
e ziou chod-a voa creuz, hac ur fécon grignous
_ ha chagrinus meurbed en devoa. Hoservicher,
Neuder, eme Simon. — Bonjour, Simon, eme
dr marc’hadour, en urc’hrosmolat. —Ac’hantal
un dra benac a rimp-ni hirio? — Nan. — Pe-
naus-ta, Neuder, ne za qet eta ar bed evel a
guirit? — It da dy ar c’hoqgin Rannou ; ennes
eo a ra an oll afferaou ami. — Perac er c’hal-
vit-hu coqin? Me meus bepret cavet en devoa
fegon un den honest. — Oh ! neo qet dre
voyenou honest e c’honezer qement all a ar-
- chant! — Credi aré din, gouscoude, Neuder,
e.voa an honestis ur voyen vad aciialc’h evit
’ 11
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ounit ur reputation capabl da sicour ober af-
feraoti mad. — An dra-se a ell beza; mes gaat
se, Rannou neo qet nebeutoc’h cogin evit se,
.a denn nebeut ha nebeut va-fraticou diganén.
— Ah! cetu aze un dra-fachus, Neuder. Mes,
selaouit: ma carfec’h va c’hredi, neo get en ur
lavarat drouc ous Ranunou ec’h alfec’h trapout
c’hoas ho praticou. Marteze memes e zeo se ur
voyen d’o felldt buannoc’h. — Goas a se ! ne
ran cis a se , hac e lavarin bepret d’an hinia
garo, e zeo Rannou ur frippon.- — Neuder?
c’hoant oc’h eus-hu e lavarfen déc’h e meus
guelet en un tu benac un aﬂ'er a voa calz hén-
vel ous hoc’h hini?
Beza voa en eur bourg ur mare hadour hac
a r2 afferaou mad. Ne voa nemetin deus e
gommerg; mes ar gonsommation a voa con-
siderabl aoilaic’h evit laqat da veva daou var-
c’hadour all eveltan.- Qementse a roas sonch
.da un all da zont da chom d’ar bourg. Pa velas
an hini genta an dra-se, ec’h imaginas lavarat
calz a zroug dious ar marc’hadour nevez ; e hu-
mor fall a laqas tec’hel e braticou ; an anvi a
sortie deus e zaculagad ; er guelet a rejot o tont
davezatreud en nebeut amzer; anfin én e-unan
-a voe ar penn-caus eus e revin. Abandoni a re-
Jot € stal, racreceo fall a ré an oll, hac en em
‘appercevlot e voa guevier gement alavare deus
-eguile: Anhn dont a eure d’ar poent da gueza
.er vizer, m’'en devije cuntinuet e gommerg.
Guerza eure e oll varc’hadourez, hac en em
.dennas, An hinj voa deut en e c’houde, en em
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guemeras en ur f2con control. Proposi a eure
memes d’'an hini all, ober afferaou assambles ;.
receo aré an dud gant honestis, hac ec’h eure
e'gommer¢ evel un den a fécon. Aben nebeut:
aamzer e afferaou a z& brao en dro, hac e re~
jont ur fortun vad o daou.

. Etre pad se, ar jalous a dreutae hac a ve~
lenne bepret en e hermitach, rac an anvi so:
ur c’hlénved terrubl. Boneur an daou varc’ha-
dour all a voa ur suppli¢ evitan ; na elle clévet
comz dioute hep en em laqat e coler. Anfin,
ur preon crigner en devoa en e galon ha n’er
c’huittae wouina deiz na nods. Ar fé¢on.infam-se
deus ¢ bers, a bellds an oll dioutan, ha ne
gavas memes mui den da zelaou e zizesper hac.
¢ goler. Anfin, dont a eure da ur seurt poent
ahumor fall; ma voe obliget d’en em guza me-
zusamant, rac gerqent ha ma vije guelet, e
tisqeuzet anezan gant ar bis, en ur lavarat:
Cetu aze an anvius! Neo qet evidoc’h, Neuder,
e lavarin an dra-se, da viana; gouzout a rin
ervad na ellit qet beza hanval ous ar maleurus-’
se ; mes hepqen evit disqeus déc’h e zeus
muioc’h a avantach o chom a accord vad gant
ar varc’hadourien all, eguet beza jalous an eil
ous eguile, hac en em decria. Ret mad eo d’an
oll beva. Llec’h ma zeus daou blacg, perac na
vez nemetunan oc’h occupi anezo? An ingin so.
ur pez douar a apparchant d’an oll hac a ell
peb-hini labourat. Arabat eo c’hoantit tout
evidomp. An hini a fell dezin dastum tout, a
echue-umandre goll tout, Clasq-bon revin hone



124 - Sixon

unan eo o tont d’en em chagrina deus afferaou
ad ar re-all. An amzera lmpluompd oc’hon-
trolia; a zo qementse collet evit hon afferacu
hon-unan- hac-ar boan a guemeromp evit

,»a 0 un domach d’hon yec’hed. Ne zeus
qet a anvius pinvidiq na yac’h aoiialc’h , nac a
vev calz a vloaveziou. An anviaso ullim a uz
assambles ar c’horf hac an ene. :

. Ma-noc’h eus nemet an dra-se da gonta: dm,'
eme Neuder, gant ur grimagou ridicul, grit.
din ar blijadur da vont da ober hoc’h afferaon.
gant Rannou, rac scuis oun gant ho sermon. -
Dougic, dougic, eme Simon, montaran; n'en-
em fachit qet, Neuder : desolet bras 6un eus-
ho quelet qer clan.

‘Ar c’hlénved so re avancet, eme Slmon ganl
ton un doctor pehini a gondaon ur c’hlan-.
voyr; re avancet eo ar c'hlénved, ba cetu-aze
un den collet hep nep moyen.

CHABISTR XXX.

Simon a Fontroulez a ro sclér da entent am
oll avantajou demeus ar Poeziou ha demeu&
ar Muzuriou nevez.

HA n’eo qet giiir, eme Simon a Vontroulez,
e zeo un dra meurbet trist hon eus guelet? Avi~
~ chou e cavan situalion Neuder qen maleurus,
gen e zdn conlristet. Deomp da dy Rannou ,
hzc e velimp un den differant d'an Neuder.
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. Bonjour, Rannou, eme Simon, emedon o’
paoues sortial eus a dy Neuder. — Ho. servi~
cher humbl, eme Rannoun. Grét o¢’h eus-hu’
vniaffer benae gantan? — Nan. — Goas a ze,
rac gousout a ran en em glém, hac e ven fachet
bras o c’houzout ne rafe qet mad e gommerg.
An. den-q&z na ra nemet lavarat droucdiouzin;
mes, m’en assar déc’h ne meus nep cassoni:
outdm , bac e clémin anezdn eus -a greiz va
¢’halon davezajalous evel ma zeo; mes, n’ouffen
petra da ober.—Contantbras oun,emeSimon,’
ous ho elévet o comz evelse , Rannou. — Oh!
va Dowe , eme Rannou, neus netra simploc’h.
Diga¢ a rit-hu deomp un dra benac a nevez,
tad Simon? '

Neuze en em leqejont da gauzeal eus o af-
feraou, ha Simon a verzas eno un toullad mad
a varc’hadourez. Entretant e clévjomp un dis-
put vras e ty an amezec marc’hadour ispicer.
Calz a dud a voa chommet da zelaou , hac hor
boe ivez ar guriosite da vont da velet petra voa
sujet-an disput. '

Beza voa en diabars ty an ispicer un den en
ur goler ar vrassa, hac en em gléme da veza
bet tromplet var ar poez, en eur brena calz a
varc’hadourez. Roet emeus ar priz-se déc’h,
emezin, rac credi aren e voa al livr a c’hoezec
on¢ a roec’h din. Certenamant n’em bije biqen -
er paeet gen qer, m’am bije gouezet ne voa
nemwet al livr a bévarzec on¢. — Ha me, eme
ar marc’hadour, n’em bije ivez biqen o guerzet |
déc’h ar memes priz qenebeut, mavije bet
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qestion eusal livr a ¢’hoezec ong. An oll a voar
e zoun un den honest, ha na dromplan den,
clévet a rit-hu? Tleout a réc’h va avertissa. —.
Tleout a réc’h ive gonzout petra a réc’h oc’h—:
" unan. — Oh! me voar ervad penaus a rér el
lec’h all, ha n’en doun qet oblijet da c’hou-
zout an uzach a so amin, En em rapporti a
ran d’an oll dud-man. — Ha me ive. -
Selaouit , va mignonet, eme Simon a Voa-.
troulez ; sclér patant eo na ell qet ar marc’had-
se delc’hel, pa zeus drouc-entent evelse.-
Mes cetu aman un avantur pechini a dlefe la-
qat ac’hanoc’h da sanfout ar gaou en em rit
etrezoc’h, ous en em autéli da guntinui d’en
em servicha eus ar poeziou hac eus ar muzurion
cds, reformet gant ar gouarnamant. Guelet a
rit ar pez a c’hoarvez, Pa voeimaginct etablissa
ur memes poez hac ur memes muzur dre oll e.
Franc, e santet ervad an difliculte a rene var
an differang eus o dalvoudeguez e peb brd. Ne
-zeus ezom, moc’h assur, nemet nebeutaoiialc’h
a gompreneson evit gouzout e zeo calz bras .
commotoc’h hac avautajussoc’h , ha memes
2zetoc’h, implija partout ar memés poeziou
hac ar memes muzuriou, Petra eta so caus ma
zeus c’hoas tud pere en em obstin da ober -
bepret usach eus ar poeziou hac eus ar mu-
zuriou ¢ds, peguen incommod benac ma zint
Cetu ami ar réson : Ar varc’badourien ne fell
qet dezo qemer ar boan da zisqi anavezout
ar poeziou iac ar muzuriounevez, hac arc’hon-
sommalourien ive, dre n'en dint qet habituet,



A VonTROULEZ. ' 127

asonch ec’h ellint beza tromplet gant ar var-

c’hadourien pere n’int get honest. An eil hac

eguile o deus gaou egalamant : da guenta, va
mignonet, ar varc’hadourien a voar ervad o
deve calz nebeutoc’h a boan o tisqi anavezout

ar poeziou hac ar muzuriou nevez, eguet na '
guemerontbemdez daober calculiou dies bras,’
dabere ec’h oblich ar poeziou hac ar muzuriou
ancien. Ne zeus netra ézetoc’h eguet ar pez a’
gompos ar fécon nevez da boeza ha da vazuri,
fontet var an accord decimal, Evit sur e zeo:
calz &zetoc’h ha primoc’h calculi grammou ,
hectogrammou ha kilogrammou, eguet livriou,
tri c’hartouronou, anter-livriou, cartouronou,
anler-cartouror ou, oncou, etc. ‘

Nac aboan speret ho poe alies o tisqi an dra-
se , coulz hac ar reglennou chiffr, pa vijec’h
oblijetdagaiculidinered, guenneyen haliviiou!
Rancouta réc’h clasq daouzec diner da oberur
guennec , hac uguent guennec da ober pévar
real pe ul livr. Brema ne zeus nemet ar frane
hac ar gantim. P’oc’h eus ur som bras da ad-
ditioni, en moneiz, dre exempl, an daou chiffe
diveza, separet dious ar re-all dre ur virgulen,
aso gantimou, hac ar chiffrou agleizdéc’h, a so
pévar realet pe francou.

Lavarat a reot din na ententit netra er gue-
riou-se ; mes, ne velan qet petra o deveus a zi-
essoc’h eo'uet ar re-all. Petra a gavit-hu eta a
zifficiloc’h er guer métr eguet er guer goalen ?
Qement a livirit a vez mad_. mavez qestlon er
chontrel , da ramplaci ar muzuriou nevez dre
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arre ancien. Mes evit ar gonsommatourien peres
o deus aoun da veza trom’plet , Ar pez a so o
paoues caout lec’h ami a dle er prouvi, map
credonte zint nebeutoc’h exposet en. eur brena
Jivriou qentoc’h eguet kilogrammou, houtaillas
dou elec’h litron. Mar carfe peb-hini ober ar
pez adleer evit adopli generalamant ar poeziow
hac ar muzuriou nevez, an oll evitsyra c’ho-
nesse. Gouzeut a rin cerlen penaus ar fécoms
ancien a dremeno antieramant ; mes. perac em
em briva a volonte vad demeus a un avantach:
a behini ec’h eller tenna ur proﬁt bras, ger
-&zet ha qer buan ? Desitout a ran e teafe an.
disput en deus bet lec’h aman, da servich dar
guentel d’an o]l dud so ami presant; ha var:
se, va mignonet, e lezan ac’hanac’h da resnha
ho marc ‘had etrezoc’h.

. CHABISTR XXXIL

Simon a V ontroulez a ro conseillou evit douguen -

. sicour d’an dud beuzet , d’an dud asphiziet ,
-d’an dud scornet , d’an dud croguet gant chac
“¢lan , d’an dud ampoesonet, ha d’ar re a vez
cazi maro gant corfadou giiin-ardant.

Govmt se en em rentjomp en hon hpstaliri,
e-pelec’h e voa calz a dud. Qerqent ha m’hor -
" boe coanniet , e tosta]omp d’an tin. Simon a
Yontrouleza 1emerqas un ozac’h guisqel en du,
hac e c’houlennas ountan : Petra, va mignon, .
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wnan benac eus ho tud oc’h eus-hu bet ar ma-
leur da goll? — Allas! ia, va Doue! Eiz dez:
so e voa va breur paour o tistrei deus ar foar,:
hac e coezas er rivier, elec’h ma voe beuzet;
gouscoude ne voa get chommet pell ebars en
dour, rac o veza clévet se, e redis budn var ar
plag, hac e voe douguet d’ar guér. Clévet hor
boa lavarat.ec’h ellet laqat an dud beuzet da
Zont en buer en eur liqat o fenn d'an traon, =
ispill o zreid, hac o teurel dour clouar en o
guinou evit laqat dislounca an dour a voa an-
treet er c’horf; Mes allas! se na ras netra, rac
ar c’héz-Doue a voa maro aoiialc’h. s
.. Selaouit, va mignon, ha c’houi oll ive, rac
qement den a so a ell renta urservich mad, pa
en em gav an occasion, ha dreist oll pa ouzer
ar fé(;on d’en em gugmer.

- Gallout a rér renta d’ar vuez un den beuzet;
meui'a heur goude mave bet chommet en dour.
Mar cavit un den beuzet, hastit a fo da glasq

yr medecin ; cetu aman, da c’horlos , ar pes
" aeller ober etretant : .

Arabat eo laqat an den beuzet a ispill ous
e dreid , na laqat antren na dour na giiin en
e c’hinou, arauc ma ello eva. Ret e vezo pellit
ar foul deus an ty ,cha beza pemp pe c’hoec’h
den evil douguen sicour; neuze e vezo divisqet,’
torchet mad, ha destumet en un tapis gloan..
Mar deo ebars en. gmzer dom, ec’h eller en ex~
posi en eol, enur c’holo dezan ebenn ; mar deo-
ebars er gouiin, e vezo placel a gostez da un tan
flam, goude er beza frottet mad, bete ma vezo.
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deut e vemprou davezasoubl. Reteo caout un:
tam mezer, var behini e vezo taulet giiin-ardant,
ha frotta mad e gof hac e ziou groazel gant an
tam mezer-se. Digueri a rér e zivrac’h en bras,
en ur laqat anezo da zont ha davont, var zu e
gorf, buanna ma eller, epad ma vezo unan oc’h
hija e gof gant an dorn. Eqeithamavezerouse
frotta, e zeo ret dévi dindan e fri, mes gant
attantion, allumettes soufiret, pe autramant:
hirliga e frounellou gant bleo ur bluen trempet
er giindgr, hac e tioiialler da c’hoeza en e
c¢’hingn, anes cavet un anaoudeguez vad eus
ar vedicinerez. .
l‘,pad an oll operationou-se, ur re benac a
dola un dram sene en ur scudellad dour berv
hac a dremeno an dra-se dre ul lien, evit reb
ullavamant ; ur c’hart-heur goude ec’h ell rek
c¢’hoas un all, e pehinl e vez mad laqat pemp
greunen emetiq. Ma na ve qet a sene, e vezos
distrempet un on¢ butun da fumi. Pa gom-
manco an den beuzet rei ur sin benac a vuez
e vezo ellet rei dezan ul loyad benaca vin-tom.:
Arabat eo e nep tra en em digouragi : guelet
a so ana deue d’ar yuez , nemet goude meur a
beur eus ar brassa soignou roet dezo evelse.
Arca, arca, eme unan eus an auditoret, cede
aze avad bac a so mad da c’houzout! Mes,
- autrou Simon , lavarit din un dra : va merc’h
so bet o chom e Montroulez , elec’h m’e deus
disqet ampesi, hac e fer brema coeflou ar mer-
c’het er guér; mes alies en em glém demeus ar
boan benn ha demeus ar boan galon : petra
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‘e0 eta a rangger da ober evit miret dious se?

Un dra dangerus bras eo, eme Simon a Yon-
troulez, en em laqat da ferra en un andret re

glos 3 rel & vez caout un nebeat ear. Guelet e

zeus tud asphixiet gant ar glaou t4n, da lavaret
eo, privet subitamant eus ar pouls hac eus a
bep sin a vuez.

Pa vezo eure benac asphixiet, emé Simon’,
dre ar glaou ardant, cassit-én buan en ear vras;
divisqit anezin, laqit-én var e guein, ar peon
vn nebeut huelloc’h eguet ar c’horf; diouallit
d’en lagit en ur giiele tom, na da réi lavaman-
chou sene nabutun dezan; messtlapit dour yen
var e gorf; frottit anezan gant dour cologn, pe
gitiin~ardant camphr, a amzer da amzer, ha
torchit anezkn gant ur serviet tom. Frotlxt an
treid , an daouarn, ha liven ar c’hein gant ur

‘bross reun ; roit ul lavarpant dour yen, ebars

ehini e laqot tri on¢ holen gros bac un ong
Eolen maguaesi; a.amzer da amzer e vezo ret
dévi allumettes dindan e fri, evel evit ar re
veuzet, epad ma vezo unan o hija e gbf gant
an dorn, mes buan. Ma na gafet qet ar soign~
se suffisant aoiialc’h, mar mir an den clan tom-
der, ba mar bez rus, e vezo ret e voada. Pa
vezo deut d’ar vuez, e vezo }aqet en ur giiele
tom, hao e vezo roet dezin giiin tom. A hend
all, arabat eo rei dezin ur vomitif. :

An oltsicouriou-se a dleer da rei prontamant

ba gant perseverang.
Ar memes sicouriou a eller ivez da rei, pa
diguezer.caout-un den crouguet, Ret eo, gent

”
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tout, en em hasta da denna deus e c’houg ar

pez er moug. Ar medicin a lavaro hac én so -

ret e voada.

Lavarit deomp ivez, eme un all, tad Simon,
ha ne zeus nep moyen da rei sicour da un den -

a vez cavet scornet?

Eo, eme Simon : ar c’henta tra da ober da :
un den scornet, e zeo d’en divisqa had’e frotta :

gant erc ’h pe gant scorn; goude se gant dour
cazi scornet, a nebeut a nebeut evelse betec

an dour tom. M'en deus an den scornet collet *

e respiration, e vezo grét dezin evel d'an hini

‘beuzet, o qemer soign bepqen d’en frotta gait .
dour yen mad da guenta, betec aruout gantan -

dour clouar. Ma n’en deus nemet ur mempr
scornet, na dleer frotta nemet ar mempr-se,

er fecon m’hon eus lavaret. : Dangerus brass -
vez tostdt ur mempr scornet d’an tdn , arauc er '

beza rentet soupl ha clouar.

Mes, tad Simon, eme un den yaouanq, es- -
tonapl bras eonavez qet cavet ivez nep remed .
evit ar re o deus ar maleur da veza bet croguet :

gant ar chass clan !

Pavez bet ur re benac croguet gant ur c’hy :
clin, eme Simon, e renger clasq. ractal ur .

medecin, ha dre brecau Uon, evit e c’hortas,

hasta pront da ober ar pez e zan da lavarat :

déc’h:

Amarit ar mempr croguet etre ar galon hac |
ar blesseur, lagit ar gouh da zivoada, goiial~

¢’hit-dn neuze gant dour fresq; pa vezo peur- .
nettét, goiialc’hit-an.a nevez en un dissolvang .
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chlorur-raz, néuze dévit ar gouli gant ur bluen
trempet ebarsenheaulvitriol,amann antimoan,
pe autramant un houarn tommet bete beza
guenn. Ur vech an dévaden grét, pansit ar
gouli gant ur bluen goarnisset a chalpis induet
a cerat; laqit an den clan en e vele, ha goloit-
an calz. Clasq areot d’en laqat da c’hoezi, en
eur rei dezan da eva un anter-tagad dour-sco,
tom, bep anter-heur, ebars pehini e vezo laqet
eiz pe zeg tagen amoniac. Mar deo ar blesseur
er visach, pe er c’horf, e zeo impossubl laqat
ur banden lien ; mes, er ¢’his-se, e voalc’her
ar gouli, -ar c’henta possubl , gant chlorur raz,
hac en lager dazivoada, en eurapplica varnezin.
ar ventouz, ma ouzer en ober. Neuze e voal-
c’her a nevez ar gouli gant chlorur raz. Goude
e vez dévet, evel ameus en lavaret dija.

Ar memes soignou a gonven ivez e cis ma
~ vet bet flemmet gant ul loén binimus benac,
evel a c’hoarvez an aer-viber, etc.

Cetu ami ivez ur remed, eus a behini na
vez ezom maleurusamant nemet re alies dalaqat
en implich : - ,

. An abus a rdr eus ar giin-ardant a broda
"dabord " ar vezventi ; més mar deo douguet an
abus-se d’an exces, e tremener qerqent da ur
stat a c’hourdadur hac a insansibilite, pehini
a so hanvet maro apparant. ‘

. N’eo qet rar rancountri var an hentchou tud
cazi maro gant re gorfad, dalavaret eo, privet
eus o oll sqiantchou, dre an exces eus ar boes-
son , hac a ¢’houlen sicour an humanite.

12
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Ret eb dabord transporti an den a vee er
stat-se ebars en ty qenta, en divisca, hac &
- asten var ar ¢ ‘bolo.
Rei dexan ul lavamant dour yen ebaes pehini
e vezo haget peder loyad gilinégr ha qemest
. all 2 haulen gv0d, pehini a veso layjét da dewri
mad ; al lavamant-se a vezo repetet eds an ail
auter-heur d'eben,
Frotta tout corf an den tlin gaot un e
mezer gloan, trempet ebars er gilbega
Qerqent ha ma ello lounea, e vezo grét.des
23n ¢emer ur bannac’hic the swcan; ebars peb’
tassad e vezo Jaqet un tami¢ suct ha¢ ul leyad
gilinégr, pe ar ju demeus un ahter eitroneen..
E defaut a dhe ec’lr elle? ober limonad, en
ur laqat giitnégr gant dour yen bate mu tedyo da
vezatreingagreebl, bra¢ 6¢’h ajout suér po mel.
" Ar ¢’hlanvout o veda déwt eahan é-utah, a
vezo laqet ebars en ut giiele ; had ¢ vero soi
da lezel e beirn dizvlo, ha d’en dele’kel hael,
Ur medecih benas so hac & gomwmaug dre
rei uh emetiq d'an den HyéoubP0 § Thés ar rew
~ med-se a seblant dangerus, rac istré an diffe-
culte da laqat e guemet; éc’h eHer cresqi
stancadur an empen, bac an anflamation dq]a
re vras éus ah éstomde.
Commang a ra beza diverat } mes gen? eguet
~en em guittit, eme Simon , e zdn c’heas da lax
varat déc’h ur reméd var an ampoesonnamant oc-
casionet ganl ar verdegri. Yar ar meas oc’h ens
bassinou coévr; lagit eves wed ha selaouit :
Pa en em ampoesonet gint verdegsi, e 2eo
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ret qemer txi pe bévar vi, terri apezo, dastum
ar guena, o mesqa hac o laqat en ur hanne
wad a zour, en eur vesqa tout assambles; neuze
lounqa an dra-se ; goude se ¢ zeo ret ober ar
possub] ewit dislounqa, ha ma na eller get, ¢
vero qemeret dion c’hreunen emetiq, mesqet
en ur verennad dour, goude petra o vezo ellet
gemer a nevez guenn vioy mesqet gant dour;
“-neuge an emetiq, goude anfin daoun ong heanl

vicip heg ul lavamant henac, ebars pere e vezo
seign da lagat nl loyad benac a heauyl ohves.
Anbn, mad e vezo, ma pn em disqeyz ur merq
] ]nnne 3 irritation, laqat gemer urbeign, ur bo,
tion calmant, mar d'oar tost d'an apotiqerez,
bae ur boesson rafréchissant, pebini a vezo si-
courat demeus a nr voaderez dour benac, pers
a vezo placet e ¢reiz an estomaq,, '
An oll remejou-se 50 mad , en defaut a ve~
deein 3 mes netra na ell ramplaci ¢ hresane.
Plijet gant Doge’bo pefe bigen arom da im-
plije ar remejou-se evidoc’h : se areqetan déc’h
all, v3 mignonet, ba nosves vad da bep-hini.

CHABISTR XXXII

Siman a Fentroulez so test eus un avantur nos, ¢
pehini ¢ valer ar suitou horrubl eus ar goler.

Uu nﬁ'er'ilor boa en Guimaés , hao hon dal- |
o’has ene betse an nds, Abret ec’h ejomp da
gousqetJnrd;o anter-nds e voepp difungt gant
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youadennou a deue eus ar gampr tostd deomp,
Sevel a rejomp buan da c’houzout petra voa ar
jolori-se. Dor ar gambr a voa digor, ha Simon
a Vontroulez 'a antreas hep fécon , hac £ voe
- souden heuillet eus a galz a dud, perea voa
deut ivez dre ar memes réson. Caout a rejomp
ur goas e fulor, pehini a zalc’he éus un dorn
e vreg dre he bléo, ha gant eben e scde gantun
tam cador en devoa torret en e goler, var ar
valeuruses. Ar vreg paour a grie.sicour eus a
nerz e c’horf, hac he buguelie a grie ivez mise-
ricord, en eur delc’hel a vriata morzed e dad
maleurus, evit e ampech d’ober droug d’e vam
" guéz. Qenta traa rejomp, a voe da zifframma
ar valeuruses eus a zaouarn he bourreo, pe-
hini a redoublas a goler, o velet ec’h ampe~
chemp anezin da c’hoari vas. Expliqit din eta,
eme Simon, petra a sinifi an tapach-se a rit?
— Ah! eme ar vreg maleurus, en eur vouela
druz : an dra-se a zisqeus ez oun ur viserables
da veza oblijet da veva gant un den disacret
evel ennes, hac ho pije rentet servich din eor
eur lezel anezan d’am peur-laza. 5
~ Epad se, an ozac’h a eonenne gant “fulor ,
hac a vlasféme horrubl.

Sonjit, autrone, eme ar vreg, peguen gl‘a-
¢’harns eo din-me guelet ur seurt miserabl en
eur memes stat, diou, teir guech ar sizun, ha
se evit un netra: hmo abalamour ma zeo en
em appercevel em boa dastumet, heb lavaret
dezin, ur guenneguig benac a ooslez, evit am-/
pech m’en devije o evet tout. — Cetu eno ur
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goal exempl, eme Simon. Na vehim neira a
dristoc’h eguet un tiegues disordren, nac ur,
vig harruploc’h eguet ar goler. Guelit hac an
den-fe neo qet banval ous wl loen furius! Ne
1eus Bep woyen da oher netra diautin er mo-
ment-mi. Laqomp e vreg hac e buguel en ur
plag disanger, rac aoun e teufent da veza vic-
tim eus a arrach ar miserabl-se , ha lezomp a=
nezdn e-uman, livret d'e d!anspm't barbar.

An avis-se eus a Siman a voe heuillet, Das-
tumet e voe an den furius er gawpr, epad ma
rojot ur all d’ar vreg ha d’e buguel. An trans-
port da behioi e zoa en em livret ar misesabl,
en devoa grét un effet qen terrubl en e benn,
qen n’en devoe qet aoualc’h a nerz da resista
ous petra. An deizvarlerc’her c’havjot astennet
var e guein ebars en e vele, hep mouvamant,
hac én o trailla comzou hep suit, hac en eur
stat an ‘horrupla. An oll sicouriou "a voe inutil,
hac e varvas hep dale. .

An evenamant-se a laqas ua troubl bras en
hostaliri. An intanvez qézaroasunexempl caer,
dre ar glac’har giirion a zisgeusas demeus a
varo e goas. ~— Ne allien qet e gassif, emezi: va
fried e voa, ha tad d’am buguel. — Simen a
Vontroulez a voe glac’haret o velet se , hac a
lavare : Ra blijo gant Doue beza teualet ur sell
. avisericord var ar maleurus-se ! Ra vezo deut
. dezdn ur sqeud a réson, evit e sclérigenna en
. evoment diveaza, evit laqat ar c’heusz da aniren
enegalon! O inchination dangerus! pehiniaell
I¢i ar maro hep lezel aoiiale b a anagudeguez
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evit'en em reconcilia gant Doue ! Pedomp evit:
ar miserabl-se , ha reqetomp ma teuyo e-fin"
derrubl da veza un exempl spontus ha saluder -
evit qement den so douguet d’ar goler, d’an’
ancoud eus a zeveriou a grlsten er vuez-ma ,
hac eus ar feiz er vuez da zont!
Simon a Vontroulez en devoa re a humanite-
. evit nonpas sonjal d’en em informi eus a betra
e teuje an intanvez hac ar buguel. Ar vreg-se
a voa deus a Lannion, e pelec’h e voa bet ge~
menerez , hac a vouie ivez ervad ober brao ar
gueguin. stqeus a eure da Simon an testenion
mad e devoa digant person cds a Lannion, den
venerabl meurbed ha Simon a angajas anevi
- da vont gantan bete Sant-Yan-ar-Bis, e pelec’h-
en devoa ur mignon cods percon , hac a raje e
bossubl evit e flaci mad. Ar vreg qéz na vouie
~ penaus disqeuz e oll anaoudeguez da Simon.
Qement e devoa souffret e compagnunes e goas, -
ma voe un druez e guelet. Erruout arejomp e
Sant-Yan, ha Simon aredas d’ar presbytal, evit
intercedi e faver an intanvez. En em boqat a.
reas an daou vignon cds. Ar brava evoe arrenjet
an affer etrezo. Ar person venerabl en devoa:
justamant collet e blac’h ar sizun arauc, ha var
se, Simon a ziredas da guerc’hat an intanvez hac
bnouel pere, goude rapportavanla)us Simon,
avoe recevet diouc’h-tu e servichan A. Person,
gant ar bromessa da zisqi ar buguel, da c’hortos
ma vije capabl da aotren er scolach.
Arca, eme Simon d’an intanvez, cetu ¢c’hout:
hac ho puguel e ty ur person mad ha venerabl,
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hac a zisqo d’bo puguel beva en gra¢ Doue, a:
royo dezan an oll exemplou eus ar vertuziou.
christen, hac ar voyen, un devez da zont, da:
chounit e vuez evel un den honest. Demeus
ho costez, grit bepret ho possubl evit cuntinui
da veritout madelez an A. Person. Mil boneur
areqetan déc’h tout. Qen a vezo ar c’henta.

H

CHABISTR XXXIIL :

Simon a Fontroulez a antren e secristiri Plou=
© gaznou, a gav ur gonnessang ancien, a gdn:
diouc’h al lutrin, hac a zelaou ur Sermon.

PIGNA a rejomp eta da Blougaznou , goude
beza bet o lavarat hor pedennou en ilis Sant-
Yan-ar-Bis.

Noc’h eus get ancoudt, me gred va mignon
lenner, ar pez ameus lavaret déc’h e comman~-
camant al levr-mé, penaus Simon a Yontroulez
a voa bet ‘destinet d'an etat a véleg, hac en
devoa grét guechall ur studi benac. Hanavezet
en devoad’an ampoent-se, meur a zen yaouanq
pere a voa gantan escolach Crec’h-Joli, e Mon- .-
troulez, e pelec’h e voa an A. Gelin principal, a.
bere darn eus anezoavoa en em rentet béleyen.
Falvezet eo bet din diga¢ deoc’h sonch a se, .
evit na vijac’h (et estonet eus ar pez a erruas .
gant va c’hamarad en eur erruout e Plougaznou. -

Ur zulvez vinlin e voa, un nebeut qent an._
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- oferen-bred. SlmonaVoalrouleznavmqe)m :

am deiz-se da vont d'an aferen, el lec’h m'ea:
em gave. Calz a dud a voz var ar blacew, ha
Simon a8 chommas un nebeudic da gauzeal

te. Piowr so Person amh , eme Simoad —=
Ah! emezo, ni bon eus un tad mad evit Person.
— la ; mes peseurt banoen deus? — An awiran
Roux. — An A. Roux! eme Simon, en eursailla
geut joa. Gouzout 2 rit-hu eos a belec’h e zen
guinidic ? — Demeus a Locquenole ; mes bet
eo ivez chalani en ilis ar Yur, e Mantroulez.
— Oh! eme Simon, pelec’h e man? Lavarit din
buav, ma zin d’e velet, — Er secristiri ea ¢
cavot anezim. — Simon a saillas ex véred hac
a redas d’ar secrisuri, ha me var e lere’h. —
Bonjour, autrou Person, emezin; sonch oc’h:

eus-ba eus a Simon a Voutroulez , pehini en

deveus bet an enor da zisqi lenn ganec 'h? —

Ia cerlen, sonch mad ameus. — Eh bien, eetu’
éw ami : me eo,.autron Roux. — Ha possubl
vel.... — Me va-unan. O veza bet clévet hoc’h.
hano, e zeo falvezet din dont da bresanti déc’h
va respet. — Contant bras oun d’ho quelet ,
Simon qgés, hac alies e meus desiret gouzout a
betra e voac’h deunt. Embér hor bezo calz a
draou da gonta..... ; mes tostit a ra poent an
oferen-bred. Oh! va Doue : gallout a rit-ha
renta din' ur servich ? Gouzout a rit-hu bepret
cana? — Ja, autrou Person; ma meus qet an-
- coudt qentelhon an A. Serm..... — Vachantr.
- a so clan hirio, eme ar Person. Ober a rafec’h~
bu din-me ar blijadur da vont da gana en e
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blag? — A greiz va c’halon, emé Simon. -

Cetu Simon a Yontroulez o laqat ur surpilis,
hac o vont d’en em blaci ous al lutrin, el lec’h
ma comman¢ da gana gant ur vouez ar gaera,
ar pes aravissas calz plouganaouis. Biscoas n’em
boa er guelet o ramplissa un hevelep fonction,
hac e voen sebezet oll ous e glévet. Mes ar pez
aras ur blijadur vras din, e voe sermon an
A. Person, demeus a behini e zan da ober va
fossubl evit rapporti dec’h ur passach benac.

.« Jesus-Christ, emezin, a ordrenas da Sant
» Pér dastum e gleze en e fouros, hac a la-
» varas dezan penaus an hini a scoje gant ar
» c’hleze, a berisje dre ar c’hleze. Compren a
» rit-hu , vabreudeur, ar pez so ranfermet er
» c’homzou-se? Nesinifiont get bepqen penaus
1 ar c’hleze a venjo an drouc en devezo grét
» ar c’hléze. Ar c’hleze a so ami ar vi¢ hac ar
» goal inclinationou. Hor Mestr divin a so fal~
» vezet dezin rei ur guentel d’an oll, ha dis~
» quez dezo e vezo punisset ar vigou dre ar
» vicou, ha penaus an inclinationou fall-a guz
» dindan ur voél tromplus ur poeson marvel.
» An hini a sco gant ar c’hleze, a berissodre ar
» c’hleze; dalavarét eo penaus an den orgouillus
» a vezo humiliet dre driomph ar re-all, penaus
» an anvius a vezo difrezet gant an disesper a
» zanto o velet an iscu vad eus ar re-all. An
» hini a sco gant-ar c’hleze, a berisso dre ar
» c’hleze ; da lavaret eo penaus, an droug-pre-
» zeguer a deuyo e-unan da veza an objet eus
» ar gassoni hac eus an disprisang en devezo’
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» clasqet da laqet da gueza var e nessa; penaus -

» AN avaricius a varvo gant an ezom , goude
» beza refuset e zemaurant.d’ar paonr.An hinl

» asco gant ar c’hleze, a herisso dre ar ¢’hleze; -

» da lavaret eo, an den en em abandon d'ar fe.

» neantis, a zanto poez ar viser; an hini en em .
» i¢zdavontd’an didemperang, aberissovictim -
» eus e gebochou ; an hini en em abandon d’ar
» goler, a verito coler Doue hac bini an dud; -
» an hini a gar ar venjang, a denqo varnezin e

» unan venjang an &n ha venjan¢ an douar. An
» hini a'sco gant ar c’hleze, a berisso dre ar
» c’hlezes dadavaret eo, an hini en deveso gre-
* vet a vexo grevet d'e dros ap hini n’en devero
nezin o souflr, a soufiro d’e dro , ha ne gavo

avezo cassaet ganto; an hini a bersecut ar re~
all, a vezo persecutet : se eo, va bredeur, se

‘rionezou terrubl so ranfermet en nebeut

zou meurbet consolant, ha calz ¢ourajus.

dec'h charitabl, e eavot indyljang ha pro-

"'.‘U.,’..'.-.'-

» nessq , evit ma vezot caret gantan. Roit dan
» hini en deys ezom , ha mar teait da vancout ,

siconr den ebet ; an hini a gassayo an dud ,

eo ar pez en deus c’hoarvezet .d’hon Zalver.
lavaret d'e abostol, en eur adressi dezin ar
» c’homeou-se. Guelet a rit peguemsnt a voui-.

comzou-se. Mes gallont a rér disole iver com-

tection eus a bers ho preudeur. Carit ho

qet sicouret e nessa, pa en devije guelet a-

Rae , mar teu ar vi¢ da bunissa ar vig, ar ver~ .
tuz a recompang ivez ar vertnz. Bezit sonch
penaus, mer bezit humpl, & vezotsavet; mar
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» e cavot ar pez ho pezo placet evelse. Bezit
s sobr ha chast, hae e coaservot ho yec'hed

. » hac ho nerz. Laqit eves mad ous ar vedisang

» hac ar guevier ; qemerit difen ar re a vezo
» attaqet, ha, mar tiguez déc’h beza un deiz

- ratiaqes oc’h-onan, ne vangot et a sifen-

. » perien, Na rit droug da zen, noupas mewes

» &hoc’h adversour , ha grit ar muia a vad a

_» elloty neuze e verot contunt diouzoc’h oc’h-
~» unan : ho cousqet a vezo tranqll ho puez a

. » vezo peoc’hus, an dud oo’k estimo, ha Doue.
. » o recompango. (Jement a lavartin da3c’h , vo
- » Jesas-Ghrist en lavar déc’h, bho¢’h Awtrou.,
- » pebini 9o falvezet dezdn partsji ho miseriou,.
- »ha pehini en deus roet dé¢’h en e vues, an
- » exeaipl ews an oll vertusiou, a so bet perse~

- ¥ evit ma pardonje e

s outet, hac en deus £¢det évit e veurrevien,
d dezo avel wa pardone

. »éa esunan dego. Imitit ho Selver, va breu-
« » dengey hac e vezot éiirus er bed-mé, da c’hor~
‘" » tos caout ar boneur a so resemt déc’h en
. » gtabnite. »

D

Efin an discw»run, e pehini an A, Person

: alavaras c’hoas calz a draou mad all, evs abere:
- ¥em eus get ellet delc’hel sonch, ec’h exa-
. winen figur Simon a Vontroulea. Seblaatout
. #din e voa charmet aus at pez @ voa o paoues

- cldvet. Ar fécon en devoa da dremien ha da
. shtrethén un dra benec en ¢ benn : disqi &

t

+ bistr-amian vatlere’h.

fithp ivez ua dra benae , mar lennotop ar chn-
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CHABISTR XXXIV.

Simon’a ¥ ontroulez a lein e ty ar Person e com=

_-pagnunez ; falvezout a ra dezén dre feadou

. patant prouvi ar virionez eus.ar pez en deus

lavaret ar Person hac € cont .un lu'stor.

G'OUDE an oferen-bred, an A. Person hor pedas b}

d’en em renta er presbntal Credi mad a ran,
emezan da Simon a Vontroulez, e refot din ar
blijadur da chom da leina ha dagousqet em zy.

Va ¢’hamarad a veach en devoa bet re ablijadar

o caout an A. Roux, evit refusi up hevelep pro- :

position; accepti a eure eta. Simon a zervichas

¢’hoas da chantr evit ar Gousperou.

ArPerson a voa custum da receo er presbltal
. d'an abardaes , ur paysant benac, da bere e
roe , hep ma en em.douetent, instructionou

Cbristen hac a gundu vad. An deiz-se en em

gavas daouzec benac. Comz a rejot divar ben -

ar sermon eus ar mintin. -
. Ah! pegnen mad oc’h eus comzet, Autrou

Person, eme Simon a Yontroulez! Giiirionezou R
bras oc’h eus layaret, eus abere ne vez et dies

caout moyen da ober an application. Ho ser~

mon en deus digacet din sonch deus un histor,
abehipi ounbet cazi test va~unan, hacaoffr un -
exempl sclér eus ar vi¢ punisset dre ar vi¢, hac °

eus ar vertuz recompancet dre ar vertuz.
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AR PErsoN.'— Hac éa vez dre chang histor
an daou vreur Marcel?

SimoN. — Justamant. Petra, Autrou ana-
vezet oc’h eus-hu anezo? ‘ _

AR Person. — Penaus! ne zeus qet ouspen
seiz bloaz em boa guelet ar pautr a-fégon Louis
en e ferm, Er mintin-ma, e creiz va sermon ,
e sonjen ennan hac en e vreur.

Simon. — Ha me, en eur selaou ac’hanoc’ h.
Mes, mar deus seiz Voaz noc’h eus qet ouelet‘l
I.ouns, ec’h ellan assuri déc’h ne anavezit qet
c’hoas e oll brosperite.

Ar Person. — Tleout a rafec’h , Simon,
conta deomp an histor-se.

Simox. — Ah! dam, an dra-se a vez un
nebeudlc hir da gonta.

* Un Paisant. — Eh bien! guell a se, autrou .
Simon : mar qerit caout ar vadelez-se e reot
. deowp calz a blijadur.

" En em dastum a rejot endro da Simon a Von-
troulez, ha goude beza passét ha frottet e dal
diou pe deir guech, e commangas evellén :

HISTOR AN DAOU VREUR MARCEL.

Na zit qet da gredi, va mignonet, e zeo ur
rismadel an histor e zin da_gonta déc’h. Giiir
eo, hac evit preuven eus a se, cetu ami an A,
Person, hac a anavez coulz ha me an dud eus
a bere e zin da gomz déc’h. Hoguen, selaouit
eta ac’hanodn, ha grit ho profit eus ar pez a glé-

fot. Cundu ar re-all eo a dle hon disqi d’en em
13
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gundui hon-unan. Pa guez un den, e zed ret
deomp dioiial da laqat hon treid er plag mavoa
& re, rac ar:pla¢g-se so ramplus ; mes sellomp
ous an hini a vale efin ha ferm, ha tachomp
d’e heuill; rac en hent mad-e man., Na lavaran
qet déc’h davantach, ha cetu ami va histor.
Gouzout a reot penaus e voa en ur bourgic
bian, tost da Pontecrods, un den paotir, bagvet
Marcel. An den-seavoachommetintany abred,
hac e vreg e devoa lezet gantin dadu vuguelis
yaouanq. Ar mab henaa haovet Jerom, hac e-
guile Louis, Marcel en devoa ursperet mad ;
mes n’en devoa recevet nep education, hae e
sante ur chagrin vras da nonpas gallout rei des-
¢adurez d’e zaou vab, rac re baour e voa évit
se. Peguen eurus e vije en em gavet hirio, da
ellout o c’hass d’ar scoliou e pere ne gonst netra
evit beza disqet! Mes, ne voa qet aoifalc’h d’at
c’houlz-se evit m’en devije gallet bourg Marcel
possedi unan. Dre na elle qet eta-laqat disqi
netra ¢’e zaou vab , e clasqe da viana inspira
dezo principou-a zevotion hac & vertuz. Gous~
coude , fea pa elle qet ooccupi anezo eus an
deveriou necesser<se hed an deiz, e zoa facil
d’an oésder ha d’an dissipation dont promptda
zistruch: qentelliou mad: o zad. ' =
Jerom en devoa ur penn avélet hac a rede
bemde gant ar vagabonet all’; mant a ré gante
da laeres avalou, sailla r& dreist arc’hleuyou
. ha meur a veck ¢ voa bet corrijet ; mes n'en
€m vante qet eus a se d’e dad. En emn accns-
tumi a'ré ivezy dre didalvoudeguez, da voal=

v
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dréti an anewalat s e blijadur a voa assommi ar
chag, ar c’hicher, pe da deuler mein gant ap
yer, pe gant loened all. An oll habitujou fall-se
a grenvee ennan, hac e voa &zet dija guelet en
avanc e tleye dont da veza ur sujet fall.

Ne voa qet evelse eus a Louis : qentelhoq
e dad en e engrave mui~ous-mui e calon ag
buguel a-fégon.se, evitin da veza ar yaouanca,
Avichou e tigneze dezin ober reprochou d’e
yreur, pa er guele oc’h ober un action fall be-
pac, bha meur avech e voe scoel gaat Jerom,
ahalamour d’ar reproghou-se. Louis en devoa
naturelamant ur c’haracter laouen ; gouscoude
¢n devoa momentchou hac enrente trist, oc-
casionet dre ar chagrin da veza ignorant, hada
ponpas caout ur yoyen bepac evit ellout en em
instrni. Dre for¢ da glasq pepaus dont a henn
da gontanti e c’hoan{ , e teuas en e speret ur
sonch da behini en em arrétas crac. Montara
da dy ar Pébson , hae e Javar.depin : Autron
Person , me 50 goal maleurus ! — Perac eta,
va buguel ? Clévet ¢meus gouscoude lavarat a
zouk ur pautric mad, hac e talvezes guelloc’h
-eguet da vreur, — Oh! Autron Person, va
breur zo ivez ur pauir a-fégon, sepet ma zeo
un nebeudic intourdi, — Petra eo eta a cha-
grin ac’hanout? — Ahplamour p'ouzon get
lenn. Oh! ma credfen, ho pedi da zisqi din
lean, A. Person.,... Me rento dac’h neuze ap
oll servichou eus a bere e ven capabl, - ,

Ar Person a voe estonet hac snchanlet eus
ar seurk goulgn ‘eus & beurs ur huguel qen
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vaouan(, hac en devoe omplmon vad dioutan.
Consanu eure ela da zezir Louis, bha cetu én
leun a joa o vont bemdez da lavaret guentel
da dy ar Person. Ne voe qet ret dezin nemevr
a amzer evit gouzout lenn, rac calz a c’hoant
en devoa da veza disqet, hac e studie muia ma
elle. Ar Person a gare qement anezan , m’en
em resolvas da laqet Louis da boursu e studi.
Disqi a eure eta dezin lenn, scrifa, chiffra, etc.
Ne meus qet ezom da ]avarat déch penaus,
istre an traou-se oll, e voa Louis instruet mad
‘demeus a voumoneou ar rehvlon hac en de-
voa un devotion vras. :

Epad qementse, Jerom a voapae assndmle e
vreur , hac er c’hasse da bourmen , pa lavare
Louis dezan disqi ivez un dra ben1c. Defautou
Jerom a deue da veza vigou’, dre ma vrassae,
Da bévarzec vloaz anfin, e voa dija deut a benn
da laqat caout aoun dioutan , ‘ha da veza cas--
saet tro-vardro ; n’en devoa mui evit camaradet
nemet tri pe’ bévar sujet fall eveltan, pere na
-dalvezent qet nemeur a dra.

Pa voe arruet an daou vreur d’an oad-a bem~
‘zec hac a c’hoezec vloaz, an tad Marcel o gal-
vas un deiz dirazin, hac a lavaras dezo : Va
“bugale guez, cetu ¢c’houi brema deut en oadda

“sonjal labourat d’ho fortun ; ous en em rei da
2isqi ober un dra benac. Na meus qet a beadra
‘d’ho Jaqat da zisqi ur vicher, gouzout a rit se
ervad, coulz evel ar boan ameus o veva. Ceta
amd uguent scoét, pere ameus dastumet gant
-calz a boan evit o c’honservi déc’h, Rei a ram



A VoNTROULEZ. 149

an anter da hep-hini ac’hanoc’h. Qement a
ellin ober evidoc’h eo se. Me .garje ervad,
va Doue! eber muiac’h. It gant an dra-se ea
hent, tachit da gaout labour, da ober fortun
en honesiis, ha roit alies din eus ho qélou.
Te, Louis qéz, a gredan mad, en em denno
a affer. Un ohligation vras ameus d’an A. Per-
son deus an discadurez en-deus bet ar vadelex
da rei dit; servicha rei se dit e peb lec’h, hae
¢ ri da hent en ur fégon pe en eben. Evidout-
te, paour qez Jerom, neo get hep chagrin ¢
velin ac’hanout o partxal Gallet o pije ober
evel da yreur, ha meritout eveltan gragcou mad
aa A. Person ; mes neo get faliezet se dit :
preferet ec’h eus en em rei d'ar feneantis ha
d’an dissipation; aeun bras ameus e pez lec’h
da gaout qeue un deiz. Anfin, va c’halon arayo
ar memes veuyou evidoc’h ho taou. It, va bu-
gale guéz : Doue da reij avantur vad dec’h.

Ar paour qéaz Marcel a boqgas d’e vugale, en
eur vouela, hac hep sdpjal e stardas Louxs ous
e galon gant un deneridiguez ar vrassa. An A.
Person a erruas er moment-se. Ar paour qéz
Louis a zaillas entre e zivrec’h , hep gallout

- come , na disqeus dezbn e anaoudeguez vad ,
nemet dre e zaelou. Jerom a vouelas ivez un
pebeut:, hac a santas ur giiir glac’har e fonc
e galon ; qement e zeo giiir penaus ar galon
memes ar muia corrompet, na ell get renong
antierammant d’an truach areclam an natur. An-’
fin, an daou vreur a sortias, ous en em delc’hel
brec’h a brec’h; an tad Marcel hac ar Person
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venerabl a chommas da zellet. oulo qen n'd
gueljont mui. .

Louis a voa trist meurbed. Jerom en devexn
ivez an ear da sopjal epad ur pennadic amzer;
mes souden e teuas ennan e-unan, hac e com-
mancas da gauzeal da guenta, en eur lavaret
d’e vreur : Mont a reomp da Vontroulez, neo
qet giiir? — Ja. — Petra a gontes-te ‘ober
eno? — Nouzon get. — Ret eo gouscoude
sonjal en se, — Guelet a rin. — Evidon-me ,
an occasion am decido. Amzer am bezo da
sonjal en se, pa n’em bezo mui a arc’hant. —
An dra-se na zaleo qet, paour-qéz Jerom :
lennet emeus en un tu penaus ar vugale hac an
dud foll a sonch gante e tle uguent livr hac u-
guent vloaz padout atao. — Cléo ta, vabreur,
tao gaot da Sermon, me ped. Bras aoiialc’h
oun evit gouzout petra da ober. —Ma, na la-
varin mut netra. .

Goude beza baleet mad, hon daou beacher
a erruas da ser-nos e Qemper hac e chom]ont
eno da loja.

Beza e voa calz a dad en hostaliri. Jerom a
remercas en o zoues ur fourrier, pehini a y& da
Roason da rejoigni e regimant. Ar fourrier-se
n’en devoa get fécon ur sulet mad ; evelse ivez
ne voe qet pell evit ober anaoudeguez gant
Jerom. Abars un heur amzer e voent cama-
radet, hac e content o afferaou an eil d’eguile,
- evel daou gonsort ancien na dalveze qet mui-
oc’h an-eil eguet eguile. Arfourrier o c’houzout
en devoa Jerom un dec scoét en e c’hodel, a
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lipas e vuzellou. Ur frippon fin e voa, hac a
vouie pelloc’h eguet beg e fri en tu-al d’e vignon
nevez, hac én devoa disqet en e c’harnisonou
troyou filout. Reiara da gredi da Jerom en de-
voa ivez arc’hant, hac e proposas dezan c’hoari
ur barti fla. Jerom ne voa qet den da refusi,
hac evel an dud sot na douetont eus a netra,
e vel dija en avang e arc’hant cresqet eus an
anter ebars en e yalc’h, :

. Louis en devoa clévet ar broposition-se, hac
en devoe aoun. Falvezout a reas dezan prezeg
d’e vreur ; mes recevet fall e voe, hac e ren-
qas tevel. o

Cetu eta hon daou c’hoarier anganjeter barti.
Na badas qet pell : abars nebeut e voe disec’het
yalc’h Jerom , ha dre se privet demeus e oll
ressour¢. Prest din arc’hant, emezin da Louis,
ma trappin ar pez a meus collet. Louis a res-
pontas fermamant nan. Neo qget falvezet dit va
selaou; bremai e cavi mad ma vezin bouzar d’as
‘coulen , ha ma virin va arc’hant.

Carantez ar fourrier a yenas buan, pa velas
n’en devoa mui Jerom aarc’hant. Quittatareas
anezan,en eur reqeti dezan nosves vad ha chang
en amzer da zont, hac e yas da gousqet.

P’en em gavas an daou vreur o-unan, Louis
a lavaras da Jerom : Va breur, guelet a rin
ervad na ellimp qet mont assambles. Hon fé-
¢onniou d’en em gundui n’en dint qget henvel
etrezo , ha ne alfent bigen beza. Guelloc’h eo
deomp calz en em separi ha clase fortun peb-
hini deus e gostez. Collet ec’h eus da arc’hant,
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dre n’en deo get felvezet dit henill un avis mad;s
ne meus qet ac’hoant gouscoude da lezel ag’hag-
nout hep liard , oys ep em guittit. Yarc’hoas
vintin, divar va zeg scoét, e paein hor sgoden,
hac e partajimp ar rest evel daoy vreyr mad.
Neute e lavarimp adie an eil d’eguile.

An arrapjamant-se a blijas calz da Jerom ,
pehini en acceptas gant joa vras, en eur dru-
garecit gant ur c’hoarz goab e vrenc generus,
Grét e voe se, eval m’en devoa Louis proposet,
ba da choulou deiz hon daou bauir yaocuanq
a boqas an ¢il d’eguile, ha pep-bini 2 guemeras
un hent differant.

- Hoguen brema, eme Simon a Vontmulez ,
pehini demeus an daou vreur a fell dac’h-hu
a heuillfemp ?

Credi a ra din, eme ar Parson, e zeo guel-
loc’h en em dxambarrassn ractal eus 4 Jerom ,
rac guelet a ran dija ec’h achyo fall.

Eb bien eta, Simon, guelomp eus a betra

e teuas Jerom.

CHABISTR XXXV,

Cuntinuation Histor an dgou vreyr Marcel ,
cantet gant Simon a ¥ ontroulez ; cundu fall
ha fin truezus eus a Jeram

Jnou ‘pehini na golle qet ar guel eus ar
foumer, eme Simop a Vonlroulez, hac en

\
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devoa bepret an esperang da denna un .dra
benao dioutdn , a guemeras hent Rosporden ,
en eur vale goustadic, evit rei amzer d’ar four-
rier da erruout gantan. Ne voe qget pell-amzer
hep e velet, e sac’h var e guein, hac o cana
eus a greiz e galon. E voant tost da Sant Divy,
pa en em rancontrjont. — Ah! cetu c’houi
aze, camarad , eme ar fourrier? Petra a c’hor-
tosit-hu ? Credi a ren ac’hanoc’h abaoue ar
mintin-mi var hent Montroulez. — Chenchet
e meus a sonjeson , eme Jerom : c’hoant a
meus da vont ganéc’h da Roason, ha d’en em
angaji en horegimant. — Realamant? Eh bien!
guell a se. Ur pautr vaillant oc’h, hac e caran
calz an dra-se. Mont a rimp- hon daou assam-
bles, pa zeo evelse. Allon, an avant : march!,.
Me bresanto ac’hanoc’h d’am c’habiten.

Cetu int o daou en rout. Arruout areont e .
Roason. Jerom a so presantet hac angaget..
Guisca a raan uniform, qemer a ra ar fusuill,
hac e commang¢ ober an exerci¢. An deveziou
genta e z& mad aoiialc’h ar bed ; Jerom en
devoa touchet ar pris eus e angajamant; go-
nezet en devoa ivez un nebeundic arc’hant o
choari dingou gant unan benac. eus e gama-
radet nevez, ar pez a ré dezan nonpas sonjal
nemet d’en em amusi gant e arc’hant, hep en
em ambarrasi eus ar rest. Ne voe qet pell evit
anavezout ha choas da vignonet arsujedou falla
eus ar reglmant

An deveziou ma n’en em gave qet aservich ,

e rede gant e gamaradet d’an hostaliriou h.a



15 - Biwox
A'an dyes fll, ha ne antres. ep c’hasarn nerset
gant un ezom bras da gousqet.

Qementse pa elle qet padout goall bell. Huis
,mor vad Jerom a gommancas da ziminni as~
sambles gant e arc’hant ; ha pa vae golonteret
e yalch, na gavas muialec’h da c’hoarzin. Ah |
diantre,, emezan, neo qet an dra-mi a falveze
din, E\ut en em amusi eo € zon .en em rentef
soudard. Contant oun da eber ap exgrcig ha
da vonti va c’hard, mes ¢ condition ec’h ellin
en em ampsi : anes se, hit gint as diaoul »
fusuill, sac’h ha gibern I

Jerom evelaouzoc’h, avoaenem habnwetda
gaout mad, peb moyen evit. contaati e c’hoant-
jou. Haguen er circonstang mi , hep en.em rei
ar hoan da glasq hac €n ne voa qen moyen ev@
. caout ar¢’hant nemet lagres, e sonjas e voa unag
ar.c’hemotta eus a dout, hac en em decidas
d’en Jaqat en implich, hep nep scurpul. Obgr
.a eure gouscoude ur reflexion pehini a zisqeue

ne voa qet privet eus an oll brudang : monta
rin da laeres va c’hamaradet, emezin; maen

-emn appercever eus a e, ec’h alfen ervad bega
qemeret ha fusuillet, ha n'en deo get se €vit
guir ar pez a fell din, Ma feiz, goude tout, ar
vicher a zoudard na gonven qet.din nemeur :
greomp ur yalc’hadic ba discampomp.

- Ar retolution gaerwse ur vech qemeret, ne
sbnjas mui nemet e laqat.en execution, ba cetn
ami penaus. Remerqet en devoa ar soudarded
pere a zastume piz an atc’hant a c’honezent ,.

. pe o venagi var o fae , po.a labourat en qer.,
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pe oc’l ‘ober ul labaur all benac, en deveziou
na vijent qet a servich. An dud géz-se o devoa
ur sommic biau e corn o sier. Ar stjedou fall

° alavare e voant avaracius, ha Jerom a-sonjas-e

veritent aotialc’h e vije c’hoariet un dro dezo.
* Ur mintinvez ets, e reas:ar vin da veza clin;

* ha da nonpas ellout mont d’an exerci¢ gant ap
- te-all, Fpad ma voant absant, e fouillas o sier;
© hae ¢ qemeras vardro anter<cant-scoét. Neuze

e sorti ews:at c’basarn da droqi e uniform ons .

dillat bourc’his , hac e quittas Roason, en.ur
guemer an hentchou trd, evit miret da vezd
srrétet, S oo .

- Redee a reas dre an hentchou-se’ buanna

* wa elle, hae¢ e renqas alies oousqet er meaz ,

evit -nonpas en em exposi da veza gemeret en
tyez e pere ac’h elje caoot repu. Goude beza

- baleet en ur fegon qen fatigus ads bia deiz, ec’h
“ erruas-e Sant-Malo, rac obliget e voe da vont

ha¢ adreus hae a bed evit pellat diousan hent~

- bras. Sonjal a eure arreti eno , bac e laqas en

¢ speret e vije qen assuret eno'evel elec’h all,
ka dre m’ea devoa achappet bete neuze , ne
dleye ¢acut nep aoun, En effet, un dra es+
tonapl 60 gaelet en devow gallet achap-ous am
archiétien, pere ne vadinont qet gant aw desers
tourien, ha Jérom & voa er memes amzer dev
sertour:ha laer. An is¢u-vad-se a rentas anezdu
Kardissoc’h, hao e sonjas continui da ober e
vicher, pehini a gave profitabl, hac o seblante
dezhn ézet; Na sonje det pensus hagad ar justig
¢ so'beprot digorvar aw dud éus e bur; penans

'
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ec’h ellér marteze achappi ur vech, diot vech
avichou , mes penaus ivez, goude tout, e tizolo
anfin an hioi a glasq, hac e zeo ret neuze paea
en ur vech evit tout ar re-all.

Commang a eure da zebri e arc’hant, ar pez
na badas qet pell, rac ar c’hoarion a deuas ivez
da sicour e estomac da scarza e yalc’h. Pa ves
las ne chomme mui netra gantan, e voe ret
sonjal e moyenou nevez , da c’hortos caout
occasion da ober ar pez a hanve un tol mad.

Beza voa neuze comedianet e Sant-Malo, ha
Jerom o veza grét anaoudeguez gant unan eus
ar vanden en un hostaliri, a glévas eman o
vanti e vicher, hac ‘a roas c’hoant da Jerom

" d’en em.]aqat en o zoues, mes na grede lavarat

guer a se gouscoude ; abalamour na vouie. get
lenn ; mes ar c’homedian Bernardin, ous e
velet ambarasset, a c’houlennas petra c’hoar-
veze gantin. Jerom, un nebeudic mezus, a
c’houlennas hac én ne voa get ur rol benac e
pebini na vije netra da lavarat; rac, emezan,
ne meus get a.vemor, ha ne alfen bigen disqi
ul lignen dindan evor. — Se ne rawmann, eme
Bernardin ; beza e zeus hac a hanvomp roliou
mud. — Jada!eme Jerom; eh bien! mar mang
mnan evelse déc’h, me so hoten. — Justamant,
wr plag gollo so : deus, me ya da bresanti ac’ha-
nout d’an directour — Deomp, eme Jerom.

Jerom so presantet ; an directour a gav en
deus min mad, hac an deiz varlerc’h e rér de-
zan debuti. Guisqet e voa e guis ur brigant.
E habillamant a zeree dioutin ervad; e visach

P
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dreist oll a voa spontus da velet, ha cetu ama
ar pez a voe caus ous se.

Qent pignat var an theatr, en devoa leusqet
un tol lagad var ar bureau elec’h ma recevet an
erc’hant. Ar guel eus a ur bern gen bras, en
devoa laget en e speret ar c’hoant da gaout ul.
loden evitan, un dra hac a gonvene diouc’h e
rol. Pavoe ¢chu ar pez, an directour er meu-
hs , hao a lavaras dezin e voa fachet bras n’ert
devoa qet a vemor, rac roet én dévije dezin
‘ur plag mad etouer e dud. Mes Jerom a res-
pontas bepret e voa impossubl an dra-ge, ha
ha zepante get se dious e volontez., -

Epad an nés n'en’ devoe dirac e zaoulagad
hemet ar bern arc’hant recevet, hac e speret
pa voe mui ,occupet nemet eus ar voyen da
bacat an arc’hant, ha da blanta €no an direc=
tour hac'e gomedlanet.

‘Epad ur mis pe zaou ne reas nemet hureal
Yar ar fécon da zont aben éus e dol. Goude
‘beza bet sonjet calz en se, e velas n’en devoi
gen moyen da guemer, nemet da angaji ar
recevour da veza a dra gantin, ha da dec’hel
buan gant an arc’hant. Jetom en devda ¢’hoes-
sét honestis ar recevour, hac evel en em anat
veze mad eoiialc’h dija et seurt tra; e credas

& peb surete ober dezin ar broposition. Jerout
enpedas‘eta da vont gantan da eva ur voutaillad

iin ; hac en eur eva o banne , € tisclerias

erom dezin e zessign, ar pez n’en devoe get

nemeur a boan ar recevour da accepti. Con=

venet voe etrezo e vije grét-an tol an/deiz var-
14
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“Jerc’h. Ne choasent qet fall o devez, rac ur
sulvez e voa, hac e tleyet rei ur pez caer, e
pebini e tepbrdet calz a dud pinvidiq; hac un
nombr bras a dud all, ar pez en devije laget
receo calz a arc ‘hant, Hoguen, gementse a
dremenas evel e zan d’en lavarat déc’h.

Arrecevour, goudebezadastumetan arc’hant
en e zac’h, a ras arvin da vont d’e renta, evel
an ordinal ; mes, elec’h mont da ggout an ten-
zorier , e redas buan er meaz a guer, hac e

za realamant da gaout Jerom pehml avoa o
tepord anezin.

Qergent ha ma voent en em gavet, en em
Jegejont da vale eus a ur pas mad, evit en em
Jaqat en abri ar buanna possubl. Redeéareiont
_er guis-se epad an nds, ha ne arretjont nemet
da c’houlou deiz, en un hostaliri, evit debri
un tam benac. Jerom na voe qet nebeutspoun~
tet, pa velas eno daou archer, pere o devoa
l2zet o c’hezeg stag er c’hourt. N'en devoa qet
ancouét e voa desertour ; hac evel ma en em
appercevas e selle an archerien outin gant at-
tantion vras, ne douetas qet o devoa e signa-
Jamant. Hep lavaret mann d’e gamarad, e sorti
presthac ered d’ar c’hourt, elec’h mavoa qezec
aa archerien. Lboasaeure ar guella rei a eure
uan tol contel e peultrin eguile, evit na eljet et
en em servicha dioutan da vont var e lerc’h 3
pigna ra var e varc’h, hac en ein laqa da ¢’ha=
loupi eus a oll nerz al loen, en eur ober goah
dious an archerien, pere, én eurgoler ar vrassa
a selle outan, ous en gourdrous inutilamant.
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Mes an trista figur a voa hini ar paour-qtz
. recevour. Jerom en devoa casset gantan an
arc’hant, epadema chomme ar recevour hep
nep ressour¢ hac evit otach etre daouarn-an -
archerien furius. Guelel a rimp divezatoc’h ar
‘pez a erruas gantin , evit beza en em  lezet
gonit gant ur frippon.
. Jeromac’haloupas eta var marc’h an archer,
bete ma coezas al loen paour epuiset gant ar
fatiq, maro-mic var ar plag.” Al laer Jerom a
bellas neuze deus an hent, hac a antreas en ur
c’hoad evit en em ‘reposi hac evit conta e ar=
¢’hant. Daou c’hant scoét a voa eus anezo. Bijs~
coas Jerom n’en devoa guelet qement all. En
em gredi a eure ur mowment capabl da zeport
peb evenamant possubl. Ar fals apparanc-se na
badas get pell-amzer; rac, cpad ma voa c’hoas
o sellet ous e denzor, e velas dirazad daou
den-demeus a ur min spontus meurbed, pere
a laqas o fistolennou var gouzoug Jerom , en
ur goulen dlganlan ar yalc’h pe ar vuez.
Agpaour qéz Jerom aleusqas ur griaden hat
a guezas var e guein, evel pa en devije dija re=
cevet pernp pe c’houec’h bouled en e bena.
An daou vrwant en rassuras , en eur lavarat
dezin : na pezaoun ebet; n’hon eus ezom ne«
wet da arc’hant, ha na'rimp droug ebet dit.
— Oh! mes, jarnidiaoul, autrone, eme Jerom,
clevet em boa atao lavaret penos ar bleizi n’en
em debrent get an ¢il eguile. An enor ameus
da veza deus ho mxcher hac e rit aze un ac-
tion divalo, en eyr laeres ur c’hamarad. — An
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dra-se a ell beza, emezo; mes ne c’heus-te qet
clévet ivez lavaret penaus ar madou laeret na
brofitont get? — Ar¢a, ema Jerom, tachomp
da nonpas. far¢al : lavarat a ran déc’h ez oun
deus ho regimant. Ne zeus qet ouspen pévar
devez e voan guisqet eveldoc’h. An arc’bant-se
eo ar pez o devoa recevet comedjanet Sant~
Malo, pehini oun bet fin aoiialc’h evit e bipa
tout. Contant oun da bartagi ganéc’h ; mes nons
pas da rei tout. — Eh bien! eme unan eus al
laeron, mar doud realamant eus hon micher,
ec’h elles en em anroli ep hon touez : deus
ganeomp. — Gant joa, autrou; rac ge sonch
get din em bez netra a voelloc’h da ober.

. Jeromabeuillas an daou laer, pere er c’hun,
duas en un andret ténval eus ar c’hoad, e pe~
lec’h e voa o c’hamaradet ¢ nombr eus a seiz
pe eiz. — Cetu ami ur c’hompagnun nevez
a zigassomp déc’h, eme ar c’hoginet, — Un
den sur eo-én? eme an hini a zisqenze beza ar
mestr, — Ja, ia; digass, ara arc’hant d’ar mass,
~ Mad evelse. Un touch dorn, camarad,

. Cetu eta Jerom anrolet en ur vanden laeron {
Ne meus qet ezom da lavarat d2c’h, goude-se,
ar pez a eure epad pévar bloaz wachommas hep
beza gqemeret. Dont a eure da veza unan deus
an habilla ‘demeus ar vanden. Abars, nebeut
amzer , e c’hanavejot ennin ur c’hapacite vras
evit ar vicher, hac e voe hanvet sclérigenner;
da lavaret eo, e yé arauc evit en em assuri-mad
eus an tollioy a vije da ober. En renta ré ebars
¢n un ty, e pehini en em lage recev e qalitg
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.a vevel , pe en ur fécon benac all, hac eno e
Jaere gant ur finesse vras, ha pa vije necesser,
s prepare labaur d’e gonsortet. '
'+ Un devez en em dispose evit un affer, hac
e voa en em introduet, evel a meus lavaret ,
en ur maner , e pelec’h ec’h espere ober ur
.c’hoari gaer. Maleurusamant evitan, un officer
.a deuas da leina d’ar maner, ha Jerom n’en .
.anavezas qet. Etro-pad lgin an officer aselle -
pis ous Jerom, pehini a serviche ous taul, hac
.en devoa e assiet dindan e vrec’h. An officer,,
goude beza examinet mad Jerom, a grias =
ceta aze un desertour hac ul laer; arrétit an
.den-se. — Jerom a voe ger spontet evel pa vije
coezet ar gurun en € guichen ; lezel a eure e as-
sied da gueza, hac e saillas etrezec an ndr, en
-esper sortial; mesn’en devoe qet a amzer: trap-
pet e voe, dastumet mad, hac e teuas an ar~"
cherien d’e guemer evit e gundui d’ar prison,
Erruet e voa ar poent e pehini e z2 tout d’en
em gaout a eneb Jerom. Daou archer all a er-
', uas, hac unan eus anezo en em gav justamant
ar memes hini a voa bet laeret dezan e varc’h
gant Jerom. Divinout aritarrest, vamignonet;
e broces a voe grét da Jerom, goude beza bet
disoloet e grimou , hac e voe condaonet d’ar
galeou, o .
Mes neo qet se tout : ne voa qet ouspen eiz
dez ¢ voa er bagn, pa dostds ur gasleour dasellet -
outan. Qerqent e sav eman e chaden, hac et
lang a nerz e gorf var estomac Jerom, en eur
leusqel ur griaden spontus, hac e cuez Jerom

iy
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d’an douar. — Maleurus ! eme ar guleour, de-
port a ren ac’hanout amin, evit en em vengiw
Dide eo, d’as consseillou fall hac infam e tledn
ar maleur eiizus da zouguen ar chaden-mi eus
a infamidigues hac a gonfusion! falvezout a ré
din ivez e teuje de veza an instramant demeus
va venjang ! Peneverdout, na vijen get bet un
torfetour; te eo en deus grét din coumetti va
.c’henta crim, en eur dont da angagi ac’handn
da Jaeres arc’hant ar gomedianet. Va divexa
.crim eo ur muntr; mes er ¢ houmettia ran evit
«delivra ac bed demens a ur monstr.. .

. Er fécon-se ec’h &chuas Jerom, goude beza
tremenet dre an oll rexqou eus ar ¢’hrim. Ven-
jan¢ an &n-ha venjang all lezennou en em laga
deport avichou; mes an den coupabl na achap .
james dezo, hac em trapout a rear abred pe .
divezat. : '

. Cetu aze un exemple goal derrupl, eme ar .
Person , ha capabl da laqat.ober reflexionou .
serius. Offr a ra evit certen ar breuven eus ar
gilirioneou a brezeguen er mintin-mi. Mes,
Simon , hoc’h anditoret a so contristet .oll.
Lavarit deomp brema, evit hon joaiissit , eus
a betra eo deut ivez ar paour qéz Louis, epad
ma qerze e vreur. maleurys varzu e goll. An
histor-se , a gred din, a vezo consclantoc¢’h
eguet an hini oc’h eus contet. ,

Oh! ia avad, eme Simon; calz ¢ zeo mui-
oc’h consolant, evel ma zit d’e ¢’hiévet, -

&*



A Vonrrovurez, 163
S ————
CHABISTR XXXVL

Fin demeus a Histor an daou vrewr Marcel,
contét gant Simon u Vontrawlez; eundu vad |
fia prosperite eus a Loais.

) ’PA en em separas Lounis demeus e vreur,
e Qemper, eme Simon , e troas varzu Mon-
troulez, Hed' e hent, na r& nemet sonjal eus
-a betra e teuje Jerom ; rac aoun en devoae
nije arruet un dra benac a fall gantin. Neuze,
o tont da sdnjal enndn e-unim ivez, e lavare :
Petra e zin-me da ober? Eus a betra e teuin-
‘me, pavezin arruet e Montroulez? Un nebeut
discadurez a meus ; mes penaus e laqat da dal-
vezout? Na anaverdn den eno evit va frotegi
ha va sicour d’en em blaci. Ar peza ellan da
esperi, eo da antren er servich én un ty benac,
ha gouscoude, ar vicher-se na blich qet din
nenreur. Contantoch e ven calz da chom var
ar meaz ha da veza labourer douar. Guelet a
ran ar re o deus douarou, o chem hep tenna
gement a brofit diouto evel ma ve elfet en
ober: Gant an nebeudic a ouzodn, ec’h ellin
c’hoas ‘disqi meur a dra util : gallout a rin
studia ar pez so scrifet var an avantajou bras
a eller da denna eus a labouriou an douar. Ma
elfen dont abenn dagresqi leve ur perc’hennes
mad benac, va fortun a ve grét, marteze. Gues
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- lomp, en em decidomp : arabat eo antrepreni
meur a dra; ret eo en em attachi da unsn hep-
gen, hac en em delc’hel dezin en antier. Iaj
mes da biou en em -adressin-me evit parveni

da se? Mes, deomp bepret en hent : bolontez ‘

.Doue ra vezo gret!

"~ Gant ar sonjesonou mad-se , Louis. a valee
bepret, hac ec’h errnas e Montroulez s hep
beza gallet contanti e ¢’hoant. En em adressi
a eure da veur a autrou, evit tachout da gaout
ur plag benac ; mes inutil e voe se. Ah! eme
-Louis qéz, peguen 2zet eo d’an dud-mi tenpa
-ur buguel paour demeus ar vizer, en eur laqat
anezan da zisqi ur vicher benac ! ' Me so snr,
ma carfet qemer ar boan da interrogi meur a

..-vuguel abandonet d’ar baourentet , e vez cavet
en o zoues meur a hini a rofe satisfaction hac
.a.rafe enor d’an dud o devefe bet ar vadelez
da guemeret interest enno ; mes nan, na brize~
qet sellet .outo, var dloarez ma zint guisqet
fall. Neus forg ase; na gollomp qet a gourach,
ha sonjomp e misericord an Autrou-Doue, pe-
‘hini na abandono qet ur buguel carguet de_-
meus a volontez vad.

En ur gomz evelse dioutan e-unan, e voe
galvet e stal ur marc’hadour, pehini a ¢c’hou-
lennas digantan petra a glasqe. ~— Autrqu, eme
Louis , e clasq ur pla¢ benac ez oun, hac e
meus c’hoant bras da veza occupet; mes gous-
coude e tledn lavaret déc’h e vez guelloc’h
ganén beza labourer douar, eguet n’eus forg
petraall. — Eh vbiein, va buguel, eme ar mary
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c’hadout, chom daleina ganeomp, ha goude se
me a royo did ul lizer da gass da autrou person
Garlan, pehini, me sosur, a rayo e bossubb
evit caout did ur pla¢ hervez da c’hoant. .

Qergent ma voe leinet, Louis a drucarecis
ar marc’hadour, hac en em reatas e prespital -
Garlan; rei a eure al lizer d’an autrou person,’
pehini , goude er beza lennet, counlz evel ar
paperiou all en devea digasset Louis gantan
deus e vro, alavaras dezan : Arga, va buguel,
re.divezat ea da vont e nep lec’h ; mes coanunia
ba cousqet a ri amin , .ha varc’hoas, gouds
dijuni, e teui ganén. o . :

Antronas viatin, evel ma en devoa lavaret,
ar Person ha Louis. en em rentas en ur ferm

. vyras, e Langonaval. Bonjour ,vazud vad, eme

X

v
#

ar person, en: eur antren ebars en ty. Lavar
din, Bertaud, ha te a elfe rei implich d’ar pautr
yaauanq-ma. Me so sure vezi meurbed contant
dioutan ; n'em bije qet er proposet did, anes
ma zoun en em assuret, dre un examin demeus
e baperou, pere a brouy ervad e zeo ur buguel
a-f2con. — Ma, autrou Person, ha pa.na vez
pemet evit ober plijadur déc’h, me guemera
sur anezan. Contant e vez-te, va.fautric, da
veza pautr-saout? — Oh! ia da, eme Louis
a greiz calon ; hac e credan ellout assuri déc’h,
dirac an autrou Person, n’ho pezo qet a gueuz
d’am beza recevet en ho servich, rac me bro-
met.e rin va fossubl evit ober va dever ervad,
hac evit plijoutdéc’h, — Crediaran se, eme ar
fermier. — Arca, eme ar Person : cede te
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placet e ty tud -a-fécon; en'em gundu mad,

bez honest, ha na acounac’ha biqen da veza .

ébristen mad. Deus d’am- guelet, pa - deui d'ar
bourg..

Ceta Louis etaiistalet, hac o cundui e loened
d’ar parq. An occupation-se ne blije qet dezan
pemeur ; mes genier a reas e barti, en ur la-
varat dlouthn e-unan : commancamant so da
dout; grét mad ameus bepret accepti, rac man.
gout a ren va fortun o tont da refusi. Courach;
Louis; nout qet destinet da chom pautr-saout
hed da vuez; en em. rent ‘util, hac hep dale e
vezi necesser. :

Ar pez en desole,’e voa da’ nonpas caout
arc’hant evil prena levnou. Son]al a eure neuze
ober ul labouric benac evit gounit, hac en
devoe soiga da nonpas touch. eus e c’hajou,
evit gallout caout peadra da brena levriou, rac

var an dra-se eo e fonte un esperang vras. Eus i

a lec’h all, qewment a soign a guemeras eus e

loened, na ellas qet ar fermier manqout d'en ¢
em appercevi eus a se. James na vije clan ur

vioc’h , ar c’hreyer a voa propr ha yac’hus,
goujied mad e vor dindan an anevaled. Qer

qempen e taic’he ar pez a vije confiet ennin,

‘ma voe meur.a ferinier hac a c’hoantae Louis.
Mes Louis en devoa clévet lavarat alies e zeus
atao muioc’h a brofit o chom el lec’h ma zoar,
eguet o redec a deo haca gleiz. Hac ouspen se,
re galon vad en devoa évit ancouit ar c’henta
pla¢c en devoa cavet. - .
.Qerqeat ha ma ellas, e scrifas d’e dad, evit
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rei dézan da anavezout e bosition. Scrifaeure
ez d’e berson venerab!, digant pehini en de-
voa recevet e oll descadurez , hac e confias
dezan e zesseign. Ar persoan carantezus-se n’en
devoe qet gentoc’h recevet lizer e scolaer,
~ m’en em hastas dalaqat renta dezan tri pe bévar
levr en devoa, var ar voyenou da denna profit
~ braseusan douarou. Dies bras e vez despeigni
ar joa a zantas Louis en eur receo al levriou-se,
~ En" em laqat a eure d’o studia gant ur gourach
" ar vrassa; o c’hass a ré gantdn d’arparq, hac
. epad ma voa.e loened o peuri, e voa azezet
 dindan ur vezen, hac eno e lenne,-¢ vedlte s
~ ével'un den savant en e gabinet, -
- Abars ur pennad amzer goude, Louis én
 devoe gant ar fermier ur. gonversatxon pehini
. e zan da rapporti déc’h. .
. Ar Fzpmier Bertavp. — Louis qéz , contant
-~ bras oun dionzout. Ur pautr rareut, hac emeus
. calz a obligation dit, abalamour d’ar soign vras
. a guemeres deus va loened. Gouzout a rdn e
. zeus proposet dit brassoc’h gajou eguet ac’heus
- aman, hac e c’heus o refusét. Qementse so
. mad eus.da’beurs, hac a hrouv e zout ur pautr
~ a-fégon, Mes na fell .qet din evit se e colfes,
. hac e pretandan ober did ar.memes avantajou
~ evel o deveus ginniguet re-all did.
. Lours. — Anaoudec mad oun deus ho ma-
~ delez, Bertaud ; mes yn dra all am bez ¢ noant
da brop051 dec’h. .
" BErTAUD. — Pehini eo, va mxgnon?
Laquis. — Confiang oc h eus-hu enndn #.
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BertAUD. — Na ouffet qet caout muioc’h.
Louis. — Eh bien! gouzout a rin moyenou -
evit cresqi calz. ho tanvez, Lezit ac’handn, e= °
pad ur bloa, da c’houarni al labouriou. Ne *
c’houlennan gajou abet bete neuze': bevit a= -
¢’handn hepqen, ha ma meus isgu mad, e reot
goude ar pez a guerot. .
BerTAUD. ~~ Mes, va fautr-qz, neé sobnjes °
qet; re yaouanq oud c’hoas evit se.
Louis. — Noc’h eus get etaa gonfian¢enndn? *
Berraup. — Eo sur, va Doue ! mes lezel 2+ *
¢’haaout da gundui all labour..... -
. Lours. — C’houi a evessao varndn. - i
BerrauB. — Ah! eleal, cede aze un dradrol!
Eh bien, neus forg,. Consanti a ran d’ar pez -
a c’houlennes. R '
Louis. — Prometti a ran déc’h e reot anvi *
- &’hoc’h amereyen abars ur bloa amd, ¥
Brrraup. — Allon, en em fiout a rin ennouts *
guelet a res peguen hras eo an ompinion vad a
meus demeus da ziscadurez ha demeus da”
werit vad. "
Guelet a rit -hu ac’hallen hon pautr. Louis ¢
o. cundui ur ferm vras? Me ho léz da sonjal -
peguen joaiis e voe-¢h, o receo tonsantamant *
Bertaud! Evelse, en ur.spag a zaou vloaz, e
gundu vad én devoa en rentet er plag impor- *
taot a zalc’he, ; .- '
. Commang a eure eta, gerqent, da gundui
douarou ar fermier Bertaud, ha da lagat e profit
an anoudeguez en devoa tennet deus e studit
varlabouriou.an douar. Ne voe mui guelet na*

E;
r
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douar hep rapport, na douar cds a voa confiet
dezan : an oll douarou a voe laqet da rapporti;
pe voe mui qestion d’o lezel da reposi hep pro-
dui netra, mes d’o labourat gant soigu vras,
" da denna dioute ar muia profit, da implija
gant ingin ar guella teillou. Louis a reas pra-
jeyer tiryen, pere'na anavezet get nemkeur er
vrd. Bertaud , pehini en devoa dalc’het bete
neuze d’e routin ancien, na vele qet hep cha-
gria an experiangou deus al labourer yacuanqs;
gouscoude e conte qement var e anaoudeguez,
ma en leze da ober, en despet d’e oll chagrin
ha demeus a voaperezau ar fermerien all deus
ar c’hontre, - » ‘ '
Mes pa velas e penn ar bloa an iseu mad eus
a 13bouriou Louis, ha talvoudeguez &*ferm
cresqet eus ar c’hart pe deus an anter,’e sail-
las gant joa vras ous gouzoug Louis, en eur
boqat dezin eus a voeled e galon. At labou-~
rerien all, d’e =ro, a sellas ous an traou-se oli
gant eston vras, hac ub nebeutajalousi. —'Ne
zepant nemet diouzoe’h, eme ar pautr honest
Louis, da ober gement all, ha da gaout ar
memes avantach. Douar mad ha pinvidic oc’h
eus , hac a royo qement hac a c’houlennot
outdn. Gouezit hepqen e laqat da dalvézout
ar pez a dal. Ar brassa tenzor eus a Vreiz a
zo en ingin al labourerien douar. Al laboure-
_rien douar eo a ell ober eus hon brd ar pin-
" wvidica ens ar bed. Ma carfe ar Vretonet beza
fur aotialc’h, e laqafent o oll soign da se, hac
o defe grét calz evit beza puissart ba pinvidic. -
_ ' 19
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Gouezomp laqat en rapport ar found dihep-sg
a'offr Doue deomp ; sellaouomp ar c’honseillon
fur a ro deomp an dud disqet mad, ha na
reomp qet ar sacrific eus hon fortun da om-
~ pinionou faus ha da routinou cés.

Ar fermier Bertaud na vouie qet penaus dis-

qeuz e anaoudeguez vad da Louis. A benn ar

bloavez aessa, e voecresqet e c’hajoudezin, eus
abere Louis, evel ur buguel a-fégon, a lage da
renta ulloden d’e dad venerabl. Scrifa ré dezan
bep mis, hep faut, coulz ha da berson e bar-
ros, eus a behini e talc’he ar pen-caus eus e
brosperite. N'en devoa en e bosition nemet ur
chagrin hepqen, pehini voa da c’houzout eus
a betrae voa deut e vreur Jerom , hagouscoude
e voa ur boneur evitan d’e ignori, pa zeo giiir
n’en devije bet nemet da rusia diounta.
Gantse tout, ar fermier ac’honneze arc’hant
mad, hac a brene douarou. Ur verc’h pennerez
en devoa, hac a voa coant meurbet. D’ar ¢’houlz
ma erruas Louis en he zy, e voa hi oageta ba-
varzec vloaz, ha na vanqe dezi neuze nemet un
nebeud education, evit beza ur plac’h parfet.
Louis a santas eviti ur panchant pebini, en e
bosition, na gredas qet disqeus; mes obten a
eure digant Bertaud ar bermission da zesqi
dezi lenn ha scrifa. An oecupation-se a voa e
_vrassa plijadur, pa er permete dezan e labour,
hac an education a echuas da renta Annetlic
ur plac’h emabl hac interessant. He anaou-
deguez en andret he mestr yaouanq e devoa
un dra benac a deneridiguez doug, a behini

P gy LS. 7T
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na elle qet en em renta cont dezi e-unan. Mes
ar fermier Bertaud, pehini n’en devoa qet
daoulagad fall,,-en em appercevas mad eus‘an
inclination’ o devoa an daou zen yaouanq an’
eil evit eguile, hep credi dont d’en avoui. "

- Var dro ur pemp bloaz e voa, e laqe Louis
ar ferm da brosperi, padeuas Bertaud un devez -
da lavarat dezin : arca, Louis, rentet ec’h eus
cale a servich din,! ha na meus ellet o anave-
zout autramant nemet en eur sellet ac’hanout
evel va buguel : c’hoant a pes-te'd’er beza evit
mad? Va merc’h a gar ac’hanout, ha gouzout
a rin ivez e cares mad anezi: he rei a ran dit,
va fautr qéz.

Ar c’homzou-se a rentas Louis cazi foll gant
ar ]oa. Nebeut a vanqas na vougje Bertaud etre
e zivrec’h, en ur boqat dezan. N en em bos-
sede qet gant e voneur.

Annettic ne devoe qet aboan o consanti d’an
arran]amant -se, ha na glascas qet memes cuzat
peguen agreabl e voadezi. Louis a bartias gant’
arc’har goloet da guerc’bate dad hac e berson,
pere a voe en ur joa ar vrassa pa erruas Louis
ganto, o c’houzoute yé da veza eurus. An daou
den venerabl-se a deuas gant Louis da dy e
famill nevez accompatrnet eusaberson Garlan
ba Bertaud, pere a voa &t hed ul>leo vad da
rancontr anezo. Ar person c0s a reas an eured;
bhac e tremenas peb tra en ur joa ar vrassa hac
evel ma zeo dleet etouez tud honest. Louis na-
ancounac’has qet ar beorien ebars en devez-se
memes, ha gement hini en em bresantas, en.
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. devoe lec'h da veza contant, An daou berson-a
voe charmet o clevet bugaligou o repeti a ve-
mor ar Reglamant ar Furnes, pehini a gaver
e fin an Isstructionon Christen evit aa dud
yaouanq , disqget dezo gant Louis, bac a voa
bet troet e brezomec gant ur migon da Simon

a Vontroulez.

" " Pavoe echuet tout, ar Person ¢6s ha Marcel

a falvezas dezo retorn d’o brd. Douc:q , eme

Louis; gouzoot arin, maleurusamant evidos,

me all get an autrou Person chom amaa , rae

ezom s0 eus annezin en e barros evit euntinui
da brezeg ba da rei sqiier vad d’e barrossionis;
mes-choui, va zad; choui, va zad ger, a veng
choay amé ganeomp bete ma teuyo Dove d'ho
gervel. Neo qget giiir, Annettic? En ear lagat a
rejot oll en dro dezin; evit ma consantche da
chom, rac c’hoant en devoa da zistrei d’e vrd
gant e berson venerabl. ~— Selaouit, tad Mar-
eel, eme Bertaud, arabat eo ober chagrin d’ar
vugale guez-m&; cos omp hon.dasou : chomomp

assambles tout, evil beza testou eurus ens a

voaear hor bugale guéz. O c'blévet a rimp o

lavarat eomszou doug, hac an dra-se a zigago

d.eomp sonch eus hor yaouangis , hac hon di-

vertisso , epad ma ¢’houlonterimp etrezomp ur

podad gist, ar pez na vanq get deomp am3 ,

gra¢ da Louis; rac ho mab ee ea deus plaatet

an oll guez avalou a velit dre ami, Hae a hend
all, tad Marcel, n’eo qet em zy e vezot : e ty ho
mab eo e vezimp, rac gement a velit aman a ap-

parchant da Louis ha da Annettic ; na fell din
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mui en em melli eus a netra. En un dorn mad
e lezin an oll draou-ma, m’en assur déc’h, ha
Louis so hep e bar evit al labour hac ar merit.

An tad Marcel avouele gant ar joa. Nec’hou-
lenne qet guell, evel en ententit mad, nemet
da veva e velse en famill, ha calon vad Bertaud
a echuas da c’hounit anezan, ha da laqat tevel
an oll résoniou a roe a enep o brassa desir.

Cetu eta Louis, da bemp bloaz varnuguent,

ous en em gaout pried da ur plac’h coant ha
fur, ar souten ous e dad , possessour demeus
un tam brao a zouar mad, ha fermier demeus .
a ur ferm excelant.
* Vardroanampoent-se eo ec’h eprouvas gous-
coude ur chagrin vras meurbed. Ar brud eusa
varo trist Jerom a red dre oll hac a errusouden
ebars an tieguez vertuzus-man. Na zespeignin
qet déc’h ar gousternation hac ar glac’har a
accablas ar famill en antier, er moment ma ha-
navejont ar c’bélou euzus-se. Tolomp ur voél
varan daulen afflijant-se. An iscu terrubl ameus
contet déc’h divarben Jerom a voe ar gouna-
bren uniq-a droublas boneur Lonis; mes en
troubli a eure en’ur fécon cruel. Tremen araan
dindan silanc an deiziou-se a gaon hac a vez.

P’en em velas Louis mestr en oll, e credas
c’hoas ober muioc’h eguet en devoa grét di-
arauc; rac cerlen e voa neuze da nonpas beza
controliet. Na voe bloavez ebet hep na ré un
experianc nevez benac, a bere an darn-vuia o
devoa un iscu mad. Montaré ur vech an amzer
da.Yontroulez, e pelec’h:en devoa grat anaou-
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deguez eus a ur bourc’his mad benac, pere en
em occupe calz eus anaoudeguez labouriou an
dounar. Disqi a ré bepret un dra benac e con-
versation an dud savant-se, hac ec’h eure ivez.
memes dezin e-unaa , dre an essaou a ré, ur
reputation enorabl a labourer habil. Ne ancou-
nac’his qet ar marc’hadour a Yontroulez, pa
dgue en qer., Beceo aré aliesen e dy tud eus
ar guer hac eus e amezeguez, pere a y& gant
plijadur da velet e blantationou eaer, € bra-
jeyer hae e oll labourion. Cresqi a eure e ber-
c’henaijach dre un acqisition neyez, hac elaqas
sevel un ty simpl, brao, commod, ha pourvezet
- mad eus an oll draou desirapl. Eno eo en em
etablissas gant e vreg, e dad, edad-caer, hac an
daou vuguel en devoa dija. Dies bras e vez en
em represanti ur boneur gen parfet evel hini
‘Louis. Penans na vije-én qet bet eurus? Ur
vreg charmant ha meurbet dign da veza caret
en devoa; pried mad, mam vad, daou vuguel
yaouanq eus a bere an education-a yé dazont
da veza unan demeus he brassa plijadurezou ;
¢ dad, pehini a dleye trangilite ha consolation-
e gosui da galon vad e vab vertuzus; an den
honest Bertaud, pehini a jonisse e-unan deus.
an oll boneur-se, cazi oll e labour : caera com-
pagnunes evit ur galon evel hini Louis! Lagit.
gant an dra-se an estim hac an altachamant eus
a guement en anaveze, Guelet a ré o tontd’e
dy an dud puissanta eus ar vrd, pere en em ré
un enor da zebri gantin ous. e daul. En occa-
sionou-se , daoust d’ar renq huel a zalc’he an
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Autrone-se, james Marcel gds na Bertaud na
guittaent an daou blac a enor a voa bet choaset
evito gant o bugale respeetuus, ha den ebet
n’en devije credet en em offansi demeus ar
mercou-se a veperation eus a beurs dacu vu-
guel evit o zadou. Louiz na ancouss biscoas ar
pez e voa bet gent dont da veza pinvidiq, ha
pell da guzat e baourentez tremenet, € comze
eus a se d’ar re-all, evit o ¢’honseilli da.ober
evel en devoa grét e-anaa.

Michanc e zeo er bosition se oc’h eus-én en
cavet, an diveza guech oc’h eus-én guelet,
autrou Person ; mes, pa na ouzoc’h qet ar
rest eus e histor, cetu-én ami.

‘Louis a rentas calz a servich er vyrd, en euf
sicour, dre e instruction hac e exempl da
anasudeguez vras labouriou an douar, hac e
gommun hanvet goechal Garlantic paour, a so
deut da veza unan eus ar pinvidica eus a arron-
dissamant Montroulez, eviti da veza bian. Pa
deuas plag ar Mér da vancout, Louis a voe
hanvet a ur vouez e general , evel ar muia ca~
pabl da occupi ur plag, qen enorabl, hac e
voa. gen caret gant tud e gommun, evel ma
edo Guy Meriadec; e vignon bras, a hehini
o¢’h eus clévet comz alies, en e gommun a
Kgastel. Neuze en em laqas da evessa pis pe-
tra a elle dadaqat ober evit prosperite e gom-
mun, ha n’en devoa gen sourci nemet da glasq
pep seurt moyen evit ober bouneur.an oll.
En ur guir, leal e voa en andret peb-hini; ha
dre ma zoat certen na glasqe nemet ober vad,
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- an oll a oboisse dezin gant.calz a blijadur.

Aufin, Louis en deus obtenet neus qet pell,
ar brassa enor a ouffe den da bretanti; dign
demeus a oll gonfiang electourien an departa-
mant, e zeo bet carguet da represanti pobl ar
Finistér e cambr an deputeet, e pelec’h en de-~
veus roet exemplou caer eus e garantez evit e
vam-brd.

E vugale, savet gantén e-unan en oll santi-
manchou an enor hac an honestis, pere en
deveus bet én ivez e peb amzer, a ro calz da

" esperi. Beza e zeo tad eurus, rac bugel mad
eo bed ; pinvidiq eo, rac labourer inginus eo
bet; consideret hac enoret eo, rac beza e zeo
den a-fécon hac util d’e vro.

Mont, a rit, va mignounet, da lavarat e ser-
monin ivez ; mes ret mad eo din echui evel
ameus commancet , ha rentet d’am oad, n’en
em gorriger mui nemeur. Na ellan get miret
da ober c¢’boas ur reflexion benac var sujet an
histor-mi. Pebes tra precius eo-an education !
ha pebes maleur e zeo da veza privet diouti !
Guelit Louis ha Jerom ! prosperite unan, de-
gradation ha fin miserabl eguile. Ah! va mi-
goonet ger, ma oc’h eus bugale, sonjit avichou
en dra-se. Na vec’h qet excusabl da neglija
education ho pugale, pa fournisser déc’h peb
seurt moyenou da lagat anezo d’e receo. Grit
dezo caout doujan¢ Doue, respet evit al le-
zennou , ha carantez evit o nessa. N'en em
goller qet gant ar seurt conductoret-se, hac ez
o goall dies da noppas en em egari hepto.

-
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- Simon aVentroulezadavas: argompagnunes
oll, pebini e devoa roet un attantion vras d'e
recit , en trugarechs. Couzeal arejot ¢’hoas um
nebem eus a avanturiou an dzou vreur Mareel ;
goude s&, peb~hini en em demnas d’ar guzer, o
cag gamin peadra. vad da ober reﬁexaouon evit
an pds. - |

CEABISTR XXXVIL

A_NTRONOS vintin, e Javarjomp adien d’hor mi-
goom person. Ne voa get hep chagrin vras e
quittas: Simen a Yentraulez amezan , ha ne zis«
partijomp (et dioutan, hep ober veeuyou ma
yez aa oll bastoret all henvel outan..
, Dont a rejomp etrezec Plouezoc’h, hac a
¢’liane da Blouyan. Penaus, eme Sunon‘ da un
toullad bugale a voa en ur parg o tastum ar
" vein 2 gavent evit teuler en heat, perac e rit~
bu an dra-se? — Ah! Autros, etne ar vugale,
ar vein-nmi& a servich da renji an hent, bac e
zowp paeel mad evit hoa labour. Ma eme
Simon, eede aze ul labour a seblant nebeu.t a
dra, hac aravad en diou_ fégon : tenwa ar mein.
noazas deus ar parq evit o renta util da renji
an hent. Allon, a deugare Doue e veler c’hoas |
Ieur a action vad. :

- Pa zisqenjomp deus a Blouyan dre gmehen
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Kanroux, e lavaras Simon din ,'en eur arrudut
var q2 Montroulez : Cetu am ur c’hie brao ;
a 50 plenét mad, hac a bermet bremi mont
en voetur bete tradn ar rivier. Ab! pebes bo-
. neur, ma vije bet er memes stat, d’ar c’nounlz
ma errvas hor.c’henvrois malearus demeus a
brisonniou Br6-Sauz! Mes, n’eus forg : guels
loc’h eo divezat eguet james. Sellit ar prajeyer
caer-mé , e plag pere e voa guechal guéle ar
mor, pehini a zileze var e lerc’h ul lichiden
noazus hras d'ar yec’hed. N'en em dromplan
get, me so sur, oc’h assuri e vezo santet un
deiz da zont an ezom da ober ivez ur bourme-
naden vrao evel oumi e costez Sant-Frances,
da vont bete Locquenole. o
Erruouta rejomp anfin e ty Simon. Pebesj )oa
ras a voe ous e velet! E dud, e vignonet a
zirede en foul da boqat dezan. Dionc’h-tu e

voe roet din ul lizer, pehini am c’hemenne da -

vont evit ar c’henta possubl da Blouigneau ,
da Blougoaven, ha d’en em reata e Guerlisqin.
C’hoant am boe da bartial divuc’b-tu; mes na
voe get possubl se, rac forcet e voen da chom
da gousgel e ty Simon. :

Pa voemp diouc’h taul, evit coannia, goude
beza comzet divar benn meur a dra, Simon ,

ous en em adressi din, a lavaras : Arga, va’

mignon , anzavit hon eus guelet, a drugare
Doue, e za bepret ar c’hustumou dre voellat,

var ar meaz peguement benac ma zeo a ne—

beudouwou. E meur a dy hon eus guelet, ar
pez na velet qet guechall, ringa ar picher arauc
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ba goude beza roet dour da eure benac. Ober
a.rear ivez prénestou brassoc’h ; planta a rear
dre ami. ha dre aont plant avalou. Dormmach
bras eo na veler gqetmuioc’h a feunteuniou var
bord an hentchou, ha pelec’h ma en em gav
ur zourcen vad pe ur feunteun benac a dost;
na lager ur men, var behini e vez merqet en
. lizerennou aznad : amd, e gichen , e zeus dour.
- Me garfe ivez guelet er groashentchou croa-
_ siou evel a velet guechal , mes. var sichennou
- pere e vez scrifet hano ar bourg ous costez pe- -
. hini e zeo troet pep carreen eus ar sichen.

Mar deo un dra lous c’hoeza ar fri gant ar
biziet, ec’b eller, hep douet, caout meurbed
direspet ar c’hustum divalo da granchat ebars
en ilisou. Ne zeus nemet sonjal ha lézet e vet
da ober qement all e tyez certen tud : daviana,
. tleout a rear, evit an nebeuta, caout ar memes
. respet evit ty Doue.

An hentchou vicinal o deveus ezom bras da
veza antretenet mad. Ha pa santo ervad andud
divar ar meaz an interest meurbed precius eus
a se, e vezint ampresset d’o laqat e stat vad.
Mes depordomp “tamic ha tamic e ra al lapous
e neiz. Ha gant se, arabat eo goulen re, rac
aoun da gaout re nebeut. Gouscoude, dre forg
da c’boulen, ec’h echuer da obten ; rac neus
qet c’hoas ouspen dacu vloas en devoa roet ur
migonon din da santout an ezom bras hac ar fa-
cilite a voa da gaout plomennou e Montroulez,
ha cetu dija teir deotnp. Esperomp e vezo cres-
qet un deiz an nombr eus anezo.:

.
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~Gant plijadur vras ivez e meus gtelet calza
dud ous en em saludi, pa dremene an eil e qe~
ver eguile, pe ous en em raucontri; rac ret eo
sonjal penos ar salud-se en em rapport da Zoue.
Guelet hon eus iver penos, ellec’h gemer ar

1

c’hig hae ar farz deus ar plat gant ar biziet, -

evel a rét ¢ meour a dy, en em servicher bremi

demeus aur fourcheties, Ne vezro mui clévetan

estranjourien o lavarat ne de pa propr na civi~ -

liset ar Vretonet, evel a layarent gnechal,

E cerien eontreon , dreist o}l pa avaneer e- !
trezee Treguer, e vije clévet, gant un di¢’hont :
ar brassa, ledouedou ha blasfémouan horrupla, *

evit an disterra tra ba dre habitud : bremid,

dre ¢’hra¢ Doue, na gléver get gen alies com-~ :

zon qen grossier hia gen iadign ous ur Breton :
hac ous ur c’hristen mad. Mes gant pean emeus

guelet e ul lec’h bevac, o gemeret plijadur

o c’hissa ar chass var trememdl, hep sonjal er *

. pez aelje arruout goude, coulz evel ameus ivez
guelet tud o caout disput hac ous en em ganna,

e

hac an asistantet, e lec’h o appest hac o separi,
-a_excit anezo e pep fécon. Oh! ma sonchfet :

- er saitou terrubl eus an disputou hac eus ar
ganneu-se , ha peguen vil eo da ur Breizad en
em livra da ur seurt arvest gen dic’houtant,
e teufet da santimanchon muioc’h generus.
An-deiz varlerc’h, gonde beza dijuniet, e

qemetis conge digant va mignon Simon a Voo~ -

troudet, bac e prometis dezin oher va fossubl
avit: ober C'hoos ur. vesch gantdn, genta ma
vije possubl dis. Simon a zisqenze :bsza con-
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tant bras eus a se. En em boqat a rejomp a
“.greiz calon, ous es em souhelti ur yec’hed mad,
‘hac en em separjomp,

En em occupet oun bet abaoue va distro,
da scrifa an dra-mi, hac e tezirin, va mignon
lenner, maello va lovr dont d’ho laqat da dre-
1men ur moment benac a blijadur, pa ho pezo
un tamic amzer d’e lenn. Desiroutaran, dreist
oll, ma laqafot e profit unan benac eus a avisou
mad Simon a Vontoulez. Brewnd , pa anavezit
-ane2dn, songit ennan ur vech an amzer. Pa
'vezot tentet da ober un dra na approuvo (et
‘ho ¢onsiang, songit en Simon a Yontroulez,
.gant e benn moal, e lagad lemm hac e valven~
'‘nou guenn, ha laqlt en ho sperete lavar déc’h ¢
Goustadic; gousladlc vamigoon !... Troomp
hon teod en hor guinou qent comz, hac en
em roomp an amzer eus ar reflexion qent a~
gissa. Mar grit droua » ec’h arruo calz a zroug
ganéc 'h..s. _

-Pa’velot he mignonet disposct da ober un
action fall, lavarit dezo : Simon a Vontroulez
a gonseill da ober an dra-min-dra, ha da noa-
pas ober an dra-hont; rac se, selaouit Simon
a Vontroulez. ‘Credi a rin, va mignonlenner,
mar grit evelse, en em gavot mad hac e tlean
avaret dec’h e zon bet en em gavet mad evit
va lod, bac emeus songet alies : Simon a Yon~
troulez en devoa réson 3 trugarez vras, Simon
a Yontroulez.

Ma en em appercevin ec’h errn gement all
ganéc’h, e prometan rei déc’h ur reé;il eus ar

}
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pezam beza guelet ha clévet c’hoas. Da c’hortos
se,.e reqetan digant Doue, va mignonet, ma
vezoc’h fur hac eiirus. Cosoun dija, ha ne meus
.qet nemeur a esperang da velet un amzer vel-
doc’h; c’houi er guelo marteze c’houierguelo‘,
amar fell déc’h. Diorroit ar yaouangis a vreman
- santimanchou mad, hac inspirit dezo un at-
:achamant vras evit al labour. Dre se, ec’h er-
ruo ur moment eus a brosperite general, e
‘pehini an oll a vezo eiirus ha contant; e pehini
-ar vizer na rayo en em santout nemet da ne-
beut adud, pere a ello facilamant bezasicouret;
e pehini an oll en em sello evel brendeur, ha
na glasqint mui noas an eil d’eguile; e pehml
peb den aancounac’hao e interest e-unan, pa
vezo qestion eus a interest ar vam-brd.

O Bretonet! 6 va c’henvrois ! deoe’h & da rei
‘an exemplou caer-se d’ar bobliou oll l... Roet
oc’h eos dezo hini ar vaillantis; roit ive dezo
an exempl eus ar vertuz : se a vezo ho caera
triomph , ho prassa superiolach.,

FIN EUS A SIMON.A VONTROULEZ.
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SIMON A VONTROULEZ,

PASTUMET

GANT E GOMPAGNUN COS A VEACH :
LEYR DA BRHINI AN ACADEMI A FRA¥G X DEVEUS ACCORDET UR PRIS
DRBIST-ORDINAL SAVST EUS A FONDATION MOXTYON.

TROET E BREZONEC,
Eug A xavr Garrec SIMON DE NANTUA , pre ax ATTROU
LAURANC DE JUSSIEU ,

GANT ALEXAND-Louis-Mari LEDAN..

Mar talvez an experiang an aour, e
laqa alies en em baea mad ar pez a dal-
vez ; evelse ivez e vez ur follentez non-
pas profita eus a hini ar re-all, pehini
a ellér caout evil netra.

- T { Furnez Simon a Pontroules. )
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SIMON A VONTROVLEZ.

AVERTISSAMANT - |

Eus a gompagnun Simon a ¥ ontroulez, e pehini
e tisger penaus ec’h echuas ar personach-se.

. k]
Goum: bera arrenget an afferaou.am galve
e Guerlisqin, en em rentis em famill; hac un
devez benac goude, e qemeris ar resolution:
da scrifa ar recit demeus ar veach-am boa bet.
ar boneur da ober gant va ¢c’hamarad Simon a
Yontroulez, pehini e zoc’h o paouez lenn.”

* Ya brassa plijadur eo, pa zin da bourmen.
var ar meaz, ha se alliessa ma ellan, caout em:
godel un draic benac a vrao da lenn d’am mi~
goonet, p'en em gavan en o zoues. ‘Se a laqas.”
em speret da ellout, un devez benac, jouissa.
deus ar memes. plijadur, en eur lenn dezo al:
levr-ma. S 1
- Marteze ivez e zeus antreet enndn ur c’hreu-:
rennic benac a vanite, pere o deveus intereset,
un nebeudic va zamic ergouill, o sonjal e zen:
da gomposi ul levr, pehini, marteze, a devje-
da blijout d’am c’henvrdis divar ar meaz; rac,.
peguement benac ne ran qet.a brofession da
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veza autor, ha ma meus son]et calz nebeutoc'h
acquisita glear eguet da yei déc’h ul levr pe-
hini a seblant din tleout beza util evidoc’h, ne
deo get nebeuloc’h giiir penaus an .den a so
den ; ha penaus ivez ar-vanite e ‘deus recevet
ur cheric vian, hac a guemer gout ezetamant.
¥ Lavarata rin déc’h eta, gant an oll stmplicite
agalon eus a behini ez oun capabl, penaus, en
eur velet, :un -deiz da zent , va Histor eus a
Simon a Vontroulez o redet etre ho taouvarn,
hac o 'clévet repeti an: hano-se a bep tu, ecre«
din e-hirligo. ap dra-z¢.va. zamic. -speret ,.hac
em bezo ul lommic a vanite da gredi sevel un
nebeundic va fenn', ha da gnemer € cus va lo~
dennic eus an hommach pehini na vezo reala-
ment dleet na eertenamant acoordet evit gitir, .
nemet d’am mignoon ; cazi evel ar sacrist-ont,
pehini, o clévet an dud a sorlie dens an ilis o
veuli ar sermoa gaer o devoa selaopet,, a zire-
das d’o c’haout, hac. a lavaras dezo, en.eur
sevel var. begou e dreid , 0 gempen collier e
roched hac o frotta hege c’hronch , gant stad:
ha vanite : Pardie! n’eo et me en deus sonet,
ar c’hloc’h?.;. Anzav a rin déc’h memes penaus.
an dallentez ens.va c’harantez va-unan a so. bet.
ur moment bete eoncev an esperanc da figuri,
en amzer-da zont, a gostez d’an banoyon bru-
det bras deus.a autor an. Arivanac hac ar Pro«
nosticou brezonec, pehini.na dle mancout da: -
veva bete mwa teuyo. e bredictionou admu‘abl
da veza guiriom: . :
- Goude an dlwlaraunn-sa, n'ho pem qet a
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boan. o credi em boa bet an intantion ferpn da
ober gant va migon qer, Simon a Vontroulea,’
pn eil dro, pehini a vije bet ar sujet eus un
eilvet relation. Mes, allas! Doue en deveus
disposet autramant. An oad hac an jnfirmiteon
a so deut da lagat un termen da veachou ar
marc’hadour mercer ; hac an hini am-baa grég

gantan asobetan diveza. Dre na elle mui mong

endro, e zeo en em dennel en e guzr nalur a

Yontroulez, evit beva trangilamant e creiz ¢

famill hac elouez ¢ viguonel co¢, gant ar froues -
eus esperaou fur. B varc’h, pehini o’en devoa
qet nebeutoc’h ezom eus arepos.eguetian, n’'en;
deveus qet bet lec’h d’en em glem deus ar re~
solution-se ; rac Simon a Yontroulez o sonjal

gant réson penaus ur mestr all n'en devije qet.
evit al loen paour-se ar memes obligation, na,
gqement a anaoudeguez vad evit ar servichou.
bras en devoa realet, n’en deus qet ellet en em

resolvi d'e verza, hac en deveus roet dezin, evel

a leverer , e invalidach, en ur c’hraou cos a
serviche guechal da ur vioc’h pehini e devoa

roet eus he Jeaz da Simon a Vontroulez, pa voa

buguelic. Eno eo en deveus achuet e vuez, ar

servicher fidel-se, en ur repos doug ha trangil,

gounezel dre nombr a vloavezigu a labour,

exempl_patant deweus ar virionez-mi penaus,

al labour bac ar gupdu vad na vanqont james da.
Zoyguen -0 recompang. S

. Evit feat eus a Simpn a Yontroulez, evel a.
meus en lavaret déc’h, n’en devoa get dastu-

met yr fortun vras ex vicheraré; mes gounezed
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-en devoa an experianc,’ pehini a dalvez acur,
Qement en devoa guelet ha clévet gant e zaou~
Jagad mad hac e ziovscounarn subtil, en devoa
disqet dezan da voderi e ¢ hoantchou ha d’en
em gontanti demeus a nebeut, sepet ma en
devile estim an oll, tra demeus a behini na elle
doueti, pa zeo giiir ne voa cazi affer ebet var
behini na zeuet d’e gonsulti, na nep decision
important qemeret gant nicun eus e amezeyen,
hep beza bet da guenta toat-approuvet gantin.
Muioc’hadud a lage d’en em accordi, eguet na
& ar-barner a beoc’h ; na ré¢ gaou nemel d’an
avocadet ha d’ar procurorel: en eur diminuk
ar procesou ; ha ma en em gavje unan benae
en devije drouc outin:abalamour da se, an bini’
ea devije conservet ar santimant fall-se,' a vije
‘en em viret mnad d’en avoui, rac aoun d’en em
renta cassaiis, pe d’an nebeuta ridioul. »

Sonch oc’h eus ivez michang¢, en devoa an
lad Simon grét un tamic studi benac en e yaou-.
angis, o veza bet destinet d'an etat a véleg ?
An ‘instruction-se , pehini a voa bet util dezan
epad e vuez, a voa deut da veza evildn ur res-
sour¢ meurbed precius en e gosni. An amzer na’
vige qet implijet da labourat er jardin, pe d'an.
aifferaou var bere e consultet anezin, a gon-
sacre d'al lectur ha da lagat var baper reflexi-
onou bac ur sonjeson benac. :

" Gant an traou-se e voa occupet pa yis expres,:
at ‘bloaz ‘tremenet, da velet anezin da Von-
troulez. Qemeret e vije evit unan eus ar seiz:
den fur ancien.eus a vrd ar-Grecianet o studia-
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et e gabinet. 'Na ancounac’hain birvigen ar
figur venerabl da behini ar gdsni n’en devoa
lamet netra demeéus e dr?jou a frangis bae a
vadelez. E dal hepqen a voa un nebeudic moa«
loc’h eguet pa rejomp rout assambles, hac ®
valvennou un taminic guennoc’h,

Allas! poent e voa dm arruoul, rac un devel
benac goude, va mignon ¢bs ha venerabl a voe
scoel demeus ar c’hlénved a dleye en anlevi dis
ganén. N’en cm abusas tjet var e stat; mes, re
gristen mad e voa bet evit guelet ar maro.gant
spont, Qimiadi a eurc dious e dud h3 diouzin
gaot ar memes luouénder evel en devoa goe=
ehal pa bartie evit ober e dro, hac ec’h eure
¢ oll dispositionou gant ar memes trangilite
evel a*laqaje da arrangi e afferaou evit mont
en beach. Neuze eo e c’hialvas ac’handn etal g
vele , hac o veza laget rei dezan ur voest car«
tons, en lagas etre va daouarn, en ur Javarat s
« Dalit, va c’hompagnun cbs ; cetu aze al legad
arhn déc’h; beza ¢ zeus er voest-se paperoy

ere e zon en em amuset da scrifa, pa n'am
goa netra a velloc’h-da ober. Guelet a reot hae
én so un dra benac a elfe beza util d’an dud
a-fé¢on da bere e carrien communica va ne-
beut a experian¢. Ma na servich an dra-se oll
da netra a voelloc’h, e vezo da viana ur son-
jeson eus hon relation ancien ha carantezus.

Qemeraris ar voest, hac en dastumis a gostez
gant qement a brecauuon evel pa vije bet ur
yalc’had aour a vije roet din. Nebeut goude,
va migonon qé¢z a zerras e zaoulagad, hac an
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deiz varlerc’h e velis tout qeris’e caon Och.*
asista én e enterramant. *
En eur lezel din ar scritjou-se, Simen a
" Yontroulez n’en deus grét nemet va institui e
sicuter- testamantour; rac déc’h eo realamant
e tleye o lezel, vamignonet lennerrien : evelse
ivez ne rin d’am zro nemet ramplissa un de-
ver, o tont d’o fublia hirio. N'en em bermetin’
qet da chench netra enno; caout a reot ennay
sonjesonou ha langach Simon a Vontroulez ;
pehini a anavezit dl]a rac Simon a Yontroulez:
a scrife evel ma comze , bonamant hac hep
enclasq Evidon-me, m’en em gavo enoret
apiiale’h da staga va hano varlerc’h e hini; mes
ne guemerm qet ‘evit se an tiltr a autor, evel
aimeus guelet meur a editor oc’h ober, disclé~
rourien hac oberourien prefagou henvel ous
ac guifniden pehini a sdonje beza piget betec
ar oounabrennou abalamour ma voa en em
peguet ous lost un ale hoeder, pa mch var eun
en ear.
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: PA voan guechal o poursu va studi, e sco-
~ lach. Crec’h-Joli, pehini a servich da brison
* vardro un daou-uguent vioaz benac so, e lisq-
~ jot din e voa bet en amzer ancien, e brd ar
~ Grécianet, seiz den a-banvet fur. An hano-se,
" peguement benac ma zoan yaouanqiq, a gavis
goal gaer, hac a excitas enndn ur mouvamant
- aambition, a behini, pell bras goude, n'em
~ ens get bet lec’h da gaout qeuz. Fur/alavaren-
" me diouzédn va-unan; mar comprenan mad ar
* pez a sinifi ar gomz-se, na ell beza netra-a uz
* daur far. Petra eta a.so ret evit beza ur fur?
Ha ret e vez.caout ur guinidiguez vras? Bah!
an darn-vuia eus ar re o deus disqet din histor
an oll vroyou, na voant qet muioc’h eguedan.
Ha ret ‘e vez beza pinvidic? Allon ta} Beza e
voa en o zoues da bere em bige grét an aluzen.
Ha ret eo beza savant bras? Eh bien ia c’hoas!
Unan eus anezo en deus lavaret e petra e con-
sist ar sqiant necesser : En em hanavez da-unan,.
En em, hanavezout hon-unan! Seblantout a r¢
din ne voa qet se un dra dies. Laqataris eta em
penn da zont ,da veza ur far s ha gendrec’hes
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gant réson n’em boa ezom evit se nac eusa un
hano puissant, nac eus a nep fortun nemet al .

labour, e commancis d’en em studia, d'en em

observi, evit dont a hen d'en em Ilanaz ezout.
Hoguen ami e cavis muioc’h a-zifficulteou

‘eguet asdnjen; ha pa velise tisoloen.bemdez

ennodn ur sempldet pe un defaut nevez all be- ,
nac, e sonjis ervad -ne voa qet an dra ¢en ézet .

evel ma voa sebiantet din, hac ¢ lavaris diouzdna
‘ya-unan : Oh! oh! cede aze ur sqiant hac a
dalvez aoiialc’h un all, ha a’en deo qet mar-
_4eze an hini a goust an nebeuta da acquisita.
Gouscoude an- dra-se oll n’am digourajas qet;
cuntinui a ris, ha, mar deo ret.e lavarat déc’h,

‘¢ cuntinudn bepret; rac ul labour eo a behini ,
pa veler james ar fin. Mes tleout a.rhn ajouti
penaus , seulvui e zear, seul-nebeutoc’h eo

ﬁies, dont a ra memes da veza un ezom, ur

jouissang. Na gredfec’h qet e zeo cazi ur bli- \
jadur eviddn, be.vech ma tineizin eus a fong .

va c’haracter ur greunennic benac-a galiteou',

fall, pere a zisc’hriennan. Sailla ran ractal var-
‘nezan gant hast bras, evit en em diambarrassi
prima ma zeo possubl, evel dious un'amprevan
meazusj had en em lavardn gant joa vras : adare
~unan a nebeutoc’h.
En despet d’am oll soign, a hend all, e
-santan re, va mignonet ger, peguen pell bras
oun c'hoas diouc’h ar but da behini e voan en

‘et broposet da dizout; mes, daviana, erruet

vun da c’hourout. ar pez a vanq din, "hac an :

hebendm g dalvezan. Hoguen , clévet ameug
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lavaret penaus ar gonsciang-se a so dija ur gom-
mangamant a furnes; rac se, o veza bet grét
qement a voa possubl din, mar marvin qent
beza merilet en oll an hano a fur , e vezo se
bolontez Doue, ha nonpas va faut; mes assuri
arin dech em bezo bepret gounezet calz, ha
ne zeus netra a gollet en un antreprenang evel
va hini. .

- E qen-cis ma teufe ar memes ambition da
vnan benac ac’hanoc’h, e zin da glasq espern
dezin un nebeul a boan, en eur rei déc’h da
anaverout ar priacipou pere o deveus cunduet
va observationou varndn va-unan, hac ar re-
fexionou o deveus inspiret din. N'oc’h eus ne-
met presta din un nebeut a attantion, ha mar
fell déc’h profita dious va experiang, ec’h ellot
mont goude se calz pelloc’h egueddn-me en
hent mad-se. An dra-se a vezo evél ma em bije
ho touguet var va c’hein betec an anter eus
an hent, hac ho pezo ho liouar discuis mad
evit peur—achm ho ‘peach.

Wwwwvwww

- Ar ¢’henta cavaden a ris enndn, goude beza
qemeret ar resolution a behini ez oun o pacuez
comz, a voe hini ur c’hreunennic ambition a
0a en e risclet em ene : cetu'ami penaus,

Ret eo da guenta lavarat déc’h penaus etoues
er ¢’hamaradet yaouanq amn boa e Montronlez;.
na gontet qet nemeur o devije grét qenconls
sludi ha me, en bevelep fegon m’en en gaveq

17
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eaout var ar re-all ur superiolach a ansoude-
guez, pehlm, gant ar facilite a anavezel atao
enndn evit parlant en public, a ré din beza
sellet gant an oll evel ur seurt oracl. Meur a
sermoner cn em gafe eurus da veza selaouet
gant-an attantion a accordet din, pa guemeren
ar gomz e creiz va c’hamaraded; ar pez , tleout
aran en anzav, a errue ganén aliessoc’h eguet
ma prestén va diouscouarn d'o discoursion.. An
komach-se pehini a rentet din.gant madeles ;
a gontante va vanite, ha n’em boa qet ur merit
bras da veza ur buguel mad, pa zeo giiir ne
grede-den en em avisad’'amec hontrolia na d'am
dislavarat, hac e clasqet oll va chompagnunes
cazi evel un enor. Gouscoude e zeo giiir lavarat
en devoe an dra-se gét din qemer a nebeudon
an habitud da zevel va fenn, en hevelep fégon;
peguen berric benac ma voan a daill, em bije
allet &zet aoiialc’h douguen cravaten un tae
gourmer—ma)or.
An dra-ind na voa nemet ur vanite so!‘ mes
an hini en em sell adreus dre e vanite, a sell
ur pez a bévar real adreus dre vl lunedon we-

) . .
Jen, hac er c’hemer evit ul lovis aour, pe,

mar qirit ‘guelloc’h, gant ar seuit lunedou~
se en em veler a aour hac ar reall a guéve.
8e eo justamant ar pez a erruas ganén; ous.en
em gomparachi d’ar re-all gant ar.gomplésang=
se evidon va-unan , en em accustumen, hep
sdnjal,, d’at c’hoant da zont da veza .ur per~

-sopach important, Ma sonjen er stat-a véleg,
“pehini a voa ¢’hoant em bije bet, en em bes-
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metten da hnmvreal em amzer da zont e pe.
bini e vijen escop; mes evel gant an_ dra-se
{out na santen nep vocation evit an llis, ce
sonjen qet da viana e stat all ebet, hep clasq
ennan ur poent meurbet huel, e pehini e crede
va zamic orgouill sevel. En oll bretantion-se,
na anconac’haen nemet ar vicher honest hs
modest eus va zad , dre voyen pehini gous~
eoude en devoa savet hac antretenet e famill,
Gant se e voan oll occupet, pa reas va zad din
mont gantdn da Guemper, e pelec’h en devaa
un affer benac. Epad ma voen er guer-se, e
voe ur gouel caer, e pehini ec’h asistas an
escop hac un nombr bras eus a véleyen an es-
copti, ao autoriteou bac an trouplou. Ar gu-
riosile am boe da vont da velet ar pez n'em
boa guelet biscoas. -

Eoo voe afat  teuas.ar reflexionou d'am
solénbenna_var va dallentex! « Cede aze evit
giiir , a lavaren diouzon va-unan, un escop
‘gant ur mitr, ur c’hre¢, un aub dantelezet
superb; mes endro deziun, nae a véleyen simpl
gant o.surpilison modest! hep conta va faour~
qéz cure a Vontroulez hac an oll véleyen all
deus ar vrd | Cede aont barnerien gant.o ro-
beou goarmsseLa foureiirou caer; mes pet iot,
. comparéson d'an dud maleurus a lez, gref-
fierien., hucherien, scrifannierien., recordet,
ha re all pere a vev sec’h aoiialc’h eus a chican
-hac a broces? Cede aze duont ur general hac
un officer benac gant epauletennou aour ; mes
petra eo an dra-se e:gever.an.nombr gen bras
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eus a soudarded a obois dézo? hac evit mx elle
unan hepgen eus ar soudardet-se parveni da
chench e sabren dious ur c’hleze, pet eus a-
pezoarenqo beza lazet? ha pion eo an hini a ell
javarat : me eo a chommo? Cede aze c’hoas
un trégont benac, gant o habijou brodet a aour
hac a arc’hant; mes cede ami hac aont ur
foul immang, hep conta.an nombr bras a so
chommet er guér, demeus a bere an darn-
vuia eus anezo n’e dint nemet Japousset trist
evcldon-me ivez. Beva reont gouscoude, hae
e lisqeuzont caout muioc’h a blijadur ami e-
guet ar re-hont gant o habijou caer. .
Ah! Simon, va mignon, na sonch mui sailla
huelloc’h eguet na ellés tapout; risq.a rafes
terri brec’h ha gar. Ar societe so evel ur bira<
miden : ar rencou huella so stris, ne zeus plag
nemet evit nebeut a dud; en em starda a
rear, ne zoar get &zet, alies e titiroiller d’an
tradn, ha pa glasqer arruout er beg diouc’h
an traon, e rear ur c’hoari d’en em fricqa. Lo
tradn, er c’hootrel, e zeus plag evit an oll,
ec’h eller trei ha distrei, ec’h eller en em gaout
8zet mad, peb-hini herves e daiil-hac e vent.-
~ Allon, Simon, peoc’h d’an orgouill ha d’an am-
bition vean; goéz en em delc’hel el lec’h m’en
deveus Doue laget ac’hanout, ha prepar da
ziou scoas evit douguen ar zamm en deveus
douguet da dad.
. -Evelse eo, vamignonet, e qemeris va c’henta
“resolution a enep din va-unan; ar resolution-se
‘a.voa dija un act.a futnez; rac, rele voa, evit

H
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¢ furmi hac e delc’hel, prudang,; mers ha mo-~
‘deration. '
VAVWWWWN

Sellit mad endro déc’h, hac en em evessait
gant soign oc’h-unan, na zaleot get d'en em
appercevi penaus, cazi qement drouc a errq
ganeomp pe a reomp d'ar re-all, a broven;
d’'an oll vuia, demeus hon dievestet. Me bari,
mwa elfen beza epad un devez a gostez déc’h ;
vamignon lenner, e trapfen ac’hanoc’h ouspen
ur vech o varni adreus demeus an dud ha de-
meus a veur a dra, o comz drouc-apropos;
oc’h agissa a enep ar pez a vez ret, ha se oll,
evit nonpas beza sonjet aoiialc’h d’ar gonsecang
demeuns ho sdnjesonou, demeus ho comzou
ha demeus hoc’h actionou.

Dabord dious ar mintin, pa ziroc’hit ¢’hoas,
Eell goude cin ar c’héq, pe pa en em droit’

a distroit lJachamant epad un heur gent saillat
ermeaz eus ho quele ; Var zao!l var zao! alaa
varfen déc’h; an amzer a dremen hac an hos-
tillou en em vergl, Na vec’h-hu qet desolet,
ha na hirvoudfec’h-hu qet, da veza condaonet
da ober bep bloaz ur c’hlénved a bempzeo
deiz, pehini a brife achanoc’h eus. a c’hajou ?
Contit mad, hac ¢ cavot penaus un heur collet
bep mintin, a dulvez e penn ar bloa d’ar maleur-
se. Collit unan c’hoas deus an nds, en ur avang
heur ar repos hep necessite, hac en em reot a
volontez vad ar memes gaou evel a rac ur c’hlén«
ved a ur mis. An deveziou so moneiz ar vuezg
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an beuriou, moneiz an deveziou ; gant liarded
e rér pévar realet , gant pévar-realet e rér’
louviset-aour ; mes ar pez a 8o dissipet na antre
mui er gont, ba na ra mui netra. An amzer
dremenet ne zeu mui var e c’his, rac ar pez
50 tremenet a so un isfend demeus a behini
na eller tenna netra; gir eta d’ar pez a vezo
Jézet da gueza enndo! Ne zeus ouvrier ebet a
vouife accommodi a nevez un devez implijet
fall, na qy disqet capabl da drappout an heur
collet Agissa gant prudang eo eta nonpas lezel
achappi an amzer, hep beza tennet dloutkn
ar profit a ell da rei. '
~ Manifiq, cetu c’houi o labourat ; mes, perac
ne ma qget ho hostillou ha qement oc'h eus
ezom dindan ho torm? Gueleta ran ac’hanoc’h
oblijet da sevel, da vont, da zont da glasq hzp-
cess; ba goude se na gavit qet ar pez oc’h eus
. ezom ; ha neuze ec’h erru an impaciantet. Ma.
ve tout an dra-se en urz, e vec’h quittes deus
an tracag-se. Na ouzoc’h qet eta ar princip 3
Ur plag evit peb tra, ha peb tra-en e blag. Ar
voyen €0, va ignon , d’en em espern fatic ha
goal humor. Dloualht mad da gredi penaus an
amzeradremener daarrengiavez amzer gollet;
gounit a. ra, er ¢ hontrel cant evit cant ; rac,
an anter nebeuloc ’h so ret evit rengi eguet evit
clasq. Ar pez so en e blag na ell gqet en em goll;
ar pez a drein a so dija cazi egaret; ha demeus
a egaret da gollet, an hent n’eo qet bir.

Mes cetu n'oc 'h eus qet cavet hoc’h. affer,
bace gemerit al labour dre ar penn all, Lrfee
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gon-se vn dizurz a drein un all var e lerc’h. Na
hanavezit qet eta c’hoas ar princip.: Pebtraadls
beza grét en e amzer? Pa ve maniet mad ar
c’bartou , ar figuriou n'en em heuillont get.
Mar qemerit d’an hazard al lodennon deus ho
labour, el lec’h en ober diouc’h-tu, e vezot
digoncertet oll o velet goude-se n’en em ajus-
tint qet mad assambles. Neuze e rancfot ober
anevez, han’ho pezo achuet nemet ul loden,
d’an ampoent ec’h eljec’h beza echuet tout.
He bien! petra &ru ganeoc’h? Bremaic ¢
canec’h, ha bremd e -zoc’h contristet ha di-
gomalct. Ha se a vez abalamour ma velit.an
dud dldalvez onto pourmen hac e rafentdeoc’h
ober sonjesonou trist? Mes qent c’hoantit o
doare, e ver ret d’an ncbeuta en hanavezout s
rac peb-hini a voar , evel a leverer, ¢ pe blag ¢
ra poan e voutez dezan ; peb-hini a zant ar ga=
leden endeus en'e droad; mes nonpas ar goutou
a dourmant un all. Piou a lavar déc’h penaus
hen-a-hen neo qet devoret dre ur chagrin bras
benac, pe anfin gant un 'dra berac all? Unan
marteze a red da glasq ur sicourbenac en deus
ezom ; eguile marteze a so oll boulverset gant
an dlspxt pehini n’en deus get roet dezan ur
momient a repos etro pad an nos ; ennont all,
peguen fier benac a seblant beza eus e zanvez;’
en em gavo marieze varc’hoas maleiirus bras.:
Qement a vrill neo qet aour; al lapous-nds &
goez var ar preon luguernus, ha nonpas var
ar scriliic bian. An den pinvidic na bouez. qet
wuioc’h eguet un den all, ha mar ranq caout:
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qezeg, e zeo ret e vez ar sourciou poanner
bras da zouguen. Cousqet mad oc’h eus trangil;
gounit a rit ho tevez en peoc’h. Suflisant eo se

d’hoc’h ezommou; n’en doc’h-hu qet eta gen.

pinvidiq hac an darn-vuia eus ar re na ga-
vont james o deus aoiialc’h? Sellit dious ar
sreg paopr-se, oarguet a vugale, hacac’houlen
an aluzen : mar qmt eva ur bannac’hic ne-
beutoc’h, ec’h ellit c’hoas rei dezi un tam bara
evit hirio. Eus a betra en em glémit-hu eta?
Un den a so pinvidiq, va migdon, hac a dle en
-em estimout eurus, pa ell, goude beza en
em bourvezet eus an traou necesser, caout ur
guenneguic benac gounezet gantan. Mar deus
unan benac na ellit qet sellet a fag, e clémian
ac’hanoc’h ; mes ma n’en deus den ar pouvoar
d’ho laqat da stoui ho taoulagad, e lavarin e
zeo d’ar re-all da avia ho stat,

Rac se eta e tepant diouzoc’h da excita an
- avi-ha da veza exant eus a se. Bezjt prudant
bremi hac en amzer da zont; da lavaret eo,
menagit mad implich hoc’h amzer, evit tenna
ar muia profit dioutdn ; ha menatnt ivez ho
counideguez, evit beza en musur vad a enep
ar pez a "elfe c’hoarvezout.

Yarc’hoas eo deiz ar repos : penaus e zit-
hu d’en implija? Sonjit ervad penaus ar repos
* bac an didalvoudeguez, n'en dint get,armemes
fra. Ar repos a so ulil ha necesser; beza di-
dalvez ne deo james mad da netra, hac a denn
mil droug. En em discuizarear en eur varia an
Occupauonou, ous en em rei d’ar jeuyou-a
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exérc-ar c’horf hac ar speret ; mes o chom:da
ober netra, en em scuizer, hac ar scuisder a
b an dra ar muia fatigus eus ar bed. Ur vech
ma vez produet ar scuizder gant an enoué, ar.
pez so a oas, ‘e zeo ma zeus gounezet desplt em
ar remied uniq d’an droug-se evit al labour,
Petra a rear neuze evit suporti ar boez evs-am
smzer? C’hoari a rear, dibri a rear, eva a Trear,
en em m&li a rear eus afferaou ar re-all, e pers
né zeus netra da velet, hac e troug-prezeguer
ous an nessa. An hioi a zemez d’an didalvou-
deguez a guemer en carg pemp buguel he dems
dija, pere na guittaont qet anezi : ar c’hoafi,
an intemperanc, ar guriosite,, an dievestet hao
ar vedisang. Marteze e royo c’hoas re-all s ha
pa dalvezint qet davantach ; mes deus ar res
mi hepqen, ar bec’h a so ponnner-aoialc’hi
Unan hepqen a suffis evit laqat e dad adoptif
dindan ar voraillou, pe d'an nebeuta en hos-
pital ; rac eno eo e za ar re foll, an dud-lach
bac ar re vechant. Ha n’en deo qet ur foll an
hini a gounfi d’an- hazard ar pez en deus gouw-
nezet dre-e c’huezen? Ha n’en deo qet ul lach
an hioi a zeport eus an hazard an danvez a elfe
gounit gant e zaouarn hac e volontez? Ha.n'en
deo gét ur foll an hini pebini, hep naoun na
sec’hed, a ya da gonsomi, divar goust e yec’hed
hac e réson ar pez a hirvoudo da nonpas caout
mui, pa en em royo an naoun hac ar sec’hed de-
sin da zantout? Ha n’en deo qet ur foll hac ur
mechaat an hini a zevor dezan e-unan, en ur
moment; ar voyen 2 elfe maga epad meur »

-
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gevez evreg hac e vugale ; pe a elfe o zomma has -
o guiqa? Ha n’en deo qet ur foll an hini a any :
counac’ha e labour hac e afferaon evit en em
melli heputilite en afferacu arré-all? Han'en dee .
get vl lach an bini a glasq sarpren secret e ar
merec? Ha n'en deo get ur mechaut ae hini .
a y» da bublia ar pez eun -devije caret un all
delc’hel cuzet, pe en em blich o pubha an
droac en deveus disoloet > : |
. Ha ma hemllomp un nebeut pellnc k ar m }
eus ar vam re strujus-se. a hanver didalzoudes
guez ; ma fell deomp anavezoat bugale he bus
gale, cetu ma za ur rac hep fin eus a vigau da
dremen dindan hon daoulagad. Cetu aze ar
¢’hoari oc’h anjandri ar feiz fall, al laeronci, a¢ |
myntrerex; rac an hini a so en em gonfiet d’an .
bazard hac a so trahisset gant an hazard, n'en ;
em fi mui nemet er flauderer hac er preyseres,
pe n’en deus enep @ disenor gent seurt resy y
sour¢, nemet an disesper. Cetu an dxdempeo i
rang o c’henel ar goler hac an impudicite; ras .,
an didemperang a laqa ar réson da guittat ver
Jonteramant; ha pa e deus e gollet, e voall-drét; ,
ec’h opprim ar pex a dle da garout ha da bros
_tegi, ec’h outrach ar pez a dle-da respectiz 4
Cetn ar. guriosite o rei ar guenel dar finessa
ha d’ar guevier ; rac ar c’hurius- a vev eus a ,
vyster hac eus a dromplerez. Cetuan dievestet
hac ar vednaanq o tont- hep dale da brodui ar ,
falsentes cassaiis; rac an hini a fell dezan aba |
solumant lavaratvdrouc, a echu dre e velet el
lec’h ne .ma qet, ha dre.invanti pa na eil get
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eavout. Cetu anfin ar bosterite miserabl-se
oms en em groasi assambles evit.anjandri ar
gassoni, ar venjanc, ha mil goalen all:pere how
bije pellét diouzomp gant prudang, modera-
tion, hac en eur evila dreist oll da chom dh
dalvowdeg. .
wavwwww . :
¢ . ‘ , . ‘ S

Mes n'en deo get tout, va mignonet, caont

- ar brudanc a ra evitout an drougmau demeus

. a bere e 3b6n o paouez comz ; evit beza far, e
. seo ret c’hoas caout an nerz a brodu ar mad
: hac a zisq supporti an drouc na ellomp ges

da ampech. y
* Ao perz a so ur geant pehini en deveus tii
yrec’h : ar gourach, ar berseverang, bac as

- baclantet; agissa ra gant ar c’henta, en emi

gramponi-a ra gant an ell hac en em barp
;ant an drivet,

Ar gourach ! a lavarot-hu; mes se eo vertna
ar soudard pebini a ya da affronti an dane -
geriou, ar fatig eus ar brozel ha canoniou an
enemiet. Giiir €o; ezom en deveus, ha dra

c'hrag Doue, n’eo get én a vanq en herbrdy

Mes, examinomp, mignon lenner, ma n'en

deo get un nebeut necesser deomp ebars en
bor gondition humbl, ha uni a so pourvezet
mad eus anerdn. Me ban hep mont pelloc’hy
hac hep sortial diouzomp hou- -unan, e cavimp
en hor c’breiz adversourierraotiale’h, evit-hod
oblija da veur a gombat ere a ra 0 eptoun
bon :¢’hourach,. .g‘» : p y- .
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Ha dabord, ne cetu get aze hon feneantis
ous en emn bresanti evit barri deomp an hent
en hon oll antreprenang? Ha ne vale-hi qet
dioiiallet gant e c’honsortet, hon vanile_hac
hon dissipation ? Ne deveus-hi qet ivez evit
sicour un drouc-speret benac eus a vr6 an. ob-
stination pe demeus a hini an intourdiri? Evit
nebeut ma clasqin c’hoas, em beze cavet hep
dale un arme pehini-a rimqlmp da ﬂomball,
evit anlrepren pet tach mad hac ulil.

Neuze e teuyo, an dilliculteou, brassoc’h pe

biannoc’h eus an tach memes; hac e zeo amd |,

¢ zeo necesser ar.berseverang, evit nonpasen
em rebuti hac evit nonpas mont betec ar but.
Guelet a meos mear a hini o eommang, nebeut
a.meus guelet oc’h echui.. An hini a entam tout
ha.na echu nelra, a 7o evel ar c’hya.abandon
hep cess un tress evit heuill un all ; ne chench
qet-a ziouc’har, ha peb loen nevez en deus ¢
fresq ; en em epuisa ra e vean, hac e tistro
fatic bras,-hep beza gqemeret netra. Er memes
tra eo demeus an inconstant, rac e peb antre-
prenang.ar gommangamant eo an diessa; n’en
deveus demeus a bep-hini nemet an degout,
ha james ar profit; en em difreza ra evit teona
ar.speri , hac e coll ar blijadur da zastuvm ar
fleur. Ur boan inutil eo labourat ur parq, ma
" na stlaper get goude greun en erven. Ret eo
d’ar prenv neza e glozen, evit ma sortio ar ba-
laven. Mar scuis aryar da ¢’hori, ar re vian 03
elliot get diglora, .

Ennes a deu.a benn eus e dach, pehnhqent
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eb antrepren, en deus examinet mad hac én
a voa possubl, hac en deveus en em lavaret-
fermamant : Me fell din en accomplissa. Gouzout
‘a rit-hu pehini eo ar puissanta eus an oll lin~.
vierou ? ar volonter vad eo. Ganti, ar pez na
vouiet qet, en desqer ; ar pez na ellet qet, er
grér. Ur vouialen anchanter eo, alaqa parissa
peb ressourg, ha disparissa an ampechaman-
chou nontec ha pévar-uguent guech var gant,
en traou ordinal ar veez, an impossibilite ne
deo nemet sempldet ar volontez. Gouezit eta
falvezout, hac ec’h ellot; mes gouezit falve-
zgou! bepret ha betec ar fin; rac mar leusqit
al linvier, ar roc’bel a flastro ac’hanec’h.” Un
dra gaer eo un debut mad ; perac? abalamour
ma promet froues mad, Mes bezit sonch mad
ous un dra, penaus ar froues-se na deuontda
veza meiir aoiialc’h, ha ne dint ar pez a dleont
beza’, nemet e qement ha ma en cm formont
hac en em disoloont naturclamant hac hep ar~
tifi¢. Rac-se, evit ma vezo mad ho labour, e
renq ho polontez, ho courach hac ho constang
beza giiirion , naturel, hac e teufent diouzoc’h
ec’h~unas.: Ma en em relachit, ma oc’h eus
¢zom da veza poulset en ho labour ec’h avan-
got fall hac adreus; rac ar narc’h a zeport ar -
guentr, nac’hounit qet pris ar redaden. . -

+ Songit.en se oll , hac agissit en consecang;

guelet a reot ncuze penaus e plenayo an diffi-

eulteou dirazoc’h. Sepet gouscoude na vez get

erdrenet ar c’hootrel en decrejou an hini a
#ispgn g an-drouc bacarmad; rac, vamignonet,

, o . 18 :
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ma en deus desseign ar Brovidan¢ d’hon ee
prouvi, peb reﬁlsiang violant eus hon -peurs a
vez xmpuusam ha coupap! dirazan. An nerz;
er c’has-se, eo ar baciantet. Petra falvefe déc’h
opposi d'ar c’hiénved, d’ar boan? Mar oc’h eus;
dre ho faut, meritet ur bunition eus a beursar
mag*lslratou rien, pe déusabeursarre odeusan
droat d’o inflija dée’h ~petrac ¢’honessot-hu ous
en em revolli a eneb puissantoc’h eguedoc’h?
Mar teu ar fortun da_refusi déc’h e fayeuriou,
. peguement benac oc’h eus:grét ho possubl evit
e renta favorabl déc’h, da betra. e servicha
hoc’h amportamant a enep dezi? Ami eo e zeo
ret stoua ar penn ; rae ar rausqlen e deveus
. pleguet €n em sav goude an tempest, e qeits
ma zeo bet disc’hriziennet an dervén nerzus ;
pehini n'en .em sav mui. Piou benac en em
obstino da grégui gant e zent en ur- vilien, na
barveno nemet da Tfrailla e zent. Pa na c hoes
qet an avel var eiin, ar vatimant a ell c’hoas
avang en ur redet bordeadou gant perseverangy
ines en ur cshalm plat, e vean e teu da va«
nceuvri ha da zisplega e voeliou. Paciantet !
. esperomp e savo an-avel a nevez., — Mes, a
_Javarit-hu, mar dale, ‘e zeomp da vervel gant
- an paoun, rac ar bourvisionou a vanq deomp.
— Bespont a rin déc’h : Paciantet ¢’hoas! ha
‘mar bez ret, en em resinomp, pa na euomp
qet commxmdz d’an elemanchoun, = .
Dlsqeuzet emeus ‘déc’h penaus ar vicou a
“deu da c’henel -ar vigou ; guelet a reomp brew
mio penaus ar verluziod adéwivez da c’henek

~
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ar vertuzion; rac cetn aze merc’h an'nerz,.ar
~ baciantet, pehini a deu e-unan mam d’an ese -
perang ha d’ar resination. An ‘esperang ! 6.va
mignopet, beza e zeo bet alies hep.douet ho
refuch, evel hinian oll dud- mes , soojet oc’h
eus—bu ervad biscoas petra o an esperang ?
Ur plangen er pence, ur aqleur en devahaen,
ar vouea bumen en desert, sonjeson ur mignon
en un deiz a valeur, ur muz c’hoarzic demeus
hqn buguelic paour ebars en e angoni, ha
dreist oll, ar sonjeson deweus a un Doye just
bameurbed carantezus var guele ar maro; ceta
aze an esperan¢, cetu aze ar c’hompagnun di-
separabl demeus an den, eus a behini en deus
gement a ezom en e amzeriou a vizer, ha pe-
hini a so bet savet e renq-ar vertuziou gant ar
“#eligion ar muia conselant evel ar gaera : ar
gliir religion enfin. Mes, er memes awzer e
~ deveus grét un dever demeus ar resinatioa ;
tac, pa zeo infirn ha.marvel an den, e zeo
tet dezin gouzout souffr hac accomplissa e zes,
timadur. Ar Brovidinc e deveus lavaret : Enem
#icour , ha me a sicouro ac’hanout ; evelse eo
ec’h angach ac’hanomp.d’ar gourach ha d’ar
berseveran(; Mes Javaret e deus ivez : Goués -
anduri ar-pez na elles: qet umpech ; evelse eq
e-prezeg deomp-ar baciantet,
¢ Ha remerqit ervad penaus, er baciantet, qe~
ment en em gav a soprofit. Ar boan supporlet
gant réson ha doucder, aso dija diminuet eus
an anter;-elec’h ma teu an impaciantet da rer
doubli ar-bouez eys ar zamm ha da ampoesoni
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-an oll gouliou. Ar marc’h a fell dezin hija-e
zamm, ne ranemet e zirengi, ha caout muioc’h
a boan ; ar ¢’hanval paciant pehini a dreuz an

dezertjou cneur douguen commod e garg, en .
em accustum da se evel da un tort ouspen. Ar,
c’hlanvour n’en em yac’ha get, en eur leasqel
mallosou var e boan; an dranqilite eo a ell ea
dougit. Pacianlet eta, c’hoas ur vech ,.el lec’h

.ne zeus qet gueltoc’h da ober.

o o VAVVANWAY

Cetu pelra eo, va mignonet qer : Ma ou-
somp beza prudant en hon sdnjesonou, en hor
c’homzon hac en hon actionois, moderet en
hon deziriou, sobr en hor plijadurezon’, ec’h
ellomp evila an darn-vuia eus ar boanuniou a
accabl gement ill a dud; mar domp ferm ea
~hor bolontez, courajus en hon antreprenang,’
actif ha perseverant en hon labour, e tleomp
obten estim ha satisfaction ; mar domp paciant
er boan hac en adversile, e tougaimp da viana
ar boan na ellomp qet da evita; an esperang
a souten ac’hanomp, ha Doue a zalc’ ho deomp
comt demeus hon resination.

Ax dra-se so giiirioneou méurbed simpl; ha
gouscoude e meus ranqet , evit o anavezout.,

~ <caout bloaveziou a observation hac a reflexion
varndn ha var-ar re-all. An experiang pehini
a meus grét, ne deveus qet lezet da goustout
~din -avichou un pebeut qer; rac, mar talvez
a0 experiang an aour, e laqa alies en em baeg
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mad ar pez a dalvez; evelsc ivez e vez ur fol-
lentez nonpas profita eus a hini ar re-all, pehini
aeller caout evit netra. Malavarfendéc’h : « Va
mignoun, cetu aze un ly ameus savet, e réiaraan
déc’h; » na vec’h-hu’ qet charmet ec’h espern-
fen déc’h evelse an ambarras hae an dispign da
faqat balissa oc’h-unan? He bien, ar presant
demeus un experiang acquisitet oll a ell espern
déc’h c’hoas muioc’h a soign, aamzer hac a ar-
c’hant. Na zisprizit qet eta anezin, va mignon

- lenner, ha divezatoc’h ec’h anavezot e talveze
aoiialc’h ar presant-mi un all.

SivoN A VonTROULEZ,
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ABAOUE ma meus quittét arc’hommerg am-
bulant e pehini emeus acquisitet muioc’h a re~ .
nome vad eguet azanvez, e zoaren em aviset, na -
ouzdn qet re perac, d’am dransformi, em bro,
en un espe¢ avocat, ha goude beza grét va af<
feraou mad pe fall, e meus ranqet, en despit
din, en em cccupi démeus a afferaou ar re-all,
Dre ma roan va c’bonsultationou atao evit ne-
%ra, emeys calz a braticou; hac ec’h ellan law
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varat, hep vanite, e zeus nebeut a avoc1del: en
arrondisamant a bere ar gabinet a vez qen a-
- chalandet evel ma zeo deut va hini en nebeut
a amzer. Giiir eo ne guemeront qet ar memes
moyen , hac e coust muloch en em adressi
dezo; mes deus ar c’hostez all, e reont en ge-
neral ar pez a ellont evit caout an aliessa bac
ar pella amzer possubl visit ar memes cliantet
e lec’h me, er c’houtrel, ne meus bet biscoas
qement en. c’hoant eguet da echui gant an af-
feraou ha gant aa_dud.

Petra benac a vez, ar nonﬁang—se a behini
em enorer, e deds imposet din deveriou , hde
e zOu en em gredet obh;et evit respont deu
convqnablamant da acquisita certen anaou-
deguez pere a vanqe din. Ar studi bian-se, ar
reflexionou e deus inspiret din, hac an expe=
riang en deveus roet din ar pratiq, o deveus

" wa c’hunduet d’en em formi, nebeut a ne-

beit, em {é¢on, ur seurt]uusprudanqasqlant
vad meurbet simpl, da lavarat eo, ar sqiant
¢us an droat, pe an anaoudeguez eus al le-
zennou, pehml na meus james manqet da gon-
sulti abaoue haca observin c’hoas gant soign

vras e peb circonstang ma vez recours dam.

.pebeudic a sclérijen.
O sonjal en se,.e zeus deut em sperel: na

rafen qet marteze full da laqat dre scritar prin. -

cipou demeus va jurisprudang, o credi e teuje
an dra-se, en occasion, da espern din calz a
gomzou; bhacerfin, pa ne vezin mui, ec’h elfen,

dre ar voyen-se , renta c’hoas ur servich benag:
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d’an"dud honest o deus bet confianc em avisou,

Grét e meus eta se, hac e sopjan efc’hoars
adruez hacazisprisang da behini e teufe va faou-
ric scridic da veza an objet, ma liguesse cueza .
etre daouarn ur boned bras benac diouc’h ar
pales, accustumet da gompagnunes bouqmou
cos ba leun-boultr; Lézit anezo da c’hoarzin,

-va migoon qenvroad , ba marleze, war am
c'bredit, e c’hoarzot-hu d’an diveza. Ne zan da
recitadéc’h na gregach, nalatin, na galleo ¢os;
mes mar deo ret caout calz a sqiant evit dma
‘demeus ar )usu(; bac evit hie renta, na zeus
qet ezom eus a guement evit e fratica ha senti
dionti; hoguen end eo tout hon affer deom
pi. Lezomp eta da ober o micher d’an dud a
lezen, ha tachomp da rei dezo an nebeuta la-
bour possubl; mes gouscoude , ne boulsomp
qget re bell an dra, ha gouézomp ivez caout re-
cours dezo, pa gommando deomp an necessile
pe ar bruddn(;

Anavezet a meus ur medicin habil a lavare s
Ezetoc ’h eo diaraugui ar ¢’blénved eguet ya-
c’hit anezin. Credl a ran evelse, va murnouct
ger, penaus e zeo calz ezetoc 'h tec’hel dious
un aﬂ'er fachus, eguet d’en em denna diouti
ur veach ma zoar antreet. Pavezizel an dour,
ec’h eller ober ur chausser; mes, mar teporder
livad dour, e treino gantan an douar hac ar
pleinch. Cetu aze ar pez a dlcer sellet pis a zi~
arauc ; rac, mar oc’h eus c’hoant el lavarfen
déc’h , ar sqiant vad a.so ul Juneden hir ara
gucletabellan droug hac ar vad, En defaut eus
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‘an instrumant precius-se, ne valder nemet evel
un aater-dall varzu unan pe variu un-all.'Excu-
£OU paour €0 ar re-mi_: na rouien get... piou en
divije lavaret?... gallout a rét credi?... ete. An
dud sot o deus alies da ober ar seurt exclamati-

- onou-se; mes an dud fur n'en em exposont get

dase, racoluneden a avertis anezo en avang,
Falvezogt a ra déc’h-bu, va mignonet, beva
e peoc’h, conservi ho repos, ho cousqet hac
ganvez'-‘ diou dra so da ober evit se : da
ta, téc’hel ous peb tabut; d’an eil ; tec’hel
ous peb tragas gant ar societe. Ar re-se so am
daou boent pr mcapal eus va)unspmdam; Gue-
lomp peseurt prmcxpou simpl a ellomp etablissa,

vamezo. '
MR WRURULTALRY )

Ar c’henta ezom eus an den, eo da nonpas

“souflr droug; ar c’henta dever, dre gonseqant,
_eo da nonpas ober qenebeut d’ar re-all; bac

-ar ch’enta articl eus hon ]umprudanc;, a vezo
emd : Nera get du un all ar pez na garfes get a
vez grét dit da-unan.

:Desirout a reomp-ni jouissa hep' troubl eus
hen boneur, eus hon danvez ba demeus hon
droajou hon-unan? respectomp un all ¢n e ber-
sonach, en e zanvez hac en e enor. Rac ar c’hy
a grog a vezo croguet ; ar c’haz a laer a vezo

- bazatet; ha da bep aneval mechant a bevar pe

s

a zaou droad punition a’vezo dleet,
Sonpt ervad. penaus ar gnal-drélamanchou
hac an m]unou ue roont giiir nemet d’an hinj
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a receo anezo. Réson an hini crénva n’en deo
ar guella nemet. evit ur moment, rac beza e
zeus un dorn erénvoc’h c’hoas eguet an hini
crénva : dorn ar Justi¢ eo. Ar blexz a ell cass
gantan un danvad; messouden ar chasseer a laz
ar bleiz. Mar jen droajou hoc’h amezec ac’ha-
qoc’h pe a vir ar guel ous un dra diouzoe’h,
an outrajou hac ar-brutalite na laqint qet a-
¢’banoc’h muioc’h en hoc'h eaz , hac un disput
aa chencho-qet an affer en ho profit. Qement
aelfet gounit a vez da rei ur vaz evit ho canna,
Un exphcalton a ell preveni un division ; mes
ar ¢ homzou fall ne dint james mad ; hac an
tolliou na reont qet muioc’havad d'an aﬂ'eraou
.eguet d’an dud. Neo qet a dolliou baz ec’h ae~
comoder ar scudellou, na gant yonadennou
ec’h accorder ur violong; ret eo ajusti sioulio
tamou unan, ha selaou an ton-ens ‘eguile. Ret
. eo da bep-hini laqat un tamic -eus e gostez e
i traou ar vuez, hac e zint guclloc’h. Greomp un
. diléz dens an dra-ma evit caout an dra-hant;
.~ arvoyen eo d’en em glévet hadavevaenunion. .’
Ar frouez pere en em voasq an eil ous: egulle ,
aampech an ear hac an eol da sqei varnezo, ha
na veiiront qet mad; mes ar re ne dint qetstar-
det etrezo, a deu da veza caer hameiir. Enem
! gleévomp evelse,- evit ma jouisso peb-hini eus
e zroajou, ha na droublomp den en exercig
> demeus e re; rac, ur vech c’hoas, ar goler hac "
ar vrutalite a so preuvennou a anvi ha ngopas
) ]muc
.. -Aa nerz pehini bepqen e deus .réson, v'i

.
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migoonet, ¢ zeo hini ar virionez. An hini-a's8

gliirion , a so puissant; an hini a fell tromplay

a so tromplet; rac ar feiz vad a vale e compas
nunez gant ar giir-vad, hac ‘ar falsentez o

deus dre oll urbosition{aus. Ne zeus nemet an

. den honest ha vertuzus a ell beza franq, rae .

n'en deus netra da guzat; mes an hini en deus
concevet un dessign fall, pe conmeltet un ace
tion mechant, na el qet miret ouc’h ar gaou:

Ar c’henta o en:urredouten formidabl; tas :

chomp d'en em blaci eveltan ; mes_arahat ¢o

d’hon lealdet, evit se tout, hon ampech d'ea
em lagat var eves a enep dessmmu eguile, Gals |

lout a ellan en em fiout er c’hy a deu d’ani
“cherissa ; mes tleout a rin evessit mud ous pav
woulous ar ¢’has. Calz. a_[viz vad bac un diss
fiang rdsonapl; cetu aze, va mignonet, andaou
secret da gaout bepret rédson, ha da’ nonpu
beza james tromplet. '
-Montaritdac’houlen diganén peracecomzéd

deoc—h asincerite abalamour d’ur respet hnmen.

evit un all : rac ma zco, hervesva avis, ar
guevier hac an dromplerez.ar vicou ar muia
fach hac ar villa, hac er memes amzer unan

eus ar brassa outrach eus a beliini ec’h eller ea

em renta coupabl en.andret ar re-all. Pardoni
-a rin gentoc’h d'ar bleiz a so deut da anlevi

din e creiz an deiz dirac va bavo unan eus va-

dénved, eguet d’ar maltr a so en en risqlet e
cuz evit goada va dubeet epad an nds.

A hend all, evel w’en em dale ’h oll en hol r

- deveriou hac en hon injerest ,-an dra-ma hox
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- digac d'ar-respet evit ar perc’henniach.

; S v

. Gouzout a rin ervad e tle avichou seblantout
injust guelet certen tud o possedi calz a zanvex
hep en em réi ar boan da labourat, epad wa
possedomp nebeutaoiialc’h, peguement benag
e labouromp calz. Mes , mar tonjer-ervad en

. se, e santo peb-hini, goude tout, penaus gant

e labour ec’h ell da viana possedi un draic

"benac, ha pa navez nemet e vele, ezillad, ha

. Da vez et contant da veza chagrinet er bos+

session-se. Ar c’hy bian a gred grincal e zent
ous ar mastin a deu da c’hoessa e damic aseorn.

. Al lapoussic bian en em revolt ¢oulz hac ar

c¢’hudon, pa.deu ar goucou -d’en-em ampari

. deus e neiz. Qementse a zisq e zeus en speret

qement en deus buez, un instinq pehini a

. inspir an attachamant d’ar pez a apparchant
; deomp. Etouez al loened brut, an insling-se

x ya bete d’an ezom d’en em ampari deus ar
pez a so d'ar re-all; etouez an'dud , pourvezet
a réson, hac o deus ar sanlimant eus ar pes
so just hac injust, e zeo accompagnuneqit eus

~ a respet evit madou ar re-all. An. hini a vanqg

d’ar respet-se, en em expos d’ar bunition, d’ar
venjan¢ ha d’an iffamidiguez. Ha n’en deo qet -

. ghirne fell qet déc’b'e c’hoantafet ho ty soul,

bo craou, ho parq pe ho stal ? Respectit eta -
sc’h-unan maner, douar, pe.atelier bras an

. den pinvidic ; rac, ma noc’h eus na maner,
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na douar, nac atelier, e zeus ivez tud ha no

deus na ty soul, na craou, na parq. Ar re-mi
gouscoude o deus c’hoas un "draic benac : beza

‘o deus ar baeamant a c’honezont en eur labou-

rat ; ar baeamant-se co o ferc’henniach, pao
deus er gounezet , hac e zeo ret e baea dezo
gant soign; rac ar marc’h a deu dious e labour,

a so dleet dezan e guerc’h, ha man’er roer qet

dezin, e vezo tentet eus a hxm e amezec. -

Ar pez en deus un den acquisitet, a appar- :
chant d’e vugale, goude e varo, pe d’an heri- -

tourien all a “chom, An dra-se a so just; racar

brougc a vev varar c’hriziennou en deus poulset :

arvezen. N'a c’houlennit qet eta perac.e possed
emdmadou, hep beza grét netra evito c’haout:
e dad pe e dad-cos en devoa o gounezet dree
labour, pédre e servich, hac ec’h apparchan-

tont dezim legllunamant E lec’h o c’hontesti :

dezan, labourit oc’h-unai evit assuri fortun ho
pugale. Ar sonjeson-se eo a dle rei ar brassa

courach, ar muia a ardor, a ell evit ar guella .
. excila ar speret hac an injin ; hepti an antera -

oberou an dud na vijent qet ‘bet grét; heptd, :

da betra mad dispign calz evit sevel'un ty solid,
Ba na zeus nemet nebeut a vloaveziou da vr_vz?
a

betra mad planta giiez, dindan perena ellot :
get diseolia, hac eus a bere na ellot qet guerza :
an troad? Mes ober a rear qementse oH, rac
" tleout a reomp lezel d’hon bugale pe d'arrea -

garer, ar frouez eus ar c’huezen hac eus an
espern. Gouzout a rit-hu. unan eus ar peza :
xillerant an den-dcus an.agevalet? Dre na:ra

B
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en anevalet nemet en em reprodui, eléc’h an
.den en ém guntinu. Al liie, an hebeul hac an.
azennic bian a so eslrdn)our d’ar re o deus roet
dezo ar vuez, qerqent ha ma ellont tremen eus
0 soign. Ya mab a so un all va-unan, ur suit
eus ac’handn, da behini e lé¢zdn va hano, va
madou, va reputation, va enor, mar ameus bet
ar boneur d’'o acquisita. Ar pez a lezan dezin
a so gen sacrel etre e zaouarn evel ma zoant
etre va re. Evelse ivez al lezen e deus qemeret -
- soign d’e brotegi en e jouissang, e cis m’en
em guefe re yaouanq evit o difen e-unan : Rei
ara dezan, betec e vajorite, un tutor, pehuu
_'a rent responsabl eus a dout.

Fonctionou an tutor-se a so delicat ha dif
ficil, hac ec’h angajin ac’banoc’h, va mlgnon '
lenner da nonpas o accepti ]ames dre scio-
vadurez, Mes, mar doc’h forcet da se, pe dre .
ho position, pe dre hoc’h enor, pe dre ur san-
timant benac a anaoudeguez. vad pe agarantez,
.e reot mad nonpas conclui, er galite-se, nep
seurt act, da nenpas disposi deus nep arc’hant,
pe d’ho minor pe déc’h, da nonpas anfin rei.
nep sinatur, hep beza qent se, consultet un'
den sclérgennet mad var an afferacu-se. Hoc'h
interest oc’h-unan a zepant eus a se, coulz hac’
mterest bo pugale’'oc’h-unan. Ajouti arin, en
.eur dremen, penaus, ar galite a dutor na im-
pos qget hepqen an dever da veilli varinterest
materiel ar mioor, mes c’hoas da evessit var’
e ziscadurez , var e vividiguez ha vare gundu.
Responta rxteus arc’hentademeusan devenou- .

19
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se dirac’al lezen ; respont a rit deus eg
rac Doue ha dirac ar bed. Qementse oll a so
-ur garg vras, hac unan deus ar re a meus bet
“ar muia aoun da velet poeza varndn ; rac ne-
beutoc’h incommod eo santout var ar ¢’hein
ur palevars hed a-apparchant deomp, eguet
delc’hel etre an daouurn ur garafen cristal,
scanv hac &zet da derri, eus a-behini e res.
pontomp da un all. ) :

MW\
. . \ _ .
. /

Ur vech benac emeus ranc¢ontret tud habil
bras da ancouit penaus ar pez a voa bet prestet
-dezo avoa darvez un all. Maleurusament evilo,
‘ar greangourien, e general , o deus guelloc’h
memor , hac e teuont alies da gaout sonch ous
hini an dleour er moment an nebeuta a propos.
Ounnes eo unan eus ar zourcennou a gresq ar
rivier dour lous eus ar chican. Falvezout a ra
- déc’h-hu gouzout ar voyen da nonpas beza
treinet ganti? Cetu-én aman :

Mar deo qestion da dmpresti, sonjit ervad
en diou dra : da guenta, e vezo ret renta, hac
¢ zeo an aqed merc’h d’al lealentez  ha mam
d’an'istim 5 d’an eil, penaus un amprest a so
ur ¢’habest endro da benn an dleour, hac eus

a behini ur peon a chomm etre daouarn ar
¢ hream;our pe c’heas, an dleour so ur gibier
a,behini na vez james collet ar guel eus e fri
gant ar c’hreancour.

. Mar. deo qestion da bresta, bezit sonch en

‘
i
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‘teir dra: ar guenta, e‘zeo ret c’huessa mad ar
gibier, ha staga mad ar c’habest, da lavaret
eo, gouzout da biou presta, ha qemer an oll’
surete convenkbl; an eil, e lager da vervel ar
vezen eus a behml e falvezer tennare a frouez,,
dalavareteo, anarc’hant pehiniabrodumuioc’h
eguet na dalvez aso e risq bras da veza collet;
. an deirvet, n’en domp mestr nemet d’hon

yalc’h, da’ lavaret eo, e zeo follentez en em
angaji evit ar pez na bosseder qet, ha n’en deus
den ar pouvoar da exposi ar pez a apparchant .
d’ar re-all.

Bezit fidel d’ar maximou-se , ha n’ho pezo
chican na gant creangourien na gant dleourien.
Ententet mad eo gouscoude, na gomzan ami
" nemet eus a afferaou, ha nonpas eys ar prestou
a oblijan¢ pe a cbante e pere e rear, en ezom,
ur sacrifi¢ hefves ar voyen, evit ar blijadur da
veza util, An dra-mi so un draall, hac un dra
meurbed agreabl hac enorabl; mes repeti a rin

c’hoas, meines er ¢ has-md , N en doar mestr
nemet var hon yalc’h , ha den n’en deveus ar*
giir da veza oblijant ha charitabl gant dan-
vez re-all.

Ret eo e respecti, ar madou re all-se, betec
er bianna traou. Un tamoezen pe ur batatezen,
demeus a barq hod’h amezec, un aval deus e

_verger, na apparchantont qet muioc’h déc’h
eguet an oll eaust. Neo qet qestion da lavarat:
Bah ! petra eo an dra-se? rac ma lavarfe an oll
qement all, an hed a vez dornet, ar patatez
hac an’avalou a vez debret qent ma elfe ar
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~_perc’henner beza bet dustumet netra, P a hini
Ea da hini a so diou* gomzic bian hac a lavar
- brassoc’h eguetnazint. En em glévetareont en
.peb ura, hac e formont dre oll muraillou clés, .
hep pere navez surete evit den. Da hini a glds
an ty, ar parq, ar vreg, ar vugale, ar serviche-
rien, ar meubl, an danvez pe ar baourentez eus
va amezec; ba na ellan douguen na va dorn
navac ‘hoant var se, rac ne fell qet din e toug-
fe nac e c’hoant nac e zorn var ar pez a ran-
ferm va /z‘ini.‘.
WWWWWW
Mes cetu amd ar moment da gomz demeus
ur perc’henniach all, muioc’h sacr eguet an
oll madou materiel-se : an enor a fell din da
lavaret.
An enor eoar gaera eus an ollbmvndlguezow
- rac an hini a gonserv an enor, goude beza bet
collet e oll draou all, a ell c’hoas en em goo-
soli, ba memes repari tout; ellec’h ar c’holl
eus-an enor na eller qet da repari, ha ne alfe
biqen oll madou an douar dont d’e adprena.

An enor so evel ur roc’h e creiz ar mor; -
Lounget en unisfond, ne deus mui nepdigor.

Attaqi un den en e enor, e zeo eta ober de-
zan muioc’h a c’haou eguet attagi anezan en e
vadou. Evelse., ar medisant hac ar c’halomni-
atour a so tud muioc’h da redouti eguet ar bri-
gantet armet hac al laeron nds. Ne zeus a guen
redoutabl nemet ar re a zelaou anezo hac a ya

~
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en eur repeu o discoursiou; dre se, ar re-
min ne dint get nebeutoc’h coupabl rac dr
¢’hloc’h narafe qetadrous, ma na vez qet a ear
da gass pell e voubou ; hac ar gurun na vez qet
clévet o stracal, anez an ecleo pehini a ra de-
zan en em ruxlla ha diruilla ebars er gouna-.
brennou. Mes, n’en em adressan qet d’an dud
miserabl-se , eus a bere an En hac arbed ara
justi¢ abred pe divezat ; falvezout a ra din hep-
qen avertissa va lennerien honest da evita péb‘
- amportamant en discussionou, evit nonpas le~
zel james achapi injuriou pere a elfe attaqi an -
enor, hac offanci an den er pez en deus a bre-
ciussa. Sonjit ervad penaus ur gomz fall a so
alies dangerussoc’h eguet ur fécon fall da agissa.
An interest, ar garantez evidomp hon-unan
"memes, a ell beza reparet; mes an enor......
james. Ur gomz hepqen a so aoiialc’h evit di-
gass da sonch ous mil gomz ancounac’hét, ha
pa zigor ar gouli, an teod a so ul lancettes am~
oesonet, . . ’ )

Credi a ran, va mignonet, mar tale’hit cont
eus ar pez e mon o paoues lavarat déch, e
tisqeuzint déc’h ar voyen da -nonpas offanci
den en e bersonnach, nae en e fortun, nac
en e enor, da lagat en em respecti c "houi 0¢’h-
unan; anfin, da nonpas en em gomprometti-
nac en em anga]l en nep affer fall gant den,,
Hac evit'se, evel a velit, ne zeus james ezom
da sacrifia ho troajou hoc’ h-unan, memes pa
zint legmm Mes ret eo gouscoude sonjal' er
princip = qcment 80 permelet , neo get beprlt
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honest. Evelse, dre exempl, al lezen, pehini

na ell qet rigoriusamaat gouzout en avan¢ ge~
ment a ell erruout, e deus dleet posi certen

termen da dalvoudeguez certen angajaman-.

chou, evit diarben an difficulteou a elfe.dont
deus o badelez hep difin. Mes, ne zeus qet a
dermen evit ar gonsciang : evit m'en em gredo
qittes an den honest, neo qet aoiialc’h ne alfet
mui goulen netra outan; ret eo en devez ac-

complisset e angajamanchou. Er c’his-se nac.
. e meur a hini all, interrogit eta ho consciang,,

ba na invoqit enep dezan benefi¢ al lezen,
nemet e gement ha ma zeo a accord gant al
Jealdet, - :

Guelomp bremd ar pez a sell ous ar rapport
oc’h eus gant an dud all, ha tremenomp d’al
loden all eus va jurisprudang.

' WMAWWWW

Pa en em associt gant unan benac evit ur
c’hommerg, pe un antreprenang, e rit un ar-
ranjamant evit m’en devezo' peb-hini e lod
-er profit, ha ma suporto peb-hini ivez e loden
deus ar c’hargou hac ar c’holiou. Er memes
tra eo er societe ; hac evit jouissa deus an a-
vantajou a assur da beb-hini, eo retivez da beb-
hini en em soumetti d’arsacrificou a ¢’houlen.
An avantajou-se so principalamant da voaran-
tissa an den ha droajou an oll ha re peb-hini,

a enep attacou-ar re grén ha mechant; evit se

¢ zeo ret € vez ur gouarnamant, un adininis-

av Kt
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tration, tribunaliou, un arme ; hac e zeo just,

gement evel ma zeo dnsespanq y € contnbufe
peb-hini evit e lod d’ar gargou commun-se :
an dra-se eo ar sacrificou.

An act eus an association vras-se, e zeo an
dastum eus an oll lezennou, e pelec’h an ol
gonditionou a so expliqet. Hac evit na ello den
lavaret e zeo bet imposet ar gonditionou-se
dezan dre frapm; hac hep e gonsantamant, al
lezennou n’e dint grét nemet dre anaoudeguez
an deputeet, pere so bet choaset gant an na-
tion evit e represanti ha difen e droalou. Da
viana, evelse emedi en hor bro, ha n’en deo
get un avantach a nebeut importan¢ beva en
ur vrd e pehini e jouis ar bobl eus ur seurt
privilach. Ret eo eta en em disqeus dign, en
eur oboissa gant acqed d’al lezen, da Tavaret
€0, ous en em absteni eus a guementa zifen, hac -
ous en em soumeti da guement gommand

Ar pez a zifen al lezen, eo ar pez a ell noa-
zout d’an oll. Mar bec’h ela tentet da iwplija
an nerz pe ar finesse, evit servicha hoc’h in-
terest divar goust un all, pe an oll, laqit eves
mad ‘na deufec’h oc’h-unan da veza tromplet ;-
rac ar justi¢ a vezo habiloc’h eguedoc’h; eul
lagad e.deus hac a vel dre adreus peb tra, hae
a dost hac a bell, hac ur vrec’h pehini en em
hasten herves e bolotez. |

Ar pez a gommand al lezen, eo ar pez so
necesser da vad-an oll, da interest ar gommu-
naute. Evelseeoret caoutimpodon, evit pourvei
da fréjou ar gouarnamant , an administration ,

N
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‘ar iustig, an dud ailis, an dud a vrezel, da
adtretien an hentchou, ar rivierou, ar pont—
chou, an hospitaliou, ar scoliou public, ar
prisoniou y hac an etablissamanchou all public.
Peb-hini a dle paea evit an dra-se herves e
voyen hac herves ezomou ar gouarnamant, pere
so ‘examinet bep bloas gant deputeet an de-
partamanchou. An dra-se a so just ha sacr; na
ve get résonaploc’h en em refusi d’en acquitia
eguet da baea peb-hini ¢ lod en un association

.- particulier. Gouzout a ran ervad e zeo avichou

* an impodou gouall-bonner ; mes petra da ober

var se, pa zeo anavezet an dra-se necesser? Ar
réson eo ouspen evit ma vezo partaget mad ar
bec’h, racseulvui e zeo carguet ar c’har, seulvui
oc’h. eus c’hoant e chasfe ar c’hezec, hac ar
fouet a averlis an hini a falvesse dezan lezel
ar re-all da ober tout. . .
Na vurmuromp qet eta a enep ar gargou
. public, ha dreist oll, na esperomp et en em
exanti dre nep dlvare na guevier. Un ompinion
faus eo sonjal neus qet a zroug o trompla an
tenzor public hac ar berceptounen. N’en em
lezit. get qemer gant ar seurt’ résoniou-se ; rac
istre.ma zeo se miret madou arre-all, qencoulz
evel ma vez nonpas paea un dle all, e zeo ivez

- ur voyen da baea muioc’h eguet na vije ﬂrét.

An amand a so aze evit ma paeo ar frauder 2
vezo disoloet dleycu e gamaradet, hac ar guen-
nec en deveus oounezet ar gaou adeu dagous=
tout pévar real

Mu‘omp c’hoas da gred1 e zomp savantoch

’
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hac habiloc’h eguet ar re o deveus. studiet al
lezennou. Neo qet ar boan, a lavarot, da laqat
anregistra an act-man, na da gass ev1t se hon
arc’hant da vureau an nmbr. Cetu aze un tad
a famill maro ; ni voar aoiialc’h petra'en deus;
da betra mont da ober frejou un invantor? Ar
résoniou-se a seblant déc’h just hirio ; mes
petra a leverot-hu, ma teuer, un devez da
zont, da gontest ouzoc’h an dat eus hoc’h act,

e da choulen diganéc’h cont eus un dra
Eenac na apparchante qet d’an hini maro? Pe-
lec’h e cavot-hu preuvennou ha tiltrou evit
hoc’h abrita diouc’h ar reclamationou m]usl-
se ? Celu aze traou e pere n’ho pije get sonjet,
hac e pere en deus al lezen sonjet mad, en
eur ordren an oll brecautionou fur-se.

Hac a propos da se, va mignonet, tleout a
ran lavarat déc’h ¢’hoas un dra, pehini en
deus an experiang disqet din : beza zeus im-
prudancg er memes amzer evel manq a feiz vad,
o tiscléria ebars en actou ar pez neo qet ar
virionez. Na erru nemet re alies, ha se evit
miret da baea nebeut a frejou, er verzou, el
lizerou-ferm, pe gontrajou all, e tissimuler ur
pris, hac e zeus recours da vil fmessaou. Mes,
allas! ar seurt actou digomplet ha gaouyat, a
s0 ur sourcen a brocesou; rac al lezen na bro-
tech bardiamant nemet ar virionez hac al leal-.
det; gement a hanver lizerou-control, prester-
bano, den-colo,-comper, ha traou all pere g
deus evit objet da renta dieffet.ar pez e deveus .
ordrenet, a so en e c’hever hep credit. Dioii»
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allomp da gaout recours d’ar seurt digareon
fall-se, ha paeomp ar pez a dleer da baea,
qentoc’h eguet lavarat guevier; rac ne zeus
james a brofit o tiscléria ur falsentez nac o
sina ur gaou. .
WWWWWW o

Demeus an oll gargou pubhc, ar goassa,
hep douet, e zeo an ‘hini a c’halv bep bloaz :

dindan an drapoyou un darn deus hor bugale,
‘Conveni a ran e zeo poanius ar sacrifig-se ; ha
ma ellit disqeos din ur voyen all da gaout un
arme vras evil laqat respecti frontierou Frang,
evit difen ho famillou hac ho tanvez a enep

kS

atlaq an estran)ounen pe ma ellit prouvi din -

. € Zeo an - arme bu;ssant—se inatil , e lavarin
.d(.c'b oc’h eus réson da vurmuri. Mes ne

" zeus ezom nemet nebeut aotialc’h a speret evit
compren eo se disispang; ha gement a eller -

da zezirout ec ma vezo ar garg-se parta]et in-
galamant, ha ma poezo hep dlﬂ‘eranc var an
oll famlllou Hoguen, evit se, negred qetdln e
ve nepmoyen lealoc’ heguet tenna d’ar sort, Hac
. ezeojustamant an hini en deus choaset al lezen.

* Ma e deveus etablisset un distinction benac, -

ur privilach benac, e zeo e faveur ar re infirm,
en faveur ‘mab an intanvez, pehinia vezur e
vam, en faveur an den yaouanq en-deus dija ur
breur dindan an drapo o pea dle € famill
- Qementse oll so just; ha guehl. c’hoas furnez
al lezen : en eur anlevi un den d’ar vicher en

~‘devije choaset e tigor dezin en dedommaja«
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tmant moyenou all; e boutvezi a ra deus un
tiltr enorabl; offr a ra dezin ar bossubldet d’en
em avang er vicher nobl a soudard, ha ne zeus -
nep soudard pehml, gant courach ha cundu
vad, na ell esperi un devez benac da gaout

'epauletennou aour pe arc’hant e fong e zac’h.

Pell dious murmuri, va mignonet, en em
soumettomp eta d’al lezen; binnigomp ha ca-
romp anezi, rac beza eo hon patroniach bac
hor brotectoures. Hac evit disqeus dezi hon
réspet hac hon attachamant, respectomp ‘ivez
qement a so carguet en he hano deus an au~
torite pe deus un nerz benac. Clévet emeus
alies crial crén a enep an dud en carg, com-

. misserien, bucherien, commissien, archerien,
ha re-all, hac emeus lavaret diouzon va-unan

neuze : an neb o deas qement a gassoni evit
ar servwherlen ne maint qet a dra .gant ar
mestr, pe o deveus da viana c’hoant d’en eur

vrouilla gantan. An dud a garg-se hac o a]antet

so en eflet servicherien al lezen, ha ni so ivez
hon-unan ; tleout a reomp, en ezom, laqat e
respecti; rac an tenzof commun eo.a sq confiet
da c’hard ap oll. Ma velfec’h un den o tic’hradi
ur monumant public, na yefet-hu qet da
lavarat dezan ¢ Ar monumant-se so deomp ;
perac e lic’hrades-te anezan? Al lezen eo ar -
precnussa eus an oll monumanchou ; tleout a
rit ivez ampech ober gaou dezan,

Ha petra a lavarin-me eus ar circonstangou
grevus e pere e c’halv ac’hanac’h-hu darenta,
en ur fécon, ar justic? Ne zeus den exant da
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veza galvet da dest dirac un tribunal; un nombe
bras a Vretonet o deus ar gonditionou necesser
evit beza jureded. Eur garg meurbet dilicat eo
ounnes, a behini na elloot qet en em exanti;
mes ret eo anavezout ervad an obligationou a
c¢’houlen. : ,
Evel test, e zeo ret hepgen discléria ar pez
a cuzoc'’h var an affera occup ar justig. Tleout
a rit lavarat arvirionez en antier, ha netra ne-
.met ar virionez : presta rit hc sermant dirac
Doue ha dirac an dud. Ma teufe déc’h, dre un
testeni faus, laqat acquitta un den coupabl, e
vec’h responsabl dirac an oll deus an oll gri-
mou a elfe coumeti goude-se. Ma tiguesfe d’ho
fals-testeni laqat condaoni un den inogant, e
vec’h scdet dre ar memes poan eveltan. Arabat
eo d’ar responsabilite-se dont doc’h arréti; rac
an hini en deus e gonsciang nét hac e intantion.
pur, nadle qet reculi dirac nep dever; hac a
Jec’hall, ma vec’h accuset injustamant, ne gar-
fec’h qet e vanqfe d’an appel an test a dle ho
justifia. Anfin, ma moc’h eus qet aoiialc’h a
galon evit ma suffiso déc’h ar motif<se , evit ma
teufe an dever da ober dc’h en em renta, sonjit

" emedi an amand ase a enep an test absant.

- Evel jured, arfonction a so,huelloc’h. Selaon
a rit an accusation gant un attantion ar vrassa,
an testou, an difin, en ur gomz, ar pez a hanver

. an debat, ha neuze e respontit d’ar guestio-

nou a zo poset gant presidant al lezj cetu
aze qewent.a c’houlenner diganéc’h, cetu aze
tout hoc’h afer. P'o c’heus selaouet mad, ha

[y
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respontet ia, pe nan, gant ur gonviction. cer-
ten, n'oc’h eus get d'en em inqieti deus a-
gonsecan¢ ho tisclaralion ; neus forg petra e
vent , n'en doc’h responsabl eus . 'a netra
all nemet eus hoc’h attantion ha deus ho
feiz vad, hac ec’h ellit cousqet tranqil. Gra ar

pez a dleez, erruo ar peza ello : repetit ar ma- - ‘

xim-se deus ar’ just diouzoc’h oc’h-unan, ha
r’ho pezet nep morc’het, Na rit qet, dreist oll,
evel ar re bas a speret, a meus rancontret ur
vech benac o vont d’ar juri, digoncertet oll , .
ha resolvet mad .da nonpas respont nemet d'ar
pez a elfe acquitta an oll dud accuset. Ceta
aze ur justi¢ caer elleal! Treti an den coupabl
evel an den innogant, ha ne deo qet se outragi
eman? ne deo qet se trahissa arsociete ha com-

* prometti e surete, oc’h agissa er guis-se ? Ha'

ne'deo qet anfin ul lachete hac un dislealentez?,
Comprenit guelloc’h, va mignonet, an diguite
eus ho fonction a jured; ha sbnjit penaus ar
privilach da veza barnet gant tud ingal déc’h a
so caer aotialc’h, precius aoilalc’h, evit maen em

:- efforcotd’everitonthad’e gonservi, ousen exerci

gant fermder,gant courach, ha gant oaz. Arc’ha-
valiér a so'difennet e benn gant ur c’hasq mad,
‘aver sot aoiialc’h d’en teulér pell dioutan, aba<
kmour ma caffe anezin re bounner.’ :

' * VWWWWTWW

Cetu aze petra eo, va lenner qer; cetu-aze va
jrisprudang. Ne deo nac hir na bivant , med
, o ‘20
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evit guelet enni d’ho candui, ne zeus qetezom
e vez sclérigennet bras an hent; ur c’houlaou+
ennic a so aoiialc’h evit se, dreist oll, mar deo
hini ar speret vad. Evidon me a ansav déc’h
penaus, en cur bratica ar pez e teudn da la-
. varet, e meus tec’het epad va buez, evit va
c’homt va-unap, hac e meus- grdt alies evita
da re all, ar résoaniou hac an tabudou a el-
jemp beza bet gant meur a zen pe gant ar so-
‘ ciete. Esperi a rin ec’h ello beza er c’hement -
all evidoc’h, hac en em rejouissin, rac beza
e vezo espern déc’h calz a boanniou, calz a
sourciou, ha memnes marteze ho revin. Ur pro-
ces a so ur c’hloc’h a dint en ho tioascouarn
nos-deiz, ha n’ho 1éz.na da glévet nada gous~
get. Ur riboul eo placet.ebars en hon tenzor,
hac a chass bete ma en devezo,e starzet. Ra
ellin eta contribui d’ho preservi diouc’h un he-
velep goualen ! Goude se, da respont eus a
guementse , na,gredin qget en ober, rac beza
e zeus tud na ententont get réson, ha na el+
fent qet beva hep disput. Hoguen ; ma errufe
ho.pez affer dious ar re-mi,- ar preservatif-a
elfe beza hep'effet, ha na vez mui da ober ne~
~ met da applica ar remed, da lavaret eo, d'en
. em difen. Neutze e teufe va jurisprudang da &«
chui, bac e vez ret, hep hesita, caount recours °
da hini un den a lezen. N’int qet oll gen dizou-
lou evel ma zint du; hap eus alec’h all, e peb
seurt tra, peb-hini e vicher : mar doun qe-
mener, ec’h ellin ober va bragou, mes nonpas
¥a boutouyma ven charon, ec’h arranchfen
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" rojou va c’har, mes nonpas rojou -va montr.
Grit ela guella ma ellot, eus ar pes a zere ou~
roc’h, ba na vanqit qet da guemer cusuill var -
ar pez na ellit get da ¢ houzoul.

SiMoN A VONTROULEZ.
WWWWW\NWWWW\NN\N\\U\WWW
MEDECINEREZ .

SIMON A VONTROULEZ

et e

Na meus qget ar bretantion da veza doctor
e nep tra, hac e medicinerez nebeutoc’h eguet
en oll draou all. Mes, mar en deus roet an Auv.
trou Doue din ur greunennic speret vad, ¢ zeo
evit en em servicha outdn, hac e credin e tle
ar speret vad en em apphca da dout. Evelse;,
dre exempl, dre ma zep an darn<vuia eus hon
disgracou hac .eus hon chagrinoiv ar frouea
eus hon sotoni, un niver bras eus a glénvejou
hac eus- a viseriou corporel, ‘eus. a bere-e
zomp afflijet, a broven ivez hepqen demeus
hon extravangangou. Ar sqient a dle hon
disqi da zialbenni ar seurt poannion-se , a SO
ur seurt medecinerez, herves ententamant.an
oll, hac eus a behini ec’h eller oll en em ins~"
trui, hep mestr nemet an daoulagad, gant un
nebeudlc a observation hac a reﬂexlon Ar yes
dncmerez a breser#auon»xna , maves genera-
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lamant muioc’h anavezet ha myioc’h pratiqet;.’
a elfe ober un nebeud gaou d’an hini a glasq
. yac’bdt; mes n’en deo qet evelse, hac e seblant
e zeo guelloc’h ober foei var an oll gonsecangou
eus ar boan, e lec’h so-qen prizout d’en am-
pech da zont. Me ameus ur princip contrel en
tout da se; rac sonjal a ran penaus ar boan a
souffrer a so un dra certen, e qeit ha ina zeo
ar paridiguez a glasqer ua dra douetus. Evelse
ivez ez oun en em appliqet bepret d'en em
digiial dious unan, evit caout an nebeuta pos-
subl demeus a.eben, a behintna ententin ne-
tra. Dre ma Zouh en em gavet wad diouti, hed
va buez, e tezirfen hoc’h angagi da heuill ac
memés moyen; hac evit ho .sicour e zin, va
mignonet qer, da verca ami ur princip benac,
pere so ar frouez demeus va observationou.

Ma na feH qet din ober an doctor, ne fell
get din qennebeut tremen evit ur charlatan,
‘rac ounnes a so ur ra¢ bac a veprisan evel ar
guevier,, hac eus a behini e meus aoun evel
dious ar pyeson. Evelse ivez ne annonein qet
déc’h penaus, en eur heuill va zamouigou qe-~
lennadurez, ec’h evilot an oll boanniou. Arabat
eo james goulen, credi nac esperi an impossubl.
Pa guemerit ho mantel, n’en doc’h get certen
ne vezo get treuzet gant ur bir arneu benac;
mes da viana un dra vad eo bepret evit nonpas
beza glebiet, rac ellout a ra ho coarantissa de-
meus a ur glao ordinal. Ur memes. tra eo deus
‘va medicinerez : ne ampecho get ac’hanoc’h
da vervel; mes gallout a ra dale hoc’h heur,
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hac espern betec eno calz a boanniou bxan
hac a boaninou bras.

Dre n’oun qet habil aoiialc’h evijt invanti ur
focon da bresanti scléramant va doctrin, e
meus clasqet ur model benac. Hoguen, parear
qement hac heuill un exempl, e zeo qencoulz
gemer an hini guella : Abalamour da se eo oun
en em arrdtet dan hini en deus roet din Hip--
pocrat, ar medicin-se gen brudet bras ebars en
amzer ancien, eus a behini an doctoret a hirio
a rapport ¢ 'hoas an hano en o levriou. Dictet
en deus e reoljou dindan ar form a setangon,
autramant hanvet aphorismou. Ar fécon-se a
blich din, hac ar guenlelliou a seblant essoc’h
da gompren ha da zelc’hel, rac an tamouigou
. bian a chanqer a vez lounqet ha digeret calz
ezetoc’h eguet ar re vras. Lvelse eo “eta e zan |
da ober, hac e souhetlin e tedfe va setancou,
o halbenm ar c’hlénved, da espern un-nebeud
a labour da re H:ppocrat pere o deveus evit
- objet d’e yachit.

SETANGOU

SIMON A VONTROULEZ ~

'

1. An nerz hac ar yec’bet eus an ene o.deas
ur vertuz dreist-ordinal var nerz ha yec'het ar
c’horf. Mar deo corrompet an ene, era var ar
‘c’horf evel ul ligeur crignus pehlm a zistruch
ar vessel ‘ebars pehini e zeo dastumet.
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. 2. Ar viou so ur rag founnus : na zeus bini
eus anezo na ell produi cant clénved ; ha pa
n’0o deus nemet ur buguel, alies ar buguel-se
€0 ar maro. oo ‘

3. Ar maro hac ar c’hlénved o deus ennomp
pemp ministr actif ha redoutabl, pere eo : an
.intemperang, ar feneantis, ar goler, an anvi,
hac al loustoniach. | : ' v
: 4. Furnez Doue en deveus staguet ar chalm
eus ar blijadur d’an oll actou necesser d’hon
c’honservation. Madelez Doue e deveus roet
deomp ar blijadur evit hon reposi deus a fati-
cou ar vuez. Ar blijadur eta 2 so un dra vad,
hac ec’h eller e c’hemer. Mes an hini a abus
outin, n’en em gonserv na n'en em repos qet;
en em scwviza hac en em distruji a ra.

5. Ne zeus get a guen mad tra a behini aa .
dreist-musur na deu da veza dizeiir : an eol a
‘80 necesser evit metiri an eaust; mes mar par
bep discuntinuation, e tizec’h hac e c’hrill an
hed. Ar glao a refreca hac a founussa an douar;
mes mar cuez hep cess, e tic’hlan ar parqeyer
hac e veuz ar c¢’hriziennou. Er memes tra, ar
garantez so grét evit rei ar vuez hac evit e
‘c’haerit; mes al libertinach hac an debauch
" a so ar goaleigner hac ar bourrevien. -~

" 6. Sqiant ar vlis a so ur santinel placet en
-arauc, evit anavezout ar vagadurez qent eguet
-en lezel da antren ebars hon estomac. E
zever eo d’hon avertissa pe én so mignon pe
adversour, ha da c’houzout hac én a sa peadra’
evit e loja. Gar eta d'ar blacen, ma teu ar

.

1
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gourmandls da gorrompi ar santinel !

.7. Pa zeo stambouc’het ar balong, ar pez
-a vez c’hoant da c’hoeza c’hoas ennin, na ell
servichout nemet d’e laqat da grevi. Sonjit er-
wvad penans, evelse ivez, ar pez a leqeot ebars
en ho corf, goude ar pez a so ret evit e vaga,
na servicho nemet d’en difabri.

8. Hoc’h estomac eo ar marc’h a zoug tout
ho pacaden : gant ur menajamant fur, ec’h ell
ho cass-pell; mes mar er sammit dreist-musul,
pe ma na lezit qet.a repos gantan, e lezo ho
pacaden en hent.

9. Eva evit terri ar sec’hed , pe evit repari
an nerz, a so ur blijadur just ha fur; mes eva
hep sec’hied a so follentez. Pa en deus ezom
ur prad dour, e cunduer ennin ur rigolen ;

. Imes na zigorer et ar chauaser evit laqat an-
tren ar rivier.
~ 10. Ur marc’had trist a rear, pa verzer an
ty evit cdout ur voutaillad benac a,rvin. Ur
c’hoari sot eo laqat ar vuez en pan evit. gou—
zoug ur voutaill. : - ~
- 11. Arabad eo e teufe an hano eus a vin-

" ardant d’ho trompla, en ur sonjal e cresq an
nerz : muioc’h en deus lazet eguct yac’hét.

12. Na zit qet da scarza ho yale’h evit ar
blijadur da garga ho cof; rac yac ‘hoc’h e zoar,
hac e valeer eiinoc’h gant arc’hant er godel,
eguet gant moguet giiin er penn.

13. Hac evit nonpas beza tromplet, bezit
hep cess occupet rac an mtemperam; na vale

' pemeur pemet e co:npagnunez ar feneantis,



3

236 GEUVROU DALIF
ha na chiom qet pell el lec’h n’er ¢’hav qet.

‘14. Ar feneantis so ur c’housqet e pehiuni ne
geus get nemeur a unvreou mad, ha ne vezo
get na nerz an ene na nerz ar ¢ horf.

15. Ur vrec’h pehini a zouguer en echerp
en 'em fepla hac a deu da veza treud ; mes
an hini a labour a sant tevid e gniguen ha
cresqi e nerz. Personach ur feneant a so. oll
en echerp. -

16. Ar pez ara vad d'ar.vec hed eo al Ia-
bour a exer¢ ar memprou.. Mes mar talc’h ho
- labour ac’hanoc’h re dastumet hac hep flach ,
ha mar santit ne red qet aoitalc’h ho coad dre
- ho coazied, qemerit un tam mouvamant en
hoc'h heunou a repos, rac an hini na labour
nemet azezet, na ell en em discuiza nemet en
eur vale,, ha pa zeo gourdet ar c’borf,
exerci¢ mad a ra ar- memes effet evel beza
géadet.

. Ar feneantis a brodu ar vizer; ar vizer
a laz ar c’horf dre ar brivationou, hac ar speret
dre ar chagrin. ,

18. An activite'a ro an eazamant, an eaza-
mant.a so mam d'ar gontantamant ha d’ar
yec’hed.
~ 19. Tec’hit eta ous al lenteguer evel un
etouffouer & pehini e voug an eteo mes en
" em. mirit ivez ous reguezen ar goler, e pehini

‘en em gonsum en ur moment. "

20!, Ar goler so ur c’hlénved eus an ene,
demeus an dangcrussa evit ar ¢’horf : anflami
ra ar goad, fourgagi ra ar galon, hevassn ra an

N .
Y
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nervennow hac an empen ; gallout a ra renta
foll, imbicil, ha laqat da vervel subitamant,

21. Compan a ran ar goler da ur c hanon
en deve daou guenou, eus a bere unan eus
anezo a vez bepret troet varzu ar ¢ hanomer,' '
hac en lasfe alies.

- 22. Beza so certen tud hac a gred e teu ar’

oler da soulaji, hac e zeo ret e dismanta,

mé eo certen ar c’hds da Javarat e zeo ar re-
med goasoc’h eguet ar boan ; an dra-se so en
em deuler er rivier evit soulaji ar sec’hed. _
Ar giiir voyen d’en eni soulaji, pa vezer
oﬂ'ancet e zeo d’en em renta mestr dlouzomp
hon-unan ‘ha da voasqa ar goler. Mouguit an
oll taniou blan hac ec’h evitot an tin-goall.

- 24. Sonjit penaus-, en ho fulor, ec’h ellit
coumetti ur c’hrim, ha ma teu ar réson déc’h,
ar remors n’ho quittayo qet; sonjitivez e zeo,
ar remors ul lim pebini a guon ar speret,, ar
chig-hac an‘esqern. -

25.- An anvia so-c’hoas ul lim all pehlm na
grign qet nebeutoc’h nos-deiz. Ober ara, eus

" a.voneur an nessa, ur spec.teaz pehini a deu
da fourgaci bo calon ha d’ho tifusi en ul lam.

-26. Renta ra treud, glas ba melen; lemel
a ra an appetit, ar ¢ housqet- hac ar vad ara

'hepqen y 3 lavarer , € zeo da laqat an anvius
da grevi. . .

29. An aovi, ar goler ar feneantis hac an
intemperang, a so ourdousder hac a souill an
ene; en em goarantissomp ivez eus ar re a ell

*eorrompi ar c’horf, bus en aktaqi diouc’h-tu,



238 - EECVROU DALIP
28. "An arc’hant a lezer d’en em'douch gant

matiri corrompet, na ell qet en em gonservi

neat na pur. Ar mergl a deu abeun da doulla

ar billig na nettaer jarnes. An hudurniach a so

ur mergl a ell ivez uza hon ¢’horf, ha noazout
calz d’bon yee, ‘het.

29. Mar pir an eol evit anoll, arrivierivez a
red evit tout; hac e zeoivez evit anoll e'teu hace
ya an ear : ue zeus ela nep seurt mizer a elfe
hoc’h ampech da voalc’hi ho corf, ho lingeri, ha
' podm da netlat ho logeis, hadaunevezeian cars

. Man’er grit qet, e prevenin ac’hanoc’h
penaus al loustoni en em dastum var bo ¢’hro-
c’hen en em chencho en lasiez hac en gouliouy
peoaus an hurnudiach a formo ur poeson eg
vesseliou e pere e laqit ho poued; penaus an hu.

midite a vahomo ho ty hac a rento ac’hanoc’h .

seyet; anfin penaus an ear corxompet a velenw
payo ho corf, a voasto ho respiration, da
c’hortos ma etouffo ac’hanoc’h. - Lo

31. An obstination hac an ignoranc, pere a
vale qen mad assambles, a so c’hoas alies caus
deus hor c’hlénvejou ha deus hor maro. Ofc

a rear deomp moyenou d’en em breservi deus’

a certen poaniou ; mes, glorius deus hon igno-
rang, e chassaomp pell diouzomp ar sicourion
bac ar ¢’honseillou ; falvezout a ra deomp gou=
zout muioc’h eguet ar.re o deus tremenet o
buez da zisqi, hac e ¢’ hoxlozomp ar boan gant
un obstination sot. - ;

32. Peguement a dud so c’hoas pere neo
qet felvezet dezo credi.e zeo simploc’h hac as-

)
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suretoc’h d’en ew laqat vaccina, eguet yac'hit
ar vrec'h ! Pet so c'hoas hac a « boarz, pa la~,
varer dezo ec’h eller mervel gant moren ar
glaou, ha beza ampoesonet g gant an darn-vuia
eus ar scabellou tousaevued’ An dud-se a so

ud sot, hac a gredo re dlvezat

33. Na imitit qet anezo, va mignonet, ha
mac’h erru ganéc’h ur boan benac n’ho pe qet

: ellet ampech en eur heuill va setangou, bezit
- zecours huan d'ar medicin a ell yac’bat; rac

arabat eo deport evit digass dour, ma vezo
an tdn e pévar c’horn an ty. '
34. Mes, er c’has-se, dioiiallit credi da bro.

. messaou marvalllou rac, mar deo fur ar gon-
- fiang, ar gredang ne deo qet. '

35. En em dishit eus ar charlatanet o deus
. remejou evit an oll glénvejou 5 rac an habit a

¢ yad’abep den, na ya mad da hini. Ar chom
; 30u nac an tasmanchou na yac’haont ciénved

3

‘ebet ; hac ar remed a yac'’ha unan, aell beza -
“ur -poeson evit un all.’ ~
-+ 36. Cetu aze petra eo, va mlgnonet qer:
va medicinerez, evel a velit, ne ra qet ur sta-
. lach bras,’ hac hep douct ne dalvezo qet din
or bonet a zoctor. Mes, Javaret a rin déc’h
¢’hoas : d’an hini a voar ervad en em guemer,

: me zeuz qet-ezom nemeur a guig evit ober
: bouillong; hac uf memes tra d’an hini a voaren

i

. evit rei cant profit mad. ,

beuill, ur ¢’husuill mad hepqen a s0. aoualc’h

SINON A VoNTROUKEZ.
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MADELEZ

S1MON A VONTROULEZ

. .- t
- ANAVEZOUT a ran, mignon lenner, diou dra
na ell gqetarre binvidic prena gaut aour; hae
a ra ar binvidiguez, pe da viana, consolatmn
ar paour, pa voar o meritout; an ‘diou dra-se
" eo istim hac affection an dud a-fégon. O veza
bet c’hoant din da gaout ar fond precius-se,,
e meus clasqet gant sorgn Vras ar voyenoin - de
acquisita, hac e zon deut abenn.da anavezout
‘e tea ar furnez da didenna an istim ; mes-pe-
naus na sufis qet e-unan evit conc;ha an af-
fection. Ouman , herves ameus sonjet, n’en
em accord nemet d’ar vadelez, rac pa garer
mad ha pell-amzer, nemet ar re so capabl d'e
renta; hac évit beza capabl da garout, e zeo
ret beza mad Calz e zeus da baria’ penaus ‘un
den pehini n’en deus get a vignonet, n’en deus
caret e-unan den ebet, ha ne zéus nep calon
capabl da respont d’e galon sec’h hacinsansibl;
rac na eller qet starda ho torn, pana bresanut
_pemet ur;bis; ha mar deo dxsec het ar greﬂ'en,
ar vezen na royo qet a seau, han’en em stago
qet outi; hac evit coli mad eo ret indui an
daot bez, = " - -
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En eur ober ar reflexionou-se, ez oun bet
disgennet e fong va c’halon, evit ellout examioa
ha me am boa peadra da ober migoonet dio,

“ha dreist-oll d’o c’honservi. Seblantet eo bet
din e voan en tout ur pautr a-fécon aoiialc’h ,
en despet d’am lod a zefautou ; ha se en deus
grét din calz a joa, o sanlout e teziren vad d’am
'nessa, na zeziren droug da zen, em boa alfec
tion em c’halon, ha dre se ec’h allen conta var
ar boneur da veza caret. An examin-se, er
memes amzer, en deus procuret din an avan-

" tach da zizolo un defaut benac da gorrija ennédn, -
.da zispaca dirac va daoulagad ulloden devetion"
meurbet doug, ha da zizolo guelloc’h ennda
.ar santimanchou mad a meus ellet da gaout.

. Parear un invantor, en em diambarasser deus

- al loustoniou, hac e reglei’ evit ar guella an im-
plich eus ar pez a ell servich.

Marteze e vezot contant diouzon, abala-
mour ma laqan ac’hanoc’h en secret va c’ha-

. vadennou. Mar dint util déc’h, ne c’houlennan
qet ouzoc’h pris all ebetevnto, nemet da gresqi
an nombr eus an dud honest, eus a bere an.
affection hac an'istim a so evidon ar preciussa
eus an oll vadou. )

WARWWYWWN S

Ar c’henta respont eus va c’balon, pameus
interrojet anezi var e deveriou, er memes am-
zer eguet var e affectionou, e zeo bet ouman :
da dad ha da vam ! Santet emeus. é lage ar

ai
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c’homzou-se anezi da zailla crén, hac ez 6un
bet eontant. Ia, ia, a weus-me lavaret ouzin
va-unan, beza.e zeus aze ebars qement hac.a
faut : respect, anaoude"uez carantez ha con~ -
ﬁan(; Oh! Simon, na elles get ancouét bir-
vigen ar pez a dlees dezo': ar grét vad eus ar
vuez, ar soignou roet d’as pugaleach, an encres,
ar fatic, nosveZioy iremenet gant an hini e
deusda laqet er begumé ba davagueteus e leat;
ar vadelez, an oaz eus an hini en deus labouret
_evit da elevi hac evit prepari daamzer da zont ;
an descadures a c’heus recevet digantin, hac
-an’'exemplou en deus roet dit. Oh! Simon ,
beéza e pezo sonch atao e zeus er gueriou-ma ,
carantez a vuguel, un dra benac hac a zisqeus
penaus da dad ha da vam a represant Doue var
ar bed, hac e zeo ret o enori, o servicha, obo-
issa dezo. Dontarintdavezacés, infirm; neuze
te aguemero soign outo; o soulap ari labourat
e ri d'as tro’ evxt pourvezi d’o ezomou. Hac o
defe defautou, na vellfes qet anezo ; ha maen
em avisse re all d’o anzao, te voulfe o excusi,
te denfe varnezo ar respect, ous en em renta
da-unan just ha respectabl ; rac ar buguel ver-
-tuzus a so ur voel stlapet var noaster an tad, up
Louclier pehini a brotech sempldet ar-vam. Pa
fed sclér ar rivier, var biliennou ha var sabl
caer, e ra enor d’e sourcen, ba ne mclasqer
qet hac hi voe scler pe droubl

Bez sonch, Simon, a lavaren c’hoas diouzén
va-unan, ec b eus orét un unvre sot benac a
ambition : -ma teufe dre chanch an diotach-se
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&en em realisa , hac a rofe dit, .un devez da
zont , ur gondition brillantoc’h, sonch neuze
e tle servich dit da enori guelloc’h da dad ha
da vam, ha da nonpas rusia diouto. Ar mab a
rusia ous a humilite e dud, en em disenor e-
unan, rac en em embanni ara ingrat, orgouil-
lus, mdlgn deus ur guelloc’h fortun ha se hep
gounitnetra, rac ermouient mafelld’an azennic
en em zisqeus henvel ous an hebeul, e paqer
anezin dre e ziouscouarn, hac e laqe:; anevez
var e guein-ar bis ma zeo grét evit douguen.

- Pez seurt vad benac a erra ganeomp, be-
zomp glorius da ober hommach eus anezin
d’ar re hep pere na vijewp netra ha na eljemp
possedi mann. Dreist oll, meritomp o bene~
diction ; rac an hini n’en deus qet benediction
e dud, na dle qet esperi faveur an &o, na si-
cour an douar. Ar mab ingrat, ar mab impi,
aso distolet evel an disqiantet diremed. Maleur.
‘dezin, mar teu da veza tad d’e dro! e gdsni
na gred qet ‘reclami droajou pere en deveus:
bet dianavezet; ar respect eus e vagale a ra
rusia gant remors e dil gueno ; hac én e-unan
na gred qet bipniga e lignez e-unan, rac aoun
da zouguen maleur dezi. Ak! Simon, béz joa
en da galon : en enrsantout a res eurus daveza -
tad , hep douet ez out bet mab mad ! :

AV

Eiirus da veza tad ! 'Ah! d'ar gomz-se éo,

va Doue, e meus santet va c’halon. o sailla:
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buoannoc’h c’hoas em c’hreiz. Penaus ec’h alfen
rei da gompren d’ar re n’er santfent qet en o
c’hreiz o-unan, an esmaou e zeo capabl ar gomz+
se hepgen da ‘vifuni? Peguement e vae Doue.
mad ha fur, pa stagas qement a charmou haca
jouissangon da zeveriou qen necesser! Souffran-
cou ha fatigou, n’int-y qet oll ancounac’hétd’ar .
c’henta c’houerzadennic demeus hor buguellc?
Pebes aoun dlrepos » pebes interest puissant,
pebes esperang joaiis en em attach d’ur c’hrou-
aduric gen infirm, d’e basion qenta, d’e zis-
terra criaden, da bep comz nevez a zorti eus
e c’hinaouic! Oh! eus an oll santimanchou ,
an doucga, an tenerra, an nebeuta interesset !
Gouzout a reomp en em separo hon bugale
_diouzomp, un deiz a vezo; gouzout a reomp
pevaus uo deiz da zont & tleomp cessi da veza
o c’hentaaffection; neus forg, ne c’houlennimp
qet an distro antier eus ar pez a roomp dezo; ra
vezint eiirus, eiirus memes heptomp, memes
dre liamou all; qement a zeziromp eo, se eo
ar but upiq eus hon oll effortjou, hon brassa
‘ambition eo. Auqgen, poan, belllou labour, ne-
tra na goustdaun tad mad avelar pell-amzer da
zont evit e vugale.' Ha petra a lavarin-me dious
ur vam oc’h evessa var ar c’hroaduric frajil e
deus douguet ene ¢ hrelz, hac ous e vaga de-
meus he- sustanc e-unan l.... Va mngnonet'
nep piou benag en ho touez a zo tad pe vam,
am c’hompreno. Ar re all na ellont qet c’hoas
santout an dra-se en oll; rac na briser mad ne-
met ar joayou hon eus santet hon-unan.
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Mes gouscoude , compren aoiialc’h a rint
ac handn , a gredan, evit en em estoni ganén
penausar santimant-se qen naturel, qen nerzas,
qen doug, a elferancontri calonou pere aresistfe
outan ha en trahisfe? Ar vezen a vag demeus
e seau ar broug, hac en difen dre e " dis-eol a
‘enep tomder re ardantan eol; al lapous a c’hér
e viou en neiz en deus conslrliet, aroevegaden
d’ar re vian, hac a zisq dezo nijal ; an danvadez
3 vroona ap. oanic, hac ar yar a gav courach
evit difene foncme( Nicuu eus ar grouadurien-
se na vanq d’an instinq naturel d vam.... Hac e
zeo possubl ec’h abandonfe goaset ha: graguez
o bugale! Ah! pna ellan qet credi e vez se dre
un mdlﬂ'erang pe dre ur grueldet disanzavet
'gant an natur, ‘Ar feneantis eo, an aoun eo, ar
vez eo, ar vig eo pere a drem tud corrompet
ba lach , d’ar violation-se demeus ar muia'sacr
eus an oll deveriou. Marteze o devije arguilet
dirac ar c’henta faut, ma vije en em bresantet
d’o speret ar sqeud eas ar gonsecang revoltant
deu$ an abandon glac ‘harus-se ; rac, ma vez
musuret an abim eus ar vic, e spontfet o tost@vt
outan. Mes pa zeus bet ar ‘maleur da goeza
enhan, e zco ¢’hoas guelloc’h en'em grampoai
ous ar rec’hier hac s ous ar spern, qentoc’h
eguet en em lezel da ziruilla bete var ar begou
lemma a dleer da rancontr er fon¢. Ous en
anavezout gant purete ar galon eo, ous en
repari gant courach eo, e rear excusi an ancou-
pac’ha eus an dever, ba nonpas o clasq en dis-

simuli dre an outrach cruel d'an natur.
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Nan, na ouffen qet concev ur maleur bras«
soc’h eguet an hini da nonpas anzav e zoar
iam, da gaout.aoun ous an tiltr a dad, ha d'en
em gredl forcet da abandoni e vuguel Mes,
‘beza.e zeus unan hac a deu ractal goude eman,
pehinieodagaout d’enem reproch an ignorang,
. an disuffisang , ap defautou, ar vigou, cundu
~ fallarbuguel hon eus savet; da ellout en em la«
varet eo : Grét fall ameus va deyer, dameus qet
grét ar pez a dleyen da ober; lézet e meus va
- mab da gresqien dxdalvoudeouez, I2zet e meus
corrompi calon va merc’h ; ne meus roet dezo

-na gentellion nac exemplou ar vertuz. Beza so

- en dra-se peadra da ampoesoni ar gosni ha d'e
feurgarga a gueuz hac a zisplijadur; rac dever
ur'vam n’en deo get hepgen da laqat erbed ha
da vaga he bugale; dever yn tad n’en em dale’h
get hepqen d’o beva deus e c ‘huezen; tleout a
reont ¢’hoas dezo magadurez an ene hac ar
_galon, an descadurez. aell ober diouto tud a
zoujang Doue, labourus ha fur ; tleout'a reont
 dezo dreist oll an exempl vad, a so erénvoc’h
eguet ar guelennadurez ; rac ar gavric a heuill
he mam , memes en hentchou dxes hac a zisq
- sailla evelu var ar meneziou huella. Mar oc’h
eus c’hoant ne vez qet ho mab atao-d’ho carg,
e zeoret déc’h enlagat e stat da ¢’hounit hones-
tamaul e vuez; ma noc’h eus get ¢’hoant e rofe
ho merc’h chagrin déc’h un devez da zont, e.
zeo.ret engravi en he c’halon carantez Doue ,:
hini ar vertuz, hac offr dezi ar sciier. .
Ha bezit sonch mad penaus, evit se, ar:
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¢’hrisder hac ar vrutalite a so moyenou im-
puissant. Ar gouall drétamanchou a offang, ar
.goler so bocennus. Ur gundu dxreproch, ar
justi¢ bac an dougder, cetu aze ar giiir brincip
eus'a autorite un tad. Pa z&br un tigr unan eus.
e re vian , qementse na ra qet d’ar re-all beza
guelloc’h, ha na deuont da veza nemet muioc’h
teroc; mes ar c’hy a cheris e chass bian hac a
c’hoari gante , epad ma ra attantion d’an adr,
o rent dxscret deuc, vigilant ba fidel. Ia, va
mab, ia, va buouel qéz, falvezoat a ra dm e
venigfes vamemor; me fell din e pesonch gant
joa epad da vuez, en amzer ac’h eus tremenet
e gever da dad; fal\(ezout ara din na elfes qet
bigen reproch dm na neglijang, nac m)ustlg ,
na caleder.a galon, nac exempl fall : evit bo-
neur da vuez , hac evit joa va bleo guenn , e
fell din beza atao tad mad
. N ]

Mes,. piou en deveus-y roet din, ar joa-se:
da veza tad? va fried eo, hi eo e deveus par-
tajet e buez gant 'va hini; ar vreg-se eo, ar
. grouvadarez-se ¢rén ba sempl assambles, cou~
rajus ba timid, pehini e deveus touet dirac-
Doue. da-veza soumettet ha fidel din, evel a
meus va-unan touet ivez da vezae frotectour'
hac e mignon. Petra na dlean-me qet dezi.evit
ar boneur e deus digasset din? ha petra na dle~
hi qet e-unan din, me pehini emeus he rentet
mam? Nac éa 50 puxssagtal liam-se agarantez,
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pehini hon unis an eil d’eguile! Ha n’en deo.
qet.ret, en.effet, e vez ar bnedelez an dra at
santela hac ar muia sacr, evit m’en devez la-
varet Doue d’an den : Quittdt a ri da dad ha
da vam evit en em attachi d’as pried ! Evelse
ivez, peguen doug union eo an hini e pehini
an oll santimanchou, an oll interest, an oll
blijaduriou so e commun ; e pehini e toubler

ar jouisangou, e pehini en em sicourer an eil
egulle da zouguen ar bouez eus ar vuez, e pe-
hini e labourer a accord da voneur an ell hac
eguile ? Daou e zoar, ha na rear mui nemet
unan ; santout , jouissa, pe souflr a rear as-

sambles; ar fouldr pehini a sco an tillen a gon-

sum er memes amzer ar blantennic, mes ar
glao a deu'da enaoui ar blautenmc a ra ivez
glassit an tillen,

Oh! maleur d’an neb a drahls deveriou qen
santel ba qen doug! Ar vreg a faussa he feiz,
an ozac’h a ziléz e vreg, pehlm alam dloanu
e brotection pe a deu da veza he oppresour,
aresponto un deiz a vezo da Zoue da veza bet
manqget d’o le. Mes ur bunition just a gom-
manco-evito adalec an bed-mi; rac o desunion
a zigasso revin ha mizer &¢n o zieguez ; galvet
o devezo an tempest pehini a zistrujo o famill;
guelet a_rint o bugale o souffr, ous en em gor-
rompx d’o excmpl, pe o rusia 'deus o disenor.
Pa n’en em accord qet ar c’hezeg, pa chass
peb-hini.dious e gostez, ar c’har a guez er fos,

Gouzout a'ran ne doar qet parfet, hac e zeus
' certén momenlchou e pere nep den n'en deo.

»
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assuret da chom exant a reproch ; mes, evel
ina emedi peb-hini eno, evel ma en deus peb-
bini e diq, e zeo ret, etre daou bried, beza
induljant an eil en “andret eguile. Mar deo clan
ho creg, neo qet gant criadennou pe dre goal-
‘drétamanchou ec’h essait yac’hit anezi, mes
rei a rit dezi an tizan a.so ordrenet gant ar me-
dicin ; an defautou a so ar poanniou deus an ene
pe deus ar c ‘haracter, hac ar baciantet eo ar
baym pebini hepgen a yac’ha ar seurt poannioa-
se. Na anlever qet un defaut gant ur guchen
bleo, ha neo qet gant tolliou e souplaer ar c’ha<
racter. Gouezit ervad penaus an hunior hac ar
jalousi na ampechont qet un dra fall, mes ec’h
ellont rei ar sonjeson; rac an hini a sonch e
trahisser anezan hac a reproch se hep réson,
a inspir .avichou ar c’hoant da veritout ar re~
proch. Tachomp da gaout sonch ous se; mes
na ancouaomp qet qenebeut penausarc "hartou
hac ar voutaill, ar gadalez hac ar vauite, a so
adversourien an tleouezou ba bezomp sonch
mad ivez penaus al labour ar gundu fur, ar
gonfiang, an doucder, ar vadelez a so an ins-
trumanchou melodiusgant pere e rangerc’| hoan»
assambles evit beza prtejou mad.

VVVVWANWY

Beza so ur boneur eus a behini emeus bet
qeuzalies davezabet privet:da gaout ur breur
peur c’hoar, p’evit guelloc’h, 0 daou assambles.
Credia ra dm em bx)e oc haret eus a greis va
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c’halon. Ma vijen bet ar c’hossa, e sant¥n- en-
em rajen un dever hac er wemes amzer ur blis
jadur vras da veza evito evel un eil tad, d’o zi«
oour, d’o frateji, da bartan tout ganto, ha da
offr dezo exempl vad. Ma vijen en em gavet an
yaouanca, hac o devije douguet soign din, af
anaoudeguez vad e devije a)outetd am aﬂ‘ecuon.
Ab! crén e vijemp bet a enep an ol isguouy,
rac breudear unisset etrezo a form evel ur pa=
qad goulas, pehini a ell resista d’an oll effort-
choucrénva, epad ma zint erréet mad. Ar famill
e devije prosperet, en eur labourat a-accord,
daou a ra muioc’h eguet pevar pere a labour*
pep-hini deus e gostez. Ma na fell da ur vrec’h
sicour eben, na rér nemet’labour baour, ha pa:
refus unan eus hon diou ¢’har da vale, eben:
na.za get pell o campinocha. Guelit an edifig-
construel gant un tachen merrien, e pelech-
al- loenedigou-se en em entent hac a agis e-
commun ; ul labour burzudus eo ; mes: sqwmt
ar famill, hac e velot an, nebeut a-eHo ober-
peb—hml e particalier. :
Bezit sonch eus ar guirione-se, c’houi pere
"ajouis eus ar boneur-se pehini n'am eus qet:
anavezet, ha sonjit. e zeo evelse, rac-Doue a
vipig an union hac’an affection etre breudeur.
Ar santimant-se, pebini a gommang cazi gant
ar vuez, e so unan eus ar re a dle tremen arauc
tout ar re-all, ha padoud muioc’h eguet an_
darn-vuia, ma n’en deo get torret g'mt effort:
dre ur vig a garacter pe dre disancionou eiizus.
Ha memes, en dxveza cﬁa—se va.mignoaet, &

.
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- “¢hom ¢’hoas ul liam , al liam-se a hoad, pehnm;

n'eén deo qet ur gomz vén, pehini na elfe netra
-da vriza, hac a ell en em starda abred pe di-

' vezat. Meur a exempl a didostaidiguez-em eus

guelet produet gantan. Ma tiguesfe da zaou
yreur, disunisset abaoue pell amzer, en em

A gaoutas<ambles beza e zeus un nerz interior

pehini o bouls an eil.varzu eguile ; lia mar teu
unan anezo , hep sonch , da zigueri e zivrac’h,
eguile en em stlap gantan bac o c’halonou a
drid an eil ous eguile. Ah! penaus e resistfent-y
da sonjesonou o bugaleach; pere en em bress
e foul en o speret? Hac ar c’hoariou deus o
c’henta oad, pere o deus bet partajet, hatyo-
zad ,-ha carantez ar vam, ba madelez-an tad,
,pehlm -en deus qen alies pardonet , en deus
ancounac’hét qement all a faulou! Nemet na
vez ar galon gouliet gouall doun, pe oll cor-
rompet, penaus an oll son)esonou -se na rafent

o qet dezan sailla gant ur giir garantez, ha va zi-

funfent-y get enne’ an .affectionou genta en

deveus santet? Un accidant, un eflort, uva am-
. pechamant a ellsepari evit ur pennad deureyer
ur voaz; mes gerqeat ha ma: vezont-libr; o
diribin o zrein, hac e lxstroont da redec as-
sambles, .

Beza e meus seulvuioc’h a feiz er pouvoar\
deus al liam-se a hoad, ma emeus santet an.

" perz evitqerent nebeatoc’h tost eguet breuder,

P

- hac a anavezer a boan. An tilir-se hep muigen
a gar, a seblant din rei dezo droajou d’am in- "
terest; hace meuscredet tleout dezo, en ezom, -
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spicialamantoc’h sicour hac a asistang. Rae, en

ur famjll, mar en deus maléur unan céasion

mezus, ¢ laqa tout ar re-all da rusia; ha ma
.na deu get deus e faut , ar maleur-se so ur re-
proch evit tout, hac a accus o disantidiguer.
Evelse , Doueen deusordrenet oll en ur fégon
gen burzudus, ma zeo hor mad hac hon pros-
perite bepret liamet da accomplissamant hon
deveriou; hac e za demeus hoa boreur hon-
unan da veza rear mad-ha car mad. '

N

WWWAWW

Ma na meus qet bet na breur na c’hoar , e
meus bet, a drugare Doue, mignonét’; hac
amé ec’h elldin cauzeal da viana goude va ex-
periang va-unan, ' ‘ '

Ret eo soojal en teir dra, pa zeus c’hoant
d’en em attachi dre garantez : -

"Ar guenta, penaus un den vicius na elfe qet
beza mignon sincer; rac ur santimant generus

" hapurpachom nemet en un ene honest. Credi_
da vignoniach ar vi¢, eo en em lezel tapout-en

- < urpech; rac, allovarnn’en emrent mignon d'ar

paour qéz innogant lapin, nemet evit-disolo e
voarem. Clasq caout mignoniach ar vig, eo re~
dec ur chang bocennus; rac, ar c’hy a hent ar
bleiz, a deu peurvuia da veza farouch. S

An eil dra eo penaus, etre mighonet e zoar
ata0 quittes, ha n’en doar james. Pa en deeus
un den obliget ac’hanoc’h, rha rentit dezia

servich evit servich, e sonjit d’en em acquitta’s

.
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beza vez cthoas gonscoude un dra benac da
ober, rac én eo ar c’henta a so bet util déc’h,
d’an ampoent na dleye netra déc’h, ha ne vez
qet fall ec’h.alfec’h qemer d’ho tro ar memes
tra en e andret. Evelse eo, da viana, e cow-
prenin dever an anaoudeguez etre an oll ; mes
etre mignonet, e zeo guelloc’h eguet se ; ar
servichou mad n’ep em gontont get; ar cir-.
constangot a zecid; eurussoc’h an hibi g ell
ar muial Oblija ha ooulen ha dreist oll, hep
e rei da santout, demeusa §6 eo e renqer beza
capabl, mar qerer caout ivez mlgnonet goes-
tled mad.

] Eﬂt'an deirvet tra, va lenner qer, cetu hi
ami 3 an hini a guz e sonjeson déc’h, an hini
a voar falz-meult’, ha na voar qet pardom, en-.
nes neo get ho wignon;; rac ar giiir vignoniach
-a sonch huel, a gomz bepret giiir, ‘ha na vir
james cassoni.

Dre an trejou-ge eo e¢c’h ellit anavezoqt mi-
gnomach ar-re all, ba prisout ivez o¢’h-unan,
-an hini oc’h eus en ho calon. Ha laqit evez
mad dreist oll, d’en em drompla var yr poent :.
remergit ) mad hac én ne ma evit netra an in-
,lerest pe ar vanite er seurt santimant a sbn};t
santout ; rac lausqentez ha mez so da nonpas”
¢lasq ur mignon nemet eyit tenna'ur servich,
benac dioutan, hac eus: alec ’hall, e zeus chang.
3 revia pe a humlhahon ous en em attachi
dre vanite ous.tud hupetoch eguedomp, An
huel-var aeo qet mignon d’an derven, mes un.
\rpanter hepqen pehlm £R em stag oulin hag.

20
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a vev eus ‘e sustang; ar barbedic paour ‘savet
elochen ul leon, hat a leine gantin, a voa gqen
nebeut e vignon, n’en devoa cazi netra eus.a.

restajou & vestr puissant, pehini un devez o

tepord e-lein, a lonqas anezan. ; :
Evitomp eta an dangenou-se hac evxt]ou-

issa ervad eys a zougder ar santimant gen nobl,

choasomp hor mignonet , bac en em- dxsquea-

zomp mignonet mad. ,

~ [

Beza e zeus certenamant er bed nebeutoc’h
a guezeg-eguet a verrien ;- da lavaret eo, en oll
e zeu$ muioc’h a re vian eguet a re vras§ pe,
-en ur fécon all, e zeo nombruésoc’h ar servi«
‘cherien eguet ar mwestrl. Pa ma an dra evelse ,
ha pa na eller chench netra, e seblant din e
vez evit ar guella da bep-blm qewmer e barti,
-ded em arrengi gant furnez en e gondmon ,
hd da veva en union vad. - :

Alies e meus clévet mestri ous en em giém'

demeus o servicherien, hac e tlean avoui o
devoa alies réson ; mes guelet:a meus ivez alies
pere o devoa o lod eus ar gaou; hac er c’hds-se,
¢m bije lavaret dezo: Cetu c’houidrouc:contant
eus an dud-se aservich ac’hanoc’h ; mes petra
oc’h eus-hu grét, me ho ped, evit o angaji d’ho.
servicha guelldc’h? Beza ez oc’h-hu bet bepret

just en o andret? Noc’h eus~bu qet bet-exijet
* dionto ‘netra en tu-all d'o nérz, pe aelle o
bumilia ? Beza oc’h eus~hu lealamaat paet.o

L m pem— e = e n
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servich? N'oc’h eus-hu qet o zrétet gant mepris
pe grueldet? Ha mar o deus bet ezom diou~
zoc’h en eur maleur benac, accordet oc’h eus~
bu dezo sicour ha protection ?. N'o deveus-int
-qet ellet biscoas en em autorisa demeus hoc’h
exempl evit mancout a brimder, .a gourach ,
‘ha memes a brobite? Ar mestr.infidel d'e ze-
vériou a risq nonpas caout servicherien fidel
“bras. Nebeut aoiialc’h a meus grét va servicha,
hed va buez; o caout prontoc’h ha commotoc’h
_da ober va labour va-unan , .ne meus'james bet
‘re a afferaon gant an domistiget. Mes beza em
.boa da viana va marc’h, eus a behini n’em bije
qet allet en em dremen, hac ec’h ellan lavaret
ne vinge qet a guerc’h dezao goude e labour, -
na vije james sammet en tu-all d'ar pez a elle”
douguen gant réson, ha pa e meus én guelet
scuis, e meus gouezet rei dezan repos. Hoguen,
na gollen netra, m’en assur, rac e oaz hac e
gourach am paee-ampl eus a guement-se ; hac
-ar pez am charme muioc’h ¢’hoas, e zoa atta-
chamant al leen qez-se evidon. Respont a ré
-d’am mouez, hac ewije lavaret e. voa eurus da
senti. memes d'am- gest. Pa renqet tremen ur
rivier vian pe ur poull benac, e pignen var ar
maniqginou, hac alloen mud a gommance neuze
da gourriziat eus a greis ¢ galon, gantarjoaen
devoa ous vadouguen, peguement benac, m'en
‘assur, n'eo qet diminui ar bouez eo a renn.
Doueti a ran calz en devije grét ar fouet nac
ar vas ober dezan mont guelloc’h endro eguet
" an drétamant.vad a ren dezin. Bepret e zeo

+
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.cerlen penaus ar ¢’ hompagoun mad-se ha me;,
-bon. eus atao bevet en un accord parfet. -

Mes ¢’hobi, pere oc’h eus evit servicherien
tud -eveldoc’h , c’hoast oc’h eus~hu.da veza
servichet gant 0az ha-courach? ¢’hoint pé’h ens
hu e vec’h caret, oboisset ha respectet? tachit
-da gompren ervad ar pez e zid dalavaret déc’h:
An daouaro na reont qet a-labour vad hac en
em repos alies, pa n’e deveis evit mestr ne~
amet ur penn avelﬁ.' an hini a labour nbs-deiz,
®a ramui e labour wemet dnter-gousqet , hae
er gra adreus; p’en deus grét ar c’harur.veach;’
e zeo ret larda ar- rodpu gent mont-adare en
hent; mar da mad ho marc’h en rout, 'na rit
qet santout ar guentridezin, rac e lec’h mont

‘buannoc’h, ec’h-arréto evit rei ruadennou.
Qementse oll a sinifli , .en diou gomz : Bezit
ferm , just ha doug; se eo ar voyen da veza
ur mestr mad. iy

" VNVW

Emedon o paouez comz eus a glémou ar
mestri; mes an drous a reont so nebeut a.dra
e qwhen ar-jabadao a ra ar servicherien.  Mar
cavil demeus ar re-mé hac 3 vez ¢oanlant hac
eurus, ec’h ellit merca an dra-sé evel ur pez
ar-muia‘rar. Gouzout:a rdn, ba conveni a rin
a feiz vad; neo qet douga tra so er bed cone
dition ar re a servich; wesret eo ivez conveni
e vez alies ezeétoc’h, ‘ma -en em revoltet nebeu-
toc’h-en e enep. Servicher oc’h dre choas pe
_ dre necessite. Ma elfec’h ober un drabenac ally
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hac ho'pez preferet servicha, hoo’h affer a so”
barnet, hae ho clémou o deveus grag fall; rac,
al lapons a fell dezan dibri e ¢’hreun canabr et
gaouet a renong da alc’huez ar parq. Ma na
ellec’h ober netra a velloc’h, oc’h eus ¢ boa&,
herves ma ententan, calz muxoc’h a ¢’brag fall
o.vurmuri a enep ar mestr a ro déc’h; evitho
servichou., ul logeis ha boued, pere na c’ho-
nesfec’h qet penevertin. Arga, eus a betra en
em glémit-hu? Daservicher feneant, peb mests:
2 so exijant; da servicher infidel, mezvier pe

.

- gourmand, an urz vad hac ar vn]nlang: a seblant

avarigdet ha dlsﬁanq ; da servicher insolant,.
un urz pe un avis mad a seblant un outrach pe
ur reproch. Examinit eta, me ho ped, ha n’en
deo qet dre ho faut eo oc’h eus dreug dious
bo mestr. Guelit dreist oll hac an anvi nadour-
mant qet ua nebeudic hoc’h ene, ha na inspir
qet déc’h cassoni a enep an hlm so huelloc’h
eguedoc’h., hac en deus pouvoar d’he com-
mandi. Ab! va mignon paour, mar doc’h gant
se, marteze ec’h anviit-hu sourciou goassoc’lr
eguet ho're ; rac . sonjit ervad : ur vech he
labour grét en consciang, e-zoc’h trétet mad,ﬁ
sur eus a voued hac a vele ,;ha no¢’h eus muii
neinet reposi tranqilamant. Mes ho mestr, eus:

€ gostez, en deus afferaou- all en e benn. = ha

n'en deo qet rel dezdn sdnjal hep cess en olk

ezomou deus an ty, ha ma pourvezo da bep

tra. evit ar famill hac ‘evidoc’h ? Ha goude se,,

ha gouzout a rit-ha ¢’hoas penaus marteze "

egad wa, servxchxt anezap s B ‘en. deyeus get.¢m
3

»
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e-unan ur mestr, ur.chef puissantoc’h eus 4
behini e-tepand e vezang, ha da behini e créa

da zisplijout, rac ne ramplacfe qet anezan evel

maramplacfec’h hoe’h hini. Epad macommand
an dorn deo, alies an hini cleiz a obois. Ennes
eo sort an nombr brassa, hac ar maleurussa’
neo qel bepret an hini a obois deus an daou
dorn. Da em4 ¢ lavarinar c’homzou-mé, pers
na vezint qet inutil dezin, ma en deveus ar
speretvad d'o ¢ hompren ne zeus.guele, neus
forg peguen fall e vez,'e pehini na eller ober up
¢’housq mad, pa.ouzer ervad en em artanji.

" Ne-zeus nep labour hir, na eller da verrit, -en-

eur guemer anezan dre ar pennmad. Ne zeus
nep samm genn pouaner, na eller da renta
scanvoc’h, ous e carga gant adress. An eugen

a labour a.galon vad, na sant qetalies e vrouda.

Al lapous a chench a gaouet alies , ne medi qet
nebeutoc’h er prison, han'en deo 'qet memeor
caret € nep lec’h. Fidelite ha courach a so
sinou da c’helvel confianc halarguentez. Anfin,
mar deo ret el lavaret scleramant ar voyen da/

gaout ur mestr mad, e zeoda veza servicher mad. .

ANV

Guelloc'h so eguet se, va migononetl; er bed-
mi ez omp oll servicherien an eil d’ egmle. An:
den, abandonet d’e c’halloud e-unan , a so vr
c’hrovadur qen dinerz, qen na gonven get de-
2an lavarat : n’em bezo biqen affer eus a servich:
den. Doue so hon tad deomp oll, hac.e tleomp:

.

i
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en em sicour an eil eguile evel breudeus. Mar
guelomp hon nessa er boao pe en ezom, roomp
eta dezan asistang, pe autramant na veritfemp
qet beza asistet en hon ezom, pa vezimp en
ambarras. Pa vez ar bailluren re bounner evit
"ar verrienen a essa he zreina, ur verrienen a!l
a deu d’e sicour ; ar voenanen.a rancoatr un
all o vont re zammet d’e c’holoen, en ‘em hast
d’hé soulaji, en eur guemer an anter eus bhe
c’harg; ar yar anfin en em amprest, en‘ezom,
-da c’hovi viou ar ¢’banard. Ur boneur bras eo,
hep douet, da.gaout piou hon oblich; mes ur
brassoch boneur eo c’hoas gallout sicour ar °
re-all; rac an apaoudeguez a so doug evit au
hini a sant anezi, mes mil guech doucoc’h
c’hoas evit an hini en recev. Pa zeus anavezet

ar boneur—se , e carfet jouissa ens anezan be-

pret, qement a drangilite a ro d’an ene hac a
joa vras d’ar galon. Evelse ivez ec’h eller la
varat e zeo founnus an actionou vad, haceteu un
hini' qenta da brodui un eilvet pe meur a hini

: -all. Na lézomp qet eta achapi an occasionou

8

da obervad, ha dreist oll, n’en em informomp
qet bac an hini en deus ezom demeus hon si-
cour a sonch, a ra hac a gred eveldomp :an-
den a souflr a so hon breur, ha n’en deo nemet
an dra-se d’hon daoulagad. Greomp evitan ar
pez a ellomp, ha n’en em excusomp qet var
hon paourentez hon-uran ; rac neo get gant:
aour e rear alao ar muia a vad. Doue n’en de-
vije get commandet ar charite d’an oll, man’en:

- devije get gemere} ar soign d’e laqat dindan
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dorp peb-hini. An hini a brocur labour, a re

alies, guelloc’h eguet arc’hant; bac alies ur gu-

suill vad a brofit muioc’h eguet ur scoét. Ag
pez a ell c’heas profita muioch eguet ur gusuill
mad, eoun exempl vad; ha goude an enor d’s

rei , ne anavezan netra enoraploc’h eguet ap
gourach d’e beuill. An druez, ar gompassions

ar. gonsolationou, ar'soignou, a ellivez, e des

faut a vell, beza ar madou—ober eus ar paour,,
hac ar ma,dou-ober-se a’ zoug. frouez; rac ue
gomz a inlerest a ranim avichou qement hae
a rafe ur breuvach confortus.

Bezomp sonch mad en tracu-se oll; hac evel
eus an eil moment d’eguile ec’h. ellomp caout
ezom eus a zicour un all, naancounac’haomp
. qet ne zeus netraa boanmus hac a ambarassus
_evel da c’houlen ur servich digant an den e
zeus gallet offanci. Rac-se ela., en em effor-
¢omp da vusuri -hon discoursiou hac hon ac-
tionou, ra¢ aoun da offanci den; mar hon cus
bet ar maleur-se,, n’hor bez nep aound’en em
humilia, en eur ansav franchamant hoa gaou;.
ba ma zeus hon offanset, sonjomp e zeq un
dever a charite an ancounac’ha eus.an injur..
Anfin, va mignon, credil ac’hanon; pa ho pezo.
"lec’h da sogjal en deveus. eure benac droue-
comzet diouzoc’h, .pe en em grét coupabl en.
hoc’h andret, hit oc’h-unan d’e gaout evit en
“em reconcnha dent an nos, evit gallout tremen,
un nosvez vad 3 rac an displijadur eus un ou-,
trach a fourgag hac a ra caout unvreou fall. ",
.. Etoues ar réspniou qen nombrus avell digass.

- ey ey

-
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an droucrang, e zeus unan e pebini marteze
na sdnjit qet : ar rustoni er manielou hac en
discoursiou €o. N'en em frotter get -gant phi-
jadur dious ul Jim pe dious ur'rap, ha pe en
deveus ho gignet, e stlapit adezin gant humor;
den ebet n’en deus ar faltasi d'a ober allazic
da up heareuchin, mes frotta rér.gant plijadur
gein flour ur guiberic bian. Er memestra, as
rustoni. en dud en deveus un dea benac a zi~
c’hout, a bella, e qeit n’o deus nemet da ¢’hoss
nit ous en em disqeuz doug ha gracius. Bezit
certen na lavar-qet muioc’h ar c’homzou gros e-
guet ar re vian, ha penaus urgest rust ha brutal
ne roont qet nemeur a bouez d’ar c’homzou. -

" Tachit eta, va migoonet lennerién , d’en em
regli var ar principou-se ; ha dreist-oll , evit
hoc’h enor, respectit en ho tiscoursiou hac en
“hoc’h actionou, ar pez a so placet dindan pro-
lection an honestis , sempldet ar sex hac an
oad. Ar goas, en oll circonstancou, adle pro-
tection d’ar vreg, hac e zeo ul lach mar teu da
oprima anezi. Ra vezo ho langach fur dirac ar
vugale yaouanq, rac fléurennouigou dilicat int
hac a eller da voézvi dre ur ‘c’huez impur.
. Enorit an oll bleo guenn, rac an hini a so
guenn e vleo, a erru e termen e vuez; e uerz
so disec’het, hac en deus ezom ur vrec’h d’e
zouten; ret eo ezetdt.evintan fin ar veach ,
bac hada eus a ur fleuren benac ar rest eus an
hent en deus c’hoas da ober. Maleur d’an in-
tourdi yaouanq na respect qet ar gosni; en
ém brepari a ra mez ha qeuz evit an amzer

i
N
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ma teuyo ar bloaveziou da. boeza var ¢ benn!
Eurus an hini pehini, parvenet d’an oad-se'e
pehini ar vuez so en amzer dremenet, n'en
deveys nemet sdnjesonou. enorabl, hac;aaﬂ

en em lavarat gant fiziang : Ne. meus grét drous:

ebet da zen; grét e meus ar wmuia.a vad ameus
- ellet; bet oun mab mad, tad mad,, pried mad;
breur mad, mignon mad mestr mad servie
cher mad, ha den honest, abandoni a ran v
ene da Zoue. o .
wwwwwaw
Cetu aze petra.eo, 'va mignonet qer oe;ﬁ
aze ar pez a souhetfen endbn hac evtdoq’h
ivez, eus a galon vad. Aoun a meus hepqen
da veza bet en em guemeret re divezat, ha da
- noopas beza bet anavezet mad abret aoualc
ar voyenou. Profitit eta deus ar re 'a meus disy
qeuzet déc’h, hac ec’h erruot d’ar but-se calz
faciloc’ h eguedbn me.
Stuow a Vovnnoum,

VARV WWWUMR WV WEVWURWWAAAVSVAN

RELIGION
SIMON A VONTROULEZ.

e

~ CONTET emeus, en ur scrit. all , penaus un
deiz en em laqgis em peandaacquisita ur vertus
benac, ha da_gombati enndn ap dlsposmonou
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faour-qéz paqadic humen. Credi wad a ran

© beza ivez lavaret penaus an antreprenang-se ,:
i pehini-a seblantas din dabord qen simpl ha

qen fatil, na zaleas qet da bresanti din un.
nombr bras a zifficulteou da-bere ne voan qet

en em c’hartoset. Ret eo'din explica hirio pe~

maus e meus allet parveni, ma ne deo qet d’e:
digass d’e foent, da viana da berseveri enni
ha da nonpas en em digouraji.

Gouzout a reot dabord en devoa elevet va
zad ac’handn en christen mad, ha memes,
herves ar sdonjeson en devoa bet da ober ur:

) beleg diouzodn, ne voa get en em dalc’het sogen:
* d'an mstructlonou simpl eus ar rehglon arecer
"« ar vugale. Gant sicour an den venerabl hd caret
‘ mad an A. abat Ar R..., d’an ampoent-se cha-

loni en ilis an Itron Variaar Vur, e Montroules,.

-pehini en devoe memesar vadelez da zont'd'am

c’houlen digapt va zad, en devoa laget va ins-
trui un nebeud muioc’h e foud eus a zoctrin:
ar feiz ; hac e vijen bet memes capabl, e cis
a ezom , da résoni var meur a. boent eus an
theologl.

“Gouscoude, accustumet abaoue vac henta

. bugaleach dar praticou eus ar religion, hac

-0 veza bet commancet da studia en vn oad e

pebini ne sonjer get a barfetet , -hac e.pehini
ivez ar memor a ra muioc’h a Tabour -eguet na
ra ar réson, em boa disqet va c’batekis bac
al'levriou santel ‘evel ma em bqe qemeret gen-

telliou all ; ramphsset em boa ar. fonotxon a
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golistr, evél m'am bije grét peb trg all; mont
a ren d’an ilis reizamant, en em acquitta a ren

.pad eus va oll deveriou a gristen; mes, ret eo

dio avoui e voa realamant.va devolion un ha-~
bitud calz muioc’h eguet ur sanum,ant eus a

“voeled va c’halon.

An instruction bac ap habu.ud -8€, gouscou—
de, ne voent qet traou vean hac inutil, evel
e zit d’e. velel..

O veza bet qemeret ar’ resolullon da voellat
wa stat, bac o caout, eus a.ur peurs, o devoa
poan o qemer grizien em c’halon certen ver-

- tuziou transplantet enni a nevez; eus aur peurs.
.all; e.zoa rebel d'am effartchou certen defau-
tou ha- certen youlou bian, ha pere a adtree -
bepret enndn dre un nor benac pa chasseen

anezo dre un 3ll; en eyr.anavezout anfin e zoa
nebeut eus ¥a nerz. va-uban evit chom trec’hour

en ur seurt gaurren, €o ¢m avisis da c’houlen

diouzin va-unan'e pelec *h ec’h aljen cavout un
asistang puissantoc’h.

Ebars en eur moment e .pebsm e voan. cazi
dngoura]et eo, .en em adressis din va-unan ar
guestion-se ; ha va sell a reas ar respont ous
en emi sevel varzu an @n. Seblantout a reas
din e tisgenne peusze en diabars eus va ene ur
saezen eus an nec'h, hac a sclérijenne. qergent
anpzdn. . « Ja, a griis-me, demeus.a voeled va
¢’balom, en 8n.do emedi ar giiix nerz;:Done eo
hepgen ea dispang; ebars er peligion eo hep-
- gen ec’h all ur c’hristen e.gaout; gantanmers.se
qo hepqene parvener dadrec heleadvemomnen

, ¢
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ha da driomphi diouzomp hon-unan, »

Neuze qement a voa oll tremenet en em
‘represantas ractal d’am speret, hac er guelis
sclérigennet demeus a ur sclerder nevez, En~
eur digass din da sonch deus ar pez am boa
disqet, en em estonis da nonpas beza bet er

" santet c’hoas guelloc’h, da nonpas beza guelet
‘gement tra oll a zisoloen en instant, da veza
douguet gement all a yenien' hac a lezireguez
d’an actou-se a religion pere a vezur buez an
.ene. Dre ma teuen da sodnjal buan en traou-se
oll, va speret a sclérae, mui-ouc’h-mui, hava
‘c’halon en’em gargue eus a un esmae, pehini
a ellan gant giiirionez henvel santel, Seblan=
tout aré din e voan hepqen o paoues disqi da

" anavezout Doue. Treantet,, touchet, scdet en
ur memes amzer, en em dennis, hep sonjal,
-yarzu, an IHs ; antren a ris enni, en em bros-
terni a ris, ha va ene, evit ar c’henta guech, a
reas pignat varzu Doue actionou a ¢’hrag, hacur
beden realamant sortiet eus a fong va c'halon.'

Adalec an devez-se, vamignonet, va devotion
ne voe mui un habitud yen ha vean hepqen..
‘An admiration, an anaoudeguez hac.ar garantez
a voa antreet em c’halon. Comprenet em boa
anfin ar religion oll buissant-se , sourcen eter-
nel demeus an nerz ar muia giiirion , demeus
ar preciussa esperanc, ha demeus an 'douga
-consolationou,: Douguen a ris neuze disposi-
tionou nevez da a¢complissamant va deveriou
‘a zevotion : ne voa mui hepqen va c’horf a
guaduen hep aep sonch d'an ilis;-ne voa mui -

. 29
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va guenou hepqen a gane meulodiou da Zoue,
pe a varmote pedennou hep nep attantion; ne
voa mui d’am. diouscouarn hepqen en em a-

dresse ar:.c’homzou divin ¢ va .ene a voa eno,

selaou a ré, pedi a r, glorifia-a ré. :
Adalec ar moment se wez an nerz na van-
qas mui din evit combati a edep va goal incli-
pationou, hac evit en em avanci en hent ar giiir
vad,’Ma n’en deveus qet Doue permetét e vijen
eat gen pell evel am bije desiret, na dlean qet
‘nebeatoc’h a ¢’hragou dezin evit beza va si-
couret’, qen alies guech evel ma emeus im-
ploret e visericord , da zont da veza un draic
benac nebeutoc’h mdwn demeus e vadelez.
" Ar-mad-ober-se a so bras va mignonet ; mes
n’en deo get én an hini bepqen a meus cavet
“en asgre va religion. Evelse,, penetret eus: a.
- buissang Doue, ec’h anavezis da bep cammed
an tres¢ou hac an testeniou. Qement tra oll a
rén en em gaera d’am daoulagad dre ar gon-
templation burzudus-se :-adalec an derven
betec ar yeotennic; adaléc .an eugen nerzus
" pehini a labour hon douarou, betec an am-
prevanic en em goach dindan ar sec’hic; adalec
ar sparfel a nich gant majeste ebars en huella
demeus an ear, betec ar venanennic pebini en
e ruill var ar guinizou di ;- adalec goaguen ar
- mor bras, betec an drouzic sioul eus ar voazic
. disterra ; "adalec ar stered a luguern er.firma~-
mant ‘belec ar prednic.a leusq en devaligen
-un tamic sclerder a netra; adalec-ar menex

brassa, betec ar c’breunenmc sabl a ruill var’

~
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bord an aod, e velen oll ous en em unani da
c’hlorifia. Doue , da attesti e buissang hac. e
furves, ha va c’halon en em unan gant ur bli-
jadur infinit-d’an hymu-se eus a "'n'antez d’ar
c¢’honcert eternel-se eus a veuleudwuez pehl-
ni a form hep cess an oll gromdwuez. :

Mes e creiz ar ravissamant bac ar boneur.se,

‘Doue a falvezas dezin, hep douet, va eprouvi,

hac a ¢’houlennas dlg.men an mbul a affliction
pehini a dle an oll da baea. Va 2ad a varvas.
E giénved hir ba poannius, epad pelnm na
achapas digantan nep clém , nep murmur, a
reas din guelet pevaus ar bonﬁanc en Doue a
inspir d’an den just ar baciantet evit souflr, an
esperanc hac ar resination evit mervel. E varo,
péhini a voe eviddn ar c’henta maleur, a roas.
din ‘c’hoas ur guentel all : disqi a eure din e
reus poanniou a ene, a bere ne zeus nemetar

-religion hepqen a ell dont da zought. Ah! penaus
‘e vez possubl supporti ar c’holl eus ar pez hon

eus ar muia‘qer, ma na elfemp qet en ew la-
varat deomp hon-unan : En em gaout a rimp-
en eur bed all guelloc’h? Esperang consolant}
An diveza qimyad n’en deo qet eta eternel, hac
alliamou en deveus Doue santifiet en draouyen=
mi, n'en dint qet torret evit james !

D’ar c’houlz-se e voa ¢’hoas chommet em.
speret un tres¢ benac eus ar gontadennou di-
rézon-se pere a gléven goechal tud igdiscret
hac ignorant o conta. Hep credi absolumant
en apparitionou hac en teuziou, ne voan qet
exant eus a ur certen disposition supertitius,
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hac a voe difunet ur moment enndn, dré an
effet eus a varo va zad. Gouscoude, pell da:

inspira din Dep aoun, ar sdnjeson-se a voe
meurbet agreabl din, hac em bije desiret e
vije en em disqeuzet spe¢ va zad d'am daou-
lagad; rac n’em bos nep aoun dious e bresang,
na allien esperout nemet e venidiction, ha ma
vije deut evit va ¢’blasq ha d’am c’hass gantan,
em bije bet muioc’h a joa eguet-a-spoot. Un
ndsvez e chommis cousqet, va speret carguet

oll eus ar sqeudennou-se ; vardro anternds e .

voen difunet en un tol count, hac en eur di-
gueri va daoulagad, e credis guelet, demeus
sclerijen el loar, figur va zad, goloet gant ul
lincel venn, hac ous en em delc’li€l en e za
var hed tri bas demens va guele. Sailla a ris

ractal var leur ar gampr, en eur leusqel ur.

griaden a joa; mes a boan e voen va-unan em:
za, na appercevis mui netra. Allén, a lavaris
diouzin va-unan, n’en deo an dra-mi nemet
ur fals-apparang eus va sperel troublet. Neuze,
mezus ha qeuzeudiqét eus ur sempldet pehini
a gaven coupabl, en em strinqgis d’an daoulin

dirac va guele, hac e criis eusafongvac’halon:

« 0 va Doue! pardonit un desir hac un espe-

* ran¢ impi. Nan, an ene a so distroet en hoc’h

asgre, n’en em bella mui evit'dont a nevez var
ar-bed-mi eus a vizer. Deomp-ni eo da &chui

‘hon exil, evit gallout mont ivez d’en em unissa

‘déc’h ba d’ar re o'deus hon c¢’huitiét. En ana-
vezout ardn, & va Doue! n’en deo roet da zen

marvel e_bet da benetri dre hent ar sqiantchon

N

-



1

SiMor A VONTROVLEZ, 26g

tbars secrejou ur vuez all; ne zeus nicun en
" devez ar pouvoar da lean en amzer da zent
na da gonjuri ar sperejou pe an elemanchou ;
rac c’houi eo hepqen a zalc’h en ho torn an
amzer hac an eternite ; c’houi hepqen eo a
gommand d’an oll, déc’h-hu eo hepqen ec’h
apparchant ar buissanq dreist-natur. Ho ma-
delez. e devens disqet deomp ar pez a dleer
da gredi, bha ne zeus a vmonez newmet en ho
eomz divin. : :
Ar circonstang pehxm e zoun o paouez rap-
porti, a &chuas da sclérijenna ha da grénvit va
réson a enep credaog distro an anaon, ar sor=-
cerien, hac an unvreou. Evelse eo e teuas ar
religion da effaci deus va speret betec an dis-
terra tres¢ a supertition ; rao ar supertition ,
pebini na vev nemét eus-a spont hac a eus a-
erroliou, na ell get bale gant ar religion, pe-
hini so esperan¢ ha gilirionez-oll. Ne zeus ne-
met an den impi, an den mechagt,’a grén hep
cess , a vel dre oll sinou spontus la gourdrou-
zus, pea glasq ur voyen er gredennou insancet.
Ao den devot ha just na laqa e feix nemet en
Doue, ha na blass e refuch nemet ennan.’
Ah! I piou n'en devéus qet eprouvet an ezom
eus ar feiz hac eus ar refuch-se? Piou eo ar
c¢’hrouadur humen, nemet disec’het ha perver--
isset vez e ene, n’en deo en em santét biscoas
-%resset d’ec em brosterni dirac an Autor eus
a bep tra oll? Piou co, adalec ar buguelic a
antren er vuez betec. an den ancien a so tost
d’ar bez, piou eo an bini n’en deveus qet

~
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c’hracou da renta evit ar madou 2 so prometét
dezin, pe evit ar re ous a bere en deveus
epuiset ar jouissan¢ ? Hac adalee an artisan
paour hac humbl betec ar roue puissant en-
cernet a bompou vean bac eus'a ur vajeste a
un devez, piou eo an den marvel n’en deus
netra da c’houlen ous Doue, eus a behini er
buissan¢ a ell souten an oll infirmiteou, ha

‘brousta an oll buissangou? Oh! peguement e .

" cléman an hini ne voar get adori ha pedi! Mar
.deo, eiirus , e zeo eta un ingrat ! Mar souflr,
mar pouez an angen hac ar vizer varnezan,
n’en deus eta ma consolation nac esperang!
Mar deo coupabl, mar tispen ar remors e galon,
na vel get eta ar pardon goude ar c’heuz!

Peden saunlel! nac a vad ac’h ens grét din! .

Rac, den oun, hac e meus paeet evel un all
va dle a sempladurez hac a drubuillou d’an
humanite. Mes pa meus pedet diouc’h.ar min-
tin, ez oun bet guelloc’h ha crénvoec’h. epad
an ‘deiz ; pa meus pedet diouc’h an: nas, e
meus reposet tranqilloc’h epad an-nds; pa
en deveus ar bopeur ¢’hoarzet ouzin, €z oun
bet laouennoc’h goudebeza pedet; pazeo deut
an affliction d’am bisita, e zeo ar beden € deus
roet din ar pouvoar da souflr gant fermder,
hac e deus grét din esperi- gant confian¢.. O
va mignouet ! credit.ac’hanon : neus forg petra
eo ho condition, pedit; rac ar beden a so ur
bouclier a enep an tentalionou, ur béom hac
a.gleizenna ar goulion, un dorn inyisibl pe-
hini « zoutep an hini a vrancel, ur vrec’h sis
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‘courus , astennet etrezec an hini so cuezet.
Beza e zeus enni un dra benac a douchant hae
@ imposant er memes amzer. Me zisfi ar speret
scanva hac ar muia vean, da nonpas santout
teneridignez ha venecration d’ar guel eus an
innogang pe deus ar ¢’heuz en peden. Me zisfi
d’ar speret crén ar robusta da nonpas en em
santout touchet bete fon¢ e galon, o velet ar
foul prosternet dirac Doue ebars en un ilis.
-Me zish an impi an divergonta.da nonpas ress
pecti ar béleg astennet e zorn evit binniga un
oll bobl daoulinet. «
Ar beden, va mignonet, a grénva ar feiz ,
a éndou an esperang,  hac a antretién ar charite;
an teir vertuz qenta-se demeus ur c’hristen....
"Mes, goustadic! santoutarin e conven din en
em arréti aman. En despet ‘d’am studi en. the-
‘ologi, n’en em gredén get crén aoiialc’h nac |
habil aoiialc’h evit antrepren disqi déc’h reo- -
lidu ha giiirioneou hon religion:- Arabat eo da
un daovadez en em avisa-da felvezout cundui
an tropel, rac ellout a rafe en dishentcha hac
en livra d’ar bleiz; d’ar messeer eo d’e gundui.
Mes nn danvadez a ell'rei ar c’husuill hav am
.exempl da selaou ar messaer; hac ¢ zeose hep-
gen am eus falvezet ober. . ' ’
Cetu aze eta petra eo, va mxgnonet len+
nerien ; ha ma e meus-bet ar boneur, dre ar
" péz a weus santet va-unan, d’ho lagat da veza
- persuadet mad e zeo ar religion ar giiir zour-
cen demeus an oll vertuzioy, e zeo hi hép mui»
gen aell rei déc’h ad nerz d'o-acquisita, e zeo

¢
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_hi hepqen a ell ho reata eurus er vuez-ma hae
er vuez all, em bezo tizet d’am but. Ar restna
sell mui diouzin. Déc’h eo, danvad eveldoa,
d’en em sclerigennae qeverho pastoret, da veza
docil d’o mouez, ha da respecti ar ¢’haracter

eusabehini hon Autrou en deveus o c’hargunet:
It eta da bresta ho tiouscuarn da gomz Doae,,.

pehini e zint carguet da brezeg ; ha radeuyo

ho scouarn d’e gundui betec ho calon, racar -

gomz-se a re ar.vuesz. \ _
SimMoN A VONTROULEZ.

PARABOLEN
"SIMON A VONTROULE 3.

'

UN deiz, un den avoa pignet var lein e ay,

pebini a voa huel bras, ha demeua aenoe seHe

d’an tradn.

Hac e velas un den -all pehini a voa en .e za
var al leur, arrétet e qicheo ur pung.

Hac epad ma selle, an avel a c’hueze endro
dezan, hac an drouz a ré an avel ebars en e
zloUscouarn a etourdisse hac a vezve anezan.

Hac en em lavare dezan e-unan : Me pehini
a so ami, me so brassoc’h eguet ar c’hrouadur-
hoot a velan duont dan uaon hac a seblant
din qen bian,

Hac e lavare se , rac ober a ré evcl ara cagi

/



Simon A VoxnTRODLEZ. 273

tout an dud, pere, en eur vusuri o hueldet,,
& ancounac ‘ha atao da zisconta hini an dlazez
var behini ez int placet.

Hoguen, epad ma stoue e zaoulagad ganl
dlsprlsang var den al leur, cetu ma santas un
. dra benac o cueza var e benn ; hac o veza savet

e zaoulagad, e velas a gostez d’e dy un tourcalz
huelloc’h; hace voa un den all var an tour-se. -

Hac an den-ma, o velet hini an ty izelloc’h
eguetin’, en devoa credet ellout e zlspnsout
hac a granche divar foei var e bena.

. Mes den lein an ty a voe indignet, hac a la-
varss : Perac na ellan-me qet trapout duent
d'an nec’h? hac e e¢’hourdrousas hini an tours
Gouscoude e c’hourdrousou a voa impuissant,
haden an toura c’hoarze ous se, haca ré goap. - -

Hogued', epad ma c’hoarze, cetu ma santas
‘e-unan un dra benac o tueza var e benn; hac
o veza savet e zaoulagad, e velasur balonc en
ear o vrancelli gant ma]este bac e voa un’ den
ebars bag ar balong-se. '

* Hac an den-mé o veza guelet an hinj a voa
var an tour dindannin, en devoacredet e dréti-
gant disprisang, hac er goapae, en eur disac’ha
sabl ha grean var e benn.

Mes den an tour a voe ivez md:vnet hac ¢
layaras : Perac na ellin-me qet pwnat er.vag-
hont? hac e c’hourdrouzas gant furor den ar
balong ; hac e c’hourdrouzou a voa er memes
#ra impuissant.

Epad se tout, den al leur o veza ivez sellet

“d’an nec’h, a apercevas hini lein an ty,. bini

N
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an tour, hac hini bag ar.balong.

- Hac e "lavaras : Peguen caer e z¢o beza gen.
huel' Penaus ec’h eller guelet a bell , hac e~

bana 2zet! Maven:da vxana var lein an ty, em

‘bez ear, hac an domder n’am etouffe get, evel
amﬁ dan trado, - ., Coo0

- Hoguen , epad ma lavare sé, e clévas ur
vouez a sortie deus ar pung; hac ar vouez-se a

-voa hini ur scarzer pungou, pehini & lavare ;
- Trisla slat eo tremen ar vuez diadao an douar,

: da scuilla ar c’huezen e creiz un ear humid ha

z

fall, dious scleur trist ur c’houlaouen toussin ,
epad ma medi ar re-all duont d’an nec’h, o vale
var ar yeot glas, hac o tomma en eol!

- Hac ar c’hemzou-se a eure compassion da
zen al leur, pehini a sonjas : Cede aze unana
so izelloc’h ha muioc’h da glem egueddu-me:

Hoguen, e qeit ba ma tremene an traou-se,
counabrennou a voa en em_dastuamet en ear

hac.un arneu derrubla darzas. Argurunaruille .

spontus, hac aluc’hed a flamine borrupl.

3

-Hac ar-balong¢ a voa fourgasset terrubl hac
adreus hac a bed en ear, ha den ar vag.na zi~

caret en devije neuze nonpas beza qen huel,

* xac'he mui a zabl, na ré muigoab ous den , rac

hac €n devije gant joa vras chenchet e stat ous

unan humploc’h. -

Mes, epad ma leusqe hirvoudou inutil ha-

onadennou SPODI.US e vean, ar gurun a goezas

var ar balong, hac a laqas ennan an tan, haden-

ar Vag 4 voe precipitet, hac e gorf oll brévet.
Ha gergent gonde » € guezas ar,gurun ives -

i
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var an'téur, ha den an tour a voe puﬂuc het.

Hac ar fouldr o veza difframmet mein dious

‘an tour, a strincas unan var lein an ty, hac an
. .den a voa vargorre a voe lorret e vrec h gant
ar men a guezas varnezin.

Hac an den a voa var'al leur a voe qumes a
-dout evit caout e zillad dxstrempet gant ar glao
bras a gueze.” = - =

Hac an den a voa er pung, ne voa get en'em’
apercevet memes e zoa bet un arneu en ear;
ha moment e repos.o veza erruet, n’en em. glé-
mas mui, mes cana a ré.

‘Neuze den al leur o veza clévet anezan , a
sellas er pung, hac a lavaras d’an den a voa e~
bars ar pez a voa c’hoarvezet.

- Hac o veza contet an-traou-se, ec’h a]outas t
N’en ¢m glém mui da veza placet qen izel ; rac
an hini a voa an huella, a voa an tosta dan
arneu ; scdet eo bet da guenla hac ar. goassa.
An tol a so bet ivez marvel var an tour; bet e
zeo c’hoas terrubl agialc’h var lein gn ty. Me
va-unan, evit beza bet en'em gavet huelloch
eguedout un nebeud, e meus bet ivez va lo-
dennic. En em glémi arés, epad ma en em

c’hlorifie ar re-all ; brema ec’h eus réson da
gaoa, pa Zeo giiir an arneu en deus o discaret,
n’en deus discuntinuet na da labour na da re-
pos. Mont a rin da ganaivez, ha n’en em glé-

,min mui, me pehini na meus recevet nemet
glao, hac a ell beza sec’het en eol.

Ar c’homzot-se a laqas den ar pun¢ da sbn=
jal, ba d’en em lavarat dioutdn e-unidn : Enem .
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gonsolomp da veza bian, rac ar veasder er bed-
mi en em brén d’ar pris~ma-pris an tez, hac
ar sourciou, an dangeriou hac an diseiiriou eo
ar moneis gant pehini e vent paeel, Ha c’hoas,
d’ar pris-se, na alfet qet parveni huel aoiialc’h
evit nonpas rancontri brassoc’h eguedomp; rac
ne zeus nemet Doue a jouis tranqgilamaat eus
e vrasder, pchini na vel den aziouc’h d’e
benn, ha pehini na ell birvigen cueza.

. SinoN A VoNTROUREZ.

FIN.
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REGLAMANT
A FURNEZ.

Rxnrn‘ oll d’bo Crouer gement so ret renta,

Examinit arauc antrepreni netra;

Na zarempredit qet nemet tud vertizus,

Na estimit qet re bo talanchou eurus;

En_em rentit bepret da résoniou re-all,

Ha dilezit ho re, mar prouver e zint fall

Grit attantion vad ouzoc’h pa vez comzet,

Ha na affectit qet da gaout calz a speret;

Na antretepit den en tuont eus e stat,

Hac en ho preposiou bezit leal ha mad;

Dalc’hit bepret d’ho ger evel un den guirion,

Na bro,metitja;hep evel tud diréson;

Bezit servichus, fur, gracius, doug, affabl,

Eus a ziguemer vad, laouen ha favorabl ;

Hep beza familiers bezit un &r zet,

Na zecidit netra gen ho po er poezet;

Carit hep interest, pardonit hep sempltet, .

Sujit d’ar ye buissant, hep lausqentez ebnt; :
24
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Clasqit gounit gant soign carantez peb-unan, |
Tec’hit ous peb proces, sourcen eus a vithoan;
N’en em informit qet ous afferaou re-all,
Ha tavit var ho re, pe int so nad pe fall;
Qemerit a c’hra¢ vad-ha gant anacudeguez,
Ha mar recompansit, grit-én gant larguentez ;
Neuscas e pezseurtstat ec’halfec’h en em gaout,
Na deuit get james d’en em dishanaout;
Bezit atao truez ous maleur Lo nessa,
Supportit e zefaut ; berit mignon dezd’;’
Bezit trec’h d’ar chagrin , mar er santit biqen ,
Ha n’er lagit james da gueza var nep den;
Elec’h-ma vez drouc-rang laqitar peoc’h bepret,
 N'en em venjit nemet dre vad-ober barfet;
‘Reprenit hep c’hoervder, meulit hep flatteréz,
€’hoarzit modestamant, souffritar farceréds; -
Estimit pep-hini ebars en e vicher,
"Na voapait netra dre bompad divoder;
Na reprochit james ar vad ho pezo grét,
Ha lagit-e atao e renq an traou secret;
Diarauguit ezom ur mignon maleurus,
Hep beza re brodig, bezit mad , generus;
Moderithoc’h humor qergent m’en em bresant,
Ha na gomzit get fall demeus ar re absant;
Na vezit qet ingrat-ha beviv-hep tamal,
Hac ebars ho jeuyou bezit atao-leal ;

-
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Sonjit ha comezit mad , na dromplit den ebet,’
Bet contant eus ar pez a vezo déc’h roet; ‘ o
Na voal-drétit james-ho paour-qeaz-dleour,
Bezit just, serviabl, memes d’hoc’h adversour;;
Da voneur ho nessa anvi na zouguit get,
" Ha tavit var ar pez a vo déc’h confiet; ‘
N’en em vantit james , mirit mad ho Secre't,
Bezit'Doue da sqiier, hac e viot-parfet.

PROVERBOU.

1. Dépdrdit d’an abardaez da lavarat hac
én so bet caer an devez, ha d’ar maro evit jugi
ervad eus ar vuez.

2. Hentit tud honest, hac er vézot ivez. .

3. Ar facon da réi a dalvez muioc’h eguet
ar pez 3 Toer. - B

4. Bezit mud pa roit, ha'comzit P& roey
déc’h, , :

5. Ne zeus qet a adversour d:ster.

" 6. Gant sl lagad, na gaﬁt ar rehgmn na
vadmxt james
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. 7. Ar feneant, abred pe divezat, a deu da
veza paour.

8. An den avaricius n’en deveus a guerent
‘nemet d’e varo,

9. Na zeus daowlagad nemet evit defautou
- an nessa; den na anavez e re e-unan.

10. ‘Lagad ar mestr a larda ar marc’h.

11. Ur respont ceder a zouga ar goler.

12. Na gassit qet da varc’hoas ar pez a ellit
ober hirio. '

13. Piou bepac na gai nemetin e-unan,
n’en deo caret gant den.. .

14. Ennes a so pmvxdxc s pehmx na zezir
netra, '

15, Ar mestr mad a ra ar mevel mad.

16. Nep a ra cheric déc’h muioc’h eguet
d’anr ordinal, a glasq ho trompla, pe en de=~
veus ezom diouzoc'h,

17. Pa gousqer re bell-amzer, na deuer qet
da.vexa savant.

18. An hini na voar qet obmssa, na voar
qet commandi. '

~19. Guelloc’h eo tec’hel eguet caout affer
diouc’h tud mechant.’
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20.. N'en em reposomp get var vertuz hor
c’herent, bezomp hon-unan tud honest.

21. Na guzit james netia, na-d'ho covessour,
na d’hoc’h avocat, na d’ho medicin. °

.23. An bini en em gorrich en eur velet de-
fautou e nessa, na ell qet mancout da zont da
veza den honest. '

23. Guelloc’h eo ‘deomp beza ganeomp hon-
unan eguet e compagnunez falk

24. An dud sot hac ar pennou fall a binvi«
dica an avocadet.

25. Evit gouzout talvoudeguez an arc'hant .
e zeo ret beza obliget da ampresta.

26. Ne zeus ezom nemet un danvad galous
evit ampoesoni ar vanden. '

27. Guelloch eo plega eguet terri.

8. Guelloc’h eo broncha ous an troad eguet
ous an teod.

ag. Nazeusnep rosen gaer, na zeu da goezvi.

30. An hini a voar parlant , a voar calz ; mes
muioc’h a voar c’hoas an hini a voar tevel,

FIN.,
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" EUSAR PEZ SORANFERMET ELLEVR-MA.

SIMON A YVONTROULEZ.

3

CuasrsTh I Petraeo Simon a Voniroylez.
Cuasz. L. Simon a Fontroulez a ya da foar
Castel, e pelee’h e rancontr ¢’hoarierien
dingou, mil-a-cdz, flu, ha meur a ¢’ hoari

all a hazard difennet, charlatanet, etc.

Cuas. 1L Simon a Vontroulez a ya davelet
an dangou, a gomz var an didemperang
hac a gont un histor var ar sujet-se. . ,

HisTorR PHILIP. « @ o v v 0 v o0 v v o
Caras. 1V, Simon a ¥ ontroulez a so indignet

a enep ar re a oiial-drét an anevalet. . .

Cuas. V. Simon a Fontroulez a ro da san-
tout an oll avantajou eus ar scoliou e pere

Pagen)

9

3

.‘5.

13

19

2]
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ar vugale en em zesq aneileguile, drean
descadurez mutuel. , . ... .....
Cuas. V1. Simona Vontrouleza gundu d’ar
scol ar vugale a golle 0 amzer. . . . .
Caas. VIL. Simon a Fontroulsz a laga an
accord etre daou chicaner. . . . . . .

Caas. VIII. Conversation Simon a ¥ on-

283

Pagen.

24

27

29

troulez gant ur paour, ha gentel vad evit

an dud orgouillus hac ar feneantet. | .
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